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CHE COS’E, COSA NON E IL DIRITTO

RoBERTO CHELONI

Relazione tenuta il 21 novembre 2014

Quid Juris?

Si & sostenuto, con mirabile ottimismo, che soltanto abbandonando la
nozione di “ordinamento giuridico”, il fenomeno che denominiamo :
“Diritto”, potrebbe venir osservato allo “stato puro”: cid sarebbe possibile
mercé una visione “allargata”, universalistica, propria del diritto interna-
zionale; esso difatti possiederebbe un autonomo carattere, travalicando i
singoli confini nazionali, nel tracciare una “associabilita aperta”; verrebbe
alla luce 'uomo “in rapporto”, 'uvomo “in quanto tale” nella duplice pos-
sibilita di “amico-nemico” (d’ Avack 2007).

Ma l'approccio fenomenologico (I'unico che “permetterebbe” di osser-
vare alcunché allo “stato puro”) ¢ — nella pratica ermeneutica di Lorenzo
d’Avack — viziato da una fallacia logica: alla definizione di fenomeno
(osservato alla “stato puro”) si giunge in séguito ad una ri-definizione del
medesimo, ottenuta facendo propria la posizione di Carl Schmitt (che
Cotta, al quale d’Avack si appoggia, fa propria) e — nel contempo — negan-
done un’altra: quella di Diritto come ordinamento.

Di piti: la definizione di diritto proposta, parte dalla negazione di un
caso particolare (il diritto non ¢ “ordinamento giuridico”), ossia: la regola
generale ¢ ricavata da un caso particolare (accidente converso o secundum
quid) presentato come immediatamente sottoposto a negazione.

Per compositio, inoltre, un’affermazione che vale per una parte, acquista
validitd anche per lintero; tale fallacia ¢ sottintesa nell’affermazione che
“ogni” ordinamento “nazionale”, in quanto tale, difetta di visione universa-
listica (es: I'ordinamento giuridico della Germania non pud valere come
fondamento dell’ordinamento giuridico di Francia, Inghilterra ed altri Stati).

Da cio si ricava che soltanto al “Diritto internazionale” spetta la defi-
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nizione di “Diritto” rout court (cfr. il caso, piti avanti trattato, delle censu-
re sollevate dall’ International Commission of Jurists alle motivazioni appo-
ste ad un atto di clemenza — Grazia — del Presidente Napolitano).

Nel far cio si trascura — com’¢ evidente — di definire cosa sia il Diritto
ed inoltre si giuoca su un’altra fallacia (zequivocatio) presentando, come
sinonimo della nozione di ordinamento (e dei suoi fondamenti), I’assetto
istituzionale di uno Stato.

Mi pare che questa premessa non pecchi di disutilitd, perché permette
di non passare in rassegna le Costituzioni (dove esse esistono) dei vari Stati
e di non impaludarsi in un’improbabile rassegna degli innumerevoli indi-
rizzi dottrinali (teoria normativa, teoria relazionale, istituzionale, ezc.), che
ci porterebbe di fronte ad una contrapposizione: quella tra civil law e com-
mon law, oggi sempre pit sfumata.

Penso risulti preferibile esordire con un fatto della vita, intorno al
quale interrogarci, per vedere se esso ci tange, come esseri umani, e ci chia-
ma ad assumere una posizione; infine, considerare se la nostra posizione ci
pone all’interno di qualcosa che definiremo “diritto” e pone il fatto della
vita considerato in questa inclusione, il che dovrebbe farci comprendere
che cos’¢ il Diritto.

Una ventina di giovani, appartenenti ad un c.d. “Centro sociale”, inva-
de arbitrariamente un edificio, quivi installandosi ed adibendolo a sede
(abitazione) del Collettivo stesso, sostenendo che I'edificio (di proprieta
dello Stato prima, di un privato cittadino poi) sarebbe idoneo a surrogare
il disagio abitativo di cui il Centro Sociale soffre.

L’esclusione di una pubblica fruizione dell’edificio medesimo compro-
metterebbe, per giunta, il diritto di abitazione, assieme ad altri, ricono-
sciuti e garantiti diritti fondamentali.

Qui viene in rilievo I'articolazione tra la vita e qualcosa che i consociati
(noi, cittadini che assistiamo al fatto) chiedono sia articolato in uno stato
della vita che non costituisca una frattura, un’eccezione per una possibilita
di una generale azione umana, che non recida il nesso tra noi consociati e
chi (come i giovani del Centro Sociale) rivendica, per la propria singola
azione, una tutela.

Forse aveva ragione il grande giurista Savigny (1779-1861), quando
sosteneva che il Diritto altro non ¢ che “la vita, considerata da un punto
di vista particolare”; si consideri lo stupore generato nei consociati nel pre-
sumere che, se quello invocato dai venti ragazzi del Centro Sociale fosse
un “diritto”, ci si potrebbe aspettare che un proprio immobile, regolar-
mente acquistato tramite un contratto di compravendita, ma attualmente
non adibito ad abitazione, possa venir “occupato”, secundum jus, da altri.
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Come il linguaggio, tuttavia, il Diritto involge le trame della coscienza:
la sua origine (scriveva Savigny nel 1814) ¢, alla pari dell’origine del lin-
guaggio, nella “comune convinzione del popolo”; anzi: “vive nella coscien-
za del popolo”, scrive Savigny nel 1814 (Von Beruf unserer Zeit fiir
Gesetzgebung und Rechtwissenschaft, Savigny 1814).

Immaginiamo ora di metterci idealmente nella situazione del proprie-
tario dell'immobile, ponendo noi stessi nella di lui situazione ed invocan-
do una tutela; ci soccorre il venire a sapere che il Codice Penale italiano,
all’art. 633, ha previsto questo fatto della vita di cui ci occupiamo e lo ha
rubricato sotto la fattispecie di: Invasione di terreni od edifici.

Comprendiamo che chi “invade edifici altrui” pubblici o privati, “al
fine di occuparli” (o di trarne altrimenti profitto) viene punito (a querela
della persona offesa) “con la reclusione fino a due anni” (o con una
multa); gli occupanti — si diceva — erano una ventina e veniamo percio a
sapere che non occorre sporgere querela e che non ha alcuna importanza
se gli occupanti non erano armati:

Le pene si applicano congiuntamente, e si procede d’ufficio, se il fatto & com-
messo da pill di cinque persone, di cui una palesemente armata, ovvero da pitt
di dieci persone, anche senza armi.

Prima dell’epoca degli “espropri proletari”, la Giurisprudenza, a partire
dal 1972, accarezza l'ipotesi che le condizioni economiche dell’occupante,
affiancate alla necessita di procurare per sé e per i proprii familiari un
alloggio per tutelare la salute dei medesimi, integri la scriminante scolpita
dall’art. 54 c.p. (Stato di necessitar). Piu di recente, per i medesimi fatti, la
Suprema Corte ha delineato la figura giuridica del “diritto di abitazione”
(le due sentenze a cui faccio riferimento sono la risalente Cass. Pen., sez.
I1, 7 aprile 1972 e Cass. Pen., sez. 11, 27 giugno 2007). Ma occorre pur
sempre — ¢ stato pitt volte ripetuto — che un’attenta indagine giudiziaria
venga intrapresa prima di giustificare le condotte delineate dall’art. 633
c.p.; cid al fine di escludere la sussistenza di qualsivoglia concreta possibi-
lica di evitare il danno alla persona.

Sembra, insomma, che sia possibile tranquillizzare i nostri timori circa
il dubbio che un’azione simile a quella attuata dal Centro Sociale de quo,
possa effettivamente causare danno (e sofferenza), anche se pare che la ten-
denza del legislatore si muova verso una de-rubricazione del reato ad illeci-
to amministrativo, per il quale sard prevista una sanzione (di notevole enti-
ta) monetaria. Il legislatore (D.Lgs 7/2016) ha ritenuto di non esercitare la
delega circa 'abrogazione dell’art. 633 c.p., che conserva rilievo penale.
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Gli esempi potrebbero — come ¢ ovvio — moltiplicarsi a dismisura,
tanto da far sorgere in noi I'inevitabile domanda se vi sia qualche spazio
di anomia in grado di far collassare il Diritto, le cui linee sembrano mas-
sicciamente emergere dal conforto portato alle nostre speranze grazie ad
una visione pill chiara di un ordine interno ai fatti della vita.

Qualche filosofo ha tentato di dimostrare che una situazione di anomia
¢ possibile, anzi: che vi sarebbe “una tendenza anomica che sfocia nello
stato di eccezione” (Agamben 2003, p. 93).

1.1. Esiste uno “spazio anomico™

Chi squaderna la Teologia politica di Carl Schmitt (1922) puo leggere
in esordio la seguente definizione: “sovrano ¢ chi decide sullo stato di ecce-
zione (Ausnahmezustand)” (Schmitt 1922).

Dal 1922 in avanti, la filosofia del diritto si & posta alla ricerca dell’ar-
chetipo dell’ Ausnahmezustand; la posta in giuoco & notevole: dimostrare
che vi ¢ un “fuori” dal Diritto, in cui ci si pud collocare, restandone,
immersi, circondati.

Scriveva Giorgio Agamben in Homo sacer (1995), riguardo allo “stato di
eccezione”

E come se il diritto contenesse una fratrura essenziale che si situa fra la posi-
zione della norma e la sua applicazione e che, nel caso estremo, pud essere col-
mata soltanto attraverso lo stato di eccezione, cio¢ creando una zona in cui
'applicazione ¢ sospesa, ma la legge rimane, come tale, in vigore. (Agamben

1995, p. 42)

Il filosofo offre due esempi: I'homo sacer & il pitt importante, perché
sulla sua uccisione egli rinviene (cosi crede) I'archetipo dello “stato di
eccezione” in cui rifluirebbe lo stato di natura, ove la légge “vige nella figu-
ra (...) della sua dissoluzione”; in questo luogo anomico i fatti della vita
coincidono con la volonta del sovrano (ibidem, 41-44 passim), fuori dal
Diritto.

L’antica figura dell’homo sacer & stata profondamente indagata dai ro-
manisti (giuristi, antichisti e filosofi del diritto); costui ha oltraggiato la
divinita, magari togliendo o spostando le pietre di confine tra i fondi
(Termino sacra faciebant) in spregio alla statuizione di Numa Pompilio
(Dmique‘ Numa Pompz'lz'us statuit, eum, qui terminum exarasset, et ipsum et
bovem sacros esse); questo secondo la testimonianza di Sesto Pompeo Festo:

10
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De verborum significatione); I’ homo sacer poteva venir impunemente ucciso
da tutti (neque fas est eum immolari, sed, qui occidit, parricidi non damna-
tur; cfr. la voce: Sacer mons nel De verborum) e I'uccisore, vocato in giudi-
zio, avrebbe potuto invocare la sacerta del reo alle accuse mossegli. Una
volta convinto di aver rinvenuto I'archetipo dello staro di eccezione, Agam-
ben riporta la figura al XX secolo: la realizzazione del campo di concentra-
mento, dove I'ebreo ¢ astretto e viene eliminato, possiederebbe un fonda-
mento giuridico politico sorto dallo “stato di eccezione”; la “sospensione”
del Diritto, secondo Agamben, risalirebbe all’art. 48 della Costituzione di
Weimar, nel corso della durata della quale lo stato di eccezione fu dichia-
rato 250 volte (Agamben 2003). La “novitd” del Reich nazista sarebbe
costituita dalla non revocazione dello “stato di eccezione”, proclamato nel
1933. Carl Schmitt, che il Terzo Reich nazista ha di fronte, esclude la con-
fusione tra Ausnahmezustand e regula juris; all opposto: lo stato di eccezio-
ne rende la norma applicabile, sospendendone, pro tempore, Iefficacia
(Agamben 2003, p. 75); privo di qualsivoglia statuto umano (“pidocchi”),
ridotto integralmente a quella che Walter Benjamin (contemporaneo di
Schmitt) chiamava: “nuda vita” (blofles Leben), il cittadino ebreo si con-
fonde “virtualmente” con /homo sacer (doppiamente escluso, quest’ulti-
mo, dal diritto umano e da quello divino).

Ma un giurista di formazione romanistica, Luigi Garofalo, ha buon
giuoco — nel suo Biopolitica e diritto romano (Garofalo 2009) — nel dimo-
strare che /homo sacer tale diveniva “per aver tenuto un comportamento
riprovato dall’ordinamento giuridico” (Garofalo, p. 65); la pax deorum
veniva a restaurarsi per il solo fatto che il sacrilego transitava nella potesta
del dio oltraggiato; quando 'vomo diventi “sacer” ¢ stabilito dai mores
(norme non scritte analogabili alla consuetudine) e dalle leges regiae (cfr.
Garofalo, op. cit., p. 72 e Franciosi — a cura di — 2003).

Le disposizioni versate nel Regolamento di Dachau (1933)ed estese a
tutti i Lager nazisti, testimoniano dell’assenza — nell’ordinamento tedesco
d’epoca — di qualsivoglia strumento giuridico in grado di porre un freno
agli abusi intollerabili perpetrati a danno degli ebrei (Shirer, nella sua cele-
berrima Storia del Terzo Reich, ci informa che la légge speciale per la
Gestapo — 1936 — poneva al di sopra della légge I'organizzazione della
Polizia Segreta).

L’esistenza dell’homo sacer non ¢ speculare al nucleo costitutivo del
potere sovrano secundum Schmitt:

Completamente immerso nel Diritto ... 'Homo sacer non si trova dunque
nella particolare situazione di “doppia eccezione” (...) delineata da Agamben.

11
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Egli ¢ invece astretto alla divinitache ha oltraggiato. (GaroFALO, Biopolitica...
op. dit., p. 92).

La sovranita ¢ la negazione del Diritto (e vale il reciproco: cfr. Luigi
Ferrajoli, La Sovranita nel mondo moderno, 2004).

Cid dovrebbe almeno ammonire ad evitare qualsivoglia contraddittoria
identificazione tra Diritto e Légge (anche se si torna frequentemente a
dire: “Ha studiato Légge presso I'Universita X”); per Roberto Esposito la
funzione della Sovranitd non ¢ produrre léggi, ma sospenderle, per agire
appunto in questo spazio anomico (Esposito 2006); laddove Agamben
pone in rapporto di implicazione — nella nozione di sovranita — la “nuda
vita” di Benjamin nella sfera della politica, si ¢ obbiettato (GArROFALO, op.
cit., p. 153) che

(...) occorre perd individuare e tenere distinti i vari modi attraverso i quali
questa implicazione si realizza sotto il profilo del diritto: perché infliggere la
morte grazie alla sospensione dal diritto non equivale affatto a infliggere la
morte in attuazione del medesimo, pur avendosi in entrambi i casi, sotto il
versante esistenziale non giuridico, un’uccisione.

Si tratta perd di una “sovranita rovesciata” (Esposito) rispetto a quella
classica; in ogni caso un “anacronismo” che situa I'arcaico “nel cuore del
contemporaneo” (Esposito, art. cit., p. 8).

Neppure l'altra figura esaminata da Agamben, il justitium, ha a che
fare con una sovranitd intesa come “sospensione dell’ordinamento”.
Anche qui ¢ palese la derivazione da una delle prime opere (1895) di Carl
Schmitt: La Dittatura. La légge marziale, secondo Schmitt, sorge nel cérso
dei disordini interni ad uno Stato o in tempo di guerra, quando 'ordine
pubblico potrebbe collassare: 'insigne giurista sosteneva che, a causa della
paralisi dei Tribunali, impossibilitati a svolgere i loro cémpiti istituzionali,
il “martial law”esulerebbe dal diritto, dando luogo ad uno “spazio libero”,
ad un “vuoto di légge” (Schmitt 1895, pp. 183 sgg. della tr. it.). Una “sorta
di justitium”, la chiama Schmitt. Senonché, analizzando tutte le fonti che
lo testimoniano, dai 30 giorni “justi” (di cui parlano le XII tavole) nei
quali i creditori non erano legittimati ad agire (trascorsi i quali potevano
trascinare dinanzi al praetor i debitori inadempienti), alla gestione del-
Perario, alla repressione dei crimini, o quando Roma era “in pericolo”
(questa Picastica sintesi di Eduard Cug, nel Dictionnaire des antiquités
greques et romaines — 1900 — sub voce: Justitium), fino al progressivo slit-
tamento da justititum a lutto pubblico (Augusto morente chiede se — a
causa sua — a Roma fosse scoppiato il tumulto) ed infine: sino all’apertura

12
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del Mausoleo “ad ogni morte di Imperatore” (e poi alla morte dei di lui

parenti), catastrofi cittadine e lutti non implicano alcuna sospensione
ell’ordinamento; semmai scrive Garofalo:

dell

(...) solo la transitoria interruzione dell’esercizio delle attivita pubbliche il cui
espletamento non si ritenesse imprescindibile per far fronte alla particolare
situazione all’origine dell’adozione della misura. (Garofalo. op. cit., p. 143).

Insomma: cid che il giurista moderno chiama: effetto interruttivo.
Quelle che Santi Romano denominava: “le porte invitatrici del diritto”
non restano mai serrate.

2.0. Giuridizzazione dell esperienza

Del Diritto si pud abusare: nel ritagliare una figura del RechimifSbrauch,
la dottrina germanica utilizza un’alternata utilizzazione dello schema for-
male del Diritto, volta al perseguimento di obbiettivi ulteriori e diversi,
rispetto a quelli che il legislatore ha previsto (vi si includono — ad esem-
pio — atti di carattere emulatorio, compiuti in totale assenza di utilita).

Ancéra: conosciamo i c. d. “diritti muti”, i quali rappresentano auspi-
cabili linee di politica criminale, all'interno della panoplia dello spazio
europeo; sono interventi (raccomandazioni, risoluzioni...) tesi a rafforza-
re — ad esempio — la tutela del minorenne, quale “fonte fragile” del regime
probatorio, all’interno del preoccupante, esponenziale aumento di casi di
reati a sfondo sessuale compiuti a danno di persone minori (si cfr. almeno
quanto scrisse Mariavaleria Del Tufo — Del Tufo 2003).

Il nostro pensiero corre al principio di uguaglianza, scolpito nell’art. 3
della Costituzione italiana, e fatto oggetto di studio da parte di molteplici
discipline (filosofia, economia, dottrine politiche, per tacere delle altre);
alla sistematica tangenza con tale principio, tutte le norme costituzionali
vedono svelata (e potenziata) la loro propensione proiettiva.

Mi pare ancéra necessario puntualizzare la suaccennata non coinciden-
za tra Diritto e légge (cfr. supra ad 1.1); légge ¢ unicamente la volonta del
potere supremo (mutuo a proposito l'icastica definizione di Paolo Grossi
in Grossi 2012, p. 6); il “legalismo”, I'alluvionale produzione legislativa da
cui siamo travolti, tende si — come sostiene Grossi — ad una “identificazio-
ne del diritto con la légge” (Ibidem, loc. cit.), ma lo “statalismo giuridico” ¢
una “malattia” del Diritto, non certo la sua essenza (lo “statalismo” pro-
duce, quale inevitabile conseguenza, un rigido “legalismo” ed il diritto pri-

13
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vato — sosteneva Filippo Vassalli — divien “mancipio dello Staro”).

Vi ¢ chi, estraneo alla dottrina (ed alla pratica) giuridica, ha “cérso” in
tangenza all’essenza del Diritto che qui andiamo circoscrivendo; arrancan-
do dietro le peste di Michel Foucault (per 'archeologo del sapere francese
Porizzonte biopolitico ¢ dipinto dal transito dell’ordine sovrano della légge
a quello disciplinare della norma), il filosofo Roberto Esposito sostiene che

(...) se la legge ancora sottometteva la vita a un ordine ad essa presupposto,
la norma rimanda ad una implicazione assoluta tra biologia e diritto (...)
(Esposito 2002, p. 165).

Foucault affermava inoltre che 'uomo moderno ¢ 'animale aristotelico
nella cui politica “¢ in questione la sua vita di essere vivente” (la definizione
¢ prelevata da La volonté de savoir (1976), p. 127 della trad. it.). La prolife-
razione di léggi sulla fecondazione artificiale, in materia di eutanasia, di
eugenetica (qualunque denominazione il legislatore assuma per regola-
mentarle) altro non significa, secondo Esposito, se non l'avvenuta sovrap-
posizione tra la sfera del vivente e quella del politico.

La biopolitica si rivolgeva — sosteneva Foucault — al corpo (elemento
unificante dell’'uomo) al fine di “proteggerlo”, magari di potenziarlo (& il
biopouvour di cui si discorre nel numero monografico di “Cizés” dedicato
nel 2000 a Foucault).

Cosa non nuova, si dird; ¢ lo stesso Esposito a ricordarci, a proposito
dell’ Euthanasie — Programm fiir unheilbaren Kranken (attuato da Hitler dal
1940 al 1941) che

se il potere ultimo calzava gli stivali delle ‘S.S’, Uauctoritas suprema vestiva il
camice bianco del medico. (Esposito 2004, p. 119).

In spregio al giuramento di Ippocrate, circa 60.000 persone (malati
terminali, “idioti incurabili”) furono eliminati, prima che, alta, si levasse
la voce dell’Arcivescovo di Miinster, che mise termine all’eccidio (mi per-
metto di rimandare a due miei scritti sul Diritto penale canonico e sul
Neurodiritto: Cheloni 2013, Cheloni 2014).

Qui il Diritto va “oltre la vita” (scriveva Irti in un mirabile elzeviro
apparso sul “Corriere della sera” del 13 giugno 2005), poiché, nell’epoca
della tecnica, il corpo umano diviene un “prodotto”, come tale program-
mabile e manipolabile.

Ma si badi: sia la transizione tra /égge e norma (Esposito), sia la visione
del diritto come species del genus “tecnica”, trovano fondamento nella
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sovranita: la Wille zur Macht del potere, che conduce in metastasi la
malattia che affligge il Diritto.

Coercire [’humanitas verso uno scopo “inumano”, vale a tentare di zit-
tire la voce del Diritto, le cui porte invitatrici , scrivevamo evocando Santi
Romano,non sono mai chiuse.

La Dottrina cattolica traguarda la sostanza del Diritto dalle sue due
fonti: la natura e la ragione, giacché I'esistenza di un Dio creatore e la crea-
turalita dell’'uomo (come persona) danno luogo al manifestarsi della nozio-
ne dei diritti umani e dell'idea di uguaglianza, rampollante dalla fonte
evangelica della Verita rivelata. Il Diritto non si rapporta alla comunizi; se
cosl fosse, si situerebbe al suo esterno (¢ la tesi per altro — fino a qui con-
divisibile — di Niklas Luhmann, 1984); ma sostengo che il Diritto non ¢
neppure un “System” della comunicazione sociale (Luhmann), geminatosi
per processione (proodos) (Plotino, Enneadi) da un sistema piu vasto
(quale?) che esso contribuisce a riproporre, perpetuandolo.

Occorre a questo punto imprimere una svolta decisa al nostro argo-
mentare, volgendoci allo straordinario fenomeno della consuetudine. Esso
da conto della “giuridizzazione dell'esperienza” (ammessa anche da Espo-
sito in Immunitas, cit., p. 91); fenomeno oscuro, se — sotto il velame — non
facesse (nel linguaggio che lo manifesta) balenare 'identificazione della
Storia come “processo”, al termine del quale sta un “giudizio”.

Giustizia senza Storia: da Kelsen a Rawls

Soltanto due parole per giustificare 'assenza di una “dispendiosa” ras-
segna sulle contemporanee “teorie della Giustizia” (la cui discussione elen-
ctica assorbirebbe lo spazio che preferisco concedere alla mia tesi).

Cid che accumuna le posizioni di Kelsen (1881-1973), Hart (1907-1992 ),
Austin (1911-1960), Rawls (1921-2002), Dworkin (1931-2013), Raz (1939-
vivente) e MacCormick (1941-2009), ¢ la steresi del concetto di Giustizia
0, in un caso (Rawls), I'alterazione sequenziale dei concetti fondamentali
sistematici, che priva di fondamento la determinazione del “principio del
Giusto”.

Da una parte, sul versante della Teoria generale del Diritto “continen-
tale-normativistica”, come su quello della general jurisprudence di matrice
“anglosassone-utilitaristica”, gli esponenti pit di spicco convengono sul
fine ultimo di procurare alla dottrina del Diritto un’autonomia scientifi-
co-disciplinare.

Sul primo lato del versante (Kelsen e Norberto Bobbio in Italia) si insi-
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ste sul sottoporre il “diritto effettivo” ad un’opera di ricostruzione appa-
rentemente razionale, configurandolo come una “monade” autosufficiente
e a dirittura autopoietica, dotata di interna validitd. Poiché I'evidente apo-
ria si risolve soltanto recuperando lefficacia b extrinseco, tale teoria fa
aggio (in Kelsen) sul monopolio della forza e della coercizione (che in
Bobbio si declina — con tragica coerenza — in una simpatetica definizione
dello Stato totalitario, “sublimazione della politica, politicizzazione inte-
grale dei rapporti sociali” — cosi nel Dizionario di politica s.v. “politica”);
ma il Diritto non si costruisce soltanto attraverso norme e la vertigine con-
sequenziale che conduce alla Grundnorm (turbine ermeneutico che invol-
ve 1 pilt recenti lavori di MacCormick e Weinberger) assolutizza il sistema
chiuso in un unico possibile modello.
E stato osservato (da Virginio Marzocchi-Marzocchi 2011) che

se la validita del diritto ¢ di tipo normativo, a differenza di una constatazione,
di una generalizzazione empirica, di una legge di natura, allora esso resterebbe
valido, anche quando non venisse osservato. (Marzocchi 2011, pp. 17-18).

Dal versante della prospettiva “pragmatico-linguistica”, la dottrina di
Hart (e seguaci), attraverso la practice theory of norms, cerca una regola
(costitutivamente sociale), la cui funzione ¢ di rendere “a standard” (un
modello) certune tipologie di comportamenti, allo scopo di ottenere una
richiesta (persistente e generale) di conformitd, il cui fine & “mantenere la
vita sociale”. Lo standard, organizzando I'azione e I'interazione, testimonia
di una regola, gia eo ipso normativa e da luogo alla definizione del Diritto
come “selezione” di regole gia dotate di normativita. Cid tuttavia apre un
ventaglio di opzioni ermeneutiche insostenibili: valga per tutte la posizio-
ne di Austin, secondo il quale vi sono norme di un solo tipo, quelle:
“comando-del-sovrano”, sostenute — ancora una volta — dalla minaccia di
una sanzione; si comprende agilmente, allora, come Raz leghi I'efficacia
delle norme ad un supino affidarsi al potere legiferante. Una teoria del
Diritto come “controllo sociale”, i cui risultati — paradossalmente — conver-
gono con la teoria di Kelsen (le determinazioni dell’illecito si sostanziano
attraverso |ascrizione di sanzioni, erogate da “funzionarii”).

Ma le norme giuridiche — Hart medesimo lo nota — non sono soltanto
duty-imposing: esse forniscono “facilities” agli uomini per realizzare i loro
desiderii (sono, ciog, power-conferring, nel lessico di Hart).

Affinché “stia in piedi”, tuttavia, occorre non disancorare la determi-
nazione dei principi del Giusto ad una concezione del Bene, che — neces-
sariamente — si trova al vertice di una connessione sequenziale (cfr. supra)
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di concetti sistematici: Bene-Valore-Fine- Norma—Obbligazione Diritto-
Giustizia, alla quale Dworkin — obtorto collo — si vede costretto a rinviare.

E cid che neppure riesce al costruttivismo di Rawls, tutto edificato sui
presupposti del /liberalismo deontologico o, generalizzando artatamente
come Vittorio Possenti, su una “razionalizzazione idealizzante del New
Deal rooseweltiano” (Possenti 1992, p. 60).

Totalmente proclive a disegnare un assetto di societa funzionale al libe-
ralismo, la teoria di Rawls trasceglie, in un supposto “elenco” dei beni
sociali primari, quello ipotetico stilato da un Occidente liberale “secolariz-
zato, opulento” (Possenti), in una dipendenza dall’utilitarismo nella quale
Pespunzione dei fini (o in quanto “inconoscibili” o perché “assegnati” a
livello empirico) rivela 'impossibilita di uscire dall’aporia kantiana di una
scienza morale puramente noumenica, costretta a costruirsi come mera
deontologia, ricetta condita da un empirismo “ragionevole” di matrice
anglosassone.

La Giustizia si riduce cosi all’“equitd”: #he right risulta prioritario al
concetto di “bene”, giacche tutte le concezioni del bene risultano di uguale
valore, mentre i czves, 1 cui rapporti circoscrivono un’etica di garanzia reci-
proca, non comunicano tra di loro, e la societa ¢ una sorta di “cooperati-
va” (cosi Vittorio Possenti) in vista di mezzi (I'unico contatto tra i cittadi-
ni riguarderebbe sempre i “mezzi”).

Ciod equivale a “neutralizzare” dalla filosofia pubblica il tema del Bene;
non dando ricetto ai principi, il costruttivismo di Rawls respinge I'immu-
tabilita dei criterii di giustizia. Cosi ancora Possenti:

I soggem sono meno autonomi di quanto venga detto, perche il loro costrut-
tivismo da voce al sentimento e alle convinzioni veicolate in una certa con-
giuntura storica, che domani potranno mutare. (Possenti, art. cit., p. 55).

In questa societa, governata dal Diritto come “equitd”, i soggetti di
“diritto” non entrano in contatto; semmai (utilizzando un termine del lin-
guaggio dei social network) “si connettono”; lo scambio sociale ¢ ininfluen-
te e tramonta il senso della Comunita e della Storia.

Questo schema contrattualista

crea fra i contraenti una rete di obbligazioni consentite e di diritti mutui, non
un popolo: questo nasce in un lungo e accidentato processo storico, non per
contratto. (lbidem, pp. 57-58).

Nelle concordanze sinottiche dell’opera di Rawls ¢ — “misteriosamente”
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quanto conseguentemente alla sua teoria — assente la nozione di Popolo.
Da tale nozione e dalla Storia intendo ripartire.

2.2. Ritornare a Savigny? Dietro il concetto di Volkgeist

L’imbarazzo con cui la dottrina ancéra si accosta alla consuetudine
come ad un relitto archeologico, i cui lacerti si rinvenirebbero ai giorni
nostri nella c.d. “comsuetudine internazionale” (nucleo essenziale delle
norme internazionali non scritte), ¢ per me emblematico del timore di
affrontare ermeneuticamente il secondo degli elementi che il fenomeno
abbraccia (il primo ¢ I'uniformita degli atti, ripetuti, costanti ed ininter-
rotti che costituiscono I'elemento materiale della consuetudine): I'elemen-
to spirituale, ben espresso dall opinio juris et necessitatis, ossia dalla convin-
zione che la pratica materiale corrisponda ad un vincolo, id est, come ora
possiamo azzardare ad affermare, al Diritto.

D’altro canto, la rivalutazione della Storia, nel suo procedere complesso,
evita di porre il Diritto nel cuore di un nucleo mitico, fondato — cosi pen-
sava Walter Benjamin — su un andamento ciclico del passato, che “immu-
nizza” I'attuale dall’incertezza del divenire. E questo tratto “kafkiano” che
intendiamo confutare, poiché un ipotetico (auto contraddittorio, pitt che
aporetico) controllo sul divenire esita nel considerare una vita “come con-
dannata” (Schiksal und Charakter in Benjamin 1972), e di tale condanna la
colpa non ¢ il motivo, ma 'esito, come ben illustrava Franz Kafka nel suo
Processo (1914). Francesco Cavalla ha recentemente offerto una indagine
assai approfondita sull’intreccio tra regola dagli dei e légge umana, estra-
polandone la natura del Diritto (prima della “secolarizzazione”): complessa,
specifica, necessaria (Cavalla 2011); ma sia ben chiaro: le origini vanno ricor-
date, non ripetute: tanto che /aliquid novi, nella consuetudine, non & 'esito
di un ritorno all’identico, ma un “farsi” del Diritto attraverso la ripetizione.

Nella rivalutazione della Storia come complessita c’¢ certamente
posto — come intul la “Scuola storica del Diritto” — per le dimensioni “irra-
zionali”, frammiste di “religione, di credenze, di costumanze” (Grossi 2007),
ma, soprattutto di “pratiche inconsce” (ibidem, p. 160).

La storicita del Diritto, secondo Savigny, trae la propria linfa dall’ana-
logia tra Diritto e Linguaggio, capaci di “ordinare” (Cheloni 2011) la dimen-
sione sociale (ecco il vero senso — cfr. supra ad 1.0 — del termine ordina-
mento), scaturendo dall’alveo piti profondo del gran fiume della commu-
nitas. Certamente : questo ¢ il “primo” Savigny, che in séguito fara con-
fluire nelle costruzioni degli “istituti” del Diritto le sue prime intuizioni.
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Ma come ho scritto altrove (parafrasando Irti, per oltrepassarlo) il fon-
damento (il “principio costitutivo”) della vita giuridica si trova in quel
che —giustamente — Natalino Irti chiama il “luogo, che pit segreto e remo-
to non potrebbe immaginarsi” (Irti 2011, pp. 28-29).

In quel “luogo” non si compie “/a decisione delle decisioni”; nel fondo
di quel “luogo remoto” noi non “scegliamo il nostro diritto” (op. cit. p. 29),
ma ne siamo scelti.

Meglio: Vopinio juris et necessitatis ¢ il fondamento inconscio del Di-
ritto; come la consuetudine (fatto e coscienza normativa del medesimo,
ci ricorda Irti, op. cit., p. 62) da voce al nucleo dell’ordinamento, [ordi-
nare vien mosso da un sollen, cui la légge sa dare soltanto autorevolezza.

Trovo, al fondo di questo “ordinare”, quanto scrisse Sigmund Freud
(Freud 1929) ne I/ Disagio della civilta:

L’ordine (die Ordnung) ¢ una sorta di coazione a ripetere
(Wierderholungszwang), che decide, mediante una norma ben stabilita una
volta per tutte (die durch einmalige Einrichtung entscheidet), quando e
come, una cosa debba essere fatta, in modo di evitare tentazioni e indugi in
tutti i casi che si assomigliano (in jedem gleichen Falle).

I benefici (die Wohltat) dell’ordine sono incontestabili: esso da all’'uomo la
possibilita di utilizzare in modo migliore il tempo e lo spazio (die beste
Ausniitzung von Raum und Zeit), risparmiando le sue forze psichiche. (Op.
Cit., pp. 583-4 della trad. it., assai imprecisa, ma che ho utilizzato per como-
dita del lettore).

L’ordine, con cui I'lo — per gran parte inconscio — emerge dal caos pul-
sionale in cui ¢ immerso all'inizio della sua vita psichica, rende 'uomo
padrone (apparente, ¢ chiaro) del mondo che lo circonda, fonda (nell’ac-
cudimento, prima di tutto) il nucleo della storicita (il tempo), fa ordinare
e risparmiare inutile dispendio di forze psichiche, come avverrebbe se le
pulsioni avessero il sopravvento sull'lo: ¢ la nascita della comunita ed
assieme del Diritto, mercé il ripetersi di situazioni analoghe (in jedem glei-
chen Fallen) in cui i consociati si ritrovano.

Il potere di questa comunita — prosegue Freud pitt oltre — “S7 oppone
allora come ‘diritto’ al potere del singolo” (stellt sich nun als ‘Recht’ der
Macht des einzelnen), che viene condannato come ‘forza bruta’.

Il “Diritto” ¢ allora un alcunché a cui tutti contribuiamo grazie ad un
sacrificio pulsionale (durch ihre Triebopfer beitragen haben) (op. cit., p.
586); all'opposto, nella societa “liquida”, abbandonata alle pulsioni, viene
invocata una grossolana visione potestativa del Diritto, destinata a “scivo-
lare” altrettanto “liquidamente” in una visione statalistica (¢ questa — para-
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dossalmente — anche 'opinione di Natalino Irti nella sua prima lezione di
Diritto — 2003 — a p. 73).

Ed allora non risulta inattuale il richiamo a Savigny, ed al suo — appa-
rentemente — discutibile concetto di Volkgeist, termine abissalmente
distante dal futuro concetto bio-politico (il Volk possiede “sangue omoge-
neo”) fatto proprio dal nazismo, la cui Gemeinschaft attinge “identita e
unitlt dal suo necessario substrato biologico” (Grossi 2007, op. cit., p. 247);
si coglie nella Gemeinschaft, la “giuridicita” dei teorici dell’epoca nazista,
la sottile distinzione tra il contrassegno della “Giuridicita” apposto da
Kelsen (Kelsen 1945), per il quale essa non ¢ che un insieme di regole assi-
stito dalla “forza armata” (sed contra: la giuridicita delle norme statuali non
¢ un insieme giuridico eo ipso, ma lo diviene giacché lo Stato ha monopo-
lizzato la forza) ed il concetto pilt profondo e pervasivo del Diritto che
andiamo proponendo.

Che l'ordinamento italiano preveda sillogi scritte di consuetudini (od
“usi normativi”, come si esprime il Codice civile; cfr. D.lgs. C.p.S. 27 gen-
naio 1947 n. 152 e l. 13 marzo 1950 n. 115) e che la consuetudine si trovi
all'ultimo gradino della gerarchia delle fonti, cid non toglie che 'ammis-
sione unanime della dottrina — che la qualifica come “farto normativo” —
la attribuisca al genuino significato di Volkgeist (o qualunque sinonimo
pil “politicamente corretto” si desideri prescegliere) “autore essendo I'intera
collettivita che molecolarmente pratica I'uso da cui si ricava la regola”
(cosi Giuseppe Ugo Rescigno — in Rescigno 2007, p. 37); nella definizione
di norma giuridica viene appunto raccolta -proprio in base all’ordinatore
logico della generalita e dellastrattezza — 'idea di una costante successione
di comportamenti” (qui la bibliografia si fa alluvionale, ma trascelgo, oltre
alla oce di Rescigno testé citato, anche l'articolo del medesimo autore:
Tipi di regole, in Rass. Parl., 1996 pp. 637 sgg).

Che ripugni ad una “coscienza collettiva ispirata ad una comune ragio-
nevolezza” (faccio mia, piegandola tuttavia ad una tesi dissimile — e, per
certi aspetti opposta, — l'icastica espressione di Irti, 2003, p. 84), un crite-
rio di misura e validitd di un diritto positivo che sia gesezzliches Unrechr
(come quello della Germania nazista o quello dei Paesi che fan propria
I'ideologia marxista-leninista), ¢ fatto indiscutibile qualora si assuma il
Diritto, nella sua genesi “dal basso, e non la sua riduzione mancipia rispet-
to alla légge: del Diritto, insomma, quale “coscienza normativa”( e si ram-
menti -in differente contesto — che elemento essenziale dell” uso normati-
vo ¢ la consapevolezza di tenére “un comportamento dovuto” — cfr., almeno,
Cass. Civ., SS.UU. 4 novembre 2004 n. 21095).
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2.3. Cosa non ¢ il Diritto

La lingua redesca, con il termine Unrecht (cfr. supra, 2.1.), pud trasce-
gliere una seria di fatti i quali sembra si palesino in un atteggiamento di
ubbidienza cieca alla légge: non parliamo ancéra dell’ormai vetusto, ese-
crando periodo nazista del “gesezzliches Unrecht Hitlerzeitalter”, ma del
diritto vigente nella D.D.R., in tempi non lontani dal secolo XXI, dove le
guardie confinarie del “muro”, che divideva lo stesso popolo, giungevano
a spargere il sangue fraterno dei transfughi verso Berlino Ovest: un indice
di un atteggiamento non giuridico (uno “sfacciato anti-diritto”, come
spiega Giuliano Vassalli — in Vassalli 2001, pp. 81 sgg.); nell’ Unrecht impe-
ra il “brocardo” proposto di Filippo Sgubbi: in dubio pro prohibitione. In
dubio contra libertatem (Sgubbi 1990, p. 81).

Lo stesso Radbruch, della cui “formula” Vassalli si occupa nel volume
testé citato, riconosceva alla coscienza del singolo il diritto di ricusare le
Schandgeserzen, le “léggi vergognose” (e siamo in un’epoca precedente,
benché contigua, alla presa di potere di Hitler: il 1932, anno della 3° edi-
zione della sua Rechisphilosophie), ammettendo che cola (nella coscienza)
risieda il fondamento del Diritto (non certo — come si ¢ sostenuto per
secoli — nella volonta di astringersi ad un “patto”, di cui lo Stato si faccia
arbitro e garante).

Che poi 'uvomo rinvenga, gia definiti, i “diritti” (che in realtd sono
mare pretese) all’esterno di sé, ¢ soltanto una riproposizione del dualismo
cartesiano res extensalres cogitans, capace di trasformare opinioni, facolta,
desideri (“pretese”, appunto) in “nuovi diritti”.

Si impongono (nell’epoca attuale) al legislatore tipi di pratiche (“rizo-
matiche” si appellavano ai tempi Deleuze e Guattari) dilaganti nei sintomi
di societa ammalate, ma che soltanto una forzatura (e I'ipocrisia di propo-
nenti ed estensori di léggi) puo spacciare per “diritto”.

Si vuol qui sostenere — prendiamo come ambito di indagine il diritto
penale — che che una “pena simbolo”, ad esempio, conduca la légge pena-
le, coartata a “dir-di-si” a certuni segnali che le provengono da alcuni
movimenti, non soltanto a punire certuni comportamenti, ma addirittura
ad “elaborare valori” o “norme di coscienza”; si ¢ atteso il 2006 perché
Part. 272 del Codice Penale (Propaganda ed apologia sovversiva o antinazio-
nale) venisse riconosciuto incompatibile con il sistema costituzionale (ed
abrogato dall’art. 12 della légge 24 febbraio 2006, n. 25, apportante Modi-
fiche al codice penale in materia di reati di opinione); senonché il legislatore,
intervenendo sulla legislazione exzra codicem (in particolare sull’art. 3 della
légge 654/1975), si ¢ avventurato sul piano dell’etica, pretendendo di puni-
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re la “propaganda’ razzista (sostituendo al verbo “diffondere” il lemma
“propagandare”); riprovevole di certo un discorso razzista, ma il giudizio
morale — che confonde etica con diritto — contrasta col principio di exzre-
ma ratio, che impone carattere sussidiario al diritto penale e cozza col prin-
cipio sancito dall’art. 21 Cost. (il cui comma 1° recita: “Tutti hanno diritto
di manifestare liberamente il proprio pensiero con la parola, lo scritto e
ogni altro mezzo di diffusione”). Ma non occorreva attendere la Costi-
tuzione per trovare scolpita, nell’essenza dell’'uomo, la consapevolezza che
la dignita umana alberga nell’individuo che puo liberamente esprimersi.

Da cui il suggerimento (fatto proprio da un equilibrato articolo di
Francesca Buraschi) di ricorrere alla sanzione amministrativa, abbando-
nando lo strumento penale (Buraschi 2013, p. 170).

Mi son recentemente occupato della “norma in bianco penale” soste-
nendo che essa ¢ fomite della massima incertezza del Diritto (Cheloni
2009).

L’Amministrazione, elevata a potere (fu il principio monarchico ad
indirizzare i percorsi della specialita amministrativa) rifiuta I'uguaglianza
tra sé medesima e cittadino; essa abbandona lo schema civilistico del rap-
porto, abbracciando lo schema del potere; reclama quindi “liberta”, “auto-
nomia”. C’¢ da chiedersi perché nell’'universo concettuale dello Stato pre-
moderno non esistesse alcunché di analogo al diritto amministrativo con-
temporaneo, non vi fosse traccia veruna di una burocrazia esecutiva stata-
le; gli & perché lesistenza di un’attivita materialmente amministrativa non
implica eo ipso 'emersione di un contestuale diritto amministrativo (si
vedano — in Bibliografia — i fondamentali lavori di Mannori, Sordi ed
Aimo, da cui si prende I'abbrivio).

La primazia del Diritto Amministrativo nei confronti del Diritto Pena-
le discende “per li rami” da una sorta di gliommero di paralogismi (in essi
domina, vorace, la quaternio terminorum), che potrei definire: “logica”
del’Amministrazione, cosi riassumibile:

1) Si prende le mosse da una definizione fideistica di Amministrazione
(essa “giudica e non ¢ giudicata” (sic); il principio: “giudicare ’Amministra-
zione & ancora amministrare” permise di sottrarre ai Tribunali di base I'in-
tera attivitd amministrativa).

2) Si isola da essa una certa “essenza” amministrativa.

3) Si ipostatizza come “naturale” tale essenza.

4) Si fan derivare da essa principi e criteri di costruzione sistematica.

Seguendo la nostra impostazione, un comportamento sanzionato
penalmente dovrebbe essere 7czu oculi intuibile e I'obbiettivo del Diritto
Penale sarebbe anche quello di individuare il discrimine tra fatto di mero
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rilievo amministrativo e fatto di rilievo penale (cosi argomenta Francesca
Piras in Cocco-Ambrosetti 2007, p. 239). Con movenze opposte a quelle
recentissime del legislatore circa la de-rubricazione del reato di cui all’art.
633 c.p.(cfr. supra ad 1.0), ha cosi argomentato il G.U.P. di Milano (nella
sentenza del 12 marzo 2014), innanzi al proliferare di fatti di reato perfe-
zionati da gruppi di adolescenti:

Le gang giovanili sono da considerarsi ad ogni effetto delle organizzazioni
gang g & &
delinquenziali (ai sensi dell’art. 416 c.p.) ogni qualvolta la struttura del grup-
po, le regole che i partecipi si sono imposte ¢ le finalita perseguite dalla sin-
gola gang, dimostrano una stabile vocazione criminale, cui si pud unire la
disponibilita permanente di armi e lo scorrere per le pubbliche vie.

In luogo di appiattirsi sulla consuetudine che vede comminare ai mem-
bri delle gang giovanili dei severi ammonimenti, dopo i quali solitamente
tali giovani vengono lasciati tornare alle loro usuali occupazioni, ¢ bene
rammentare che la pena edittale prevista per il reato ex art. 416 c.p., va dai
5 ai 15 anni di reclusione.

Si parlava prima anche delle “norme simbolo”: un codice penale non
dovrebbe contenere definizioni (e andrebbero cassate le norme c.d. “espli-
cative”: gli artt. 8 co. 3°, 43 co. 1°, 85 co. 2°, 94 co. 2° ¢ 101 della Parte
generale ed almeno l'art. 266 co. 4° della Parte speciale); il principio di
tassativita ¢ usbergo avverso gli arbitri di applicazione del potere giudizia-
rio; la proliferazione tecnica della norma contiene semplicemente una pre-
cisa determinazione di quel fatto punibile, intuibile dal quivis de populo.
Non esistono reati “artificiali”’, se non quando i beni giuridici vengano
nazionalizzati e si creino ex nibilo beni “artificiali”, allocando politica-
mente i precetti (¢ la citata teoria di Sgubbi). Se dal settore amministrati-
vo proviene la “legislazione complementare”, ¢ ovvio che le situazioni di
“pericolo” proliferano, andando a creare un’area amplissima che va dalle
armi, ai trasporti, alla circolazione stradale, dal lavoro, alle bevande, dai
cosmetici ai medicinali agli stupefacenti (ed agli animali protetti, come
vedremo #nfra ad 3.0) e cosi via (cfr. Cheloni, La norma in bianco penale
— op. cit.); una teratologia creata da concetti vaghi (di un bene immate-
riale ¢ assurdo chiedersi se sia stato “leso” 0 “messo in pericolo”) , assurti
alla nobilta di “beni giuridici” (in tal modo il bene giuridico “ambiente”
¢ paradossalmente avulso dalla “natura” e consustanziato con la norma
che lo tutela; cosi la nozione di “rifiuto”, usata a doppio filo con quella di
“ambiente”).

Un catalogo aperto (torneremo in chiusura su questa definizione) il cui
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apprezzamento ¢ lasciato al giudice, “in dispregio alle piti elementari istan-
ze di tipicitd”, scriveva Fausto Giunta (Giunta 2007).

Dove il Diritto diventa artificiale, svanisce U'opinio juris ac necessitatis e
il cittadino

nel dubbio circa la liceita del proprio comportamento (...) deve astenersi dal
comportamento progettato e optare per la soluzione pili onerosa e svantaggio-
sa per lui. (Sgubbi, op. cit., p. 81).

Per quello che denominiamo “Leviathan burocratico” ¢ pit appetibile
il soggetto diligente (a lui, in sede processuale, sara preclusa qualsivoglia
difesa impostata in termini di colpa psicologica) rispetto a chi nulla fa per
conoscere le condizioni che I'apparato dirigistico dello Stato detta, affin-
ché non vengano lesi gli interessi altrui (detto in altri termini: &, a volte,
pill conveniente, per un titolare di reddito da lavoro autonomo, non pre-
sentare la dichiarazione dei redditi — rischiando una mera contravvenzio-
ne — piuttosto che incorrere in responsabilita penale per dichiarazione
infedele).

Questo pud accadere, soltanto in Italia, allo psicoanalista, paradossal-
mente imputabile ex art. 348 c.p. (Mazzariol 2013; Cheloni 2015).

Si disvela qui la bassura dell” Unrecht che impaluda la comunita, impe-
dendo la sua Weltorientierung.

3. Conclusione: se non “Diritto”, cosa?

Uno dei miei Maestri padovani, il compianto Francesco Gentile, face-
va notare che i tanto invocati diritti umani

non si possono comprendere senza il presupposto che 'uomo, come uomo,
semplicemente a motivo della sua appartenenza alla specie uomo, ¢ soggetto
di diritto, che il suo stesso essere porta in sé valori e norme, i quali si devo-
no trovare, ma non inventare. (Gentile 2007, p. 57).

I Diritti e — sovra tutto — i tanto oggi declamati “diritti fondamentali”
(non ¢ un caso che la Costituzione italiana qualifichi come “fondamentale
diritto dell'individuo” soltanto la salute: art. 32, “nucleo fondativo” di tutti
gli altri diritti nominati in Costituzione e “presupposto irrinunciabile per la
piena realizzazione della vita umana”, Crisafulli - Paladini - Bartole - Bin,
Commentario breve, 2008) dovrebbero, grosso modo, corrispondere a “pro-

g
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fondi bisogni” di natura intersoggettiva (cosi il costituzionalista Antonio
Spadaro, in AA.VV. 2007, p. 138); dovrebbero essere “largamente ragione-
voli” (ibidem p. 139); tradurrei qui, sulla scorta dell’armamentario logico
con cui ho esordito (cfr. supra, ad 1.0), non contraddittori , nel reticolo
diritti/doveri in cui devono venire inseriti.

Cosi, se ¢ immediatamente percepibile che “non ¢ giusto” che venti
persone (anche non armate; cfr. art. 633 c.p. e la mia discussione in 1.0)
invadano edifici altrui, installandosi in essi, meno percepibile, in quella
che io denomino “Societa maniacale” (in Cheloni 2011, op. cit., pp. 11-63),
¢ la ragione che induce a non scambiare la “liberta sessuale” con la liceita
di qualunque “orientamento sessuale” (quale la pedofilia o le varie parafi-
lie, dal frotteurismo alla zoofilia), di limitare gli atti di disposizione del pro-
prio/altrui corpo (come nella auto-mutilazione, sintomo comune dei pa-
zienti borderline o nella, tristemente nota, pratica dell’infibulazione). Per
aggiungere un altro esempio ad una casistica, che sembra diventare — di
giorno in giorno — inquietantemente pill numerosa, proviamo a proporre
questo “ragionamento’:

a) Drogarsi non ¢ reato.
b) Cio che non é reato & una liberta.
¢) Lo spacciatore di droga agevola la liberta.

Dopo il referendum (1993) sulla légge Iervolino Vassalli, e dopo la giu-
risprudenza formatasi in séguito al D.P.R. n. 171/1993, non ¢ gia pit logico
confondere il “penalmente lecito” con un “diritto di liberta™: cosi, se assu-
mere droga non ¢ un reato, lo ¢ (secondo il Testo unico delle leggi in mate-
ria di disciplina degli stupefacenti: D.P.R. 9 ottobre 1990, n 309, art. 73)
spacciarla (per un’esaustiva trattazione del problema cfr., almeno, Crespi-
Forti-Zuccala, Commentario breve al Codice Penale, 2011 e successivi).

Non occorre scomodare Platone, per intendere che se una comunita si
organizzasse sotto il “Diritto” di dar libero cérso alle proprie passioni per-
sonali, la [ibertar si trasformerebbe in licenza e quella comunita, quello
Stato, non sarebbero “liberi”.

L'unicuique suum tribuere va correlato ed integrato col significato onto-
logico del Diritto, cosi il valore regolativo della giustizia; in tal guisa il
Diritto pud evitare di trattare in egual modo i disuguali, e pud progressi-
vamente adeguarsi alla concreta diversita.

E stato equilibratamente affermato:

L’assenza di una gerarchia tra uguaglianza e diversita (ove la prima ¢ superiore
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alla seconda), di un equilibrio tra diritto, giustizia ed equitd, pud portare a
due esiti, entrambi pericolosi: U'uguaglianza indifferenziata e a differenza dise-
guale”. (Palazzani, 2008).

Per chiudere con i nuovi diritti insaziabili (cosi san Giovanni Paolo II
circa la “disputa sul’Humanum”: cfr. Pintore 2000) domandiamoci se
sarebbe “piit” “diritto” un’assimilazione uniformante o I'imposizione di
una differenza (elevata ad un rango superiore — nel c.d. “maschilismo” come
nel “femminismo” — una posizione gerarchica superiore rispetto alle altre);
se il dato naturale ¢ una “mappola metafisica” (sic!), vi ¢ totale fungibilita
di tutte le situazioni esistenziali possibili: quindi non vi ¢ necessita di dirit-
ti differenziati (che tutelino, ad esempio, la maternitd, che puniscano pit
gravemente il c.d. “femminicidio”, etc.).

In fondo al paradosso logico, vi & una richiesta di controllo totale della
propria corporeitd, che — mercé 'infinito espandersi del potere della tec-
nica — rivendica (attraverso 'uso incontrollato delle tecnologie riprodutti-
ve, dell'ingegneria genetica) la liceitd di qualsivoglia atto di disposizione
del proprio corpo (in un futuro prossimo: la clonazione).

Per fortuna né il Giudice delle Léggi (né, tanto meno, la Cassazione)
possono fare “de albo nigrum” o mutare “sanguinis vincula et falsum in
verum”; ma se cosl ancéra si ragionasse, si verrebbe a riproporre un’equa-
zione impensabile tra légge e Diritto (cfr. supra): I'esaltazione etopoietica
della differenza quale unico criterio orientativo del Diritto, renderebbe
impraticabile la comunicazione (cfr. almeno Francesco D’Agostino nel
suo: Diritto e giustizia, 2000, pp. 121 Sgg.).

Nel “multiculturale” Canada, gia all"“avanguardia” per aver reputato
lecito il matrimonio poligamico, vi ¢ un progetto di légge, evocato dai
medesimi presupposti, che sostiene il “diritto” alla mutilazione genitale.
In un Congresso svoltosi a Treviso nel 2012, mi occupai appunto della
questione giuridica nello Stato del Québec.

La comunita de La Ville de Québec (patrimonio dell'umanita dal 1985)
mostra un rapporto sbilanciato tra la popolazione autoctona Innu (mag-
gioranza) e quella di madrelingua francese; studi epidemiologici di natura
multifattoriale avevano evidenziato: a) una crescita esponenziale di sogget-
ti alcoolisti cronici e tossicodipendenze nella popolazione Innu; b) un
aumento preoccupante dei disturbi dell'umore (depressione maggiore) o
di psicosi affettive (psicosi maniaco-depressive ed altre affezioni, cui corri-
sponde un disagio sociale diffuso (ed una correlata delinquenza di ritorno)
nella popolazione francofona (Cheloni 2013-bis).

Sostengo che I'identita di un popolo e la sua protezione giuridica costi-
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tuiscano una barriera di contatto che permette un filtraggio, nella societa
civile, del portato antigiuridico della circolazione dei c.d. “diritti insazia-
bili” (cfr. supra ad 2.2.). In Canada P'esperimento di “globalizzazione” su
una comunitd mista era miseramente fallito, ma, grazie ad una capacita di
autocritica (completamente ignota al legislatore europeo), fu stibito con-
cepita la prima tappa di una grandiosa contromossa:

(...) I Ministero dell’educazione del Québec introdusse, nel curriculum delle
Scuole di ogni ordine e grado, lo studio della lingua e della cultura Innu, la
prima parlata — con le inevitabili varianti lessicali, da quando I'esploratore
Samuel de Champlain fondd Québec (1608), laddove sorgeva I'insediamento
indigeno degli Stadacona — la seconda, tramandata oralmente dalla Gene-
razione n-2, quella dei nonni (cfr. Cheloni 2011, passim) e ripudiata dalla
Generazione n-1 (quella dei padri) in quanto giudicata ‘antiquata’ ed ‘antide-
mocratica’ (Cheloni 2013-bis, op. cit., p. 14).

Gia nel 2011 la situazione si era rovesciata riguardo ad alcoolismo, tossi-
codipendenze e disturbi affettivi (non psicotici); dimezzata era — sovra tut-
to — la percentuale di reati contro le persone (violenza sessuale e rapine), sia
nell'una che nell’altra enclave; superfluo ribadire — come ben sanno i cri-
minologi ed i giudici dell’esecuzione — che un ambiente “tossico” (per vio-
lenza diffusa ed inosservanza dei principi di legalitd) risulta esiziale anche
per un cittadino apparentemente “immunizzato” da abitudini criminali.

Una breve deviazione, dunque, per ribadire che il Diritto implica una
partecipazione ad un ordine “di regole” e non “di volonta” (come, all’op-
posto, da tempo sostiene Natalino Irti); la fattualita, posta “en abime” dal
“mercato delle ideologie” (AA.VV., 2007, p. 89), sbarra il cammino ai
diritti umani, dando “libero” (apparentemente) sfogo all’autodetermina-
zione privata (qui il problema sta nell’estrema vulnerabilita delle istituzio-
ni internazionali a petto di “lobby” e di “gruppi di pressione”) quella che
Marie Therese Meulders-Klein denominava — a proposito — “the
Irresistible Advance of Privacy”.

Non stupisce allora che la produzione “off-shore” — di nuovi “diritti”
confligga con una possibilita di fruire del sacrosanto Diritto (questo si) di
autodeterminazione dei popoli, tutelato da norme Generali imperative,
create ad usbergo di interessi comuni (quale, appunto — il principio di
autodeterminazione). Ma, storicamente (ho in mente un — pur datato —
saggio di importanza capitale di Pasquale Fiore — 1890 —), le condanne del
Consiglio di Sicurezza (adottate eccezionalmente per altro) si indirizzano
non in quanto le Dichiarazioni di Indipendenza sono unilaterali, ma in
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quanto vengono effettuate attraverso un uso illecito della forza (risale al
1965 la risoluzione del Cds relativa alla Rhodesia del Sud — 12 novembre —
e al 18 novembre 1983 la risoluzione presa contro Cipro del Nord); non
sussiste — difatti — alcuna norma di Diritto internazionale che le vieti (per
una disamina relativa al Regno d’Italia si confronti il saggio di Giorgio
Conetti — 2013).

Pitt sottile — ma perspicuo ad un approfondito esame — risulta 'uso
improprio del termine “diritto” rispetto all’evanescente, aporetico concet-
to di “liberta”, quando si osservi un altro settore “sensibile”: quello della
“liberta religiosa”. Qui non ¢ soltanto in giuoco il proliferare teratologico
di nuovi “diritti in aspettativa”: non soltanto I'eutanasia, la poligamia, ma
anche il matrimonio frutto di incesto, il matrimonio dei bambini, la
pedofilia come “libera unione” sul modello greco della paidon erasteia; in
quest’ultimo caso, spia inequivocabile di tale tendenza (come lo fu — a suo
tempo — per 'omosessualita) ¢ 'ultima edizione del Manuale Diagnostico
¢ Statistico dei Disturbi Mentali: il DSM 'V, nel quale la pedofilia passa
dalla definizione di “disturbo” a quella “orientamento sessuale”; per ora, a
séguito di alcune interrogazioni giunte alle istituzioni nord-americane,
VPA.P.A.(American Psychological Association) si impegna a correggere
I“errore” (un refuso, un errore ideologico? Non ¢ dato saperlo) nella ver-
sione elettronica del DSM V e nella successiva versione a stampa del
manuale.

La Chiesa (ed il Diritto canonico) hanno sempre “detto di no” alle
unioni fondate sull’ affectio o sulla “libera volonta”, in base non soltanto
ad un’etica fondata sulla fede, ma ad un sottile argomento giuridico che
colloca nell’area dell'impossibilita la maggior parte dei “nuovi diritti”.
Percorrendo il periplo storico dei Diritti nati dall’influsso dell’educazione
religiosa, da quelli sorti dalle consuetudini (cfr. supra) imbevute di spirito
religioso, dal fondamento (oggi sotterranco, alla vista dei pil1) della légge
morale, ben si intende I'assenza — nella Costituzione dell’Europa — di un
riconoscimento delle c.d. “radici cristiane” del Vecchio Continente. Ciod
non significa che il Cristianesimo si presenti come un apparato soteriolo-
gico il grado di piegare il Diritto all’attesa dell’evento messianico finale. La
risposta sta forse — riprendendo le fila del ragionamento fin qui svolto —
nel ripudio del “legalismo” che si avverte chiaramente nelle parole di San
Paolo nell’Epistola ai Romani: la “liberazione” dalla légge (7,6) ¢ — sem-
mai — il trionfo del Diritto: la coazione intollerabile che i “nuovi diritti”
portano con sé (si pensi — a pura esemplificazione — al travagliato “iter”
della c.d. “légge contro 'omofobia” e si rifletta sulla demonizzazione del-
'opinione scientifica espressa nel 1973 — dal dott. Beber — contrario alla
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“necessita” dell’espunzione dell’ omosessualita dal DSM), sospinti ad
acquistare status di tutela preventiva contro i futuri reati, non coglie ad
esempio la differenza tra il mero “discriminare” (il “cogliere” — da parte
dell'intelletto — la “differenza”) e I"“istigare all'odio” (un’estensione indebi-
ta dei postulati della L. 654/1975, nel suo art. 3, co, 1°, lettera a), intro-
dotto dalla L. 205/1993) e squilibra, in senso legalistico, il rapporto tra il
Diritto e la Légge; nella lettera ai Galati, Paolo illustra bene questo para-
dosso, paragonando la Légge ad uno schiavo che conduce per mano un
bambino figlio del suo padrone (4,1 sgg.).

Gia il Catechismo della Chiesa cattolica (al n. 2019) ripudia I'evane-
scente parametro dell’ordine pubblico (cfr. supra) quale strumento defini-
torio dei limiti della liberta religiosa; e pour cause, perché, per obliterare il
Diritto, i “nuovi diritti” non hanno che da metamorfizzare la liberta nega-
tiva, ossia: la “/iberta da”, che permette di porre in ombra un paradosso
logico, ossia la necessita per 'uomo (per ottenere la massima liberta) di
essere “libero da”, cioe dal Diritto stesso.

Al di 1a della nota bipartizione: ordine pubblico materiale/ ordine pub-
blico ideale, il favore concesso, in dottrina, all'onnicomprensiva seconda
accezione, apre le porte ad una reale possibilitz‘l di ridurre la figura di reato
di pericolo concreto dei “delitti di oplmone ’ (istigazione a delinguere ed apo-
logm di reato), ad alcunché di capace di “bypassare” il principio di necessa-
ria offensivitd, dimenticando i seri problemi di compatibilita costituzionale
sollevati dall’art. 415 c.p. (che commina la reclusione sino a 5 anni per chi
istiga pubblicamente alla disobbedienza alle “/éggi di ordine pubblico™).
Secondo la posizione espressa dal 7rattato di Fiandaca e Musco (vol. 1, p.
468) neppure la generica (ed indistinta) istigazione alla disobbedienza alle
léggi penali potrebbe entrare nel novero dei reati contro I'ordine pubblico,
che andrebbe — secondo gli autori citati — ristretta a léggi essenziali per il
mantenimento della pace sociale (o degli equilibri economici) del Paese.

Che ne sarebbe, difatti, dei pacifici componenti del comitato interna-
zionale “Le manif pour tous”, che “invadono” a migliaia, le piazze d’Euro-
pa, manifestando in silenzio, “armati” del solo Vangelo, inermi contro le
léggi sui reati di opinione proclamate (od in via di proclamazione, come
in Italia) per punire chi dissente dalle adozioni delle coppie gay, o dalla
persecuzione delle opinioni considerate —a torto — “omofobe”? Un esem-
pio: TECTR (Comitato Europeo per la Tolleranza e la Riconciliazione),
organizzazione non governativa che gode di una temibile influenza nella
Ue, ha appena pubblicato lo Statuto nazionale per la promozione della tol-
leranza nel contesto europeo, nella cui Sezione 4 si pud leggere un’inquie-
tante proposito:
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Non ¢ necessario essere tolleranti con gli intolleranti (...) specialmente (...)
quando la tolleranza riguarda la liberta di espressione.

E cosa si intenda per “tolleranza” viene esplicitato nella Sezione 1:

Rispetto e accettazione dell’espressione, preservazione e sviluppo di una di-
stinta identita di un gruppo.

Nelle “Guidelines” per I'azione di “sorve‘glianzﬂ”, “controllo” e “punizio-
ne”, si propone che certum gmppz vulnerabili’ (qui 'allusione si fa paten-
te) possano godere di una “protezione glurldlca spec1ale ;s dulcis in fundo:
la sanzione prevede un “percorso rieducativo”; e qui mi fermo.

Fra i1 “nuovi diritti”, ve ne sono alcuni che si ammantano di uno sfol-
gorante (quanto illusorio; cfr. Cheloni 2014) apparato scientifico, come il
c.d. “Neurodiritto”. Mi permetto di rimandare, per un puntuale esame
della disciplina, al mio citato lavoro: Neurodiritto: aporie e confutazioni
(Cheloni 2014); per quanto ora riguarda la nostra tesi, ecco una breve defi-
nizione di Neurodiritto (offerta da Eugenio Picozza):

(...) campo delle neuroscienze che studia essenzialmente come il cervello
forma e utilizzi i concetti giuridici di base quali diritto, dovere, giustizia,
responsabilita. (Picozza 2011, p. 8).

Per quanto sopra sostenuto, ¢ fondamentale ricordare che la disciplina
de qua ¢ stata proposta e finanziata dalla potentissima Dana Foundation
for Brain Initiatives, proprietaria tra I'altro di una Casa Editrice (la Dana
Press) i cui titoli sono capillarmente distribuiti (e fatti recensire) in tutti
gli Stati dell’'U.S.A ed in Inghilterra, in grado di finanziare una “Seztimana
per la conoscenza del cervello” e (quale gruppo di pressione al vertice di
Organizzazioni Finanziarie che si occupano di tecnologia al servizio della
psichiatria e della farmacologia psichiatrica) a tuttoggi suscettibile di
incarnare la definizione di Biopolitica coniata da Michel Foucault: un ter-
reno sul quale agiscono le “pratiche”, mercé le quali la rete dei poteri
manipola le discipline del corpo e le regolazioni delle popolazioni (si legga
almeno il saggio fondamentale di Domenico Turco, Foucault e la biopoli-
tica (in: AA.VV. 2006).

La penetrazione di un idolum juris quale il “neurodiritto” risulta inav-
vertita, perché ai tempi nostri il potere sovrano (cfr. supra ad 1.1.) si svi-
luppa come una “rete” i cui punti terminali non risultano pit essere i luo-
ghi in cui un’istituzione si incarna, ma che risulta rappresentata appunto
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da tali apici , dai quali la rete si espande; i “gruppi di pressione” sono i
terminali della globalizzazione.

E nel processo penale che I'ingresso incontrollato delle neuroscienze tra-
sforma le vicende dell’autore del reato in un processo standardizzato che,
promettendo la garanzia della certezza dell’accertamento giudiziale (pre-
supposto per l'affermazione della responsabilita penale) rischia invece di
operare una processualizzazione delle categorie dogmatiche sostanziali (cosi
David Terracina, ma, per uno sviluppo pitt ampio con riferimento a perizie
su casi concreti, rimando ancéra a Cheloni 2014). Viene cosi ad operarsi
una “sostituzione degli elementi costitutivi del reato con dei meri e piu
praticabili canali probatori” (Terracina, in Picozza et alii, op. cit., p. 217).

In questa confusione tra oggetto e strumento di accertamento, il rischio
per il Diritto (penale, ma non esclusivamente) risiede in una incontrollata
incidenza della prova sulle categorie del dolo e dell’ imputabilita; & — con le
parole di Marta Bertolino — un ritorno all’antico paradigma organicistico,
una tesi che la studiosa presentd il 19 dicembre 2008 al Convegno milane-
se: “Le neuroscienze e il diritto” (Bertolino 2008).

Leffetto sarebbe (privilegiando il primo dei due piani sui quali si viene
articolando il giudizio di imputabilitd) quello di aggravare “la disparita di
trattamento nei casi che non rientrino in un preciso quadro esplicativo”
(Terracina in: Picozza et alii, op. cit., p. 217).

Vi ¢ una “scoperta”, tuttavia, che consentirebbe ai magistrati di evitare,
(come spesso accade nei processi canonici per 'accertamento della nullita
matrimoniale — cfr. Cheloni 2013) di attendersi dalla prova una sorta di
anticipazione della sentenza (¢ I'inevitabile deriva del nesso che si va sta-
bilendo tra neuro diritto e bio diritto).

Il ritorno dell’ humanitas, e del suo portato: la communitas , traluce
allora fortunatamente dal caos informe delle neuroscienze: Laura Boella,
la piti autorevole rappresentante italiana tra gli studiosi di Neuroetica (sic!),
cosl riassume la tesi presentata in un fortunato volume: 'essere umano ¢
un “giurista naturale”; se — effettivamente — il cervello non sapesse distin-
guere tra un giudizio neutro ed un giudizio morale , il problema etico non
sarebbe sorto. Ma — sostiene Boella — la mente (il soffware di quell’ hardwa-
re che ¢ il cervello), fornisce una “grammatica dell’azione” in base a prin-
cipl operanti in maniera inconscia, principi in base di distinguere cid che
¢ “giusto”, da cio che giusto non ¢ (Boella 2008).

Non resta che chiedersi, per non lasciarsi travolgere da questa deriva di
pretese, desiderii, opzioni, facolta, che per “diritti” vengono spacciati, se
gli animali siano — o meno — titolari di diritti; un problema (soprattutto
in riferimento alla tutela penale degli animali) collegato ai rapporti inter-
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correnti tra animali e uomini, che suscita — scrive Alice Ferrato — “interro-
gativi che hanno seguito la storia del pensiero umano” (Ferrato, in: Cocco-
Ambrosetti, pp. 619-635): elevati alla condizione di soggetti di diritto
(dalle bassure della condizione di 7es in cui erano relegati), essi sono al cen-
tro di un dibattito sul “superamento del dominio arbitrario dell’'uomo
verso le altre specie viventi” (Ferrato, ciz., p. 619); assume dunque rilevan-
za qualsivoglia comportamento dell’'uomo (a#tivo od omissive), idoneo a
cagionare sofferenza ad un animale. Non stupisce percio I'inserzione di un
nuovo 7Titolo al Libro II (il Titolo IX-bis, rubricato: Dei delitti contro il sen-
timento per gli animali) nel Codice penale italiano: In Europa, d’altronde,
gia nel 1992 la Svizzera aveva riconosciuto lo statuto di “essers” agli anima-
li, mentre data al 2002 una risoluzione del Parlamento tedesco, grazie alla
quale, ad una clausola contenuta nella Costituzione, viene aggiunto il sin-
tagma: “e degli animali”, sancendo I'obbligo per lo Stato rispettare e pro-
teggere 1 medesimi (e — come ¢ noto — risale al 1978 la Dichiarazione
Universale dei diritti dell animale dellUNESCO).

A voler confutare i paralogismi, le fallacie argomentative o le semplici
aporie (cfr. per un’esemplificazione, quanto da me scritto supra ad 1.0) che
affliggono le motivazioni di chi inesorabilmente preme per il riconosci-
mento di un’uguaglianza giuridica tra esseri umani ed animali, non baste-
rebbe un altro saggio completo. Ai nostri fini, per concludere, trasceglia-
mo un accenno all’assetto teorico che regge il saggio di Paola Cavalieri
(Direttrice della Rivista internazionale: “Etica ¢ animali”): la medesima
logica sottesa alla dottrina dei diritti umani porterebbe all'inclusione di
molti “animali-non umani” (sic!) (Cavalieri 1999) tra gli esseri a cui spetta
completa tutela giuridica; questa capitale conclusione si sostiene sull’osser-
vazione che l'esclusione dall’orizzonte privilegiato dell’'uguaglianza non
pud venire fondata sul livello delle capacita cognitive (altrimenti si ridur-
rebbero a res gli umani affetti da gravi deficit cognitivi).

Pitt corretta — dal punto di vista dell’argomentazione giuridica — la
posizione di Peter Singer, il noto fondatore (con Jane Goodal) del “Grear
Ape Project”, che si propone di ottenere dall ONU una Dichiarazione dei
Diritti delle Grandi Scimmie: molto ponderatamente, Singer sostiene che,
quelli degli animali, non sono veri “diritti” (né assoluti, né relativi). Dai
tempi del suo saggio pitt famoso: Liberazione animale (1975), il filosofo
australiano prudentemente invita ad usare 'espressione: “doveri ” dell’'uo-
mo nei confronti dell’animale (si legga — almeno — I'equilibrato: Diritti
degli animali 0bblighi umani — Singer 1987 — il cui titolo, tuttavia, non
deve trarre in inganno).

Diversamente argomentando, occorrerebbe valutare se il rapporto
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uomo-animale possa ricevere tutela come espressione di un diritto indivi-
duale della persona (costituzionalmente garantito); allo stato delle cose —
in Italia — la sentenza n.26972 dell’11 novembre del 2008 (emessa a Sezione
Unite dalla Cassazione — assieme alle sentenze nn. 26973, 26974 € 26975)
ha affermato che il rapporto uomo-animale ¢ privo di copertura costitu-
zionale; non ¢ cosa da poco, se si consideri che i casi di morte di un ani-
male d’affezione non possono fondare pretesa risarcitoria — del danno non
patrimoniale — laddove I'uccisione non integri il reato di cui all’art. 544-
bis c.p.

Ma che dire, allora, del testo aggiornato del D.lgs. n.285/1992 (recante
il Nuovo Codice della strada; per una recente edizione commentata, cfr.
Bellagamba-Cariti 2013), che aggiunge un nuovo comma (il 9-4is) all’art.
189 — introdotto dalla légge n. 120 del 29 luglio 2010 — Disposizioni in
materia di sicurezza stradale? Esso impone all’utente della strada, in caso di
incidente comunque collegabile al suo comportamento da “cui derivi
danno a uno o pitt animali d’affezione, da reddito o protetti”, di fermarsi
e di porre in atto “ogni misura idonea ad assicurare un tempestivo soccor-
so agli animali che abbiano subito un danno” e commina una sanzione
amministrativa dell'importo da euro 389 ad euro 1.559. Tralascio ulteriori
considerazioni sulla valutazione riguardante 'inserzione di un ipotetico
animale da soccorrere nell’elenco delle specie protette: ve ne sono 56.000
in Italia, tra le quali un numero impressionante di volatili, 1 pitt coinvolti —
come ¢ noto — in incidenti stradali; come mostrato supra (ad 2.2.), I'allo-
cazione politica dei precetti provenienti dalla “legislazione complementare”
fa proliferare le situazioni di pericolo percepibili dal guivis de populo. Ma
questo passa in subordine rispetto alla patente equiparazione tra la salute
umana ¢ quella animale. Vien da chiedersi se il pilt volte segnalato
(Foucault, Esposito, Agamben e — prima ancéra — Benjamin) processo
all’interno del quale, nella modernitd, 'uomo inizia a prendersi cura della
propria vita animale e la vita naturale diventa la posta nel giuoco allarman-
te del Biopouvoir (Foucault, cfr. supra), non squaderni un nuovo inquie-
tante orizzonte, intuito dalla riflessione di Giorgio Agamben:

I'uomo ha ormai raggiunto il suo #élos storico e non resta altro, per un’'uma-
nica ridiventata animale, che la depoliticizzazione delle societa umane, attra-
verso il dispiegamento della oikonomia, oppure I'assunzione della stessa vita
biologica come compito politico (o piuttosto impolitico) supremo. (Agamben
2002, p. 79)

Ma gia all’altezza (1996) della mia “Societa maniacale”, appena avviato
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il Progetto Genoma, quando la globalizzazione era un evento non avvertito,
mi chiedevo se I'ideologia umanitaria, traslata sull’animale, non palesasse
la ricerca inconsapevole (idest: inconscia) di un benessere per una vita
ormai situata in posizione adiafora e sentita, indifferentemente, come
umana/animale. A tal proposito non risultera pleonastico rammentare —
ai fini della tenuta dell’argomentazione qui sviluppata — che il 24 novem-
bre 1933 Adolf Hitler impose di varare il Tierschutzgesetz, che rappresen-
ta la prima forma storica di tutela dei “diritti” degli animali (ma si veda,
per una argomentazione di tipo non giuridico, il volume di Elisabeth de
Fontenay, sul “silenzio degli animali” — de Fontenay 1998).
E cio che anni dopo Agamben riassumeva in questo apoftegma:

L’umanizzazione integrale dell’animale coincide con una animalizzazione
integrale dell’'uomo.

Ancéra al Diritto spetterd quindi I'immane compito — pill volte con
successo espletato nel corso del XX secolo — di porre argini alla nuova, ma
periodica, ondata di gesetzliches Unrecht (cfr. supra ad 2.1.): esso ¢ il por-
tato, come altri vide lucidamente di una societa che esalta

(...) socialmente, culturalmente, le due polarita tipiche di ogni processo di
finanziarizzazione, vale a dire 'euforia e la depressione (Tumminello 1988).

Ma nella parodia sociale dei due poli tra cui oscilla la mania (piti pre-
cisamente: la psicosi maniaco-depressiva), la ricerca coatta di euforia, di
promiscuita sessuale, di trasgressioni a coloritura perversa (che spesso esi-
tano nella morte, propria od altrui), sta ad una “nuova” (ma chi saprebbe
negarne la presenza in ciascun essere cogitante, il cui dire sia sottratto alle
ideologie correnti?) coscienza normativa (cfr. supra ad 2.1.) porre un argi-
ne ai diritti insaziabili (che di tale Unbehagen in der Kultur sono il porta-
to) e ai gruppi di pressione che spadroneggiano in questo mercato delle
ideologie (cfr. supra: AA.VV. 2007).

Come gia accadde nel “secolo breve”, il conflitto biopolitico (decisivo,
aggiunge Agamben - 2002, p. 82) ¢ tra 'animalita ¢ 'umanita dell’'uomo;
ed il Volkgeist (correttamente inteso), non pud far proprio il detto di
Vanni Fucci:

vita bestial mi piacque e non umana. (Inferno, XXIV, v. 124)
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L’ABUSO DEL DIRITTO: LA LITE TEMERARIA

Riccarpo MazzaRrIOL

Relazione tenuta il 21 novembre 2014

Qui iure suo utitur neminem laedit
Brocardo del diritto romano

La nozione di «abuso del diritto» ¢ di non facile comprensione logica,
prima ancora che giuridica. Alla base di questo concetto vi ¢, infatti,
un’intima contraddizione: se I’abuso si colloca sul terreno dell’esercizio di
un diritto, per definizione non pud pensarsi a un comportamento illecito
che si muova pur sempre su questo terreno. Di fronte a un comportamen-
to abusivo, dovrebbe allora implicitamente riconoscersi che si ¢ al di la dei
limiti del diritto (e del suo corretto esercizio), con la conseguenza che la
formula dell’abuso verrebbe impropriamente impiegata per descrivere
fenomeni che fuoriescono dall’ambito del diritto.'

Il superamento dell’apparente antinomia, a voler accogliere un’impo-
stazione lontana da afflati vetero-dogmatici, passa per la distinzione esi-
stente tra i concetti di attribuzione del diritto e suo esercizio: il primo si
colloca sul piano astratto, il secondo su quello concreto.” Mentre il prin-

"In termini non dissimili si sono espressi V. SC1aL0JA, Degli atti di emulazione nell'esercizio
dei diritti, in «Foro it.», 1878, I, pp. 481 ss.; M. RotonDi, L abuso del diritto, in «Riv. dir. civ.»,
1923, p. 116 ss.; F. SANTORO PASSARELLL, Dottrine generali del diritto civile, Jovene, Napoli, 2002,
pp- 76-77; R. Sacco, L esercizio e l'abuso del diritto, in AANV., Il diritto soggettivo, in Tratt. Sacco,
2001, pp. 338 ss.; M. OrLANDI, Contro l'abuso del diritto, in «Riv. dir. civ.», 2010, II, pp. 147 ss.
Anche la dottrina francese, sin dall’inizio dello scorso secondo, aveva sostenuto che «se vi & abuso,
non vi ¢ diritto poiché il diritto cessa dove 'abuso incomincia»: cfr. M. PLaNtoL, Traité élémen-
taire de droit civil, 1905, p. 284.

* L’apparente antinomia ¢ stata cosl risolta, ad esempio, da F. D1 Marzio, Teoria dell' abuso
e contratti del consumatore, in Riv. dir. civ.», 2007, pp. 681 ss.
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cipio di non contraddizione con riguardo al profilo della titolarita di una
situazione giuridica soggettiva impone una duplice e obbligata alternativa
(attribuzione o non attribuzione della stessa), sul piano concreto non ¢
detto che l'astratta titolarita del diritto copra ogni modalita operativa che
pretenda di essere suo esercizio.’ In termini semplificanti, quel che occorre
¢ un giudizio pratico governato dal parametro della ragionevolezza avente
a oggetto quello specifico comportamento al fine di valutare  posteriori se
concreti un «abuso» 0 meno della relativa posizione giuridica soggettiva.

Va peraltro rilevato che le tradizionali obiezioni rivolte a questa cate-
goria dogmatica si sono alimentate della constatazione che il nostro legi-
slatore non ha definito una nozione unitaria e astratta di «abuso del dirit-
to», a differenza di altri ordinamenti europei. Se volgiamo per un attimo
lo sguardo in una prospettiva comparatistica, si osserva che il § 226 del
Biirgerliches Gesetzbuch dispone che I'esercizio di un diritto non ¢ ammes-
so se non pud avere altro scopo se non quello di recare danno ad altri; pari-
menti, l'art. 7 del Cédigo civil espariol stabilisce che

la legge non protegge 'abuso del diritto o I'esercizio antisociale dello stesso.
Qualsiasi atto od omissione che, per I'intenzione del suo autore, per il suo
oggetto o per le circostanza di realizzazione, superi manifestamente i limiti
normali di esercizio di un diritto, con danno per i terzi, dara luogo al relativo
risarcimento e all’adozione di misure giudiziali o amministrative che impedi-
scano la continuazione dell’abuso;

in modo analogo, la stessa Carta dei diritti fondamentali dell’Unione
Europea prevede all’art. 54 che nessuna disposizione della Carta deve esse-
re interpretata nel senso di comportare il diritto di esercitare un’attivita o
compiere un atto che miri alla distruzione di diritti o delle liberta fonda-
mentali.

A fronte di questo panorama europeo, nel nostro Codice civile (sulla
scia di quello francese) si constata I'assenza di una definizione generale di
abuso:” il legislatore si ¢ limitato a definire delle ipotesi settoriali e specifi-
che che vanno dalla fattispecie di cui all’art. 833 c.c. (divieto di atti emu-
lativi)’ a quella prevista dall’art. 330 c.c. (abuso della potesta genitoriale),’

* Cosi F. D1 Marzio, op. cit., p. 686.

“In realtd, nell’art. 7 del Progetto preliminare del Codice del 1942 era prevista una clausola
generale, poi espunta, la quale cosi recitava: «nessuno pud esercitare il proprio diritto in contrasto
con lo scopo per il quale il diritto medesimo gli ¢ stato riconosciuto».
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da quella stabilita dall’art. 1015 c.c. (abuso compiuto dall’usufruttario del
suo diritto)” a quella disciplinata dall’art. 2793 c.c. (abuso della cosa data
in pegno a opera del creditore pignoratizio).*

Stante I'assenza di un chiaro e universale parametro legislativo di rife-
rimento, ¢ spettato alla giurisprudenza il cémpito — a questo punto quasi
obbligato — di individuare un principio generale di abuso del diritto e di
definirne gli esatti contorni.’

In linea generale, pur con i distinguo propri di ogni pronuncia giudi-
ziale, gli elementi costitutivi della fattispecie sono stati cosi delineati:

1) lesistenza di un diritto soggettivo in capo a un soggetto;

2) la possibilita che il concreto esercizio di quel diritto possa essere effet-
tuato secondo una pluralita di modi non rigidamente predeterminati;

3) la circostanza che P'esercizio concreto, anche se formalmente rispettoso
della cornice attributiva di quel diritto, sia svolto secondo modalita
censurabili rispetto a un criterio di valutazione giuridico o extragiuri-
dico;

4) la circostanza che, a causa di tale modalita di esercizio, si verifichi una
sproporzione ingiustificata tra il beneficio del titolare del diritto e il
sacrifico cui & soggetta la controparte."

Da questa definizione di matrice pretoria emerge un primo importante
approdo concettuale: 'abuso del diritto, lungi dal presupporre una viola-
zione in senso astratto, delinea ['utilizzazione concreta alterata dello sche-
ma formale del diritto, finalizzata al conseguimento di obiettivi ulteriori e

° Il proprietario non pud fare atti i quali non abbiano altro scopo che quello di nuocere o
recare molestia ad altri.

¢ 1l giudice pud pronunziare la decadenza dalla responsabilita genitoriale quando il genitore
viola o trascura i doveri ad essa inerenti o abusa dei relativi poteri con grave pregiudizio del figlio.

7 L'usufrutto pud anche cessare per 'abuso che faccia I'usufruttuario del suo diritto alienan-
do i beni o deteriorandoli o lasciandoli andare in perimento per mancanza di ordinarie ripara-
zioni.

* Se il creditore abusa della cosa data in pegno, il costituente pud domandarne il sequestro.

? In campo dottrinale si assiste a un vivace dibattito che ha tentato, prima, di giustificare ['esi-
stenza e, poi, di definire il contenuto della figura. Cfr., ad esempio, U. NaToLt, Note preliminari
ad una teoria dell’abuso del diritto nell'ordinamento giuridico italiano, in (Riv. trim. dir. proc. civ.»,
1958, pp. 37 ss.; P. REsciGNo, L abuso del diritto, Il Mulino, Bologna, 1998, pp. 13 ss.; S. Romano,
Abuso del diritto, in Enc. del diritto, I, Milano, 1958, pp. 168 ss.; S. PATTI, Abuso del diritto, in
«Dig. Disc. Priv.», Torino, 1987, pp. 2 ss.; D. MESSINETTL, Abuso del diritro, in Enc. del diritto,
Aggiorn. II, Milano, 1998, pp. 1 ss.; C. Sarvi, Abuso del diritto. I) Diritto civile, in Enc. giur., 1,
Roma, 1988, pp. 1 ss.; A. GAMBARO, Abuso del diritto. II) Diritto comparato e straniero, in Enc.
giur., I, Roma, 1988, pp. 1 ss.

" Cfr. Cass., 18 settembre 2009, n. 20106, in «Rass. dir. civ.», 2010, 11, p. 577.
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diversi rispetto a quelli indicati dal legislatore. In sostanza, ¢ ravvisabile
quando, nel collegamento tra il potere di autonomia conferito al soggetto
e il suo atto di esercizio, risulti snaturata la funzione obiettiva dell’atto
rispetto al potere che lo prevede. Come conseguenza di tale abuso, I'ordi-
namento pone una regola generale, nel senso di rifiutare la tutela ai poteri,
diritti e interessi, esercitati in violazione delle corrette regole di esercizio,
posti in essere con comportamenti contrari alla buona fede oggettiva."

Dalla nozione appena esposta risulta evidente come la giurisprudenza
abbia fondato la regola generale del divieto di abuso, per lo meno in ambi-
to contrattuale, sulla presenza dell’obbligo generale di buona fede (artt.
1175 e 1375 c.c.), che viene posto quale caposaldo — accanto ai principi
costituzionali degli «inderogabili doveri di solidarieta sociale» imposti
dall’art. 2 Cost. — per giustificarne I'esistenza e reprimere le relative con-
dotte. In altre parole, il concetto di mala fede oggettiva viene dalla
Suprema Corte sovrapposto alla nozione di abuso, quasi a costituirne
un’estensione o un’alternativa della medesima sostanza.

A una piu attenta visione del fenomeno, si ¢ pero rilevato che il riferi-
mento al criterio della correttezza, disciplinato dall’art. 1175 c.c., non sa-
rebbe del tutto appropriato in quanto non vi sarebbe una perfetta coinci-
denza tra I'ambito di applicazione della regola della buona fede e quello di
divieto di abuso del diritto: quest’ultimo riguarda il comportamento di chi
¢ titolare di una posizione giuridica di vantaggio, mentre la prima ¢ chia-
mata a disciplinare anche il comportamento del soggetto obbligato."

Ora, a prescindere dall’esattezza di queste osservazioni che porterebbe-
ro il discorso assai lontano e in ambiti non rilevanti ai nostri fini, ¢ di certo

"' Cfr. D. BUSNELLI-E. NAVARRETTA, Abuso del diritto e responsabiliti civile, in Diritto privato,
I, L'abuso del diritto, Cedam, Padova, 1998, pp. 171 ss.

2 Cfr. G. D’AMico, L abuso della liberti contrattuale: nozione e rimedi, in AANV., Abuso del
diritto e buona fede nei contrarti, Giappichelli, Torino, 2010, p. 6, nt. 8, il quale osserva come il
criterio della buona fede impone al creditore di non esercitare prerogative sicuramente non
ricomprese nel suo diritto, se questo esercizio si risolve in un aggravamento della posizione della
controparte senza alcun apprezzabile vantaggio per il creditore stesso; viceversa, il divieto di abuso
colpisce comportamenti con cui il creditore mira, attraverso l'esercizio del diritto, ad appropriarsi
di utilita che fuoriescono dal novero di quelle di cui la situazione di vantaggio attribuitagli dal-
I'ordinamento legittima il conseguimento. Secondo altra prospettiva, invece, la differenza tra le
due nozioni emerge nell’ipotesi in cui si operi il controllo della fattispecie: nel campo dell’abuso
del diritto, si considera il diritto soggettivo astratto dalla trama delle relazioni in cui concretamen-
te vive e assunto come entita isolata, mentre il sindacato giudiziale per 'accertamento della vio-
lazione del canone di buona fede avrebbe natura relazionale in quanto presuppone un bilancia-
mento di interessi contrapposti: cosi C. Restivo, Contributo ad una teoria dell'abuso del diritto,
Giuffre, Milano, 2007, pp. 74 € 184 ss.
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innegabile che la nozione di abuso del diritto e di buona fede oggettiva in
parte paiono sovrapporsi, o quantomeno lambirsi reciprocamente, poiché
¢ indubitabile che chi perpetra un abuso si comporta in modo scorretto."

Nel tentativo di portare a compimento I'opera di individuazione del-
Iesatta latitudine del concetto di abuso e di declinare in termini operativi
il discorso, ¢ preferibile muovere dal celebre caso che ha ricevuto l'atten-
zione della giurisprudenza francese agli inizi del secolo scorso e che rap-
presenta la nascita della nozione di abuso del diritto."

S’intende fare riferimento all’Affaire Clement Bayard: nel 1915 tale
Monsieur Coquerel, proprietario di un terreno confinante con un hangar
in cui sostavano e da cui partivano i dirigibili Zeppelin, aveva eretto sul
proprio fondo, nel rispetto delle distanze legali, due file di pali, distanziati
qualche metro gli uni dagli altri, aventi un’altezza di circa undici metri e
sormontati da punte metalliche altre tre metri. L’opera cosi ideata non
assolveva ad alcuna funzione delimitativa, visti gli ampi spazi esistenti tra
i pali, e non aveva altra spiegazione se non quella di ostacolare I'atterraggio
dei aerostati sul terreno vicino di cui Clement Bayard era titolare.

Sotto il profilo formale, il comportamento del Coguerel risultava pie-
namente legittimo in quanto il codificatore francese all’art. 544 ha propo-
sto una definizione molto ampia (oltre che enfatica) della proprieta che ¢
stata, poi, in parte ripresa da quello italiano: «la propriéré est le droit de
Jouir et disposer des choses de la maniére la plus absolue, pourvu quon n'en
Jasse pas un usage prohibé par les lois ou par les réglements>. Tuttavia, sul
piano concreto i mezzi usati per 'esercizio del diritto dominicale da parte
del titolare erano ispirati esclusivamente dall’intento di nuocere il vicino e
concretavano percid un abuso che andava sanzionato.

Anche all’interno dell’ordinamento di common law, ancorché non sia

" Conformemente al testo, cfr. V. PICCINING, [ rapporti tra banca e clientela: asimmetria e con-
dotte abusive, Cedam, Padova, 2008, pp. 44-45. In tema di rapporti tra abuso del diritto e buona
fede oggettiva, la dottrina si ¢ divisa tra chi li descrive in termini sostanzialmente coincidenti (cfr.
U. NatoLr, Note preliminari ad una teoria dell'abuso del diritto nell'ordinamento giuridico italiano,
op. cit., p. 147) e chi invece li distingue nettamente (cfr. C. SaLvi, Abuso del diritto, op. cit., p.
3). Altri, ancora, delimitano I'udilita dell'impiego della nozione di buona fede per descrivere la
figura dell’abuso del diritto unicamente in ambito contrattuale e nei rapporti obbligatori (cfr. P
ResciGNo, L abuso del diritto, op. cit., p. 232).

" La vicenda ¢ riportata, tra gli altri, da L. PANzaN1, Abuso del diritto. Profili di diritto com-
parato con particolare riferimento alla disciplina dell’insolvenza transfrontaliera, in Giust. civ., 2014,
p. 709; nonché da M.P. MARTINES, Teoria e prassi sull abuso del diritto, Cedam, Padova, 2006,
pp- 33 ss. Si precisa che il caso ¢ stato deciso da Cass., 3 agosto 1915, Recueil, Dalloz, 1917, 1, pp.

705 ss.
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presente una nozione di diritto soggettivo comparabile con quella
italiana,” si ¢ offerto tutela contro I'abuso, ridisegnando e mitigando la
regola romanistica espressa dal principio qui iure suo neminem laedir.

Celebre ¢ la decisione di Lord Halsbury in Mayor of Bradford v. Pickles
del 1895: tale Mr. Pickles aveva effettuato un profondo scavo nel suo terre-
no che aveva impedito all’acqua di una sorgente, che da oltre quarant’anni
riforniva la cittd di Bradford, di scorrere verso il centro cittadino. Seppure
M. Pickles avesse tentato di sostenere che la propria azione era giustificata
dalla ricerca di minerali, la Corte ritenne che il proprietario aveva agito 7
excess of his rights as a landowner, spinto da fini speculativi allo scopo di
costringere la cittd di Bradford a versargli un corrispettivo per ottenere
I'approvvigionamento idrico." Anche in questa vicenda si assiste a un
comportamento di un soggetto astrattamente conforme al contenuto del
proprio diritto, ma da considerarsi illecito sulla base di una valutazione
concreta.

Cosi delineati (seppur genericamente) i contorni della figura sui quali
¢ senz’altro possibile convenire, arduo si fa il cémpito dell’interprete che
voglia fornire una spiegazione piu analitica della nozione di abuso del
diritto. Sul punto, si sono contrapposte in dottrina numerose opinioni le
quali hanno fatto ricorso a concetti eterogenei: si ¢ cosi fatto riferimento
a un «uso oggettivamente anormale del diritto» in contrasto con i principi
fondamentali dell’ordinamento giuridico o con specifiche disposizioni di
legge,"” o alla nozione di «sviamento dall’interesse», inteso quale esercizio
di poteri e facolta aventi lo scopo di perseguire un interesse differente
rispetto a quello per i quali sono stati conferiti.”® Altri, ancora, hanno fon-
dato la categoria dell’abuso guardando al risultato dell’esercizio del diritto
attraverso un confronto relazionale con gli interessi con cui interagisce."”

Si tratta di spiegazioni concettuali del fenomeno in parte contrastanti;
tuttavia, pur nella evidenziata varietd descrittiva, appare cid non ostante
possibile rinvenire un minimo comun denominatore che parte dal presup-
posto che il diritto soggettivo, nella sua definizione minimale e sintetica,

" 11 diritto soggettivo in Gran Bretagna ha un contenuto che dipende dai rimedi processuali
considerati azionabili.

' Anche questo caso ¢ tratto da L. PANzANI, Abuso del diritto. Profili di diritto comparato con
particolare riferimento alla disciplina dell’insolvenza transfrontaliera, op. cit., p. 713.

7 Cfr. S. Part1, Abuso del diritto, op. cit., p. 7 ss.; in giurisprudenza, v. Cass., 15 novembre
1960, n. 3040, in «Foro it.», 1961, I, p. 256.

" C. Restivo, Contributo ad una teoria dell’abuso del diritto, op. cit., p. 81.

Y D. BusNELLI-E. NAVARRETTA, Abuso del diritto e responsabiliza civile, op. cit., p. 187.
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deve essere ricostruito come ag re lic re per il soddisfacimento di un inte-
resse meritevole di protezione secondo I'ordinamento: rappresenta uno
spazio di liberta per ogni individuo che perd non pud mai divenire mero
arbitrio. In altri termini, non & possibile impiegare in modo alterato lo
schema formale del diritto per giustificare comportamenti volti al perse-
guimento di obiettivi ulteriori e diversi rispetto a quelli previsti dal legisla-
tore: abusare ¢ coprire dell’apparenza del diritto un atto che non si ha di-
ritto di compiere.” Come in un’illusione ottica, I’atto risulta astrattamente
compatibile con il contenuto del diritto, poiché conforme allo schema
della fattispecie normativa; pero, sul piano del concreto esercizio delle pre-
rogative, si verifica uno sconfinamento rispetto all’'interesse perseguito.

S’impone dunque un ampliamento dei poteri di controllo giudiziale
(rectius, statuale) sugli atti dei privati, soprattutto in ambito negoziale, al
fine di verificare se uno specifico esercizio del diritto concreti un abuso. E
questo sindacato dovra in particolare riguardare Iesercizio di diritti che
magari trovano fonte proprio in clausole inserite in un contratto pur se
consensualmente e reciprocamente accettate dalle parti.

Tuttavia, occorre da subito avvertire che una simile verifica risulta giu-
stificata solamente nella misura in cui miri a tutelare la posizione di chi si
trovi ingiustamente leso nei propri interessi a opera di colui che intende
conseguire o conservare dei vantaggi attraverso atti di per sé struttural-
mente legittimi, ma esercitati in modo da alterarne la funzione in violazio-
ne dei canoni di correttezza.” Al di fuori di questi specifici ambiti, nessun
controllo a opera del magistrato deve essere ammesso pena un inammissi-
bile sconfinamento delle prerogative giudiziali.

In una prospettiva pilt ampia, va rilevato che il fenomeno dell’abuso
trova riscontro non solo nel campo «sostanziale o negoziale», ma pud tro-
vare applicazione anche in ambito processuale.” S’intende fare riferimento
alle ipotesi in cui un soggetto eserciti un’azione di per sé formalmente
legittima, ma il cui esercizio in concreto risulti contrario a buona fede o

** U. Narott, Note preliminari ad una teoria dell abuso del diritto nell ordinamento giuridico
italiano, op. cit., p. 37.

*' Si & naturalmente consci che il discorso appena condotto rischia di scivolare verso il crinale
dell’abuso della liberta contrattuale, piti che del diritto: trattasi di una fattispecie in parte diversa
che si concreta o nell’ottenimento abusivo di clausole vantaggiose per sé e svantaggiose per la con-
troparte che le ha accettate in quanto contraente «debole» (c.d. abuso del rapporto) o nell’'impie-
go a opera di entrambi i contraenti di strumenti negoziali a danno di terzi, in genere creditori
(c.d. abuso del contratto).

* Cfr. sul tema, ad esempio, M. TARUFFO, Elementi per una definizione di abuso del processo,
in AAVV., L'abuso del diritto, Cedam, Padova, 1998; A. DoNb1, Manifestazioni della nozione di
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non conforme al fine per la quale ¢ stabilita.”

Sul terreno operativo, le Sezioni Unite della Suprema Corte hanno cosi
sanzionato la condotta di un creditore che aveva frazionato le domande di
recupero del credito nei confronti del proprio debitore al solo fine di
incardinare avanti al Giudice di pace i relativi procedimenti, considerati
pit celeri e snelli rispetto a quello (unico) che avrebbe dovuto essere pro-
posto davanti al Tribunale competente per valore:** oltre a violare il gene-
rale dovere di correttezza e buona fede, la disarticolazione, da parte del
creditore, dell’unita sostanziale del rapporto (sia pur nella fase patologica
della coazione all’'adempimento), in quanto attuata nel processo e tramite
il processo, si risolveva automaticamente anche in abuso dello stesso.

Allo stesso modo, ¢ stato sanzionato il creditore che aveva agito giudi-
zialmente per il recupero soltanto di una parte del credito, ancorché fosse
esigibile in toro, in quanto la clausola generale di buona fede — operante
anche nella fase patologica conseguente al mancato o inesatto adempi-
mento — impedisce di considerare legittimo il comportamento di chi,
attraverso un’anomala tecnica di frazionamento nel tempo delle azioni
giudiziarie, prolunghi arbitrariamente il vincolo coattivo a cui deve sotto-
stare il debitore, con pregiudizio per quest'ultimo non giustificato da un
interesse oggettivamente apprezzabile e meritevole di tutela del creditore.”

L’applicazione della regola dell’abuso del diritto nel campo processuale
ha trovato spazio non ostante Iassenza nell’ordinamento, anche in relazio-
ne a queste ipotesi, di un principio generale che sanzioni specificatamente
'uso improprio dei mezzi processuah

Su questo terreno esistono tuttavia alcune norme che, seppur settoriali,
sembrano dare attuazione al principio che impone ai privati di agire giu-
dizialmente in buona fede nell’esercizio dei propri diritti: sotto questo
profilo, vengono in rilievo I'art. 88 c.p.c. a mente del quale «le parti [e i

abuso del processo civile, in L'abuso del diritto, Cedam, Padova, 1998; G. SCARSELLI, Lealti ¢ probiti
nel compimento degli atti processuali, in «Riv. trim. dir. e proc. civ.», 1998, pp. 91 ss.; V. ANsa-
NELLI, voce Abuso del processo, in «Dig. disc. priv.», I, Torino, 1987, pp. 1 ss.; M.F. GHIRGA, La
meritevolezza della tutela richiesta, Contributo allo studio sull'abuso dell azione gindiziale, Giuffre,
Milano, 2004; F. CORDOPATRI, L abuso del processo, 1, Profili storici, 11, Diritto positivo, Cedam,
Padova, 2000; A. DONDI-A. Grussant, Appunti sul problema dell’abuso del processo civile nella pro-
spettiva de iure condendo, in «Riv. trim. dir. e proc. civ.», 2007, pp. 193 ss.

* A questo proposito si ¢ coniato anche il termine di «abuso del processo» per indicare quel
fenomeno che vede la propria epifania nell’'uso improprio di strumenti difensivi attraverso la pro-
posizione di domande giudiziali del tutto infondate o di eccezioni affatto defatigatorie.

* Cass., sez. un., 15 novembre 2007, n. 23726, in Danno e resp., 2008, p. 996.

» Cosi Cass., sez. un., 10 aprile 2000, n. 108, in Giust. civ., 2000, I, p. 2265.
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loro difensori] hanno il dovere di comportarsi in giudizio con lealta e pro-
bita» e l'art. 220 c.p.c. che commina una pena pecuniaria in caso di infon-
dato disconoscimento di una scrittura privata. Il legislatore ha poi previsto
un’apposita sanzione nei confronti della parte che abusi dello strumento
processuale: si tratta dell’art. 96 c.p.c. a mente del quale

se risulta che la parte soccombente ha agito o resistito in giudizio con mala
fede o colpa grave, il giudice, su istanza dell'altra parte, la condanna, oltre che
alle spese, al risarcimento dei danni, che liquida, anche d’ufficio, nella senten-
. In ogni caso, quando pronuncia sulle spese ai sensi dell’art. 91, il giudice,
anche d’ufficio, puo altresi condannare la parte soccombente al pagamento, a
favore della controparte, di una somma equitativamente determinata.”

La stessa costituzionalizzazione dei principi del «giusto processo»,
intervenuta con la riscrittura dall’art. 111 Cost., rende evidente come non
potrebbe considerarsi «giusto» il procedimento frutto di abuso conseguen-
te all’esercizio di un’azione (o eccezione) in forme eccedenti o devianti
rispetto alla tutela dell’interesse sostanziale, che segna il limite, oltreché la
ragione, dell’attribuzione al suo titolare della potestas agendi.

Se queste previsioni normative sono dirette a reprime le condotte abu-
sive della parte, con progressione argomentativa v'¢ da chiedersi se e in
quale misura residui uno spazio per imporre anche al difensore — rappre-
sentante in giudizio del soggetto nel cui interesse viene perpetrato 'abuso
— il rispetto dei medesimi obblighi.

In ordine alla questione, va anzitutto evidenziato che l'art. 88 c.p.c.
prescrive anche all’avvocato il rispetto di quel dovere di lealta e probita che
la legge richiede all’assistito. Non solo: il nuovo Codice deontologico
forense prevede una serie di stringenti obblighi di correttezza al fine di evi-
tare che la difesa delle (asserite) ragioni di una parte si trasformi in un
abuso dei relativi diritti. In particolare, lart. 6 stabilisce che I'avvocato
deve svolgere la propria attivita professmnale con lealta e correttezza e non
deve proporre azioni o assumere iniziative in giudizio con mala fede o
colpa grave; parimenti, I'art. 48 dispone che I'intimazione fatta dall’avvo-
cato alla controparte tendente a ottenere particolari adempimenti sotto
comminatoria di azioni, istanze fallimentari, denunce o altre sanzioni, &
consentita solo quando tende a rendere avvertita la controparte delle pos-
sibili iniziative giudiziarie in corso o da intraprendere, mentre & deontolo-
gicamente scorretta qualora siano minacciate azioni o iniziative spropor-
zionate o vessatorie; a sua volta, 'art. 49 impone all’avvocato di non deve
aggravare con onerose o plurime iniziative giudiziali la situazione debitoria
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della controparte quando cid non corrisponda a effettive ragioni di tutela
dell’assistito.

Sulla scorta di queste previsioni, il difensore disposto ad assecondare il
cliente deciso a instaurare un giudizio palesemente infondato o volto a
ottenere vantaggi manifestamente impropri — sviando il processo dal suo
fine istituzionale che ¢ quello di fare giustizia, ossia di offrire tutela a un
diritto soggettivo leso - sarebbe passibile di una duplice sanzione: disci-
plinare e risarcitoria. La prima verrebbe inflitta dal competente Consiglio
Distrettuale di Disciplina; la seconda troverebbe origine nella domanda
della parte assistita, la quale potrebbe agire per ottenere il ristoro dei danni
conseguenti all’illecito contrattuale commesso dal difensore per violazione
del dovere di diligenza nell’esercizio dell’incarico. Deve, infatti, ritenersi
sussistere I'obbligo in capo all’avvocato di astenersi dal fornire assistenza
legale a soggetti che accampano pretestuose e chiaramente ingiustificate
richieste.

In chiusura di analisi, va evidenziato come I'abuso dello strumento pro-
cessuale possa venire impiegato non solo per dare sistemazione (illegitti-
ma) a interessi che si collocano sul piano sostanziale, ma anche per pro-
durre effetti (ingiusti) che si esplicano sul solo piano processuale.”

Si pensi al caso di un soggetto che proponga una domanda giudiziale
allo scopo esclusivo di creare una incompatibilita (al fine di liberarsi di un
magistrato sgradito) per dare luogo a un motivo di ricusazione, ai sensi del
combinato disposto degli artt. 51 n. 3 e 52 c.p.c., in relazione a un proce-
dimento che ha successivamente intenzione di iniziare.”

* Cfr. F.D. BusNELLI-E. D’ALESSANDRO, L enigmatico ultimo comma dell art. 96 c.p.c.: respon-
sabilitis aggravara o “condanna punitiva’?, in Danno e resp., 2012, pp. 585 ss. Si segnala come il
principio che vuole che le spese del giudizio seguano la soccombenza sia stato, di recente, raffor-
zato in virtl della novella legislativa (Decreto legge 12 settembre 2014, n. 132, approvato con mo-
difiche dalla Legge di conversione) che ha introdotto il nuovo art. 92, II comma, c.p.c.: «se vi &
soccombenza reciproca ovvero nel caso di assoluta novita della questione trattata 0 mutamento
della giurisprudenza rispetto alle questioni dirimenti, il giudice pud compensare le spese tra le
parti, parzialmente o per intero». In ordine al profilo delle spese di lite, si ¢ osservato che la nozio-
ne di abuso del processo non puo essere confusa con quella di temerarieta della lite: I'abuso attie-
ne all’atto di esercizio dello strumento processuale, mentre la fattispecie di cui all’art. 96 c.p.c.
richiama, con il suo collegamento alla soccombenza, la situazione giuridica sostanziale (cfr. F.
CORDOPATRL, L abuso del processo, 11, op. cit., p. 139). Tuttavia, appare innegabile che I'abuso di
uno strumento processuale comporti come conseguenza, in ragione della reiezione della doman-
da, la condanna alle spese anche in misura aggravata.

7 Cfr. M.F. GHIRGA, La meritevolezza della tutela richiesta, op. cit., p. 13.

* M..F. GHIRGA, op. cit., pp. 16 ss.
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Sempre in quest’ottica, si immagini altresi 'instaurazione di un giudi-
zio nei confronti di pitt soggetti al fine di determinare I'insorgenza di
un’incompatibilita testimoniale: conformemente al brocardo nemo testis in
causa propria, vige ex lege un’inconciliabilita assoluta tra la posizione di
parte e quella di testimone nel medesimo processo. Deve dunque ritenersi
abusiva la condotta di chi, appositamente e artatamente, conviene in un
giudizio civile un soggetto per impedire che lo stesso posta essere chiamato
a rendere testimonianza in quel procedimento su un fatto di cui ¢ a cono-
scenza, contrario all’interesse dell’attore.

Gia a meta del secolo scorso, Francesco Carnelutti,” uno dei piti emi-
nenti avvocati e giuristi italiani, in polemica con Andrioli,” metteva in
guardia sull’esigenza di estirpare «la mala pianta della frode processuale».”
A questo proposito, celebre ¢ la vicenda narrata da Carnelutti fondata
sull’allora vigente art. 781 c.c.:

se un marito e una moglie, per frodare il divieto della donazione tra coniugi,
concordano tra di loro una vendita (relativamente simulata), la legge li castiga
con un niente di fatto; ma se invece hanno I'accortezza di simulare una lite e
attraverso la condanna di uno di loro a pagare un finto debito e la conseguen-
te espropriazione, un bene della moglie passa gratuitamente al marito o vice-
versa, [sarebbe inaccettabile che] nessuno... ci possa trovare a ridire.”

Quella che va sanzionata ¢ I'utilizzazione impropria del processo come
mezzo alternativo allo strumento negoziale per ottenere effetti non conse-
guibili perché vietati dalla legge e concretanti un abuso o perché non pre-
visti dall’ordinamento giuridico.” Non si nega che tutti possano agire in
giudizio per la tutela dei propri diritti e interessi legittimi (art. 24 Cost.);
¢ perd necessario che la giurisdizione si attui mediante il «giusto processo
regolato dalla legge» (art. 111 Cost.), tenendo a mente che laddove vi ¢
abuso non pud esservi spazio per un processo giusto. E i casi appena pro-
spettati costituiscono la testimonianza operativa che non sempre il proces-

* La legge impone, infatti, al giudice di astenersi qualora abbia conosciuto la causa come
magistrato in altro processo. Cfr. L. DITTRICH, [ncompatibilita, astensione e ricusazione del gindice
civile, Cedam, Padova, 1991, p. 107.

* F. CARNELUTTI, Processo in frode alla legge, in Riv. dir. proc. civ., 1949, 11, pp. 33-34.

' V. ANprioLy, Sulla rilevanza del dolo processuale bilaterale, in Giur. compl. cass. civ., 1944,
p- 404.

* F. CARNELUTTI, Contro il processo fraudolento, in «Riv. dir. proc. civ.», 1926, I1, p. 25.

? F. CARNELUTTIL, Processo in frode alla legge, op. cit., p. 34.
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so serve alla giustizia: vanno dunque punite le condotte di chi, sia esso
parte o difensore, abusi del proprio diritto in ambito sostanziale o proces-
suale.

Proprio in ordine a quest’'ultimo profilo, un cenno conclusivo merita il
Disegno di legge delega (collegato alla legge di stabilita del 2014), appro-
vato il 17 dicembre 2013 dal Consiglio dei Ministri, con il quale si voleva
introdurre una responsabilita dell’avvocato in solido con il cliente, con-
dannato per lite temeraria ex art. 96 c.p.c., nei confronti della controparte
vittoriosa in giudizio. Si trattava del tentativo di concedere fondamento
normativo a una estemporanea tendenza, ancorché assai minoritaria, della
giurisprudenza di merito,” la quale ha in taluni casi condannato — ai sensi
dell’attuale art. 94 c.p.c. — 'avvocato difensore, assieme al cliente, al paga-
mento delle spese processuali in favore della controparte, per aver intra-
preso una lite senza la minima prudenza. Premesso come simili statuizioni
sembrino all’oggi illegittime in quanto prive di quella base normativa che,
per P'appunto, il suddetto Disegno di legge delega avrebbe voluto fornire,
v'e da chiedersi se la prospettata idea di riforma delle spese processuali
risulti davvero necessaria e idonea concretamente a impedire comporta-
menti abusivi a opera del difensore. Quel che preme sin dal principio sot-
tolineare ¢ che non s’intende qui avanzare un’apologetica e partigiana
difesa del ceto forense, ma si vuole contribuire a una riflessione che con-
sideri tutti 1 fattori e i possibili esiti.

Fondamentale punto di partenza dell’indagine va individuato nell’esi-
stenza, gia evidenziata, di strumenti di reazione previsti dall’ordinamento
nel caso in cui 'avvocato ponga in essere un abuso del processo: per un
verso, il difensore potra essere chiamato a rispondere disciplinarmente del
proprio agire, per altro verso sar tenuto a risarcire il cliente, in forza del
contratto di mandato, dei danni sofferti. Di fronte a questo panorama
sanzionatorio, va primariamente rilevato come la previsione oggetto di
delega non risulti necessaria a sopperire ad alcuna lacuna legislativa: i
rimedi attualmente previsti appaiono gia completi in quanto si indirizzano
tanto sotto il profilo economico, quanto sotto quello disciplinare e profes-

** Cfr. A. GAMBARO, L abuso del diritto di azione, in Resp. civ. e prev., 1983, pp. 821 ss., secondo
il quale in questa ipotesi dovrebbe ritenersi inammissibile ex art. 100 c.p.c. la domanda giudiziale
in quanto proposta da chi non aveva interesse ad agire, intendendosi per interesse quello concre-
to, apprezzabile e meritevole di tutela giuridica e non il semplice interesse a recare un danno
ingiusto a un altro soggetto.

¥ Ci si riferisce, ad esempio, alla inedita decisione assunta dal Tribunale di Cagliari con la
sentenza n. 2247 del 19 giugno 2008.
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sionale.

In un’ottica di verifica degli interessi in gioco, sorge allora il dubbio che
il prospettato ampliamento della sfera di responsabilita dell’avvocato
anche nei confronti della controparte finisca unicamente con I'agevolare
quest’ultima nell’ottenimento di un vantaggio patrimoniale a danno perd
di taluni principi superiori dell’ordinamento posti a presidio dell’Avvo-
catura. In una prospettiva che tenga conto di tutti i fattori coinvolti, va
infatti rilevato che il progetto di legge, a fronte del peraltro incerto soddi-
sfacimento dell'interesse della parte vittoriosa, finisce per minare seria-
mente l'indipendenza del difensore. Quest’ultimo sarebbe messo alla
mercé dell’organo giudicante, poiché il singolo patrono diventerebbe egli
stesso, di fatto, parte sostanziale del processo: verrebbe, dunque, meno
quella terzieta che ogni legale ¢ chiamato a possedere ai sensi dell’art. 9 del
Codice deontologico forense e dell’art. 2 della legge n. 247/2012.

Va, peraltro, prospettata e paventata un’ulteriore possibile conseguen-
za: il cliente, quand’anche fosse titolare dell’apparenza di un buon diritto,
potrebbe non trovare un avvocato disposto ad accettarne la difesa di fronte
al pericolo di condividere I'esito della lite che risulta, ormai sovente,
imprevedibile. La convergenza degli interessi personali del patrono con
quelli dell’assistito finirebbe cosi per generare potenziali conflitti tra la
parte e il suo difensore, si da favorire I'assunzione, da parte del secondo,
di comportamenti processuali non voluti dal primo e per lui dannosi.”

Le considerazioni che precedono dimostrano come la legittima lotta
alle situazioni di abuso non possa spingersi sino all’adozione di misure
estemporanee che, a fronte di una efficacia assai dubbia, finiscono concre-
tamente per ledere alcuni dei principi generali dell'ordinamento posti a
presidio dell’Avvocatura e, di riflesso, dei cittadini che a essa si rivolgono
quotidianamente per ottenere giustizia.

* Lavvocato ¢ un libero professionista che, in libertd, autonomia e indipendenza, svolge la

propria attivita.

7 Queste osservazioni critiche sono state sollevate dal prof. Francesco Volpe dell'Universita
degli Studi di Padova in una lettera indirizzata all'Ordine degli Avvocati di Padova ed edita on-
line.






IL VENETO, CROCEVIA MATEMATICO FRA *400 E 500
I DUE SECOLI CHE RIVOLUZIONARONO LA MATEMATICA

QuiriNO BorTOLATO

Relazione tenuta il 5 dicembre 2014

Premessa

Nel Rinascimento il Veneto fu sede di un’attivita scientifica particolar-
mente innovativa, che ebbe influssi tangibili in Italia ed all’estero, sia nel
periodo coevo che in quelli successivi.

A titolo di esemplificazione in ambito pittorico si puo citare laffresco
Minerva tra la Geometria e [Aritmetica, di Paolo Caliari detto il Veronese
(Verona 1528-Venezia 1588), conservato a Palazzo Balbi a Venezia: nel 1551
decord la villa Soranzo a Treville di Castelfranco Veneto, e un frammento
di tale decorazione (cm 190 x 284) ¢ stato acquisito recentemente al pa-
trimonio regionale e si pud ammirare nel salone al primo piano.

Altro esempio ¢ una coppia di dipinti ad olio su tela di un Maestro
veneto del sec. XVIII, raffiguranti le allegorie della Logica e della Matema-
tica, (cm 80 x 140) del Settecento (presso Giusti Antichita di Formigine,
in provincia di Modena).

Tutto cio costituisce una prova dell’interesse che I'arte veneta del perio-
do moderno riconosceva alla matematica.

La matematica indo-araba arriva in Europa

E noto che le cifre della matematica pervengono in Europa, lungo la
Via della Seta, attraverso la mediazione degli arabi: il modo di calcolare
fondato su di esse ¢ particolarmente adatto ai commerci che avvengono tra
le citta del Mediterraneo.

Mohammed ibn Misa al-Khuwiarizmi (780-850), cioe “Maometto
figlio di Mos¢ nato in Coresmia”, astronomo e matematico, scrive due
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trattati attraverso i quali la matematica “indiana” si diffonde nel mondo
arabo: uno ¢ pervenuto in traduzione latina col titolo De numero indorum,
Paltro ¢ intitolato al-Kitab al-mukhbtasar fi hisib al-jabr wal-muqabila,
traducibile in termini letterali come «Il compendio sul calcolo attraverso
restaurazione ¢ opposizione» e col titolo Liber Maumeti filii Moysi
Alchoarismi de algebra et almucabala. 11 nome latinizzato del luogo d’ori-
gine del matematico arabo indicherd per molti secoli la numerazione
indiana e i relativi metodi di calcolo: guarismi, algorismi o algoritmi.

A lungo andare queste cifre riescono a soppiantare le millenarie cifre
romane: sono acquisite con modifiche dalla cristianita attraverso la media-
zione dei centri culturali spagnoli. Il pitt antico manoscritto europeo che
presenta le cifre indo-arabe ¢ il Codex Vigilanus (manoscritto datato 976),
conservato nella biblioteca dell’Escorial.

Si pensa che le cifre arabe si siano diffuse in Europa ancor prima che la
pratica del calcolo scritto mutuata dagli Arabi fosse di pubblico dominio.
Se ne attribuisce il merito a Gerberto d’Aurillac (ca. 950-1003), il matema-
tico che fu il 139° papa della Chiesa cattolica. Questo monaco, recatosi in
Spagna nel 967-970, apprende i metodi di calcolo degli Arabi. Dirige poi
la scuola di Reims e 'abbazia di Bobbio; diviene arcivescovo di Reims e di
Ravenna e, infine, diventa papa dal 999 al 1003 col nome di Silvestro II.
Gerberto rinnova il metodo del calcolo dell’abaco tracciando alcune cifre
sulle pedine che vengono poste sull’abaco che porta il suo nome, la scac-
chiera di Gerberto. Una volta eseguiti 1 calcoli sull’abaco, il risultato viene
scritto in numeri romani.

Se per un verso la riforma operata da Gerberto ¢ positiva, perché
introduce fra i dotti cristiani le cifre arabe, nello stesso tempo ritarda di
qualche secolo I'adozione sistematica della matematica araba. Forse di
pilt non ¢ possibile fare, nemmeno per un papa, in tempi in cui ¢ molto
facile finire sul rogo per eresia o per collusione col diavolo. I mercanti ita-
liani che operano nel mondo arabo conoscono certamente le nuove cifre
e le usano nel segreto della propria corporazione, cosi come le altre cor-
porazioni coprono col segreto le proprie tecniche abachistiche. In qual-
che paese o cittd europea le cifre arabe sono addirittura proibite per diver-
si secoli.

[ tradutrori di opere matematiche dall'arabo

Quando il Liber Abbaci di Leonardo Fibonacci viene compilato, in
Europa la matematica ¢ praticamente inesistente, se si escludono le opere
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provenienti dalla Scuola dei traduttori dall’arabo al latino, specialmente
quelli di Toledo.

Importanti sono le traduzioni di Platone da Tivoli o Platone Tiburtino
(lat.: Plato Tiburtinus, XII secolo, Tivoli, ?-?), matematico, astronomo e
traduttore italiano che visse a Barcellona e quelle di Gherardo da Cremona
(Cremona, 1114-Toledo, 1187): sono i precursori della diffusione del siste-
ma numerico decimale indo-arabico.

Roberto di Chester, in latino Robertus Castrensis, ¢ stato un traduttore
ed un arabista inglese che operd verso il 1150. Tradusse numerosi impor-
tanti lavori storici dall’arabo in latino, scritti da autori quali Abu Musa
Jabir Ibn Hayyan e al-Khwarizmi: il Liber algebrae et almucabala di al-
Khwarizmi sull’algebra (tradotto nel 1145 e seguito dalla pit nota tradu-
zione di Gerardo da Cremona), e il Liber de compositione alchimiae, un
libro di alchimia, tradotto nel 1144.

Negli anni Quaranta del XII secolo, Roberto lavord nella Penisola ibe-
rica, dove la convivenza fra cristiani, musulmani ed ebrei permetteva I'in-
terscambio fra le rispettive culture. Tuttavia, alla fine del decennio, torno
in Inghilterra. Alcune fonti lo identificano in Roberto di Ketton (latino
Robertus Ketenensis) che fu anch’egli attivo come traduttore dall’arabo in
latino nel medesimo periodo. Tuttavia dovra essere tenuto nel debito
conto il fatto che, quando dimorava in Spagna, Roberto di Ketton risie-
deva nel Regno di Navarra, mentre ¢ noto che Roberto di Chester fu ope-
rativo a Segovia.

Un altro personaggio importante ¢ Adelardo di Bath (Adelardus
Bathensis, Bath, 1080-1152) traduttore, filosofo e matematico britannico.
E il traduttore delle tavole astronomiche di al-Khwirizmi e dell’ Introdu-
zione all’Astrologia di Abu Ma’shar. Una delle sue opere pili conosciute ¢
gli Elementi di Euclide, tradotto dall’arabo al latino, che diventa il testo pit
autorevole nelle scuole di matematica europee. La traduzione degli Ele-
menti di Giovanni Campano (del XIII sec., pubblicata a stampa a Venezia
nel 1482) ¢ largamente debitrice di quella di Adelardo.

Leonardo Fibonacci

Leonardo Fibonacci (Pisa, settembre 1175 circa-1235 circa), noto anche
come Leonardo Pisano o Leonardo Bigollo o Bigollone, scrive il Liber
Abbaci nel 1202, proponendosi di diffondere in ambito europeo il sistema
numerico decimale indo-arabico.

Il commercio offre certamente molte occasioni di scambi culturali. Le
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maggiori citta marinare italiane, ad esempio, detengono il monopolio nei
rapporti commerciali con i principali porti arabi e bizantini: in ogni porto
dispongono di «fondachi» (depositi) gestiti da addetti che vi risiedono a lun-
go. Indubbiamente, insieme alle merci viaggiano sia le persone che le idee.

Come Avicenna, da fanciullo, pur disponendo dei migliori maestri in
ogni disciplina, preferisce imparare 'aritmetica andando da un mercante
che usa i “metodi indiani”, cost Leonardo li impara al seguito del padre,
che dirige 'ufficio doganale di Bugia (Algeria) per conto dell’Ordine dei
mercanti pisani. Questi conduce con sé il figlio e gli d un maestro arabo
che lo erudisce nei metodi di calcolo necessari. Leonardo, a sua volta, viag-
giando per tutto il Mediterraneo come mercante, approfondisce la mate-
matica araba. Dopo avere maturato una notevole esperienza disciplinare e
commerciale, “tornoe a Pisa e rechd 1 numeri arabichi e I'aritmetica e ne
compose un libro”, il Liber Abbaci, che fu pubblicato nel 1202 ed ebbe una
seconda edizione, aumentata e corretta, nel 1228. Quest’opera inizia con la
presentazione delle nove figure indiane .987654321. e del segno o, che gli
Arabi chiamano zephirum, quindi passa ad illustrare argomenti di aritme-
tica che tengono banco per almeno tre secoli.

Secondo gli ultimi studi condotti in merito, lo sviluppo della matema-
tica successivo al Liber Abbaci non deriva direttamente da esso, ma da una
sua rielaborazione, intitolata Libro di merchaanti detto Libro di minor
guisa. Infatti nel 2003 studiosa italiana Raffaella Franci' ha pubblicato i
risultati di uno studio accurato di un manoscritto anonimo, in cui si era
imbattuta nella Biblioteca Riccardiana di Firenze, che occupa le pagine da
1 a 178 del codice 2404, risalente al 1290 circa: da esso emerge che que-
st opera potrebbe essere stata il Libro di minor guisa di Leonardo, in vol-
gare umbro, oggi perduto, al quale hanno fatto riferimento tutti i maestri
d’abaco nelle loro scuole, aperte nelle maggiori citta per avviare i fanciulli
allo studio del “far di conto” ed avviarli alla professione commerciale.

Le botteghe d'abaco
Le scuole d’abaco erano frequentate da coloro che volevano dedicarsi

alla mercatura, ma anche da chi intendeva entrare nelle botteghe artigiane
per diventare architetto, pittore o scultore.

' R. Franci, Leonardo Pisano e la trattatistica dell abaco in Italia nei secoli XIV e XV, Bollettino
di Storia delle Scienze Matematiche, vol. 23, 2003, fasc. 2, pp. 33-54.
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Vi si entrava all’eta di dieci anni circa, dopo un paio di anni di scuola
di grammatica, dove si imparava a leggere e a scrivere. La durata era di
circa due anni, in relazione alle capacita dell’allievo.

L’insegnamento riguardava i primi elementi di matematica e le loro
applicazioni alle operazioni commerciali, argomenti tutti presenti nel-
I'opera di Leonardo Pisano. Il Liber abbaci ebbe notevole e rapida diffu-
sione soprattutto in Toscana, ma il fatto di essere scritto in latino e la
complessita dell’opera erano di ostacolo alla sua utilizzazione diretta nelle
botteghe di abaco che nel frattempo fiorivano e alle quali si formavano
numerosi giovani soprattutto futuri mercanti. Firenze era allora suddivisa
nei Quartieri di Santa Maria Novella, Santa Croce, San Giovanni e Santo
Spirito, ognuno dei quali a sua volta diviso in quattro Gonfaloni. A
Firenze la pitt famosa scuola d’abaco si trovava di fronte alla Chiesa di
Santa Trinita, fondata forse da Paolo dell’Abaco, matematico, astronomo,
astrologo di grande fama, al quale succedettero Maestro Antonio de’
Mazzinghi da Peretola e Maestro Giovanni di Bartolo, che partecipd alla
progettazione della cupola di S. Maria del Fiore. Altre erano quella di
Maestro Luca, che sorgeva sul Lungarno, e quella di Maestro Michele.

Per dare un’idea dell'importanza di queste scuole si pensi che, secondo
quanto si legge nella Cronica di Giovanni Villani, nel 1338 su circa 90.000
abitanti a Firenze, i bambini che imparavano a leggere andavano da 8.000
a 10.000, quelli che imparavano I'abaco da 1000 a 1200, divisi in 6 scuole;
quelli che ricevevano una formazione di tipo umanistico andavano da sso
a 600, divisi in 4 scuole.

Piu precise e dettagliate sono le notizie che abbiamo sulle scuole d’aba-
co a Firenze, grazie agli studi approfonditi di Elisabetta Ulivi. Nell’arco di
tempo che va dalla seconda meta del XIII alla prima meta del XVI secolo,
la Ulivi ha individuato una settantina di abacisti e venti “botteghe d’aba-
co” operanti nei quattro quartieri nei quali era articolata la citta. La mag-
gior parte delle scuole si trovava nel Quartiere di Santa Maria Novella.”

Warren van Egmond® ha descritto e pubblicato un catalogo pitt di 250

> E. ULtvi, Benedetto da Firenze (1429-1479), un maestro dabaco del XV secolo. Con documenti
inediti e con un’Appendice su abacisti e scuole d'abaco a Firenze nei secoli XIII-XVI, Bollettino di
Storia delle Scienze Matematiche, XXI (2001). Si consulti anche E. ULivi, Scuole e maestri d'abaco
in Iralia tra Medjoevo e Rinascimenro, in Un ponte sul Mediterraneo. Leonardo Pisano, la scienza
araba e la rinascita delle matematiche in Occidente, a cura di E. Giustt e R. PeTTI, Polistampa,
Firenze 2002.

*W. VaN EGMOND, Practical Mathematics in the Italian Renaissance: A Catalog of Italian Ab-
bacus Manuscripts and Printed Books to 1600, Istituto e Museo di Storia della Scienza, Firenze 1980.
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manoscritti italiani d’abbaco composti prima del 1600 e giunti fino a noi,
composti dai Maestri d’abaco sulla base del Liber abbaci, secondo alcuni,
ma pit direttamente tratti dalla sua versione italiana Libro di merchaanti
detto Libro di minor guisa, secondo gli studi condotti nell’ultimo decen-
nio, limitandosi all’aritmetica pratica, ad alcune nozioni di geometria e
all’utilizzazione del volgare del luogo.

La struttura ricorrente di questi trattati prevede in linea di massima,
nell’ordine, una descrizione delle cifre indo-arabiche e lettura dei numeri
composti da piu cifre, 'esposizione di modi di eseguire le quattro opera-
zioni fondamentali dell’aritmetica, della teoria delle frazioni e loro uso,
della “regola del tre”, di raccolte di questioni e problemi su sistemi di
monete, pesi e misure, di societa (“compagnie”) con il metodo di calcolare
perdite e profitti di persone che mettono insieme i loro capitali per un
certo tempo e per particolari operazioni commerciali, di baratti (calcoli
relativi a transazioni commerciali di scambio), di “merito” (calcolo di inte-
ressi e sconti sia semplici che composti), di alligazione (calcolo delle per-
centuali di metalli nelle leghe), con varie questioni di geometria pratica
(talvolta), di algebra elementare insieme ad alcune questioni di teoria dei
numeri (solo in alcuni casi).

I piti antichi trattati d’abaco in volgare risalgono alla fine del XIII seco-
lo e, nei secoli successivi XIV e XV, si assiste ad un vero fiorire di questi
testi manoscritti di aritmetica.

Anche a Treviso sono operativi Maestri d’abaco negli stessi secoli, ma
il loro numero e la qualita del loro insegnamento non sono ancora stati
studiati a fondo.

Gli studiosi locali infatti offrono scarne notizie al riguardo.

Il principale studioso del Quattrocento trevigiano, mons. Luigi Pesce
(1913-2001), parla di una presenza di cultori di matematiche e di abacisti
a Treviso: fra i primi ¢’¢ un medico, Nicold Cesi di Mignagola, che nella
sua biblioteca conserva un manoscritto di astronomia ed uno di geometria
(Euclide) e fra i secondi c’¢ “Antonello da Sora del fu Nicolo, gia docente
a Venezia” ed abitante “in contrata Crucisvie, parochie Sancti Andree”,
che tiene la cattedra di abaco fra il 1448 ed il 1452.*

* L. Pesce, Vita socio-culturale in diocesi di Treviso nel primo Quattrocento, Deputazione Edi-
trice, Venezia 1983, pp. 71 e 188.
Gaetano Luigi Pesce (Moniego, 17 dicembre 1913-Treviso, 16 ottobre 2001), fu storico trevigiano
di fama internazionale, ricercatore instancabile, di grande levatura intellettuale, autore di nume-
rosi volumi e saggi sul periodo medievale a Treviso, ma anche sulle vicende ecclesiastiche e sulla
societd del Risorgimento. Molti furono gli incarichi importanti ricoperti nel corso della sua vita:
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Anche Adriano Augusto Michieli riporta solo due nomi: ser Cristoforo
teutonicus professor abaci (1498) e Giovanni de Benvegnu magister aritme-
tice (1559).

L’arco di tempo in cui gli abacisti insegnano ¢ piuttosto ampio: ancora
alla fine del Cinquecento, esattamente nell’anno 1587, si potevano contare
a Venezia una cinquantina di maestri d’abaco: in una scuola di San
Silvestro, il trevigiano Biagio Pellicaneo insegnava a 143 scolari “leger, scri-
ver, abbaco et tenir conto et libri doppii... il di de lavoro et la festa”.’

L’uso della matematica ¢ richiesto anche dal mestiere di persone della
societd trevigiana che sono inserite nel mondo finanziario, come i molti
«feneratores», cio¢ prestatori di denaro (a volte ad usura), ed i «campso-
res», cio¢ funzionari che si occupano di cambiare rapidamente i tipi di
moneta in uso in un determinato paese, con quelli in corso altrove, ante-
nati dei moderni cambiavalute, preziosissimi per rendere piu agevoli e
semplici i commerci ed i rapporti tra stato e stato.

La matematica durante il Rinascimento italiano e veneto

La fortuna della nuova matematica introdotta da Fibonacci rimane a
lungo in sospeso, a causa di sospetti collegati all’'uso delle nuove cifre,
facilmente alterabili, e alla difficolta di riprodurre a mano nuovi testi.

La repubblica fiorentina ad esempio aveva proibito dal 1288 'uso dei
numeri arabi nei calcoli finanziari: si temeva che celassero insidie, e poi
erano «arabi», cioe «infedeli».

sacerdote nel 1937, docente di lingua francese nell’Ohio, direttore della Biblioteca e dell’Archivio
Capitolare, Cappellano e Cameriere segreto di Sua Santita, Canonico del Capitolo della Catte-
drale ed infine membro della Deputazione di Storia Patria. Ricordiamo anche che nel 1992 fu
insignito del Premio Citta di san Liberale. Quando morj, il Pesce stava lavorando alla realizzazio-
ne di un saggio sul Trecento a Treviso.

> A.A. MicHIELL, Storia di Treviso, Aggiornamento ed integrazione a cura di G. NetTO, III
Ed., SIT Editrice, Treviso 1981, p. 216. Adriano Augusto Michieli (Venezia, 20 agosto 1875-
Treviso, o5 settembre 1959), socio corrispondente dell’Accademia Roveretana degli Agiati dal 1°
gennaio 1923, fu studioso di storia e geografia, con particolare attenzione per il Triveneto, non solo
fu membro attivo di diverse accademie e istituzioni culturali, ma partecipd anche all’associazio-
nismo formativo per i giovani e alla vita amministrativa. Si occupd in particolare della ricostru-
zione della storia di Treviso, citta in cui fu per decenni benemerito uomo di scuola e di cultura.
Pubblicod un vastissimo numero di studi, ricerche, recensioni, profili biografici su varie riviste ita-
liane (circa 750 titoli).

¢ E. Grustt, Scuole e maestri d'abaco nel Medioevo toscano, https://php.math.unifi.it/archimede/
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Tuttavia qualche cosa si muove lentamente, ma con continuita per
effetto dello studio dei classici e delle scienze.

Si trovano in questo periodo singolari figure di umanisti e scienziati,
con capacita mai viste prima.

Un personaggio emblematico di questi “nuovi uomini” ¢ leclettica
figura di Piero di Benedetto de’ Franceschi, pilt comunemente noto come
Piero della Francesca (Borgo San Sepolcro, 1416/1417 circa-12 ottobre
1492), pittore e matematico italiano.

Oltre che artista di grande levatura, ¢ anche autore di trattati matema-
tici e di geometria prospettica: un manuale di calcolo intitolato 77attato
dabaco, il De prospectiva pingendi e il Libellus de quinque corporibus regu-
laribus. In queste tre opere matematiche ¢ presente una sintesi tra geome-
tria euclidea, appartenente alla scuola dei dotti, e matematica abachistica,
riservata ai tecnici.”

Egli tiene a Borgo San Sepolcro una scuola d’abaco, nella quale si
forma Luca Pacioli, francescano e matematico, il massimo esponente della
disciplina tra la fine del Quattrocento e I'inizio del Cinquecento.

Nel 2005, inoltre, James Banker ha individuato, nella biblioteca Ric-
cardiana di Firenze un suo autografo (ms 106), contenente copia della tra-
duzione di gran parte del corpus archimedeo eseguita nella prima meta del
Quattrocento da lacopo da San Cassiano: il testo, corredato di figure geo-
metriche appositamente redatte per 'occasione, testimonia il suo percorso
di studio e il suo interesse per la matematica e la geometria greca.’

L’Ttalia richiama anche artisti dall’estero, ed ¢ emblematico il caso di
Albrecht Diirer (Norimberga, 21 maggio 1471-6 aprile 1528), pittore, inci-
sore, matematico e trattatista tedesco. Figlio di un ungherese, viene consi-
derato il massimo esponente della pittura tedesca rinascimentale. A Venezia
Partista entra in contatto con ambienti neoplatonici. Si presume che tali
ambienti abbiano sollecitato ed indirizzato il suo carattere verso 'aggrega-
zione esoterica: classico esempio ¢ 'opera dal titolo Melencolia I, realizzata
nel 1514, in cui sono presenti evidenti simbologie ermetiche e matematiche.

Tutta la cultura in Italia si sta preparando intanto ad una svolta epoca-
le: la svolta definitiva avviene con l'invenzione della stampa a caratteri
mobili.

archimede/note.../giusti-scuoleabaco.

7E. GAMBA-V. MONTEBELLL, Piero della Francesca matematico, «Le Scienze» («Scientific Ame-
rican»), n. 331, marzo 1996, pp. 70-77.

* J. BANKER, A Manuscript of the Works of Archimedes in the Hand of Piero della Francesca,
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Un primato mondiale trevigiano: Larte de Labbacho (Treviso 1478)

La stampa a caratteri mobili ¢ una tecnica di stampa inventata, per
quanto riguarda I'Europa, dal tedesco Johannes Gutenberg (Magonza,
1394-1399 ca-1468) nel 1455.

Una pressa come quella di Gutenberg viene costruita a Venezia nel
1469: in quest’anno Giovanni da Spira fonda a Venezia la prima tipogra-
fia. L’attivita ha un tale successo che alla fine del XV secolo i tipografi atti-
vi sono gia quasi duecento, garantendo alla citta un’egemonia sia sul piano
tecnico, sia su quello culturale e artistico e facendo di Venezia la citta pit
importante nel settore dell’editoria.

Dal 1490 Aldo Manuzio pubblica magnifiche edizioni di opere classi-
che e contemporanee di grande qualitd. Capolavoro dell’arte tipografica
del tempo ¢ il romanzo allegorico dell’ Hypnerotomachia Poliphili di Fran-
cesco Colonna, pubblicata da Manuzio nel 1499: in essa i caratteri del
testo sono armoniosamente legati alle illustrazione xilografiche e ai motivi
ornamentali di delicata ispirazione classica.

La novita ¢ talmente incisiva che nel Cinquecento la Serenissima conta
ben 417 editori.

Ciod diviene possibile grazie ad alcuni fattori come la grande liberta di
stampa che vige nel territorio della Serenissima, I'estesissima rete commer-
ciale della Repubblica, 'impiego della carta prodotta dalle cartiere attive
nelle zone del Piave, del Brenta e del lago di Garda, I'alto tasso di alfabe-
tizzazione della popolazione maschile veneziana e la grande disponibilita
di capitali messi a disposizione da parte dei nobili veneziani.

La citta lagunare ottiene diversi primati, come la stampa del primo
libro pornografico (i Sonetti lussuriosi di Pietro Aretino del 1527), del primo
libro in greco, del primo libro in armeno, del primo libro in cirillico
bosniaco, del primo corano e del primo Talmud.

Con l'avvento di Venezia come capitale della stampa, si fanno un nome
numerose personalitd, come Paganino de Paganini, Aldo Manuzio, Otta-
viano Petrucci e la famiglia Giunta.

Il primato veneziano viene offuscato solo a meta del Cinquecento, a
causa dei contraccolpi causati dal periodo posteriore al Concilio di Trento
e della Controriforma susseguente, che costringe gli editori a trasferirsi
nell’Europa del nord.

A riguardo della matematica a stampa, tutto ha inizio a Treviso il 10
dicembre 1478 con la pubblicazione de Larte de labbacho nella tipografia
di Gerardo de Lisa (Geraert van der Leye, Gand, prima del 1450-Aquileia,
16 dicembre 1499).
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Ora nel mondo esistono solo 14 esemplari.

Come curiosita, riporto che Sotheby’s ha battuto all’asta di Milano (16
giugno 2010) una copia del libro, stimata fra i 50.000 ed i 70.000 €, per
240.750 €.

Larte de labbacho ed il suo ignoto autore conferiscono a Treviso un pri-
mato addirittura a livello mondiale, cio¢ quello di avere stampato il pri-
missmo libro di matematica del mondo (10 dicembre 1478).

Treviso, non Pisa, alla quale avrebbe potuto toccare sulla scia dell’opera
del Fibonacci.

Treviso, non Borgo San Sepolcro, patria natale di Piero della Francesca
e di Luca Pacioli.

Treviso, non Venezia, nella quale erano attivi tipografi di grande fama,
come Erhard Ratdolt (1447-1527 0 1528).

Secondo il Pesce, Treviso costituisce “il centro pit consistente del do-
minio veneto”.

Infatti, il Senato Veneto aveva da tempo dato un notevole impulso al
settore cartario nel 1365, e in due riprese aveva vietato di esportare stracci
da Venezia se non verso Treviso. Inoltre Pace da Fabriano aveva fondato la
sua industria a Treviso “per la qualita dell’acqua” alla fine del XIV secolo.

L’ottima qualitd dell’acqua non ¢ seconda alla qualita degli... stracci,
che vengono follati da numerosi magli costruiti lungo le rive dei fiumi.

Infatti le materie prime utilizzate sono stracci, cotone di scarto, ritagli
di lana e peli d’animale e, in seguito, si utilizza anche il lino per assicurare
alla carta una maggiore lucentezza. Il prodotto primo della lavorazione ¢
una carta molto grossolana e per questo non adatta alla scrittura, ma larte
secolare di artigiani provenienti da Fabriano porta a risultati altamente
pregiati. Per quanto riguarda I'introduzione della carta nel territorio pado-
vano e trevigiano la paternita ¢ certa. Fu un certo Pace da Fabriano, come
viene testimoniato nella storia di Padova, e proprio a questo periodo risal-
gono le relazioni di Venezia con gli abitanti del Garda, i cui giovani fre-
quentano 'universita a Padova.

In poco tempo la produzione raggiunge dei livelli qualitativi molto
apprezzati al punto da permetterne anche I'esportazione al di fuori della
Repubblica Veneta. La carta ¢ di qualita eccellente e quella fatta a mano,
in particolare, viene scelta per redigere gli atti ufficiali dei vari governi
dell’Italia settentrionale e per i decreti dei Sultani turchi.

«Burlington Magazine», CXLVII, March 2005, pp. 165-169.
* L. Pesc, Vita socio-culturale in diocesi di Treviso nel primo Quattrocento, Deputazione Edi-
trice, Venezia 1983, pp. 286-296.
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All'industria della carta ed all'indotto con essa collegato mons. Luigi
Pesce dedica parecchio spazio nei suoi studi sul Quattrocento trevigiano,
citando la presenza di numerosi addetti fra i cartari e gli strazzaroli.

In conclusione, se mettiamo assieme secolare esperienza fabrianese,
stracci DOCG (a Denominazione di Origine Controllata e Garantita),
magli pesanti azionati da acqua specialissima, bagni di follatura rinomati,
folloni potenti, ecco presentarsi tutti gli ingredienti propizi per 'evento
trevigiano del 10 dicembre 1478, favorito dall’evento occasionale che, nel
1478, Venezia ¢ isolata dalla Terraferma per un’epidemia di peste, durante
la quale si inizia ad applicare 'isolamento delle persone contagiate in laz-
zaretti.

Per molte persone di media cultura 'aritmetica costituisce ancor oggi,
in tempi di travolgente progresso computazionale, una cosa astrusa e
abbastanza indigesta. Cinquecento anni fa, mentre pochi eruditi di varie
nazioni pervengono a risultati eccezionali, la ristretta cerchia delle persone
“alfabetizzate” incontra non poche difficoltd perfino con le cosiddette
“quattro operazioni fondamentali”, soprattutto la fascia d’eta giovanile.

Ed ¢ per questo motivo, cio¢ per la preparazione dei giovani veneti che
intendono darsi al commercio, che nel 1478 viene stampato a Treviso un
libretto di aritmetica intitolato Larte de Labbacho. 1 segni (+, -, x, :), che
danno una fisionomia inconfondibile ai nostri calcoli, non sono stati
ancora inventati: il + ed il - lo saranno di li a poco, nel 1489, ad opera di
Johannes Widmann, 14602-1498?); a Treviso si usano i termini dell’arit-
metica sincopata: et per 'addizione, de (“togliere da”) per la sottrazione,
fia o via (“volte”) per la moltiplicazione, in (sta per intra, “entra n volte”)
per la divisione.

Aleune contestazioni del primato trevigiano

Non tutti sono stati d’accordo nel riconoscere a Treviso il primato del
1478.

Ad esempio, hanno preposto I'incunabolo Etymologiae Isidori hispalen-
sis, una grande enciclopedia di Isidoro di Siviglia (Cartagena, 560 circa-
Siviglia, 4 aprile 636) in cui le materie sono ordinate secondo i vocaboli a
partire dalla loro etimologia (che puo essere secundum naturam o secun-
dum propositum); il terzo libro, Jncipit liber tertius // De vocabulo arithme-
tice // difcipline, tratta di aritmetica, geometria, musica, astronomia.

Stampato ad Augusta nel 1472, sei anni prima di quello di Treviso,
secondo il matematico David Eugene Smith (1860-1940) I'incunabolo
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non pud essere considerato il primo libro stampato di aritmetica perché
tocca 'argomento troppo brevemente. Pertanto deve essere posto dopo
'aritmetica di Treviso, all’anno della seconda edizione (Venezia, 1483, alla
quale seguirono altre due: 1485 e 1493).

Prima dell’ Aritmetica di Treviso sono stampate sicuramente tre opere
che toccano, almeno brevemente, argomenti matematici: oltre ai 20 libri
di Isidoro di Siviglia, il De re militari libri XII, di Robertus Valturius di
Rimini (Verona, 1472) e lo Speculum Majus di Vincent de Beauvais (Vin-
centius Bellovacensis), la pitt grande ed ambiziosa enciclopedia medioeva-
le (Mentelin, Strasburg 14692-1473, 10 voll.). Nessuna ¢ in grado di com-
petere perd in quanto a matematica con il libro trevigiano.

Particolarmente felice ¢ 'opera tipografica in ambito matematico di
Erhard Ratdolt a Venezia: tipografo ed editore (Augusta 1443 circa-1528
circa), & attivo a Venezia fra il 1476 ed il 1485, fino al 1478 associato con
Bernhard Pictor e Peter Léslein, poi da solo fino al 1486, quando ritorna
ad Augusta. Tra i suoi prodotti sono da ricordare il Calendario del Re-
giomontano (1476), che reca un frontespizio ornato, il primo nella storia
del libro, lo Sphaericum opusculum di Johannes de Sacro Bosco (1482) ed
il Preclarissimus liber elementorum Euclidis perspicacissimi in artem geome-
trie incipit quam foelecissime, di Campano da Novara o Giovanni Cam-
pano (Novara, 1220-Viterbo, 1296), matematico, astronomo e astrologo
italiano, stampato da Ratdolt nel 1482, il primo libro stampato della geo-
metria di Euclide.

Nella vicina Padova viene stampato il Prosdocimi de beldamandis algo-
[lrismi tractatus perutilis et necessarius // foeliciter incipit. qui de generibus
cal-// culationum specie preterit.

Anche questopera di Prosdocimo de Beldamandi e di Johannes de
Liverius fu ritenuta la prima aritmetica stampata al mondo (Padova, 1483).

Dell’anno seguente ¢ il Libro d'abaco di Pietro Borgi o Borghi (Vene-
zia, 14242-1494?2), importante trattato di matematica commerciale, uno dei
pilt conosciuti libri di matematica del XV-XVI secolo: si contano almeno
15 edizioni: infatti quest’opera del 1484 per secoli fu ritenuta la prima arit-
metica stampata al mondo.

Allestero ci furono tentativi analoghi, ma con minori risultati:
UAritmetica di Bamberg (1483) di Ulrich Wagner, Le triparty en la science
des nombres di Nicola Chuquet (1484) e Behend und hiibsch rechnung auf
allen kauffmannschaften di Johannes Widmann (1489), importante perché
compaiono per la prima volta i segni + e -.

L’anonima Ars numerandi, attribuita a Ulrich Zell (Colonia, 1482), ¢
ritenuta da alcuni del 1471, quindi precedente all’aritmetica di Treviso.
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Tuttavia non parla strettamente di aritmetica, ma di uso grammaticale di
termini applicati ai numeri.

Luca Pacioli, Niccolo Tartaglia e Venezia

Fra Luca Bartolomeo Pacioli o de Pacioli o anche Paciolo, (Borgo San
Sepolcro, c. 1446 0 1448-1517), ¢ un francescano ed un matematico italia-
no.

Borgo San Sepolcro, in Val Tiberina, oggi Sansepolcro, in provincia di
Arezzo da qualche lustro ¢ attiva nella valorizzazione dell’opera del frate
matematico. Molto importanti sono le pubblicazioni curate dal Centro
Studi “Mario Pancrazi”, presieduto da Matteo Martelli.

La sua immagine ci ¢ nota grazie al conosciutissimo ritratto attribuito
a Jacopo de’ Barbari (1495-1500 circa), olio su tavola, conservato al Museo
di Capodimonte, Napoli.

Fra Luca Pacioli stampa i suoi fondamentali volumi a Venezia, luogo
nel quale aveva frequentato la prestigiosa “Scuola di Rialto” ed aveva inse-
gnato matematica ai figli di Antonio Rompiasi, mercante ebreo della
Giudecca.

Tali volumi sono: Summa de Arithmetica geometria Proportioni et Pro-
portionalita stampato da Paganino de’ Paganini a Venezia il 10 novembre
1494, e ristampato a Toscolano (Brescia) nel 1523; la Divina proportzone,
stampato sempre presso Paganino de’ Pagamm Venezia 1509: in esso i
disegni sono di Leonardo da Vinci e i caratteri di stampa di Alessandro
Paganini, figlio di Paganino; presso lo stesso stampatore e nello stesso
anno 1509 appare Euclidis megarensis philosophi acutissimi, un’opera sugli
Elementi di Euclide, ancora ritenuto originario di Megara e confuso con
I'omonimo allievo di Zenone e poi di Socrate.

Molti altri sono i matematici veneti degni di segnalazione.

Girolamo e Giovanni Antonio Tagliente sono matematici veneti con-
sanguinei, vissuti nei secc. 15° e 16°. Si ritiene che a loro siano dovute alcu-
ne opere di carattere elementare, come il Libro da abaco ch insegna a fare
ogni raxone marcadantile & apertagarele terre con larte di la geometria 6 la
altre nobilissime raxone straordinarie con la tarifa come raspondendo li pexi
& monete de molte terre del mondo con la inclita citta de Venetia. El qual
libro se chiama tesauro universale Concesso Cum gratia restampata novamen-
te del 1520. Et agiontoli altre bellissime & utile ragione fabricate per l'autor de
la presente opra, stampato a Venezia nel 1520, ma apparso per la prima volta
nel 1515, e Opera che insegna a fare ogni ragione de mercantia & a pertegare
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le terre con arte giometrical intitolata componimento di arithmetica del 1525.

Non mancano i nomi di matematici celeberrimi, come Niccold Fonta-
na (1499-1557), noto meglio con l'appellativo di Tartaglia, che nacque a
Brescia nel 1499, allora parte della repubblica di Venezia.

Di Niccolod Tartaglia (Brescia, 1499 circa-Venezia, 1557) ricordo 'opera
Evclide Megarense philosopho, solo introdvttore delle scientie mathematice
diligentemente rassettato, et alla integrita ridotto, per il degno professore di tal
Scientie Nicolo Tartalea Brisciano, uscita a Venezia a cura di Curzio Troja-
no Navo nel 1565, e General trattato de’ numeri et misure, uscito in sei volu-
mi presso lo stesso editore fra il 1556 ed il 1560.

Ricordo anche Girolamo Cardano (Pavia, 1501-Roma, 1576), matema-
tico, medico, astrologo e filosofo italiano, antagonista di Tartaglia per la
questione della risoluzione delle equazioni di terzo grado, che si laured
presso I'Universita di Padova in medicina nel 1524.

Ha pubblicato le soluzioni dell’equazione cubica e dell’equazione quar-
tica nella sua maggiore opera matematica, intitolata Artis magnae sive de
regulis algebraicis liber unus, conosciuta come Ars magna, stampata a No-
rimberga nel 154s.

Altri scienziati degni di menzione sono Giambattista o Gianbattista
Benedetti (Venezia, 1530-Torino, 1590), che ¢ un convinto copernicano:
afferma che corpi di massa diversa cadono, nel vuoto, nello stesso interval-
lo di tempo (1553), scoperta che spesso ¢ attribuita a Galileo Galilei.

Francesco Barozzi, (Creta 1537-Venezia 1604) che, insieme a Federico
Commandino a Urbino, ¢ il capofila negli studi che consentono la rina-
scita della geometria sulla base della conoscenza delle opere di Euclide.

Marino Ghetaldi (in croato Marin Getaldi¢) (Ragusa di Dalmazia,
1568-1626), precursore di Cartesio nello studio della geometria analitica,
amico del matematico francese Frangois Viete, del quale prosegui la
paziente ricostruzione delle opere perdute di Apollonio di Perga; ¢ amico
di Paolo Sarpi ed incontra Galileo, con cui corrisponde regolarmente.

Osserviamo che la piccola e la grande matematica sono presenti tra
Quattrocento e Cinquecento nel Veneto, e nel Trevigiano in particolare:
una sorta di “Nord-est” matematico, innovativo, ricco ed operativo, pre-
cursore di studi e scoperte di livello mondiale.

Dopo il Cinquecento: alcune considerazioni

In rapida successione presento alcuni personaggi che hanno dato lustro
alla scienza nel Veneto fra il Cinquecento ed il XX secolo.
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Galileo Galilei (1564-1642) ¢ docente all'Universita di Padova dal 1592
al 1610.

La notte del 7 gennaio 1609, osservando Giove col suo cannocchiale,
Galileo scorge nei pressi del pianeta tre stelle «piccole ma luminosissime».
La sera successiva egli trova una diversa disposizione delle tre stelline
rispetto a Giove, come se questo si fosse spostato verso est.

Galileo non manca di apprezzare le qualita di un corrispondente trevi-
giano, Paolo Aproino (Treviso, 15832-1638), che viene introdotto come
interlocutore, insieme con Filippo Salviati e Giovanfrancesco Sagredo,
nella Sesta Giornata dei Discorsi e dimostrazioni matematiche intorno a due
nuove scienze, pubblicata per la prima volta soltanto nella prima edizione
fiorentina (1718) delle opere del Galilei, sostituendo, in positivo, il perso-
naggio negativo Simplicio, presente nel Dialogo sopra i due massimi sistemi
del mondo.

Uno scienziato che molto probabilmente anticipa le conclusioni sulle
“forze vive” di Gottfried Wilhelm von Leibniz (Leibnitius e Leibnitz,
1646-1716) ¢ Gian Maria Ciassi (Treviso, 1654-Venezia, 1679), autore del
Tractatus physico-mathematicus pubblicato insieme alle Meditationes de
natura plantarum a Venezia (1677).

L’esame delle date di pubblicazione riserva la sorpresa che questa edi-
zione veneziana del Tractatus physico-mathematicus (1677) precede di nove
anni la pubblicazione della celebre memoria di Leibniz negli “Acta Erudi-
torum Lipsiae” (1686), memoria che ¢ considerata fondamentale per la
risoluzione del problema delle “forze vive”.

Questa precedenza pone il quesito se il Leibniz sia stato a conoscenza,
nel 1686, delle considerazioni elaborate, qualche anno prima di lui, dal
giovane e sconosciuto Ciassi, morto a soli 25 anni.

Un dettaglio, tutt’altro che trascurabile per la storia delle scienze, che
porterebbe a Treviso un’altra primizia a livello mondiale, come I'aritmeti-
ca de Larte de labbacho.

Il conte Jacopo Francesco Riccati (Venezia, 1676-Treviso, 1754), si oc-
cupa in particolare di idrodinamica sulla base della meccanica newtonia-
na, che collabora ad introdurre in Italia. Gli viene offerta la presidenza
dell’Accademia delle Scienze di San Pietroburgo, ma rifiuta per non
rinunciare al suo stile di vita riservato. E ricordato oggi per le equazioni
che portano il suo nome, un tipo di equazioni che, al contrario delle equa-
zioni differenziali lineari, non sono generalmente risolvibili in modo ele-
mentare. 1l suo lavoro si limita comunque all’analisi di casi particolari
dell’equazione, che invece ¢ studiata approfonditamente dalla famiglia di
matematici svizzeri Bernoulli.
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Giovanni Poleni (Venezia 1685-Padova 1761), oltre che studioso di
idraulica, ¢ umanista a tutto campo. Studia a fondo l'opera di Vitruvio,
pubblicando le Exercitaxiones Vitruviane (1739). Viene chiamato alla cat-
tedra di filosofia (fisica) sperimentale, appena istituita a Padova (1738) e
nel 1740 fonda il primo laboratorio di fisica in una universita italiana.

Vincenzo Riccati (Castelfranco Veneto, 1707-Treviso, 1775), secondo-
genito di Jacopo Riccati, continua le ricerche del padre nell’analisi mate-
matica, specialmente nel campo delle equazioni differenziali, e nella fisica:
nell’opera Opusculorum ad res physicas ex mathematicas pertinentium, per la
prima volta definisce le funzioni iperboliche e spiega il loro utilizzo per
ottenere la radice di alcuni tipi di equazioni algebriche, tra cui le equazioni
cubiche. Le funzioni iperboliche sono messe in relazione anche con le fun-
zione esponenziali e con le funzioni razionali.

Giordano Riccati (Castelfranco Veneto, 1709-Treviso, 1790), quinto-
genito di Jacopo Riccati, ¢ fisico, architetto, matematico e teorico della
musica italiano. E grande amico di Francesco Maria Preti, architetto pro-
gettista con Giovanni Miazzi della villa Spineda Loredan Gasparini, del
quale nel 1780 cura la pubblicazione di Elementi di Architettura: una copia
di quest’opera compare gia nel 1783 nella biblioteca personale di Thomas
Jefferson, futuro presidente degli Stati Uniti d’America, alla quale si ispira
per la progettazione della Casa Bianca.

Svolge anche una importante attivita in qualita di docente di musica ed
ha un interessante rapporto con il piranese Giuseppe Tartini (1692-1770),
che conosce personalmente e con il quale intrattiene un vivacissimo epi-
stolario, un’autentica miniera di spunti e di riflessione sul ruolo assunto
dalla matematica nella teoria musicale del XVIII secolo.

Nel 1865 diventa socio dell’Ateneo di Treviso il principe Baldassarre
Boncompagni Ludovisi (1821-1894), illustre matematico e storico della
scienza, che intorno al 1860 si dedica allo studio dell’Aritmetica di Trevi-
s0, da lui ritenuta l'archetipo di tutte le aritmetiche successive. In merito
ad essa interviene due volte, nel 1863 presso la Pontificia Accademia de’
Nuovi Lincei e nel 1866 con una rarissima pubblicazione (quindi quasi
inedita perché tirata in poche copie) intitolata Intorno ad un trattato d arit-
metica stampato nel 1478 Dissertazione.

Giuliano Romano (Treviso, 1923-2013) ¢ un astronomo e divulgatore
scientifico italiano. Grazie alle sue osservazioni celesti, iniziate nel 1946
con propri mezzi dal terrazzo della sua abitazione di Treviso, divenuta in
seguito la Specola Ariel, ¢ il primo astronomo dilettante nel mondo e il
primo italiano in assoluto a scoprire una supernova extragalattica, la SN
1957b (18 maggio 1957) nella galassia M84 (NGC 4374); successivamente,
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nel maggio del 1961, ne scopre un’altra, la SN 1961h, nella galassia NGC
4564. Nel 1972 crea 'Associazione Astrofili Trevigiani e ne ¢ la guida
scientifica per oltre trent’anni. Dal 1976 al 2006 ha creato e sostenuto la
Scuola Aperta di Astronomia presso il Collegio Pio X di Treviso.

Presidente dell’Ateneo di Treviso e del Rotary Club Treviso, ¢ autore
di oltre trecento lavori scientifici pubblicati in autorevoli riviste italiane e
straniere, ¢ di numerosi libri sia nel campo dell’astronomia che in quello
dell’archeoastronomia.

Giorgio Bagni (1958-2009) ¢ un matematico dell’'Universita di Udine
che nel 2009 giunge al vertice del gruppo europeo di ricerca in didattica
dell’algebra: nominato dalla Societa europea di didattica della matematica,
¢ fra i quindici studiosi “leader” in Europa.

Istituisce un sito prezioso e consultatissimo, Syllogismos: la divulgazione
della matematica e della fisica in Web ¢ 'equivalente attuale de Larre de
Labbacho (1478), e della stampa e del volgare di Luca Pacioli (1494 € 1509).

Con me voleva condividere la ripubblicazione dello studio quasi inedi-
to di Baldassarre Boncompagni (1821-94) su Larte de Labbacho, alla quale
ci aveva invitato Menso Folkerts, del Deutsches Museum di Monaco di
Baviera (1985), e la preparazione del 550° anniversario della stampa dell’in-
cunabolo di Treviso con celebrazioni appropriate.

A questi aggiungo un elenco di scienziati e docenti attivi nel campo
matematico: Giovanni Santalena (1835-1911), Antonio Maria Antoniazzi
(Collalto di Refrontolo, Treviso, 10 aprile 1872-Padova, 30 novembre
1925), Alberto Alessio (Schio, Vicenza, 19 novembre 1872-Crespano del
Grappa, 12 settembre 1944), Adele Capuzzo Dolcetta (Treviso, 12 luglio
1857-1912), Antonio De Zolt (Conegliano, 8 agosto 1847-Milano, 1926),
Luigi Sante Da Rios (Santa Lucia di Piave, 2 aprile 1881-Padova 1965),
Giovanni Battista Favero (Crespano del Grappa, 27 giugno 1832-Roma, 29
dicembre 1906), Attilio Palatini (Treviso, 18 novembre 1889-Roma, 24
agosto 1949).

Mi permetto di sottolineare che Attilio Palatini, protagonista nel se-
condo dopoguerra con Antonio Verga e Virginia Faggioli di una lunga
stagione di didattica della matematica con la Casa Editrice Ghisetti &
Corvi di Milano, ¢ nato a Treviso ed ha collaborato con Albert Einstein.
La sua opera didattica ¢ stata continuata per un breve periodo da Bruno e
Giovanni Andolfato (1915-2011) di Montebelluna.

Sulla base di queste brevi considerazioni, mi sembra che un primo
obiettivo da centrare, se possibile, ¢ la conquista del riconoscimento di
Treviso come Patrimonio del’'Umanita da parte dellUNESCO, soprat-
tutto per Larte de Labbacho. Non so se un libro di questa importanza
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possa essere considerato un bene materiale del’UNESCO e se la tradizione
matematica trevigiana che ho brevemente esposto (in via di estinzione)
possa essere considerata un bene immateriale dell’ UNESCO, ma vale la
pena di tentare di capire come ottenere un riconoscimento di livello mon-
diale, perché ¢’¢ tutta una normativa che riguarda i riconoscimenti dei
beni materiali ed immateriali di una localitd, e le motivazioni in loco non
mancano di certo.
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ANTONIO CHIADES

Relazione tenuta il 5 dicembre 2014

Premessa

Ho trasformato in recital la vicenda esistenziale di Ercole Marchioni, un
artista che aveva partecipato alla grande stagione veneziana di Ca’ Pesaro,
esponendo nel 1913 a fianco di Gino Rossi, Arturo Martini, Umberto
Moggioli, Felice Casorati, Tullio Garbari, Ubaldo Oppi. Aveva poi combat-
tuto nella “grande guerra”, al termine della quale, a causa soprattutto dei
traumi riportati, era stato internato in ospedale psichiatrico, prima a Venezia
poi a Feltre, concludendo anzitempo la sua esperienza artistica.

Di Marchioni mi sono gia occupato, in passato, con un saggio e und bio-
grafia romanzata. Si tratta di un personaggio di cui ho ritenuto affascinante
indagare la personalita, nato nel 1890 a Peaio di Vodo di Cadore (Belluno) e
morto nel 1935, nello stesso paese.

1l recital, composto in occasione dei cent anni dall’inizio del conflitto, e il
cui testo presento qui in anteprima, si avvale di un intervento non rigorosa-
mente collegato alla realta delle situazioni, dal momento che ho dovuto affi-
darmi, per esigenze di continuitd narrativa, a qualche spunto privo di linea-
rita storica. In esso immagino che il personaggio intervenga in prima persona,
dopo la fine del primo conflitto mondiale e dell’internamento in ospedale psi-
chiatrico.

Alla tematica della follia di guerra mi sono interessato a partire dall’inizio
degli anni Ottanta del secolo scorso, in particolare lavorando attorno alle car-
telle cliniche e ai documenti conservati nell'allora ospedale provinciale di
Treviso e pubblicando In attesa del re. Storie di follia durante la grande
guerra, i cui brani sono stati letti, con molte repliche, affiancati a canzoni ori-
ginali del Gruppo Musicale di Costalta. Anche la Vita di Gino Rossi, che ho
pubblicato una prima volta nel 1991, ha stretta attinenza con la follia di guer-
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ra: il grande e sfortunato pittore, come & noto, é morto all ospedale psichiatrico
di Treviso nel 1947, dopo un lunghissimo e a mio parere assurdo internamen-
to.

Di conseguenza la parabola esistenziale di Ercole Marchioni, del quale ho
scoperto in modo abbastanza fortuito limportanza della vicenda artistica,
viene ad inserirsi nell ambito di un dinamismo di ricerca gia avviato e collau-
dato.

Lentusiasmo

Noi vogliamo glorificare la guerra — sola igiene del mondo — il militarismo, il
patriottismo, il gesto distruttore dei liberatori, le belle idee per cui si muore e
il disprezzo della donna.

Leggevo queste parole nel Manifesto del Futurismo del 1909.

Sono passati pitt di vent’anni, da allora. Anni che hanno segnato pro-
fondamente la vita di milioni di persone, soprattutto giovani. E anche la
mia.

Ero partito per la guerra, dal mio paese di montagna, in Cadore, nel
maggio 1915, con dentro un entusiasmo sconfinato e la convinzione che
un nuovo ordine stesse per imporsi nel mondo.

In realtd, non sapevo cosa significasse veramente la guerra: la guerra
moderna, intendo, quella dominata dalla tecnica, come mai era avvenuto
in passato.

In Europa, moltissimi altri giovani erano andati al fronte, sospinti
dall'urgenza di imprimere una svolta alla loro vita, come se la guerra
dovesse coincidere con il distacco da un esistere grigio e privo di ideali. E
questo avveniva anche fra coloro che presto sarebbero diventati i nemici
da combattere.

In quei primi mesi del 1914, mi trovavo a Monaco di Baviera per fre-
quentare le lezioni del professor von Habermann, in attesa di essere
ammesso all’Accademia.

Pareva che la guerra andasse al di la degli schieramenti. Avevamo in
mente un amore che ci spingeva lontano. Sognavamo una vita diversa da
quella che vedevamo attorno, rigida e cristallizzata. La volevamo migliore.

Solo adesso capisco che, della vita, non sapevo quasi nulla. E neppure
della guerra, cosi simile ai dinamismi dell’esistere quotidiano, con i suoi
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silenzi nascosti, le furbizie e le arroganze, la generosita presto dimenticata.
Forse ¢ stato per questo che, a conflitto terminato, non riuscivo pill a
trovare un adattamento, una misura.

Ho sempre tenuto un diario, anche se in maniera irregolare. E ad esso
ho affidato i miei pensieri. Rileggendolo adesso, comincio a capire:

Di non altro ho bisogno: solo vivere nella mia oscurita ed in questa lavorare
e sperare, finché sia veramente meritevole di passare alla luce...

Fragilita

Mi chiamo Ercole e ho sempre percepito in me una grande fragilita, la
difficolta ad adattarmi alla vita reale. Forse per via dell’educazione ricevu-
ta, troppo rigida e sussiegosa, come se la famiglia cui appartengo fosse
diversa e migliore delle altre.

Cid mi ha causato non pochi problemi.

Ho visto e capito che, non di rado, sono le persone pitt coerenti ad
entrare in conflitto con il mondo circostante. Un conflitto che puo diven-
tare lacerazione interiore, come ¢ successo a me, internato in ospedale psi-
chiatrico poco dopo la fine della guerra.

Dapprima mi avevano portato nell’isola di San Servolo, a Venezia. Un
giorno sono riuscito a vedere cosa avevano scritto di me i medici.
Parlavano di “fenomeni allucinatori”, di “stato impulsivo” e mi definivano
“un paranoide dominato da vivaci idee deliranti di persecuzione e gran-
dezza”.

Una cosa ¢ certa: quando sono stato ricoverato, ero in preda a un pro-
fondo malessere, a un disagio che mi bruciava 'anima. Soprattutto, non
riuscivo a riprendere l'attivita artistica e fuggivo da me stesso. Mi pareva,
davvero, di riconoscermi in quei soldati che durante la guerra avevo visto
trasportare nei piccoli ospedali da campo, per venire poi convogliati nei
centri di raccolta per malati psichici.

Ricordo un aspirante ufficiale napoletano di vent’anni, ricoverato in
preda a stato confusionale e a un’angoscia insopportabile, causata dal
senso di colpa dopo la fucilazione di due soldati che si rifiutavano di rag-
giungere la trincea. Era stato lui ad avvertire i carabinieri. E i due giovani,
deferiti al tribunale di guerra, erano stati condannati a morte. Non solo.
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A far eseguire la fucilazione era stato lui. Aveva dovuto obbedire, ma al
momento di comandare il fuoco, era crollato a terra privo di sensi.

Mi torna in mente poi un bersagliere marchigiano visto vagare senza
meta nei pressi di Cortina. Aveva cercato inutilmente di spiegare che qual-
cuno stava sventolando una bandiera bianca. Per questo era corso in dire-
zione di quel simbolo di pace, dopo un anno passato al fronte. In mani-
comio, era dominato dall’idea fissa della famiglia lontana e diceva di voler
diventare re per porre fine alla guerra.

Avevo conosciuto anche un bellunese di Gosaldo che sentiva voci e
vedeva ombre. Riteneva fossero gli spiriti dei soldati morti al suo fianco.
Per questo chiedeva insistentemente di uscire dal manicomio: perché era
convinto che toccasse a lui proclamare la pace.

Tutti dichiarati folli.

L artista

La decisione di dedicarmi completamente alla pittura, all’arte, era
maturata in me piuttosto tardi. Era successo sulla spinta dei primi ricordi
scolastici, quando la mia precisione nella resa dei dettagli e delle atmosfere
aveva suscitato commenti particolarmente positivi. Ma poi avevo attraver-
sato un lungo periodo di distrazione.

Quando avevo ripreso a dipingere, mia madre mi aveva mandato a
Venezia dalla zia Antonietta, perché frequentassi lo studio e la scuola del
professor Crepet. Il maestro aveva espresso alla famiglia la sicurezza, scrive-
va proprio cos}, la sicurezza di una mia “completa riuscita”. Poi, all’Acca-
demia di Belle Arti, a Venezia, avevo ottenuto la promozione a professore.

Ma i primi, veri riconoscimenti erano giunti con la partecipazione alla
mostra di Ca’ Pesaro del 1913. lo esponevo nella sala cinque, a fianco di
un artista che, pur morendo giovane, ha lasciato il segno nella pittura ita-
liana del primo Novecento: Umberto Moggioli.

Ma i piti grandi, presenti a quella rassegna, erano il pittore Gino Rossi
e lo scultore Arturo Martini. Rossi era sensibilissimo. Ho saputo che, alcu-
ni anni dopo di me, era stato portato anche lui a San Servolo, nell”isola
dei matti”. Mi vengono i brividi a pronunciare queste parole, ma final-
mente trovo il coraggio di farlo. Forse anche lui, quando rifiutava di lavar-
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si, veniva sottoposto a una doccia forzata, fra le risa degli infermieri che lo
spruzzavano con una canna di gomma e lo chiamavano “maestro”.

Gino Rossi aveva esposto nella sala attigua alla mia, la numero sei. Vi
erano state molte polemiche, per la novita delle opere esposte. Arturo
Martini era arrivato a prendere a schiaffi un giornalista.

Ma Nino Barbantini, anima e trascinatore delle mostre di Ca’ Pesaro,
nel suo saluto all’inaugurazione aveva detto:

Alcuni giovani inquieti, raccolto qui il frutto delle loro opere, celebrano cosi
la loro inquietudine e la loro gioventi. Sentono di dover ritrovare un modo
di esprimersi emancipato dalle consuetudini, consacrato solamente dalla loro
volonta, adatto solamente al loro cuore. Spero che quando li conoscerete
saprete amarli. Troveranno poi le leggi e la norma a se stessi, ma prima devo-
no trovare se stessi.

Poi, da Venezia, mi ero trasferito a Monaco di Baviera. Mi dedicavo
intensamente allo studio del volto umano, attaverso uno scavo psicologico
fatto di pieghe impercettibili, per ricavare la profondita dell’espressione.
Mi pareva di avere in pugno me stesso. Ma raffiguravo frequentemente
anche le mie montagne, che coglievo nello sfilacciarsi delle nuvole sulle
cime, nello sfioccarsi della neve sulle rocce.

E scrivevo spesso a casa. Soprattutto a mia madre:

Questa settimana ho dipinto un nudo e il professore ¢ rimasto molto sod-
disfatto. In questi mesi che mi restano dipingerd sempre e sono sicuro che
imparerd non poco. Ma le tue lettere, cosi brevi, mi fanno pensare che tu sia
triste. ..

L amore

Ho sempre vissuto 'amore come una sorta di incapacita a superare un
blocco interiore che mi imprigionava le parole e il cuore.

Credo sia dipeso soprattutto dall’educazione ricevuta in famiglia,
eccessivamente critica verso l’esterno, come se quanto avveniva da noi
fosse sempre perfetto. Forse per questo, il mio disagio psichico ¢ stato vis-
suto come un marchio da occultare, da nascondere.

Verso le donne provavo una forte attrazione, soprattutto estetica. Ma il

mondo femminile mi restava misterioso, anche se ero particolarmente at-
tratto da quella dolcezza avvolgente che, in fondo, mi era sempre mancata.
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Ricordo, come fosse adesso, una giovane veneziana. Elena, si chiamava,
Elena Giusti. All'inizio del nostro rapporto, tutto pareva filare a meraviglia.

Di lei conservo ancora una lettera che mi ¢ sempre stata particolarmen-
te cara:

Ercole mio, come mi sembrano lunghi questi giorni di attesa, vorrei averti
sempre vicino. Il mio pensiero ti segue sempre — non penso che a te — non
vivo che del tuo affetto. Vieni presto che ti attendo...

Povera Elena.

Nonostante la sua sinceritd, ero sempre combattuto, temendo che
’amore per una donna, con I'impegno che comporta, potesse limitare la
mia realizzazione artistica.

Glielo avevo anche detto. E lei aveva reagito con il consueto impeto:

Lascia che 'anima mia ti dica il lieve e pur doloroso turbamento che 'assale.
Arte e amore, due parole ben diverse I'una dall’altra. Dimmi, la prima avra
forse la potenza di rapirti a me? Dimmi che nonostante la misteriosa attrazio-
ne saprai rivolgere a me sempre, sempre, ogni tuo pensiero, ogni tuo batti-
to...

Anche dopo la guerra avevo faticato a instaurare rapporti duraturi.
Ricordo una sera a Padova, al Caffe Pedrocchi. Ero davvero sprovveduto,
lo ammetto, soprattutto rileggendo cid che avevo scritto nel mio diario:

Entrai, chiesi un caffe, mi si rispose che non ce n’¢. La mia signorina mi scor-
ge, mi saluta e mi fa cenno di aspettare. Ubbidisco a lei e alle mie speranze. I
caffe viene. E tardi mentre esco. La signorina esce anche lei, dice che sente
tanto freddo. Io I'accosto, le dico qualche parola calorosa, lei sorride e mi
risponde altrettanto calorosamente. Ma qui non ¢ luogo di parlare soavemen-
te. Ci salutiamo stringendoci la mano che I'un 'altro istintivamente incon-
triamo. ..

A Padova, ero molto attratto anche da un’altra ragazza. Ma anche in
questo caso non riuscivo ad assumere un atteggiamento pit disinvolto:

Sono passato almeno dieci volte sotto la finestra che, due giorni fa, mi offri le
delizie inaspettate di una visione indimenticabile. Tutto vuoto. Le cortine
tirate a un lato lasciavano tutto aperto e vuoto il fondo scuro dell’interno.
Dieci volte passai, dieci volte spiai, ma non scopersi nulla...
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Una chiarezza misteriosa

Anche mio fratello Ippolito, poco pilt vecchio di me, era corso a com-
battere, allo scoppio della guerra. Era stato mandato subito fra le monta-
gne. E lassu gli pareva di difendere direttamente la sua casa, con dentro la
madre e le sorelle. Il padre, invece, era mancato presto. A me e ad Ippolito
era pesata molto questa assenza, soprattutto nel periodo dell’adolescenza,
quando si sente pit forte il bisogno di un indirizzo e di un sostegno.

Ippolito, che apparteneva al 7° Alpini, era morto dopo un anno di
guerra. Era caduto sulle montagne sopra Cortina, lasciandomi doppia-
mente sconvolto. Sia per il dolore, sia per il modo con cui avevo appreso
la notizia, percepita misteriosamente con tale chiarezza che, quando I'an-
nuncio mi aveva raggiunto, ero gia perfettamente consapevole e con il
cuore straziato.

Avevo annotato nel diario:

E certo ch’io sentii 'avvenuta catastrofe del mio caro fratello, se pure non
ebbi campo di seguirla nel suo svolgimento. Cid mi avvenne nel sonno e sve-
gliandomi sentii cocentissime lacrime scorrere per le mie gote ed in questo io
dovetti implorare con voce di dolore poiché i miei soldati accorsero a vedere
che C’era sotto la mia tenda. Trovatomi in quello stato, mi chiesero perché. E
io risposi di sapere per certissimo che mio fratello era morto...

Ma altre volte mi era successo di entrare in maniera inspiegabile in con-
tatto con realtd che sorpassano la dimensione della normalita.
Scrivevo ancora sul diario:

Mi perdo in pensieri profondi senza fine, mentre resto sorpreso e attonito
nello scoprire bellezze mai conosciute e che pure sono sempre esistite...

Vi era in me la difficoltd, sempre piti forte, di dare un senso alla preca-
rietd dell’esistere, di individuare risposte convincenti alla mia condizione
umana. Cosl restavo ancorato a fantasticherie costantemente sospese fra
sogno e realta:

Sono molte notti che non riesco a prendere sonno prima che la mia mente
non sia affaticata nell'indagine di quest’Infinito che m’affascina, commuove,
turba e sgomenta. Certe volte mi figuro solo sulla soglia di una baita in mon-
tagna. E un gran silenzio, il cielo terso, la luna, le stelle, la luna brillano.
Innanzi a me una montagna cupa si delinea nel chiarore della notte con un
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profilo netto. Ad un tratto, dalla gola fonda della montagna, una voce miste-
riosa si parte e mi percuote lo spirito. Io I'ascolto. Essa mi dice tante cose che
mettono la rivoluzione nella mia intelligenza. Esse sono sublimi e profonde
come l'infinito. Vorrei che questa voce misteriosa me le ripetesse, ma ho
paura di chiedere. E forse questa la voce di Dio?

I soldati

Della guerra potevo anche accettare tante cose, non di veder morire a
quel modo, davanti agli occhi, i miei soldati.

A loro ero legato quasi morbosamente: era un sentire che andava oltre
la condizione di combattenti. Li consideravo anzitutto nella loro umanita,
ne conoscevo i problemi, le allegrie e i momenti di sconforto.

Al fronte, ero stato impegnato duramente. Credo di essermi battuto
con onore. Ma un giorno mi sono sentito dominare dall’orrore. E succes-
so quando ho visto tranciare di netto, per una sventagliata di mitraglia, le
teste dei miei soldati. Mi sono rifugiato sopra un albero, tremando in tutta
la persona. E anche la mia testa ¢ andata via, come quella dei soldati.

Da allora, ho maturato un rifiuto, una ribellione senza confini.

Durante la drammatica “rotta di Caporetto”, nell’autunno del 1917,
avevo scritto nel mio diario:

Sono stati i giorni della mia vita in cui ho visto tanto e tanto che non potro
vedere forse mai pitt. Mai pili, perché io non vedo che orrori, orrori, orrori!
Ma come pud fare una persona a descrivere tanta catastrofe se il cuore trema,
se la mano vacilla, se tutto me stesso s’atterrisce nel sentire queste dolorosis-
sime note di mezzo mondo...

Ma la tanto attesa fine della guerra non aveva portato pace nel mio ani-
mo. Continuavo a vagare, sospinto dall’'inquietudine. Prestavo servizio sul-
la tradotta in servizio da Padova a Napoli ed ero in costante movimento.

Avevo in mente, questo si, di allestire uno studio a Venezia, per ripren-
dere Pattivita artistica. Ma una strano avvertimento interiore sembrava fer-
marmi. Come stesse per avverarsi quanto avevo affermato in un giorno
ormai lontano: “O essere qualche cosa o morire”.

Mia madre mi aveva scritto una lettera eloquente:

Noi viviamo sempre di speranze...benedette speranze! Chissa che una buona
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volta non si possa arrivare ai fatti! E le tue speranze come vanno? Sarebbe ora
di terminare 'essere e non essere. Esserci davvero, ci vuole...

Ma io pensavo ad altro, nella convinzione che la guerra avesse forgiato
un’umanita nuova. Fuggivo da me stesso, fuggivo dagli altri, fuggivo dal
mondo.

Talvolta mi chiamavano a tenere discorsi, in qualita di ex combattente.
Ed io insistevo soprattutto su un concetto: la prima questione da risolvere
doveva riguardare 'accordo fra le classi sociali.

Avevo ripreso a dipingere, anche. Ma lo facevo senza continuita, senza
la convinzione di un tempo. Come se fosse intervenuto in me un atto di
rinuncia verso la vita.

E stato allora che mi hanno fatto ricoverare in ospedale psichiatrico.
Dapprima a Venezia, nell’isola di San Servolo, successivamente a Feltre.

11 bosco guarirore

Da quando ho fatto ritorno a casa, tra lo splendore delle montagne,
amo stare da solo. Anche perché ho la sensazione che gli altri mi guardino
con circospezione, con una sorta di timore.

Mia madre ¢ morta. Il ricordo della guerra si va facendo pit sfumato,
anche se, forse per la poca flessibilita del mio carattere, resto talvolta anco-
rato ai campi di battaglia. Attorno a un campo da bocce, vicino a casa, mi
succede di camminare su e giti ritmicamente. E ho 'impressione di essere
di sentinella, di scrutare 'avvicinarsi del pericolo. Masi tratta di momenti.
Anche se, a pensarci bene, fra la guerra che uno combatte in trincea e quel-
la di ogni giorno non esiste grande differenza. Occorrono comunque
riflessi scattanti, per intuire da dove proviene la minaccia.

Amo salire in alta montagna. Lassu, nel puro silenzio, mi pare che la
personalita si ricomponga. Avverto una calma benefica, che si posa dolce-
mente nel profondo di me stesso. Guardando dall’alto il mondo e la realta
mi sento svincolato dall’ansia di competere, di diventare qualcuno, di far
onore al mio nome, come mi ¢ stato suggerito ripetutamente fin da bam-
bino. Intuisco, anche se oscuramente, che potrd dirmi guarito il giorno
in cui sar6 diventato veramente me stesso. Sviluppare le mie inclinazioni,
le attitudini, le potenzialitd. Non per essere superiore agli altri, o diverso.
Lassii, mi sento un piccolo punto nella vastitd del mondo. Vastita da
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accettare. Non da spiegare. Come, forse, il mistero di Dio.

Ho conosciuto una turista che, d’estate, passa qualche settimana tra le
montagne. Una donna forte e indifesa allo stesso tempo, rimasta sola dopo
la morte dell’'unico figlio. Mi accetta per quello che sono. Con lei, posso
finalmente parlare di me stesso, del mio mondo, anche delle stranezze, se
volete. Si chiama Lucia e aspetto con impazienza che arrivi l'estate, per
vederla ricomparire col suo sorriso lieve e rasserenante.

Alla pittura non penso quasi pitt da quando, in un prato, ho raccolto
la maggior parte dei miei dipinti e acceso un gran fald, restando assorto a
contemplare quel cumulo di illusioni svanite. Forse ho fatto male, ma la
sofferenza mi ha reso una persona nuova.

“Qui decade ogni desiderio — ho scritto un giorno, ricordando un com-
paesano caduto — qui si spegne ogni ansia, qui s’arresta ogni passo’.

Magari un giorno, se sentird rifiorire l’energia fisica e psichica, ripren-
derd a dipingere. Ma lo fard con leggerezza, con I'anima pacificata.

Assomiglierd agli abeti del bosco dove amo inoltrarmi, avrd il loro
distacco e la loro calma, anche quando si alzano la bufera e la neve. 1l
bosco aiuta a guarire, con la dolcezza e la forza della sua presenza, pit forte
e sicura della precarietd del tempo, che passa in un soffio. Ho imparato a
non temere, ad accogliere la semplice verita dei giorni che a ciascuno di
noi & concesso di vivere.
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L’ASSALTO AL CASTELLO DI COLLALTO NEL 1585

INNOCENTE SoLiGON

Relazione tenuta il 19 dicembre 2014

1. Premessa

Un breve excursus della situazione esistente prima dell’assedio al castel-
lo collaltino risulta utile per una ricerca delle cause che, come scrive il
Bonifaccio, portarono Furio Camillo a sfogare “I'impeti della sua passio-
ne... a danni delli suoi congiunti nell’assedio di Collalto”.!

Lo storico Passolunghi ricorda che nella Marca Trevisana le contee su
cui la famiglia Collalto esercitava una plurisecolare magistratura feudale
con una serie di diritti sulla riscossione daziaria, furono quelle di Collalto
e di San Salvatore, a cui si aggiunsero alcuni possedimenti con diritti vari
in altri territori, come ad esempio il Cadore dove avevano la proprieta di
alcune miniere di argento e ferro. Infatti a Colle S. Lucia di Selva di
Cadore sono tuttora visitabili le miniere di ferro del Fursil.?

Il primo castello fondato da Ensedisio nel 1110 sul colle in localita
Collalto, da cui derivo il cognome alla Famiglia, estendeva il suo controllo
verso il Quartier del Piave con “le sue ville” di Falze, Sernaglia, Barbisano
e Refrontolo; mentre, il castello di San Salvatore, edificato sul castellare
donato a Schenella III nel 1245 dal Podesta di Treviso Alberico Da
Romano, controllava il territorio pianeggiante verso il guado dell’ Ospedal
di Piave (detto “di Lovadina” fino al 1300, situato tra S. Lucia e Mareno)

" G. Bonrraccio, Istoria di Trevigi, Venezia pp. 460.461 in P.A. Passolunghi, / Collalto.
Linee, documenti, genealogie per una storia del casato, Grafiche Marini, Villorba (TV) 1987, p. 216.

* Nel 1138 Alberto dei Conti di Collalto, lascia ai parenti da Camino, di Serravalle, parte del
Cadore e dona liberta ad alcune famiglie cadorine. I Caminesi ebbero successivamente la com-
pleta investitura del Cadore. Cfr. G. FoNTANA, Notizie storiche del Comelico.
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e controllava anche parte di quello collinare verso Conegliano, esercitando
attivita amministrativa sulle “ville” di Colfosco, Santa Lucia e Susegana:
attivitd regolata da uno Statuto, la cui prima emanazione viene fatta risa-
lire al secolo XIV ad opera del conte Rambaldo VIIIL.’

In realta si trattava di due separate contee con due distinti rami, i quali
(dopo Schenella V e come per i Caminesi) vengono detti “Collalto di
sopra” (o Collalto) e “Collalto di sotto” (o di San Salvatore). Perd, con I'in-
trecciarsi di matrimoni e cause ereditarie, i diritti comitali venivano eser-
citati da membri del casato che possedevano e in Collalto e in San Salva-
tore. I possibili intrighi nella gestione di questa commistione hanno pro-
vocato il rancore del conte Fulvio che nel 1585 “aveva guidato, col fratello
Pirro, I'assalto alla rocca di Collalto, tenuta dagli odiati congiunti...”

Ricorda infatti Passolunghi, che gia il conte Collaltino, padre dei fra-
telli Fulvio e Pirro,

non soggiornava pitt né a Collalto, né in laguna. Accusato da Venezia essere
entrato nel territorio della Repubblica capeggiando una folta schiera di armati
diretta contro i parenti, egli fu colpito dal bando di esilio perpetuo. I memo-
rialisti di famiglia, silenti sugh ultimi anni di vita del conte, trascorsi in terra
mantovana agognando un rientro nelle terre del Piave, hanno legato I'episo-
dio al vortice di tensioni e rancori da lui accumulato riguardi dei congiunti,
con cui divideva quote comitali. La ruggine sedimentata fu tale che, morto
Collaltino dopo il 12 agosto 1569 (data del testamento) il cumulo dell’odio
passo in eredita ai figli Fulvio Camillo e Pirro, guerrieri irrequieti quanto il
padre e, al pari del padre, autori anch’essi, nel 1585 di un’incursione bandite-
sca contro i parenti.*

* PassoLUNGHL, [ Collalto. Linee..., op. cit., pp. 67-216.

* PassOLUNGHI, Le contee di Collalto e San Salvatore. Gli statuti del 1581-83 e altre norme ine-
dite, Fondazione Castello San Salvatore, Grafiche Antiga, Cornuda 2002, p. 75. Vedi anche dello
stesso autore: [/ Cinquecento inquieto dei Collalto, in “Un Cinguecento inquieto” da Cima da
Conegliano al rogo di Riccardo Perucolo, Edizioni Marsilio spa Venezia, 2014, pp. 64-71. Passo-
LUNGHI, La Barriera fatta nel castello di S. Salvatore descritta per Giovanni Dalla Torre nell'anno
1599. Susegana 1991, pp. XVI-XXXI. Nel 1558 Collaltino si era infatti macchiato di colpa grave
per essere entrato alla testa di un folto manipolo nel territorio della Repubblica. Aspri rancori
verso il ramo del casato che possedeva una discussa porzione di diritti feudali sul castello di
Collalto, lo avevano esacerbato al punto da marciare su quel castello. Ma 'aver iniziato un’ope-
razione militare senza I'assenso del Senato veneziano gli aveva provocato la condanna dell’esilio
perpetuo con iniziale riparo presso gl'imparentati Gonzaga. S’era cos innescato un vortice di vio-
lend risentimenti ed odii subito trasferitisi nei figli Pirro e Fulvio. Partiti anch’essi da Mantova
con truppe mercenarie, i due avevano tentato nel 1585 I'assalto al castello di Collalto.
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Una tale incursione non riusci al condottiero Pippo Spano 172 anni
prima. A quell’epoca, primo decennio del 1400, era in atto la seconda
invasione ungherese che dal Friuli arrivd fino a Belluno e Feltre risalendo
il Piave. Allora tornd preziosa per Venezia I'importanza strategica dei
castelli, come quello di Collalto e San salvatore, che hanno resistito, men-
tre Sacile, Caneva, Cordignano e Serravalle cedevano, sopraffatte dall’'im-
peto delle armate al comando di Pippo Spano, che I'alleata Firenze aveva
inviato a re Sigismondo di Lussemburgo, re di Ungheria.

Con il diminutivo “Pippo” era conosciuto Filippo Buondelmonti degli
Scolari: fiorentino di umile estrazione sociale, classe 1369 che trovo in
Ungheria una nuova patria. Lavoro, infatti, presso I'arcivescovo Demetrio
di Strigonio (Esztergom) fino al 1387, poi passo al servizi del re di
Ungheria. Riusci addirittura a liberarlo quando questi venne fatto prigio-
niero da Carlo d’Angid e con questa impresa si guadagno il titolo di Ispdn
(conte) di Temesvdr, da cui il soprannome, italianizzato, di “Spano”.

Avendo conquistato la Bosnia, la Serbia e bloccato le incursioni turche
in Europa in varie battaglie, era considerato un valido condottiero, ma
viene ricordato anche come il personaggio spietato che, nel 1411, guidod
“lorda di ungheresi e boemi” contro la Serenissima Repubblica di
Venezia, rivendicando la citta di Zara e la Dalmazia.’

° Il Fabbiani definisce tout court I'esercito di Spano: “orda di ungheresi ¢ boemi. Nel 1411
scoppid la guerra tra la Serenissima e 'Ungheria: la prima mirava al controllo dei passi alpini
mentre la seconda cercava uno sbocco sul mare Adriatico. Il fuoriuscito fiorentino Filippo
Scolari, al servizio di Sigismondo ed alla testa di 16.000 ungheresi e boemi, invase il Friuli, pren-
dendo e saccheggiando Monfalcone, Marano, Portogruaro, Ceneda, Serravalle, Belluno, Feltre,
il Trevisano, il Veronese ed il Padovano (dove sperava nell’insurrezione antiveneziana a favore
degli spodestati Carraresi, Scaligeri e da Camino). Lo Scolari, assieme a Sigismondo ed alla testa
di 6.000 cavalieri, entrd a Udine il 28 settembre 1411, dopo che la citta aveva chiesto; Udine fu
costretta a pagare un alto prezzo per evitare il saccheggio; il 30 settembre cadde anche Cividale.
Anche i veneziani invasero il Friuli causando stragi e saccheggi. Passati all’offensiva, i Veneziani
posero I'assedio a Udine (15 ottobre 1412), riuscendo a sconfiggere Filippo Scolari, solo per venire
cacciati dall’esercito guidato da Sigismondo, divenuto frattanto re di Germania, che fu accolto in
citta il 13 dicembre 1412. Venezia occupd tuttavia i porti della Dalmazia ed assoldd Pandolfo IIT
Malatesta signore di Fano, Brescia e Bergamo, ma nessuno raggiunse un successo decisivo. Le
parti firmarono una tregua di cinque anni a Castelletto del Friuli (17 aprile 1413), anche a causa
dell’avanzata ottomana nei Balcani (Cfr.: G. FABBIANI, Breve storia del Cadore, Ed. Laguna).
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Plastico planivolumetrico del
Castello di Collalto: Ricostru-
zione da realizzato nel 2006 dal-
la pianta del 1600 ca. a cura di
Nino Vitale

Un ritratto di Pippo Spano, opera di Andrea del Castagno
(Firenze, Galleria degli Uffizi)

Il 28 settembre di quell’anno, con re Sigismondo e 16.000 cavalieri
(10.000 0 6.000 secondo altre fonti), entrd in Udine che fu costretta a
pagare una grossa taglia per evitare il saccheggio. Successivamente sac-
cheggid Portogruaro, Ceneda, Serravalle, Belluno e Feltre. Prima di essere
in qualche modo fermato da Carlo Malatesta, signore di Rimini, nomina-
to capitano generale dell’esercito veneto,’ tentd di espugnare i castelli di

¢ L'imperatore Sigismondo di Lussemburgo, diventato re d’Ungheria, rivendicava dalla
Serenissima Repubblica di Venezia la cittd di Zara e la Dalmazia. Il 10 maggio 1412 il Malatesta
fu nominato capitano generale dell’esercito veneto e per ben due volte sconfisse gli Ungari, ma
nella seconda battaglia, quando il 24 agosto 1411 Pippo Spano attaccod di sorpresa all’alba il campo
veneziano a Motta di Livenza con armati tedeschi, ungheresi ed alcuni feudatari friulani, fu ferito
tanto gravemente da dover abbandonare il campo e cedere il comando al fratello Pandolfo.
Filippo Scolari con 3.000 cavalieri e truppe raccolte nelle guarnigioni (boemi, tedeschi, ungheresi
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San Salvatore e di Collalto ma I'impresa non gli riusci perché le difese
furono in grado di resistere e respingere i ripetuti assalti. Sconfitto ma
deciso a vendicarsi sfogd il suo furore contro i pitt piccoli castelli di

Credazzo e Rai, difesi dai conti Schenella VI e il fratello Pietro Orlando I
di Collalto figli di Ensedisio, che reagirono con ferma decisione al sac-
cheggio.”

Di questi ultimi, nella Genealogia dell’abate Enrico, riportata dal Pas-
solunghi, si scrive:

Essendo passato Pippo Spano generale di Sigismondo (d’Hungheria) con
buon numero cli squadroni nella Marca Trevisana a’ danni de’ Veneziani,
questi conti difesero con bravura il castello di Collalto da piti assalti del nemi-
co, ed inoltre Schenella I'obbligd a ritirarsi dall’assedio di Treviso con gran
perdita: al che Michele Steno doge di Venezia, addi 25 di febrajo del 1413 con
obbliganti espressioni lo ringrazio esaltando il suo valore.®

Alla fine prevalse anche contro Venezia che, fallito il tentativo di
affrontarlo in Udine il 15 ottobre 1412, dovette cedergli Aquileia e Udine.’

Susegana: Castello San Salvatore dei
conti Collalto, ampliato e fortificato
da Rambaldo VIII

ed alcuni feudatari friulani) attaccd di sorpresa all’alba il campo veneziano a Motta di Livenza il
24 agosto 1412 .

" BoNIFACCIO, Istoria..., op. cit., Venezia pp. 460-461, in PASSOLUNGHLI, Le contee di Collalto
e San Salvatore.. ., op. cit., p. 40.

* PassoLunGt, [ Collalto. .., op. cit., pp.211-212-216.

? Grazie alle sue grandi doti di politico il fiorentino conte Filippo degli Scolari riusci a diven-
tare addirittura governatore dell’'Ungheria e sposd Barbara di Ozora, Fu inviato anche in Italia ed
una sua missione importante fu quella di far partecipare al concilio di Costanza I'antipapa
Giovanni XXIII. Morl a 57 anni a Lipova nel 1426, forse di gotta o forse a seguito di trame poli-
tiche e in circostanze poco chiare (secondo alcuni fu torturato ed ucciso per aver fallito una mis-
sione). Al suo funerale partecipo lo stesso imperatore Sigismondo. Venne sepolto a Székesfehérvdr
(Alba Reale), accanto alle tombe dei re ungheresi.
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Nel secolo successivo gli eventi della situazione politica della sinistra
Piave avevano maturato le cause che, come scrive il Bonifaccio, portarono
Furio Camillo a sfogare “I'impeti della sua passione [...] a danni delli suoi
congiunti nell’assedio di Collalto” del 1585."

Di quell’epoca il Passolunghi scrive:

I castelli e le contee di Collalto e di S. Salvatore erano situati in posizioni stra-
tegiche allo svincolo di guadi e di strade trafficate. Da tempo in queste contee
si poteva tranquillamente sconfinarvi dalle vicine podestarie e dalla foresta del
Montello, tanto che erano divenute il rifugio di banditi. Ne erano scaturite
questioni, anche gravi, col governo veneziano, costretto nel febbraio 1473 a
insistere per la consegna di due assassini vicentini."

La diffusione della criminalitd organizzata aveva coinvolto esponenti
dei grandi casati dell’aristocrazia, tanto che piu volte dovettero intervenire
le magistrature veneziane.

Nel caso dei Collalto sono note le gesta compiute dal conte Fulvio
Camillo o Furio figlio di Collaltino I, le cui scorribande compiute a capo
di manipoli di uomini reperiti nelle giurisdizioni di famiglia dove Iasilo,
garantito a chi era colpito da bando, ne facilitava 'arruolamento al segui-
to, preoccuparono non poco in laguna gli organi di governo. Malgrado
gli pendesse sul capo una taglia di 1.000 ducati, Fulvio (d’intesa con il fra-
tello Pirro), aveva guidato 'assalto alla rocca di Collalto tenuta dagli odiazi
congiunti Martio e Orazio Collalto”. Infatti lo storico Battistella scrive:

Il Castello di Collalto conobbe piu tardi, nell’ aprile dell’anno 1585, Ie dolo-
rose imprese del Conte Fulvio Camillo di Collalto, figlio del celebre
Collaltino, il quale, per vecchi rancori e interessi di famiglia, con numerose

" G. Boniraccio, Istoria..., op. cit., Venezia pp. 460-461, in PassoLunNGhi, [ Collalto.
Linee..., p. 216.

" “Erano tali “Francesco e Biagio, accusati di omicidio. Latore della delicata richiesta era stato
il segretario veneziano Nicolo Grandiben, che al ritorno relaziond, sconsolato, sui troppi banditi:
qui se reduxerunt in territorium prefatorum comitum et habitant circa confinia ipsius, nec cessant con-
tinue venire in terras et loca nostra mu/mque enormia committere. Clamore suscitarono i compor-
tamenti di Germanico Savorgnan e di Ottavio Avogadro. A distinguersi in nefandezze lungo il
medio corso del Piave fu Marcantonio Brandolini, personaggio dalle gesta brigantesche, accusato
di parricidio e di vari assassinii”. Cfr. PASSOLUNGHI, Le contee di Collalto e San Salvatore. .., op.

cit., pp. 75-76.
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milizie e forti materiali da guerra, s'impadroni della fortezza e fece bottino di
quanto gli capitd fra Ie mani, a danno de’ suoi odiati parenti signori del
Castello."”

Sappiamo dal Passolunghi che

partiti da Mantova alla volta di Collalto alla guida di un drappello di armati
(tra cui il cognato Federico Gonzaga), i due conti assaltarono alle prime luci
dell’alba il mastio, trovandovi il cadavere ancora caldo del prozio Gian Batti-
sta, da poco defunto.

Pianta del Castello di Collalto riferita al sec. XVI (da O. BartisteLLa, “7 Conti...”, op.
cit. p. 75)

"> A. FrancescHl, Un fatto del Collalto del secolo XVI, ovvero estinzione della linea del Conte
Collaltino, Treviso, Medesin-Pescedel, 1878. Cfr. anche O. BarTistELLA, [ Conti di Collalto e San
Salvatore e la Marca Trivigiana, Treviso 1929. p. 76.
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2. La denuncia dell’assalto

Un documento inedito del XVT secolo, ritrovato casualmente con altro
carteggio presso I’Archivio di Stato veneziano, ci permette ora di venire a
conoscenza di particolari precisi e in parte sconosciuti del tragico assedio
con i vari assalti ad opera di Fulvio o Furio Camillo Collalto, che hanno
quasi distrutto il Castello di Collalto, e proprio mentre nella Cappella di
S. Giorgio era ancora presente il corpo del vecchio pro zio, conte Giovan
Battista II, appena defunto e che venne profanato.

Si tratta di una petizione inviata al Doge Nicold Da Ponte a firma di
Martio et Oratio figli del fu Giovan Battista conte di Collalto, datata 7
aprile 1585, forse anche allo scopo di ottenere I'esenzione dal pagamento
del tributo feudale motivata dalla descrizione particolareggiata delle ango-
sciose circostanze del feroce assedio guidato dai cugini di San Salvatore.

Questi, nella realtd, i facti. Ai primi di quell’aprile 1585 il castello di
Collalto viene ripetutamente assalito dai cugini conti Pirro e Fulvio
Camillo di San Salvatore con 'aiuto dalla cavalleria del duca di Mantova
al comando di Federico Gonzaga e spalleggiati dalla fanteria del conte di
Arco. Ai primi spari che annunciavano I'assalto i conti Marzio e Orazio,
assieme alla madre e ad una trentina di persone, si trovavano nella
Cappella del castello in mesta attesa di assistere alla officiatura delle ese-
quie del conte Gian Battista II, loro padre, defunto il giorno precedente.

Pur increduli e sbalorditi per la sconvolgente sorpresa si sono presto
resi conto della gravita dell'inattesa situazione e hanno ordinato immediati
provvedimenti di difesa. Prendendo parte personalmente al combattimen-
to nell'inutile tentativo di allontanare gli assalitori dalle mura lottarono
per undici ore, ma alla fine dovettero cedere alla stanchezza. Dai varchi
aperti nelle mura con le mine le truppe nemiche entrarono nel castello. Ai
conti Maurizio e Orazio Collalto non restd che rifugiarsi nell’antica rocca
con quanto ebbero modo di reperire di oggetti d’oro, d’argento e di denari
appena ereditati dal defunto padre Gian Battista. Al calare della notte gra-
dualmente cessarono gli spari degli archibugi e anche dell’artiglieria, por-
tata fin sotto il primo ordine di mura dal castello di San Salvatore.
L’assalto alla rocca sarebbe ripreso alle prime luci dell’alba.

Al riparo dentro le massicce mura del mastio, i conti Marzio e Orazio
poterono riprendere fiato e concedersi un po’ di riposo, ma si rendevano
ben conto che, in quella situazione, non averebbero potuto difendersi a
lungo perché la rocca e il castello erano ormai in mano agli “odiati cugini”.
Intorno alla mezzanotte, decisero di uscire dalla rocca attraverso un pas-
saggio segreto, 'unica via di fuga possibile. Con alcuni uomini fidati che
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reggevano le torce accese e portavano le casse si salvarono da sicura morte
allontanandosi dalla rocca. Camminando per tutto il resto della notte,
percorsero sentieri boscosi poco praticabili, salirono monti e passarono per
dirupi scoscesi. All’alba, divisi in due gruppi, giunsero a Ceneda e poi a
Conegliano dove furono accolti e ospitati da amici.

Durante quel pericoloso tragitto, oltre che I'angoscia per il forzato
abbandono del castello avito, pesd ai conti Marzio e Orazio 'inderogabile
compito di dover portare sulle spalle “con miserabile esempio” I'anziana
madre (Bianca) affranta per la recente perdita del marito.

Nella relazione al Doge si denuncia che al castello di Collalto, intanto,
il cugino Fulvio “et per maggior dimostratione dell’odio suo verso il sangue
n(ostr)o et delle sue sceleratezze”, fece trascinare fuori dalla chiesa il corpo
dello zio defunto e, non potendo darle la morte, ordino che fosse posto a
cavallo di un cannone, quindi gettato di nuovo a terra e calpestato. Dopo
questi abominevoli atti si sono tutti ritirati al castello di San Salvatore.

Per tali scandalose e orribili nefandezze, e per il fatto che il cugino
Fulvio, resosi conto della loro fuga e informato del nuovo asilo, tiene
ancora i conti “assediati in Conegliano” con il proposito di ucciderli, la
relazione termina con la richiesta al Doge che sia fatta giustizia “dandogli
degno castigo”.

Le notizie di questa tragica vicenda sono state ricordate dagli storici per
sommi capi. Il Passolunghi le narra in maniera piti ampia e aderente ai fatti.

Questa volta — scrive infatti — la spedizione sulla valle del Piave era pienamen-
te riuscita. Costretta nottetempo I'inerme contessa Bianca vedova di Giovan-
ni Battista II a precipitosa fuga, i palazzi dei detestati parenti erano-stati sac-
cheggiati con soddisfatto furore. Suscitando profondo clamore, 'impresa era
subito echeggiata a Venezia.

Decise ad imbrigliare le ultime riottose velleita dei feudatari di terraferma, le
pil alte magistrature lagunari non avevano potuto non occuparsi dell’acca-
duto.

Per il Consiglio dei Quaranta era quella un’impresa pressoche banditesca;
cozzava contro il superiore dominio della Repubblica.

Come tale andava esemplarmente punita.

Bando d’esilio quindi anche per i figli di Collaltino e rientro assicurato nei
desolati palazzi per la contessa Bianca e per i giovani figli."

" PASSOLUNGHL, La Barriera..., op. cit., pp. XVI-XXXI. Non era quella la prima volta in cui
Venezia era intervenuta in difesa di una vedova Collalto ¢ pupilli. Nel secolo precedente c’era
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Ma - riferisce ancora il Passolunghi — proprio per sfuggire alla cattura
Pirro e Fulvio Camillo, “saccheggiati i palazzi della rocca, intrapresero,
attraverso percorsi montani, la strada del ritorno, inseguiti invano dagli
uomini d’arme sguinzagliati da Venezia. Perentoria nei loro confronti
fu la sentenza del Consiglio dei Dieci: bando perpetuo dai territori
della repubblica; nei riguardi poi di Fulvio, mente dell’operazione,
taglia di 1.000 ducati e, in caso di cattura, traduzione a Venezia, seguita
da decapitazione fra le due colonne di San Marco.

Il Battistella ricorda che “il caso atroce fu argomento di un suggestivo
bozzetto storico di Antonio Franceschi..., scritto particolarmente sulla
scorta del Bonifaccio”.

Antonio Menegon, nella sua recente pubblicazione romanzata del-
Pevento, riporta 'intimazione, datata 21 settembre 1585, del Consiglio dei
Dieci a Furio e al fratello Pirro, di presentarsi a Venezia per rispondere dei
fatti ed assumere le proprie responsabilita, oppure difendersi dalle accuse
loro rivolte dai cugini Orazio e Marzio ai quali era stata inviata la stessa
ingiunzione." E riporta pure il bando capitale con ordine di cattura inap-
pellabile che i Dieci emisero 26 settembre 1585 dal momento che I'intima-
zione perentoria a presentarsi fu disattesa. Bando che fu inviato anche ai
podesta di terraferma perché i due criminali venissero presi vivi o morti.
La condanna, affissa in Venezia il 27 settembre, prevedeva la morte per
decapitazione del condannato posto sopra un banco tra le due colonne dei
Santi Marco e Todaro (il bizantino Teodoro di Amasea).

In ottemperanza all’ordine di cattura
p

gli furono sguinzagliate dietro truppe veneziane addestrate e vennero allerta-
te le postazioni (di confine) della Valsugana e dei Sette Comuni sull’altopia-
no di Asiago. Sfuggi alla cattura, non sfuggi all’esilio perpetuo sanzionatogli
dal Consiglio dei Quaranta. Attesa inutilmente la clemenza dogale presso
Iimparentato Federico di Gonzaga, segui I'uso della stirpe guerriera, che
dalle Fiandre all’'Ungheria al Levante imponeva ai cadetti accorrere sui campi

di battaglia.

stato analogo e clamoroso episodio, che aveva permesso all'autorita dogale di intervenire final-
mente nelle questioni ereditarie del casato.
" A. MENEGON, Furio Camillo di Collalto, traditore innamorato, CSC - S. Lucia di Piave 2014.
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Come gia il padre Collaltino, che in eta giovanile aveva cercato servizio
nella lontana Inghilterra alla corte di Enrico VIII di Tudor, prima di
diventare protagonista di uno dei pitt noti canzonieri della poesia amorosa
cinquecentesca, Furio Camillo si portod nelle Fiandre, dove mori per ferita
contratta in battaglia.”

Lo storico Bonifaccio non fa mistero né del carattere bellicoso di Furio,
né del fatto che, per sottrarsi alla giustizia di Venezia, il nostro ripara in
Fiandra dove alla fine riscatta la sua condotta con azioni eroiche sul campo
di battaglia. Scrive infatti il Bonifaccio che

Fulvio, o Furio Camillo I, conte di Collalto etc. Nacque in San Salvatore nel
1536 a 17 novembre. Gl'impeti della sua passione sfogati a danni delli suoi
congiunti nell’assedio di Collalto con truppe proprie e di Mantova e nel sacco
che diede al palazzo degli eredi del conte Gian Battista II oscurarono non
poco la vita di questo giovane, ma dappoi rimasero confusi in una serie di
azioni luminose. Incorso per quelli nell’indignazione della Repubblica di
Venezia, che lo bandi da tutto lo stato, portossi nel 1585 in Fiandra a militare
sotto le vittoriose insegne del principe di Parma generale di Spagna, col quale
ritrovandosi all'impresa di Nus fu uno de’ primi che colla picca in mano entrod
combattendo nella Terra, perlocche si meritd ed applauso da tutti ed onore
dal generale. Dopo varie scaramuccie ed altre fazioni, nelle quali mostrd sem-
pre un invito valore, andato nel detto anno col marchese del Vasto, generale
della cavalleria, sotto Berga, mentre davasi la carica a’ nemici, Fulvio dagli
altri scostatosi, sorpreso da un’imboscata restd da due moschettate ucciso, con
dolore persino delli stessi nemici, che informati delle di lui qualita, mandaro-
no il suo corpo al marchese, perche gli fosse data onorevole sepoltura, siccome
segul con lagrime di molti, che costantemente asserirono questo conte essere
stato uno de’ piu valorosi cavalieri che fossero d’Italia usciti, ed alla guerra di
Fiandra andati.'

" PASSOLUNGHL, Le contee di Collalto e San Salvatore, op. cit., p. 76, n. 10: ASV, Quarantia
criminale, reg. 38, 1585. Contro Pirro e Furio Camillo conti di Collalto per aver assalito e posto
assedio al castello di Collalto difeso da Bianca vedova del conte Gio. Battista; Senato, Secreta, reg.
85, c. 69v-70v, 104v-105. Cfr. A. FRaNCESCHI, Un fatto dei Collalto del secolo XVI, ovvero estinzio-
ne della linea del conte Collaltino, Treviso 1878. Sull’ultimo archivista di casa Collalto v. C.
MagNo, Antonio Franceschi archivista e bibliotecario al castello di Susegana, “11 bibliofilo”, 7(1886),
p. 135-139.

' BONIFACIO, Istoria Trevigiana, lib. 12, f. 725 in Passolunghi, 7 Collalto..., p. 216, n.128.
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Ingresso alla rocca del castello di
Collalto (FASTV-Fondo Mazzot-
ti)

Negli atti conservati presso 'Archivio di Stato di Venezia, sezione cri-
minale — oltre a quelli qui riportati — sono reperibili altri documenti cin-
quecenteschi di condanne precedenti con diversi capi d’imputazione a
carico di Furio o Fulvio Collalto per numerosi reati commessi nel territo-
rio di Susegana coinvolgendo un gruppo di “bravi”, pericolosi delinquenti
detenuti nelle prigioni del Castello di San Salvatore per conto di Venezia.
Nonostante tutto ¢ sempre riuscito a sfuggire agli inseguimenti, alla cat-
tura e alla segregazione nelle prigioni dei “Piombi” dove per tali preceden-
ti crimini era stato condannato, se catturato, a scontare la pena in una cella
bassa, scura, a pane e acqua per 10 anni."”

"7'S. ZAMPERETTL, ] piccoli principi. Signorie locali, feudi e comuniti soggette nello stato regionale
veneto dall'espansione territoriale ai primi decenni del ‘600, Venezia, Il Cardo 1991, p. 29, n. 16:
(ASVE, Inv. 295, Quarantia Criminale, e Rep. 38, reg. 85, Atti Consiglio dei X in criminale, Cat.
Adunanze 1556-1585 - (Eta di Furio Camillo, anni 20/1556; a. 30/1566; a. 40/1576; a. 49/1585).
PASSOLUNGHL, La Barriera..., op. cit., p. XXIX: Ad infrangere I'alto dominio dei Collalto ed a
rendere quel fine Cinquecento inquieto ed incerto era stata un’innovativa disposizione del 13
dicembre 1586. Era questa una nuova legge che rivedeva l'intero atteggiamento della Serenissima
nei riguardi di tutti quei vecchi e nuovi feudi che frastagliavano la terraferma. Tutti dovevano
venir sottoposti ad un sempre pilt diretto controllo centrale, alla fine definitivamente giunto la
Magistratura dei provveditori sopra feuds. Subito i Collalto avevano sentito intaccato il loro auto-
matismo autoritario. Subito avevano morso il freno per I'imposto obbligo di sudditanza non solo
formale. Sbiadite erano ormai le memorie di quando, con gratitudine, Venezia aveva loro rico-
nosciuto lo szatus di alleati nella dimenticata guerra austro-ungaro-veneto-carrarese (...). Lontani
erano i ricordi delle coraggiose sortite di Schenella ed Orlando durante I'invasione ungaro-impe-
riale del 1413. I danni arrecati all’esercito di Filippo Scolari, i Collalto I'avevano pagato caro. I ben
muniti Collalto e San Salvatore avevano retto si ai furiosi assalti. Anzi avevano permesso riusciti
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Come sappiamo, dopo la truce impresa dell’assalto al castello di Col-
lalto era stata decretata per lui la anche pena di morte. Riuscl pero a var-
care i confini dei territori non solo veneziani e ad espatriare. Riscattatosi
perd in seguito ad imprese militari in Fiandra, ¢ ricordato dalle cronache
dell’epoca come un eroico e valoroso combattente.

Vestigia del castello di Collalto

contrattacchi e scorrerie. Ma i meno protetti castelli di Rai e Credazzo erano stati presi, saccheg-
giati e dati alle fiamme. Un’ormai impolverata dogale di Michele Steno aveva riconosciuto il valo-
re anche strategico di quelle imprese. Dimenticati erano infine gli stessi minacciosi bagliori del-
'ultima guerra, quella di Cambray allorche la trafelata Venezia aveva colto nei castelli Collalto la
ricercata oasi per un incontro di tregua. E dimenticato era lo stesso schierarsi del casato con
Venezia allorche la tregua era saltata ed i due muniti castelli si erano generosamente aperti per
offrire sicuro rifugio ai familiari di tanti magistrati veneziani in fuga. Cosi quando nel 1595, alle
confische nella foresta del Montello, Venezia aveva accompagnato la soppressione del mero e
misto imperio un’onta di sdegno aveva pervaso il casato. Preferendole la militanza agli ordini del
re di Francia, il cugino Giacomo avrebbe rifiutato a tutto il 1607 le insegne di San marco. A ricu-
sare sdegnosamente le bandiere veneziane era pero stato il giovanissimo figlio Rambaldo che non

ancora sedicenne aveva cercato protezione e fortuna sotto il vessillo imperiale (...).
Ivi, n. 16, p. XXIX: ASVE, Quarantia Criminale, filza 39.
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3. I documenti

Riproduzione dei documenti A-B-C per concessione dell’Archivio di Stato in Venezia (ASVE) -
Sezione di Fotoriproduzione - n° 5/2016 di prot. - 8960/2015 - 28.13.07 del 9 febbraio.

A - 1l documento inedito, classificato come “Prima Supplica”, rinvenuto
nell’Archivio di Stato veneziano, tra i fogli di un numeroso carteggio, ¢ un rege-
sto originale della denuncia di Marzio e Orazio Collalto. Si pubblica assieme alla
nostra trascrizione con le abbreviazioni sciolte.

Regesto della Supplica inviata al
Doge dai fratelli Marzio e Orazio
pare il 7 aprile 1585 (ASVE - PSE-
Collalto - b. 173, c III, v)

(7 aprile 1585)

Ser(enissi)mo Principe
1l C(onte) Pirro et Fulvio Camillo fra(te)lli Coll’alti che non hano con le forze
et insulti suoi potuto levar la vita a noi Martio et Oratio Coll’alti fra(re)lli
protesti contral insidie loro dalla pieta et misericordia di Christo, deliberarono
li giorni passati, con armi publiche de stati alieni, levarne insieme et la vita,
et la facolza.
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Pero (tale) occasione che per la grave infirmita et morte del q(nondam) Conte
Ramb(ald)o Coll’alto n(ostr)o Avo fussimo tutti nel Castel di Coll’Alto, havu-
to fra essi C(onti) Pirro et Fulvio Camillo prima coloquio et agiunto (con
Lopera dell’uno et dell’altro, alla moltitudine de li suoi aderenti) la cavalleria
de [’Ecc(ellentissi)mo Duca di mantova condotta dall’lll(ustrissi)mo S(ignor)
Federico Gonzaga, et le genti a piedi et a caval dei Clonti) d’Arco. Vuol esso
Cl(onte) Camillo con questo esercito tutto a vista di detto Castello di Coll'alto
ove noi eramo con (circa) i 30 amici ri(uni)ti per far lessequie del de(fun)to
n(ostro) Avo. Il che avendo noi prima inteso, et poi veduto, ne vi essendo alcun
modo sicuro di salveza procurassimo col difenderne, di salvarsi. Ma essendo
essi avvicinati alle mura, et faliti molti assalti, essendo noi puochi et stanchi
per la diffesa che per hore undeci havevamo continuam(en)te fatto condur:
Entrati essi dentro del Castello hebero come a sacco tutto il Collalto, essendosi
noi prima retirati nella roccha ove erano state riposte le scritture nostre, et tutti
li Argenti et danari che in grandiss(si)ma summa havea lasciaro il de(fun)to
n(ostro) Avo sotto la qual Roccha essendosi esso Conte Fulvio Camillo accam-
pato, con tutta la detta gente, et fatto piis et pitl pezzi d’Artilgiaria che dal
Castel di S(an) Salvador haveva fatto condur ne(lle) praterie sino alla notte
con continui tiri di archibugiate, et con principii di mine in diverse parti di
essa Roccha, dalle quali operationi, havendo essi per l'oscuriti della notte et
stanchezza de’ soldati cessato con deliberazione (come dall’effetto si vide) di
batter poi la mattina seguente, con I’Artilgieria, la detta Rocca.

Noi vedencdo il riposo loro, poiché per il poco n(umer)o n(ost)ro no(n) poteva-
mo, restando, diffender la Rocca et Roba nostra procurassimo, partendo, di
salvarne almeno la vita. Et cosi c(irca) la meza notte, mutati gl habiti, per via
secretta et con la scorta d'alcuni suditi nostri, uscissimo da essa Rocca, et per le
vie insolite et inacessibili, trapassando per diruppi de’ monti, et per selve et
boschi si salvassimo da essi, parte in Ceneda et parte in Conelgiano, portando
con miserabile esempio n(ostr)a madre sopra le spale nostre. Li quali, sino a
nona del giorno seguente, havendo con molti tiri di arteglieria batuta et aperta
in pitt lochi la detta Rocca, simpatronirno di essa, nella quale ritrovate le
scritture n(ost)re, molti dinari et argenti di n(ost)ro Avo, feo (?) di tutto preda,
tutto hano asportado consumando, et dissipando Uentrate n(ostr)e che erano di
molta, molta importanza, et per maggior dimostratione dell’odio su verso il
sangue n(ostr)o et delle sue sceleratezze, il misero corpo del n(ostr)o Avo che
non potero afliger per la morte, lo schermirono per infamia della memoria
havendolo in hobrobrio fato strasinare vicino a un pezzo di Artiglieria, et per
dirisione posto a cavalcato di quella, dalla quale, gittato di nuovo a terra, fu
con miserabile esempio di tutti calpestato.

Essendosi retirati poi in S(an) Salvatore dove tuttavia si trattengono in
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dispreggio della S(ereni)ta Viostra), con tutto lesercito et Artiglieria, tenendo
noi assediati in Conegliano per levarmi questa infelice vita: Et perche queste
crudeli, empie et scelerate operationi ordite dalli p(redet)ti fra(te)lli et esequite
per il Conte Fulvio Camillo con di essi as(s)enso et participatione dell altro
contengono in sé molti gravissimi eccessi de nefandissimi delitti, cosi rispetto
alla S(ereni)ta Vi{ostra) come a noi, et a sudditi n(ost)ri, havendo essi che si
sono serviti in questi fatti di (fuoco?) et arme de’ Principi exteri offeso gran-
de(men)te, et con scandaloso esempio la maesta dell’Tmperio suo havendo tira-
nicamente insidiato con l'arme le vite n(ost)re, et barbaricam(en)te con le
forze usurpatrici le ragioni, le sorgenti, et li denari nostri, levando violente-
mente a suditi ['honore, la vita, a molti de’ quali per usar l'empieta, senza
esempio, hano sino ruinate et distrutte le case et habitationi sue.

Perilché noi Martio et Oratio Coll'alti, prostrati ai piedi della Ser(eni)ta
V(ostra) Riverentem(ente) la suplicamo che per mezo delli Ch(iarissi)mi
Signo(ri) Provved(ito)ri de Comiss(io)ne, havuta questa (conprobatione?) che
la reputerd necessaria per verificatione delle cose sudette. Cosi con singolar
esempio di Giustizia dandoli un degno castigo dei demeriti loro proveda ad un
istesso tempo non solo all'interesse della dignita del stato suo, ma anco alla
securezza delle vite nostre, et alla reintegratione dei gravissimi nostri danni,
reprimendo con la severita della pena loro il troppo ardire delli altri suditi
suoi, che, in dispreggio di Dio, delle leggi, et della Gius(tizi)a ardiscono essi di
comettere ogni sceleratezza et abominevole delitro, et in buona gr(ati)a della
Slereniti) Viostra) humilm(en)te si (raccomandamo)."

(da Supplica)

* % x

" ASVE - PSF- Collalto - b. 173, ¢ III, v.
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B - Intimazione del Consiglio dei Dieci contro i conti Pirro e Fulvio di

Collalto”

Intimazione del Consiglio dei X
del 26 giugno 1585 ai conti Pirro e
Fulvio Collalto

Die 26 junii 1585
In Conseglio di X

Che sia intimato alli Conti Pirro et Fulvio Camillo Collalto presentati per
deliberation del Consiglio dei XLta al Criminale che in pena alla ingignation
di questo Consiglio debbano immediate ridursi al luoco designatoli per il
Collegio del suo caso, overo per I'Avoguador del caso, ne di esso partirsi fino
alla espiazione. In simile sia intimato al Conte Mastio Collalto, che essendoli
state intimate le dijese per deliberation di questo Consiglio sopra il caso delle
archibusate sbarrate alli ministri delli capi di questo Conseglio non debba par-
tirsi di casa fino a tanto non sara in questo Conseglio espedito.

* X %

" In A. MENEGON, Furio. .., op. cit. p. 71, ASVE, Organo criminale, Intimazione 26 junii 158s.
Si ringrazia autore per la favorita documentazione e trascrizione dei documenti B e C.
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C - Bando capitale inappellabile emanato dal Consiglio dei Dieci,
inviato anche ai podesta di terraferma perché i criminali venissero presi
vivi 0 morti.”

Sentenza capitale del Consiglio dei
X del 26 settembre 158s.
Il primo dei tre fogli

26 settembre 1585

Al Podesta er Capitanio di Bassano
Li avisi, che scrivemo per lettere del Governator Pausania Braccioduro del
XXV del presente del Ponte da quella terra a voi commessa in proposito delli
andamenti di Fulvio Collalto et delle sue genti, che si ritrovavano introno
Agrignor Luogo arciducale ci danno occorrere di commettervi, come facemo col
Senato, che dobbiate dar ordine ad esso Governator che con le sue genti, et con

** In A. MENEGON, Furio..., op. cit., pp. 72-74, ASVE, Senato, Deliberazioni Secreti Registri.
Si ringrazia I'Autore per il favorito documento C.
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quelle altre delli soldati delle ordinanze, che facessero bisogno, debba scanffe-
rirsi dove si intendesse che fussero per passar dette genti, con ordine di procurar
con ogni mezzo di haverli nelle mani, o vivi o morti. Volemmo oltre di cio,
che procurate d’intendervi bene con quelli ministri arciducali che sono alli
confini, acciocché dalloro non sia dato il passo alle dette genti, ma siano scac-
ciate et permesso a nostri di perseguitarle dove fara bisogno, et della esecutione
ci darete aviso.
Die dicto

Che non havendo Fulvio, overo Furio Camillo da Collalto quondam conte
Collaltin, voluto obbedire alla intimatione fattagli fare dal podesti et capita-
nio di Treviso per ordine del Conseglio nostro di X di 21 del presente di venir
subito ad rappresentarsi alli capi di esso Conseglio sia preso et se intends caduto
nelle pene contenute in essa intimatione, che sono della vita, et confiscatione
de tutti li suoi beni, et cosi pheudali et fideicommissi, come di cadauna altra
sorte; et sia pubblicato domattina sopra le scalle di S. Marco et Rialro che il
soprascripto Fulvio, overo Furio Camillo, sia et se intenda bandito di tutte le
terre, et lochi del Dominio nostro, cosi da terra come da mar, navilij armati
et disarmati, et etiandio di questa citta di Venetia et destretto in perpetuto; et
venendo nelle forze sia condotto fra le due colonne di S. Marco, dove sopra un
soler eminente per il ministro de Giustizia li sia tagliata la testa via dal busto,
si chel muora et il beni suoi cosi pheudali et fideicommessi, come di ogni altra
sorte restino confiscati con taglia a chi quello prendesse et consegnasse nelle
forze della giustizia, overo ammazzasse fatta legitima fede della interfettione
de ducati mille delli beni sopradetti, le qual principalte restino oligati a que-
sto, et non vene essendo delli denari della casse del Conseglio nostro di X depu-
tati alle taglie. Et perché é necessario per sodisfattione della Giustizia et per
publica dignita venir in luce di tutti li particolari seguiti in questa occasione
et fatto di Collalro, et di tutti li autori complici et colpevoli in esso per far in
caso di tanta importantia quello che sari giusto et conveniente per di digniti
dello Staro nostro, pero sia preso che de presenti siano ballottati per questo
Conseglio li avogadori nostri di commun, et quello che havera piir ballote si
intendi rimasto, al quale siano consignate tutte le scritture in questa nostra,
eccettuando per hora la lettera di Furio Camillo scritta alla Signoria nostra,
et la scrittura delli conti Martio et Horatio presentata per il nob, homo ser
Domenego Trivisan, et sia tenuto partire con ogni prontezza di questa citta,
et trasflerirsi a Collalto, et dove fusse necessaro a formar esso officio sopra tutto
il negotio serviti osino a quando secondo il rito dell officio della Avogaria, dili-
gentissimo processo per venir in luce delli particolari seguiti in questa occasio-
ne, et fatto di Collalto, come di tutti li complici, auttori et colpevoli in esso, di
quel modo che ad esso avogador pareri migliore et piis espediente per compita

99



INNOCENTE SOLIGON

chiarezza di tutta la verita, potendo anco esaminar, bisognando testimonii in
questa nostra citta, et procurando di espedirsi quanto prima, con autorit
anco di ritener torturar, et proclamar avenirsi a presentare quelli, che cono-
scera esser necessario per la formatione del detto processo, dovendo esso avoga-
dor secondo che anderi giungendo de loco in loco, operar che li conti di quelle
giurisdittioni diano luogo per quel tempo che a lui pareri potendoli, se biso-
gnera intimar quelle pene, che gli paresse coll autorita del Senato nostro, per
haver commodita di formar il processo piiv libero et sincero; il qual formato
debba ritornar in questa citt, et venir con quanto haveri a questo Conseglio,
nel quale sia letto esso processo, et administrata la debita giustitia.

Debba esso avogador condur seco un nodaro, et un fante dell’Avogaria de’
commun, quali a lui parera, et li siano dati a bon conto di spese sue, et di essi
ministri delli danari della Signoria nostra ducati centocinquanta de quali
debba tener conto per presentarlo al suo ritorno, et al nodaro siano delli stessi
danari donati per una volta solamente ducati vinticinque, et al fanti ducati
diece per questo viaggio.

Et sia scritto al rettor di Feltre che debba inviare in questa citti con buona
scorta alle prigioni delli avogadori nostri di comnun (I)homno Todesco rite-
nuto, mandando insieme alla Signoria nostra con lettere sue il processo sopra
cio formato: il qual sia posto insieme con li altri processi in questa nostra.
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LA DOTTA INDUSTRIA BACOLOGICA
E ’IMPORTANZA DI UN INSETTO NELLA VITA DELL’UOMO

Maria P1a PREMUDA MARSON

Relazione tenuta il 19 dicembre 2014

L’introduzione all’assemblea sull’antologia ¢ stata tenuta dal Ch.mo
Prof. Josef Parente.'

Nella Bacologia di famiglia del consorte farmacista e bacologo Do-
menico Marson vedevo esposte le 17 tavole’ del Bombyx mori® e la rappre-
sentazione dello sviluppo embrionale del filugello aumentava il mio inte-
resse per il fenomeno della vita.*

Quando verso il 1970 I'industria bacologica dovette cessare I'attivita,
sentii che dovevano essere conservate le testimonianze dell’industria che
aveva avuto tanta importanza economica e politica a livello internaziona-
le e che doveva sviluppare e applicare la biologia per confezionare seme
bachi sano.

' L'assemblea ¢ stata animata dal brillante e magnifico intervento del Ch.mo Prof. Josef
Parente, ex Presidente dell’Ente Regionale Sviluppo Agricolo (E.R.S.A) e attualmente collabora-
tore in diversi centri di ricerca europei, e dalla partecipazione dei suoi cordiali ¢ numerosi Amici
della Confraternita della Vite e del Vino di Sesto al Reghena. Nella lieta circostanza, solo con la
mente ho potuto porgere un brindisi all'interesse per le conoscenze ecologiche.

? Le Tavole sono state curate dal Prof. G. Teodoro, i disegni sono opera di N. Longo, prepa-
ratore nel Museo di storia naturale di Milano.

’ Nella monumentale opera Sistema Naturae dello scienziato svedese Carlo Linneo (1707-
1778), esponente dei naturalisti che avevano l'esigenza di classificare i tre regni della natura,
Bombyx mori indica il bombice del gelso, filugello o baco da seta.

* Nella Tavola 3 vedevo rappresentata I'embriogenesi: I'inizio e lo sviluppo del mistero-mira-
colo della vita che la scienza scopre, constata e descrive, ma non spiega; non spiega la filogeneti-
camente programmata differenziazione della prima cellula fecondata, in cellule differenti, che
vanno a formare i diversi tessuti dell’organismo. Sono le leggi della natura che rendono ragione
di come avviene il misterioso fenomeno vitale.
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Ho riunito nel fabbricato centrale dello Stabilimento Bacologico,
P'unico rimasto dell’'intero complesso, i diplomi e quanto per quasi un
secolo vi era stato usato.” Venne il momento in cui potei cercare e poi
riportare nell’antologia Bombyx mori® scritti di bacologi e di protagonisti,
documenti di storia dell'industria bacologica e ricordi del tempo dei
bachi e di tutto questo nostro passato segue una breve, documentata sin-
tesl panoramica.

Ho ricostruito la storia di “una dotta industria” cosi la defini Enrico
Verson fondatore e primo Direttore della Stazione Bacologica Speri-
mentale di Padova, istituita nel 1871 dal Governo nell’interesse nazionale,
per il motivo che il seme bachi ¢ la materia prima della filiera serica.

La bachicoltura ¢ stata economicamente importante per tutte le cate-
gorie sociali fino alla meta del XIX secolo in Francia, in Italia e nelle
regioni meridionali dell'Impero austro-ungarico, quando si propago la
terribile pebrina epizoozia, anche ereditaria. Dal 1850 il contagio si diffu-
se in Europa causando danni gravissimi sia ai Paesi del sud, produttori di
seta grezza, che ai Paesi del nord con industrie seriche di trasformazione.
La virulenza ed il contagio furono tanto insoliti da suscitare il sospetto
che Pepidemia fosse stata provocata. La Compagnia Inglese delle Indie
Orientali, nel solo 1856, importd in Europa dalla Cina novantamila balle
di seta greggia.”

La guerra dell’oppio (1840-1842) aveva costretto il Governo cinese ad
aprire i porti agli stranieri. Per salvare la bachisericoltura europea, im-
prenditori dei Paesi sericoli si avventurarono fino nell’Estremo Oriente

* 1l contesto coinvolge, parla, comunica che “I Beni Culturali cambiano identita o amplifi-
cano la propria natura per effetto della propria situazione relazionale e contestuale” (S. Vasco
Rocca, Beni culturali e catalogazione, Roma, Gangemini, 2002, pp. 28, 48). Le testimonianze di
civilta del nostro passato sono Beni Culturali che evidenziano il loro reale significato solo se ven-
gono conservate, presentate ¢ fatte conoscere nel loro sito storico in conformita al D.Lgs.
42/2004 promosso dal Ministero dei Beni e delle Attivita Culturali e Ambientali come si legge
anche nel Codice etico per i musei dell'International Council of Museums (I.C.O.M.).

¢ Per le conoscenze acquisite con la laurea in farmacia e poi in conservazione dei beni cultu-
rali nell'indirizzo archivistico-librario, ho desiderato presentare in un quadro un po’ pitt comple-
to 'industria bacologia e I'antologia ¢ diventata corposa. E. Lodolini dice infatti: “La memoria
deve essere organizzata: non ha senso ricordare singoli eventi, episodi, persone, senza una loro
collocazione nel tempo e nello spazio, una successione cronologica, 'inquadramento nel loro
contesto”, Archivistica, Milano, F. Angeli, 2002, p. 15.

7 E. MiscHio, Vice Presidente del Sindacato della Borsa delle Sete di Milano, tra gli autori
vari, Bachicoltura: la confezione del seme bachi in Italia, 1l villaggio, Milano, F.lli Lanzani, 1909,

p. 148.
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In Fatti e Opere della sezione di Cone-
gliano di Italia Nostra, Arti Grafiche, Co-
neghano a p. 4 si legge “L’8 marzo 1990
si svolge la visita guidata alla raccolta
bacologica Premuda-Marson nell’ex Sta-
bilimento Bacologico F.lli Marson in via
Diaz a Vittorio Veneto”.

alla ricerca di seme bachi sano. La crisi economica causata dalla pebrina
era diventata un grave problema di Stato e nel 1859 i conti friulani G. B.
Castellani e G. Freschi, per affrontare i bisogni della filiera serica grave-
mente compromessa, intrapresero nel 1858-1859 la prima organizzazione a
livello europeo per gli interessi serici.

Si procurarono credenziali dai diversi sovrani per avere in Cina e in
India agevolazioni e informazioni dai rispettivi consolati. La semenza
cinese, da loro importata, non diede i risultati sperati per la non corretta
conservazione del delicato prodotto nei lungh1 viaggi. Il Giappone era
I'unico Paese esportatore che avesse una organizzazione commerciale ido-
nea a far arrivare al porto d’imbarco di Yokohama i cartoni delle ovature
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in condizioni non deperibili e questo requisito diede la possibilita ai
semai importatori dall'Impero Nipponico e soprattutto agli importatori
lombardi, di fare colossali fortune.

Dopo un periodo di incertezze, anche lo Stato italiano si decise ad
affrontare una spedizione/missione preceduta da una lunga e particola-
reggiata preparazione tanto che riuscl a stipulare nel 1866 un Contratto
di Amicizia e di Commercio tra il Regno d'Italia e 'Impero del Sol
Levante, per 'impegno e I'abilita diplomatica del Governo e dell’ammira-
glio Francois Victor Arminjon, Comandante della pirocorvetta Magenta.’
L’accordo ¢ stato la base dei futuri buoni rapporti tra I'Italia e il Giap-
pone e favorira, nel 1873, la vendita diretta del seme bachi dal Giappone e
soprattutto la nascente industria bacologica italiana. L’Italia importo
seme bachi dal Giappone dal 1864 al 1873, anno in cui ebbe la soddisfa-
zione di ricevere la significativa missione Jwakura. Da oltre un ventennio,
perd, 'opprimente timore di vedere esaurirsi la miniera d’oro della bachi
sericoltura, fece si che si verificasse un vero affannoso fervore di opere di
ricerca da parte di privati, enti pubblici e governi. Venne tentata anche
una sericoltura alternativa con allevamenti di lepidotteri setiferi selvatici;
a tale scopo, nel 1854, in Francia sorse la Société Impériale Zoologique
d’Acclimatitation che doveva fornire notizie ed indicazioni utili per ten-
tare le prove di allevamento; nella stessa Francia, ma anche in Austria ed
[talia, inizid la produzione di stoffe grossolane, chiamate aleantine, otte-
nute dai bozzoli dei lepidotteri setiferi selvatici.

Successivamente la Societa di Incoraggiamento Arti e Mestieri
(S.I.LA.M.) di Milano per le prove e le costatazioni di E. Cantoni, L.
Chiozza e G. Susani, fece intravedere chiaramente che mediante una
appropriata indagine microscopica si sarebbe potuto contrastare I'epide-
mia, per cui Napoleone III e Francesco Giuseppe si impegnarono a dare
il loro determinante contributo per superare la calamitd. Giuseppe
Pasqualis nel volume Lezioni teorico pratiche di bacologia del 1881, riassu-
me la situazione:

Il Governo francese, vedendo le terribili stragi che il fiero morbo menava
nella Francia meridionale, e rilevate le miserie e i bisogni di quelle un di si
fiorenti province, di proprio impulso invitava I'illustre scienziato Pasteur

* Unita navale militare, armata da 20 a 30 cannoni, a tre alberi con motori a vapore di riserva.
Magenta ricorda la vittoria di Vittorio Emanuele II e di Napoleone III, nel 1859, contro gli
austriaci.
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onde vi studiasse la natura del morbo e cercasse il modo di porre riparo a
tanta sciagura. [...] Ai provvedimenti presi dal Governo francese seguirono
quelli dell’austriaco, il quale nell’anno 1867 apriva il concorso ad un premio
di fiorini 5.000 da conferirsi a quello che trovasse un rimedio, o modo qua-
lunque, atto a guarire o a prevenire la pebrina; convocava nello stesso anno
in Vienna, presso il Ministero d’Agricoltura, una Commissione composta
dai pit distinti bachicoltori dell'Impero, onde concertare sul da farsi per
togliere la bachicoltura dal miserando stato in cui i pure era caduta; ed a tale
effetto veniva proposta e confermata listituzione della Stazione Bacologica
Sperimentale di Gorizia, con un indirizzo eminentemente scientifico, e so-
stenuta a spese del Governo. Di pit, veniva fissata una sovvenzione annua di
25.000 fiorini e per tempo indeterminato, onde fosse ripartita fra le Societa
agrarie dell'llliria, Istria, Dalmazia e Tirolo, affinché istituissero delle stazio-
ni secondarie dirette ad istruire e sussidiare i privati bachicoltori in tutte
quelle pratiche che non potevano fare da loro stessi e confezionare seme a
sistema cellulare. Ad imitazione del Governo austriaco, I'Italia, e purtroppo
mi duole di doverla noverare 'ultima, istituiva nel 1871 la R. Stazione Baco-
logica Sperimentale di Padova, sul piano di quella di Gorizia e per I'iniziativa
del valente professor Verson, direttore della medesima, il Ministero d’Agri-

L. PASTEUR, Etudes sur la maladie des vers
a soie, moyen pratique assuré de la combat-
tre et d'en prévenir le retour. Tome 1 La
pébrine et la flacherie, Paris, Gauthier-
Villars, Imprimeur-Libraire, 1870, pp.
100-101.
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coltura dava infine esistenza agli Osservatori Bacologici, i quali, lo ripeto,
nelle attuali condizioni della bachicoltura, devono essere considerati come
una misura veramente provvidenziale.

L. Pasteur per le raccomandazioni imperiali, dal giugno del 1896, si
impegno in una bigattiera di Alais, nel sud della Francia, a vagliare le
indagini gia fatte’ e a continuarle finché riusci a confezionare seme bachi
sano, a codificarne il metodo riproducibile industrialmente per poterlo
rendere obbligatorio. Venne poi consigliato di recarsi nelle proprieta
della famiglia imperiale in Friuli nel 1869 per il collaudo, e nel 1870 ven-
ne proclamata la vittoria della scienza sulla malattia dominante dei bachi.

La sconfitta dell’epidemia pebrinosa aveva determinato uno sviluppo
straordinario di studi, esperimenti, osservazioni. Tra il 1850 e 'inizio del
Novecento i contributi alla ricerca scientifica in campo bacologico furo-
no fondamentali per la diffusione di una sorprendente conoscenza della
natura; nella seconda metd del XIX secolo sorsero i Comizi Agrari, le
Cattedre Ambulanti di Agricoltura e dopo il 1870 numerosi Stabilimenti
Bacologici mentre i preesistenti poterono riprendere la loro attivita.

Il metodo Pasteur emancipd 'Europa sericola dal tributo che annual-
mente doveva pagare all’Estremo Oriente per ritirare dal Giappone il
seme sano, ma di razze inferiori, per rendere possibile la rigenerazione
delle antiche razze pregiate nostrane, quasi distrutte dal parassita.'

Il Governo austro-ungarico nel 1870 fondd a Trento una Stazione
analoga a quella di Gorizia; il Governo Italiano istitul nel 1871 la Stazione
Bacologica Sperimentale di Padova, con la direzione di Enrico Verson e
nel 1919, dopo la conclusione della Grande Guerra, poté far funzionare la
Stazione di Gelsibachicoltura Sperimentale di Ascoli Piceno, che era stata
prevista dalla Legge 6 luglio 1912, n. 869; quest’ultima era complementa-
re alla Stazione Bacologica Sperimentale di Padova che aveva gia raggiun-
to fama internazionale per I'opera organizzativa, scientifica, divulgativa e
didattica di Enrico Verson animato a diffondere I'istruzione per “aprire la

* L. Pasteur nella sua opera Etudes sur la maladie des vers & soie, moyen pratique assuré de la
combattre et d'en prévenir le retour nomind il dott. Marco Osimo di Piove di Sacco (Padova), che
nel 1857 riscontrd la presenza dei corpuscoli nelle uova deposte da farfalle infette, mentre non si
trovavano nelle uova delle farfalle sane e aggiunse che “M. Gera est 'auteaur qui, le premier,
décrivit la maladie en Italie”.

"I sistema Pasteur contribul efficacemente alla rinascita della bachicoltura in regioni dove il
morbo I'aveva fatta abbandonare e ne procuré la diffusione in regioni ad essa adatte e che non
erano dedite a questo ramo agrario.
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mente di tutti i bachicoltori alle verita che la scienza ebbe a rivelare”, per
cui ottenne una produzione nazionale di bozzoli superiore a quella prece-
dente al flagello della pebrina.

Anche la Stazione di Gelsibachicoltura Sperimentale della citta di
Ascoli Piceno, culla del seme bachi, ebbe una valida direzione con Ca-
millo Acqua, scopritore nel 1931 degli ultravirus, causa della flaccidezza.

La Societd Agraria di Gorizia, la Commissione per la Sericoltura
Austriaca e la Stazione Sperimentale Agraria di Udine, promossero fre-
quenti Congressi bacologici internazionali che favorirono la ripresa della
bachicoltura.

Per Giovanni Bolle, successore di Haberlandt, fondatore e Direttore
dell’Istituto Bacologico Sperimentale di Gorizia,

la grande diffusione del confezionamento del seme a sistema cellulare rese la
microscopia una scienza ausiliaria alla bachicoltura ed il microscopio uno
strumento popolare il cui uso va ognora estendendosi.

Negli scritti dei naturalisti e dei bacologi della seconda meta dell’Ot-
tocento e primi decenni del Novecento si leggono anche ideali e consta-
tazioni indimenticabili. Pasteur festeggiato per I'ultima volta alla Sorbo-
na, disse

[...] Voi mi date la gioia pil profonda che possa provare un uomo che crede
invincibilmente che la scienza e la pace trionferanno sopra Iignoranza e la
guerra, e che le nazioni si uniranno non per distruggere, ma per costruire, e
che il futuro apparterra a quelli che avranno fatto di pitt per lenire le soffe-
renze umane.

Quando iniziai a ricostruire la storia dell'industria bacologica, negli
scritti di Luciano Pigorini Direttore dopo Enrico Verson, della Stazione
Bacologica Sperimentale di Padova, lessi che il suo maestro Luigi Luciani
di Ascoli Piceno, diceva che: “a prescindere dall’interesse economico, tec-
nico industriale, sarebbe difficile trovare un materiale che meglio del cosi
detto seme bachi si presti a studiare le funzioni normali e generali degli
organismi animali”. L. Luciani, da bacologo divenne il fisiologo della
genesi dell’attivitd automatica del cuore; il fenomeno del ritmo cardiaco
periodico ¢ chiamato il fenomeno del Luciani.

Sono riuscita a farmi fotografare il suo discorso 7 preludi della vita,
discorso inaugurale al corso che lesse nell’aula magna del R. Istituto di
studi superiori pratici di perfezionamento in Firenze nel 1892:

108



BOMBIX MORI

Signori, ogni qual volta mi avviene di iniziare 'esposizione di una parte della
fisiologia, sento quasi direi istintivamente, di farla precedere da un breve
periodo di raccoglimento mentale che valga a rappresentarmi il paesaggio per
cosl dire il panorama di quella parte della scienza della vita che ho deciso di
esplorare. Quest'anno in questa grande aula ove suole convenire il fiore della
cittadinanza fiorentina, ho ritenuto di esplorare tutto 'ampio territorio della
scienza della vita come si presenta da questo punto di veduta abbastanza ele-
vato nel quale convergono tutti i diversi rappresentanti del sapere [...] Bello
lo spettacolo del meraviglioso mondo dei viventi e nonostante le infinite
diversita I'intimo segreto legame della loro origine comune collega le specie e
i gruppi pit disparati, mentre il problema umano sia considerato dal suo
aspetto esterno o somatico, sia dal suo aspetto interno o psichico, ¢ la meta
suprema consciamente o inconsciamente prefissa a tutte le nostre indagini. E
alla domanda “che cosa ¢ in sé stessa la vita?”. Secondo che si esamina con
osservazione esterna od interna, la vita ci mostra una opposta faccia; ma il
fenomeno fisiologico e il fenomeno psichico sono sempre simultanei e corre-
lativi. Con questa affermazione noi tocchiamo gli ultimi confini della scienza
positiva. Quale delle due facce e aspetti della vita ¢ il vero? Quello che ci
appare come fenomeno fisiologico o I'altro che avvertiamo in noi come feno-
meno psichico? Qui trascendiamo i confini della scienza ed entriamo nel
mondo della metafisica. L’anima ¢ una proprieta della materia, dicono i
materialisti; la materia ¢ una forma o uno strumento dell’anima, dicono gli
idealisti e rispettivamente gli spiritualisti. Ciascuna di queste affermazioni ha
i suoi speciali vantaggi e la sua verita relativa. Il linguaggio materialistico
dovra sempre essere preferito dalla scienza, perché rilegando esso il pensiero
agli altri fenomeni naturali, ci spinge alla ricerca delle condizioni fisiche che
'accompagnano, promuove il progresso delle conoscenze positive e ci aiuta
ad esercitare sul mondo morale un controllo analogo a quello che gia posse-
diamo per quanto ha rapporto al mondo fisico. Ma d’altra parte non bisogna
disconoscere i vantaggi di natura diversa offerti dal linguaggio spiritualistico.
Lartista e il moralista preferira sempre questo linguaggio, che abbella di
un’onda di poesia tutta la natura visibile, che parla al sentimento, che pro-
muove l'altruismo, che mitiga il pessimismo invadente. Ma tanto col mate-
rialismo, che collo spiritualismo (giova non stancarci mai di ripeterlo) noi
siamo al di la dei confini della scienza. Alla domanda “che cosa ¢ in sé stessa
la vita?”, io fisiologo, non saprei dare che questa risposta: guardata dal di
fuori ¢ materia, sentita da di dentro ¢ anima. L’intima compenetrazione, anzi
confusione del reale con I'ideale nella natura: ecco la vita nella sua forma pit
elevata, ecco il grande mistero che I'arte dovra sempre celebrare, e che la
scienza non potra risolvere giammai.
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Microscopio da bacologia di F. Koristka, Roma, Istituto
della Enciclopedia italiana fondato da Giovanni Treccani,
Istituto Poligrafico dello Stato, 1951, p. 226

Il seme bachi era obbligatorio confezionarlo con il metodo cellulare
Pasteur nelle bacologie, con la direzione di un diplomato dalle Stazioni
Bacologiche Sperimentali e con il loro controllo, per la prevenzione pri-
maria finalizzata a togliere i rischi di insorgenza delle malattie che colpi-
vano gli allevamenti. Per lo straordinario impegno scientifico della fine
dell’Ottocento, soprattutto di bacologi pili interessati a confezionare seme
bachi sano che a rivendicare scientificamente le loro scoperte, come ad
esempio la funzione dei simbionti (mitocondri), la possibilita di piu alle-
vamenti da razze monovoltine, ecc, il seme bachi italiano raggiunse il pri-
mato mondiale, tanto che venne esportato in grande quantita all’estero
ed i Giapponesi dal 1920 al 1930 lo importarono annualmente in quantita
notevolissima completamente dall’ltalia, soggiornandovi per lunghi pe-
riodi per imparare le tecniche di stabilizzazione delle razze.

Come si vede di seguito dalla mappa concettuale della filiera serica, il
seme bachi ne ¢ la materia prima.

Il seme da riproduzione ¢ un lotto di seme (composto da numerose piccole partite)
che non ¢ destinato ad essere venduto alla clientela, bensi vien preparato dallo sta-
bilimento ad uso suo proprio per ricavare dall’allevamento di esso tutti bozzoli da
lasciar sfarfallare per ottenere dalle farfalle il seme che & oggetto finale dell'indu-
stria. Questo seme da riproduzione ¢ sempre e interamente costituito da razze
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pure, giacché, come dicemmo, oggi il seme che deve essere messo in vendita presso
i privati coltivatori deve essere (salvo minime quantitd destinate ad una piccola
clientela che coltiva ancora qua e 1a razze pure) il prodotto di un incrocio; e inten-
diamo con cid primo incrocio, ciot accoppiamento di due razze pure che per la
prima volta s’incrociano, senza mai riprodurre questo incrocio in successive gene-
razioni. Ciod per ovviare alla scissione dei caratteri che, in base alla nota 2" legge di
Mendel, produrrebbe alla 2" generazione disformita dei bozzoli grandissima, in
modo da svalutarli gravemente sul mercato; ed inoltre perché, reincrociando, la
robustezza del progenitore asiatico di razza pura si tramanda alla 2* generazione in
misura minore che non ricorrendo annualmente ad un 1° incrocio. Il confezionato-
re deve percid mantenere una famiglia di razze pure — quelle che oggi sono ormai
nell'uso generale — e annualmente allevarle. Da ciascun allevamento sceltissimo,
perfettissimo, trarra ancora quella quantita di seme delle stesse razze pure che deve
conservare per 'anno successivo, e da tutti gli altri lascera uscire le farfalle che,
incrociate, gli danno il seme destinato alla vendita per I'anno seguente. E cosi ogni
anno successivamente.

(R. GrRANDORY, // filugello e le industrie bacologiche, Milano, Trevisini, 1924, p. 352).
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La Grande Guerra sconvolse la situazione: sorsero numerosi Stabili-
menti Bacologici nei quali non si operava secondo le norme tecniche e
scientifiche consolidate. Dopo I'invasione di Caporetto nel 1917, il perso-
nale della Stazione Bacologica Sperimentale di Padova si trovd nella
impossibilita di controllare la produzione del seme bachi. Inoltre si arre-
sto la sperimentazione in corso, per migliorare geneticamente le razze dei
filugelli nostrani."

Gli inconvenienti causarono interventi legislativi che invece di ripristi-
nare i controlli precedenti alla guerra, proibirono 'indispensabile ricerca
e sperimentazione genetica per ottenere bachi che dessero bozzoli con le
caratteristiche piti richieste dal mercato.

L’amarezza per la preclusione di futuro per l'industria bacologica,
determino la chiusura delle piti antiche e note Bacologie.

Gli interventi legislativi mi hanno fatto pensare alle cause politiche e
mi hanno ricordato che ancora nella seconda meta dell’Ottocento i mi-
gliori e pitt noti naturalisti, dallo Iacini al Pecile ed altri, fautori delle
Cattedre Ambulanti di Agricoltura, non mancarono di “criticare il perso-
nale didattico non preparato per causa dell’errato indirizzo cui era infor-
mato I'insegnamento agrario superiore”."” Anche Pasteur aveva lamentato
in pubblico la mancanza nell’insegnamento del punto giusto che si puo
cogliere proprio nella cultura del bacologo.

Nel 1922 L. Pigorini nel testo pili usato nei corsi per i direttori di sta-
bilimento bacologico Lezioni di biologia applicata alla sericoltura, a pagina
6, scriveva:

Io ho sorpreso alcune volte un lieve, impercettibile sorriso sulle labbra di persone
di scarsa cultura, alle quali dicevo e rispondevo come io mi occupassi di bachi da
seta. Bacologo! Modesto mestiere invero, ma mestiere che richiede si sappia cosa ¢
e come viva una pianta, cosa ¢ e come viva un animale, quali rapporti intercorrano
fra i due organismi e quali influenze eserciti 'uno sull’altro, di quali malattie si
ammalino, come risentano le influenze del mezzo ambiente, che cosa domandino
ad esso e all’'uomo e che cosa forniscano.

Modesto mestiere invero, ma che richiede si sappia osservare e sperimentare e
ragionare logicamente, che richiede si sappia discernere e attingere alla scienza
astratta quel che ¢ applicabile e utile alla pratica; mestiere modesto invero, ma che

"' D. MARSON, Notizie intorno ad alcuni campioni di seme bachi importati dalla Cina nell'anno
1914 e allevati nel 1915, Informazioni Seriche 1917, n. 3.

" AA.VV., Enciclopedia Agraria Italiana, ramo editoriale degli Agricoltori, 1983-1984, Catte-
dre ambulanti di agricoltura, p. 350.
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richiede si sappia da ultimo con occhio vigile e decisione rapida agire ¢ modificare
I'opera secondo 'andamento che la conoscenza delle leggi economiche ed un facile
intuito fa prevedere possano prendere i mercati. Mestiere modesto, forse, ma,
come vedete, degno di occupare con i suoi vari problemi menti non comuni ed
intelletti non ordinari, siccome ¢ avvenuto; mestiere modesto, ma del quale io,
vostro maestro, mi riterrei degno di gran lode e degno del nome di grande scienzia-
to se tutti i problemi sapessi penetrare e se a tutte le domande sapessi rispondere.

Per il primato raggiunto dall’attivita scientifica precedente alla guerra,
I'Italia continuava a mantenere il prestigio acquisito, tanto che Remo
Grandori” nel 1936 cosi attestava il livello ancora all’epoca mantenuto
dall'industria semaia italiana, senza mancare di lamentare che la legisla-
zione del Governo fascista precludeva la sua continuazione:

E a conoscenza di tutti I'alto grado di perfezionamento raggiunto dalla bachicoltu-
ra in Italia, e tutti sanno come le pregiatissime razze nostrane di bachi da seta che
portano nomi di regioni e paesi (Brianza, Umbria, Istria, Fossombrone, Gran Sasso,
Majella, ecc) siano sempre state un vanto dei nostri buoni agricoltori del tempo
passato, perché le sete che se ne ottenevano tennero per lungo tempo un invidiato
primato sui mercati mondiali. Ma pochi sanno quale alta fama di perfezione abbia
raggiunto anche I'industria semaia italiana, che detiene ancor oggi un primato qua-
litativo riconosciutole da tutto il mondo: tanto ¢ vero che il seme-bachi italiano in
questi ultimi anni venne esportato in quantitd notevolissime, che superavano perfi-
no le 150.000 oncie annue, con destinazione quasi esclusivamente in Giappone.
Quest’ultimo Paese, che ¢ il nostro formidabile concorrente per la produzione seri-
ca sui mercati americani, non disdegna dunque di fornirsi in larga misura del
seme-bachi prodotto in Italia. Ma la situazione era ormai destinata a sfuggire di
mano. Gli industriali delle tappe a valle della filiera serica riuniti in Corporazioni e
Federazioni non ostili al regime fascista dell'epoca, chiedevano con insistenza sem-
pre maggiore il riordino delle razze al fine di facilitare la filatura dei bozzoli ed
ottenere maggiore uniformita nel titolo."*

" R. Grandori, prof. dott. libero docente di Zoologia, Anatomia e Fisiologia comparate nella
R. Universita di Padova; professore di Scienze naturali nel R. Istituto Tecnico “Carlo Cattaneo”
di Milano.

“ M. Grua - C. Grua Lovuing, Dizionario di chimica generale e industriale, Torino, UTET,
1934, p. 914: “Titolo: ¢ una unita di misura che da indicazione in merito alla maggiore o minore
grossezza del filo di seta. Quest'ultimo ¢ tanto pitt prezioso quanto piut ¢ sottile, ossia quanto
minore ¢ il numero di denari che ne esprime il titolo. Il denaro ¢ il peso di 0,05 g, corrisponde
quindi a 50 mg. 1l titolo per definizione, ¢ il numero di denari che pesa un tratto di filo della lun-
ghezza di 450 metri. La determinazione del titolo va fatta quindi su matassine di filato di lun-
ghezza di 450 metri”.
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L. Pigorini esprime la sua perplessita nei confronti della generalizzata
pretesa che il filo di seta, prodotto fisiologico, debba avere 'uniformita
dei filati tecnici artificiali, nonostante 'importanza che la seta ha avuto in
Italia per dodici secoli nell’economia agricola e industriale, nell’occupa-
zione, nell’artigianato artistico e domanda: se noi valorizziamo nel modo
migliore il nostro prezioso patrimonio naturale.”

Nel 1922 Remo Grandori cosi introduceva la pubblicazione 1/ seme

bachi:

Nonostante che I'Ttalia sia uno dei paesi pilt forti produttori di seta nel mondo
occupando il terzo posto dopo il Giappone e la Cina e nonostante che essa occupi
il primo posto tra i paesi Europei produttori di seta, tuttavia ¢ assai ristretto il
numero delle persone, anche colte, che sappiano 'importanza, la finezza, la perfe-
zione tecnica di quella industria che sta alla base di tutta la sericoltura e che consi-
ste nell’ottenere dalle farfalle del filugello, il cosi detto «seme bachi».

Questa industria si chiama appunto percid «industria semaian.

Non ¢ esatto parlare di seme in questo caso, perché non si tratta di semi di vegetali,
bensi di vere e proprie uova di animali.

Ma ormai da lunghissimo tempo questa denominazione si ¢ imposta nell’'uso
comune, e quindi rimane, anche perché sarebbe ben difficile sostituire ad essa una
dicitura zoologicamente esatta.

Gli stessi nostri agricoltori che coltivano i bacolini nati dal cosi detto «seme bachi»
non hanno che una idea assai vaga dell’industria, che serve a ben confezionare que-
sto seme; spesso non ne hanno idea alcuna. Alcuni ne parlano e ne scrivono senza
avere mai varcato le soglie di uno stabilimento bacologico, e ignorano gli incessanti
progressi di questa industria, la quale ha sempre seguito le conquiste scientifiche di
quest’ultimo settantennio, ritrovando sempre, anche in mezzo a gravissime crisi
che la travagliarono e che la travagliano tuttora, la via della salvezza.

Scopo di questo modesto libretto ¢ appunto quello di cooperare alla formazione di
una coscienza serica nazionale, esponendo per sommi capi, le basi dell'industria
semaia, al fine di farla conoscere e apprezzare meglio di quanto oggi essa sia.'®

Per soddisfare gli obblighi di legge i confezionatori” di seme bachi il

" L. P1coRINI, Delle razze ed incroci di seme bachi con speciale riguardo ai tipi piir pregevoli per
Uindustria nei suoi aspetti tecnici, relazione tenuta al Convegno interprovinciale per la sericoltura,
Milano, 26-29 settembre 1936, (palazzo Borsa).

'* R. GRANDORYI, [/ seme bachi, Milano, A. Vallardi, Biblioteca popolare di coltura, n. 138,
1931, pp. 5-6.

"I confezionatori di seme bachi si accordarono nel costituire un ufficio unico di vendita
basato sulla produzione predeterminata delle ditte associate e sul controllo consorziale; ¢ da osser-
vare che la pubblicita delle ditte bacologiche ¢ del periodo precedente, durante il quale erano
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26 novembre 1932 costituirono la Societa Anonima Bachicoltura Indu-
striale (S.A.B.I)"* che in seguito alle modifiche statutarie intervenute in
data 2 aprile 1936 assunse la denominazione di Societa Ceppi da Ripro-
duzione (S.C.R.)."”

La ricerca perd, non poté piti progredire per causa delle leggi tampone
che di fatto impedirono la sperimentazione per ottenere razze sempre
migliori di Bombyx mori.

Fino alla fine degli anni Cinquanta la Societa Ceppi da Riproduzione
fu di proprieta esclusiva dei produttori di seme bachi che detenevano e
controllavano la totalita delle azioni mediante anche I'Ufficio Nazionale
Seme Bachi (U.N.S.B.), che costituiva la loro associazione di categoria.

Dopo la Seconda Guerra Mondiale con la ricerca genetica bloccata, i
bacologi constatarono nel 1951 che il seme bachi giapponese era decisa-
mente pill conveniente per la maggiore quantita di seta da una pari quan-
titd di bozzoli prodotti. Nel 1952/1953 la Societa Ceppi da Riproduzione
per mezzo del’U.N.S.B., con I'appoggio del Governo, organizzd I'acqui-
sizione di nuove razze pure stabilizzate dai Giapponesi che da allievi
divennero maestri mentre i maestri di un tempo, i bacologi italiani, di-
vennero allievi. Nel 1953 vennero importate 120 razze pure dal Giappone
nello Stabilimento Motta di Campo Croce di Mogliano Veneto.

Risulta che in data 20 marzo 1954 la S.C.R trasferi un proprio stabili-
mento da Campo Croce di Mogliano Veneto a San Giacomo di Veglia in
Comune di Vittorio Veneto con la denominazione di “Centro Genetico
ed Ecologico del Baco da Seta” e con il compito specifico del manteni-
mento dei ceppi, ossia delle razze pure di Bombyx mori e della produzione
dei primi incroci che venivano poi forniti, al prezzo di costo, agli Stabi-
limenti Bacologici, i quali con essi producevano il seme bachi poliibrido
da commercializzare; nello stesso anno la S.C.R. trasferi nel Centro di
San Giacomo 120 razze pure che erano state importate dal Giappone.

La S.C.R. all’epoca aveva uno stabilimento anche ad Ascoli Piceno,
che chiuse I'attivita nel 1959, ed uno a Caneva di Sacile.

Nella relazione del Consiglio di Amministrazione sul bilancio al 31
dicembre 1961, a firma del Presidente della Societa, bacologo senatore
Amor Tartufoli, si legge che

autonome nel confezionare e commercializzare il seme bachi.
" Atto Notaio dott. Giovanni Smiderle di Milano rep. n. 3306/761.
" Atto Notaio dott. Luigi Amadeo di Milano rep. n. 11533/5.211.
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il pareggio si ¢ determinato — come nei precedenti esercizi — con gli interventi di
legge a favore dell'industria semaia, dato lo scopo sociale che non ¢ di lucro, ma di
fornire al costo i primi incroci all’industria predetta nell'interesse della produzione
bozzoli Nazionale.

Seguirono espedienti e strategie per ritardare la chiusura dell’industria
semai; tuttavia nel 1967 dovette cessare l'attivita anche la Stazione Speri-
mentale Bacologica di Padova che poi ebbe destinazioni diverse ed ora ¢
sede di un Centro Ricerche Agricole.

Gli Stabilimenti Bacologici, da 40 anni privi di autonomia di ricerca,
non poterono reggere alla concorrenza del Giappone che aumentava le
sue esportazioni in Italia dove, per cause concomitanti, diminuiva la
domanda di seme bachi nazionale. Verso gli anni Sessanta si ridusse mag-
giormente la richiesta interna di seme bachi e intorno al 1970 i bacologi
dovettero cessare I'attivita che avevano svolto con tanta passione.

Fabbricato dell’ex industria bacologica F.Ili Marson contenente macchinari ed attrezzi
dell’attivita semaia, vincolato dalla Soprintendenza ai Beni Culturali con le spaziose e
funzionali adiacenze dell’essiccatoio, della lisivera, della casa padronale con le autori-
messe, la cantina, le tettoie e ripostigli vari che delimitano tuttora 'ampio giardino
del sito storico
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La soppressione dellU.N.S.B. nel 1976 segno la fine dell’industria
bacologica nazionale e I'uscita dei bacologi dalla S.C.R.

Nel rivedere I'antologia Bombyx mori mi ha colpito il ruolo piu che
nazionale che ha svolto Domenico Marson (1854-1930) nell’industria
bacologica. 1/ Sole ed il Bollettino di Sericoltura del 18 novembre 1926
nonché la Gazzetta di Venezia e Lo Sviluppo di Milano del 25 novembre
1926, riportarono che il Ministero dell’Agricoltura della Repubblica Fran-
cese insigni, il 14 settembre 1926, della Croce di Cavaliere del merito
agricolo Domenico Marson:

Una delle piti ragguardevoli personalith della vita industriale veneta, il prof. Dome-
nico Marson fondatore dello Stabilimento Bacologico Fratelli Marson di Vittorio
Veneto, e Presidente dell’Associazione Veneta Confezionatori Seme-Bachi, ¢ stato
nei giorni scorsi insignito dal Ministero dell’Agricoltura della Repubblica Francese
della Croce di cavaliere del merito agricolo per i noti, interessanti studi nel campo
serico-bacologico. Non soltanto a Vittorio Veneto, ma anche in tutto il Veneto,
dove l'egregio uomo gode infatti di una larga e ben meritata stima, 'annuncio
della distinzione conferitagli ¢ stata appresa con generale soddisfazione. [...]

L’alta distinzione non ha bisogno di commenti poiché le benemerenze che il prof.
Marson si ¢ acquistato nel campo dell’'industria, sono cosi numerose e conosciute,
che qualsiasi onorificenza a(ggiunge lustro a un nome che il lavoro e lo studio
hanno da tempo nobilitato.”

Farmacista e bacologo inizid quella serie lunghissima di lavori e pub-
blicazioni che lo portarono ad essere apprezzato nel campo bacologico,
tanto che la Guida pel Bachicultore di Milano 29 novembre 1901, lo ebbe
a definire: “di rara valentia per le polemiche e i dibattiti che ha sempre
saputo sostenere sui diversi importantissimi problemi che riguardano la
bacologia”.

Collabord nei vari periodici che trattavano in particolare questioni di
bachicoltura, quali L Tndustria Serica, Il Bacologo Italiano, la Guida pel
Bachicultore e altri ancora. Fin dall’inizio della sua nuova attivita, alle
pubblicazioni scientifiche abbino la direzione dello stabilimento da lui
fondato allo scopo precipuo di tenerne alto il nome ed il decoro.” Si

* Lo sviluppo di Milano del 25 novembre 1926.

*! Per la collaborazione e la professionalita dei figli, per la cospicua quantita di seme bachi che
ogni anno produceva e commercializzava, lo Stabilimento bacologico Marson rappresentd uno
dei pilt qualificati e prestigiosi centri bacologici italiani. Se si considera 'importanza che in quel-
I'epoca la produzione del seme bachi e la connessa ricerca scientifica assumevano, ¢ facile com-
prendere come gli stabilimenti bacologici rimasti attivi anche durante 'occupazione rappresen-
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riveld in tutto e specie nei suoi scritti un instancabile educatore, scritti
che tuttora dimostrano la versatilitd del Suo chiarissimo ingegno e la
genialita delle Sue osservazioni.”

Domenico Marson fu Presidente effettivo dell’Associazione veneta
confezionatori seme bachi fino al 1928 quando decise di dare le dimissio-
ni. L’Associazione lo volle perd ancora con sé e lo elesse presidente onora-
rio; il 20 febbraio 1930 in occasione della ricorrenza del decimo anno
della propria costituzione, volle onorare il suo Presidente fin dall’origine.
In quell’occasione:

il prof. Pigorini, Direttore della Regia Scuola Bacologica di Padova, appositamente
intervenuto alla riunione dei bacologi, faceva presente di un’artistica pergamena e
di una medaglia d’oro ad attestare le benemerenze verso I'illustre bacologo e a con-
trassegno della grande stima professatagli dai Confezionatori veneti di seme bachi.”

tassero, sia direttamente che per I'indotto creato, una risorsa economica fondamentale per lo svi-
luppo non solo della citth ma di tutta la zona. La produzione del seme bachi era un’attivita che
nel vittoriose funzionava da volano economico e che nello Stabilimento Marson aveva certamente
uno dei principali fuleri. Nelle continue pubblicazioni di lezioni, spiegazioni di norme, relazioni,
recensioni, discorsi, conferenze, consigli, alcuni tradotti in lingua brasiliana, Domenico Marson
ha dimostrato uno spiccato interesse per 'applicazione pratica ed immediata delle scoperte scien-
tifiche e I'entusiasmo nel renderle note a tutti, spiegandone la funzione logica della quale era ben
competente per la sua formazione bio-chimico-farmaceutica; e per questo motivo il suo contri-
buto alla bachicoltura era molto apprezzato e richiesto dai direttori dei giornali e dei periodici.
Nella prima pagina del quindicinale Guida pel bachicoltore n. 6, Como-Milano, Marzo 1903 in
calce si legge: “Ringraziamo sentitamente il nostro collaboratore dott. Chimico Domenico
Marson di averci trasmesso I'attuale articolo che pubblichiamo prima di tutta I'altra materia e pur
tutta importante pregandolo trasmetterci di quando in quando gli autorevoli suoi scritti, special-
mente durante il periodo dell’allevamento bachi”. Egli ¢ stato uno dei bacologi che con maggiore
entusiasmo hanno collaborato alla divulgazione scientifica delle ricerche e osservazioni scientifi-
che della Stazione Bacologica di Padova e sue per il successo dell'Istituto Osservatorio Bacologico
di cui ¢ stato fondatore e Direttore.

** Ne 1/ Bacologo Italiano risulta che gia nel 1888 aveva anticipato la confezione dei poliibridi,
ligio perd al detto “chi sa il gioco non I'insegni”. Dai suoi scritti si possono ricostruire la storia e
le difficolta dell'industria bacologica. Nel Bollettino di sericoltura del 1920 scrive che il seme bachi
di Vittorio ¢ stato oggetto di un mirato bottino di guerra nell'invasione del conflitto del 1915/1918
e nell'articolo L industria bacologica a Vittorio Veneto Domenico Marson riferisce come, dopo la
rotta di Caporetto, gli invasori si fossero divisi, su due zone distinte, la loro sfera di azione: quella
a nord della ferrovia Conegliano-Udine-Gorizia era stata riservata al Comando Germanico, quel-
la a sud, a quello Austriaco. Ricorda come a Vittorio Veneto il Comando Germanico avesse pron-
tamente provveduto ad una organizzazione speciale dell'industria serica sotto la direzione del
naturalista prof. dott. W.Harms dell'Universita di Marburg. Nella Questione nazionale del seme
bachi nel Bollettino di sericoltura 31 ottobre 1925 Domenico Marson scriveva che la Convenzione
di Nizza faceva a pugni col buon senso.

* Cenni sugli scritti di indole serico-bacologica di Domenico Marson comparsi nelle principali
Riviste seriche del Regno, a cura dei Figli, Vittorio Veneto, Arti Grafiche Longo & Zoppelli, 1930.
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Sulla parete vicina alla scrivania di mio suocero si trovava incorniciata
una pagina del periodico L industria bacologica con I'articolo che suo pa-
dre Domenico Marson, nel 1927, aveva scritto per la morte di Antonio
Berlese. Si legge che in seguito allinvasione di Caporetto Domenico
Marson si trovava profugo a Firenze e gradiva le occasioni di conversare
col noto entomologo padovano che aveva salvato la gelsi bachicoltura
dalla Diaspis pentagona, nota come cocciniglia bianca del gelso, introdu-
cendo in Italia I'insetto antagonista, la vespetta Encarsia formosa che da
lui prese il nome di Prospaltella berlesei.

Antonio Berlese porto il rimedio pil efficace, naturale, facile ed eco-
nomico introducendo la lotta biologica. Le femmine della quasi invisibile
Prospatella Berlesei depongono le uova proprio nel corpo delle diaspidi,
in tal modo le cocciniglie parassite del gelso muoiono. In una sua lettera
in data 28 luglio 1909, il chiarissimo prof. Howard, direttore della Sta-
zione entomologica di Washington cosi aveva scritto:

La Diaspis pentagona non ¢ in alcun senso una peste dei frutteti in questa
contrada. o credo che 'abbondanza della Prospaltella sia responsabile di tale
condizione di cose.**

I primi esemplari di Prospaltella berlesei si ebbero in Firenze nel giorno 21
maggio 1906 e ne fu tosto mandata particolareggiata notizia [...] al R. Mi-
nistero di agricoltura, il quale la pubblicd nel fascicolo 16 agosto (1906) del
bollettino ufficiale del Ministero di agricoltura, industria e commercio. [...]
Fu cosi che ebbe inizio un piccolo vivaio del prezioso insetto imenottero,
con individui provenienti dall’America del Nord, di dove con rara gentilezza,
il signor Howard continuamente ne inviava.”

[...] La Prospaltella berlesei, quando sia messa su un ramo recante Diaspis
vive, immediatamente si accinge all'opera della riproduzione, [...] provve-
dendo immediatamente alla deposizione delle uova.

[...] L'uovo schiude ben presto e ne nasce una forma larvale [...]. Questa
larva di Prospaltella divora gli organi tutti dell’ospite. [...]

La femmina di Prospaltelle reca nel ventre circa 100 uova, che danno altret-
tante femmine, cio¢ sempre forme ovigere. [...]

Meglio servirsi per la diffusione, di rametti di gelso recanti Diaspis parassitiz-
zata e la migliore stagione per effettuare la disseminazione ¢ 'epoca della
grande schiusa primaverile.

* A. BERrLESE, La diffusione della Prospaltella berlesei How nell’Alta Italia, Roma, Tip.
dell'Unione Editrice, 1909, pp. 3-4, 11.
* Ip, ibidem, pp. 3-4.

119



MARIA PIA PREMUDA MARSON

Con questo metodo si ottenne 'eliminazione della Diaspis nell’unico
modo accettabile dal momento che i trattamenti di sintesi chimica, com-
portando inquinamento, anche delle foglie del gelso, avrebbero impedito
che esse venissero poi utilizzate come cibo da parte del baco da seta.

E ben noto che per il fenomeno della biodiversita molti organismi
viventi sviluppano tumori ed altre patologie per accumulo a lungo termi-
ne di xenobiotici, sostanze di sintesi chimica che provocano la deviazione
dalla normalitd nelle reazioni intime che avvengono all’interno della cel-
lula, unita di base degli organismi viventi e punto di partenza di ogni
patologia secondo la teoria della patologia cellulare, che a sua volta deriva
dalla teoria atomica di Jhon Dalton (1766-1814) tutt’'ora confermata e che
risale ancora a Virkow.

Se la strategia indicata con chiarezza e determinazione piu di cento
anni fa da Antonio Berlese venisse ripresa in agricoltura per proteggere i
prodotti alimentari e quindi la salute dei consumatori, aviemmo risolto
alcuni problemi che oggi affliggono la nostra salute e che ci appaiono dif-
ficili se non addirittura insolubili.

La curiosita di conoscere il passato dell’industria semaia si ¢ completa-
ta nel tratteggiare panoramicamente “L’importanza di un insetto nella
vita dell’'uomo”.

Dagli Annali del Celeste Impero, dalla mitica Serinda, dai Nippon-ki
dell'ITmpero del Sol Levante, dalle carovane della via della seta, si arriva
nel mondo bizantino alla diffusione della bachi sericoltura nei Paesi
bagnati dal Mediterraneo in Europa.

Il cronista ufficiale dell'Imperatore Giustiniano, Procopio di Cesarea,
nel 554 ci racconta nel De bello gotico come venne carpito il segreto della
seta e 'ambito monopolio del filo prezioso gelosamente difeso dai Persia-

Il lavaggio e la sgommatura della seta.
(Antica stampa cinese). G. Reawr, A.
MENEGHINI, M. TREVISAN, Bachicoltu-
ra moderna, Bologna, Edagricole, 198s.
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Come si prepara I'imminente risveglio
dei bachi dopo la terza “grande dormi-
ta”. Collezione privata.

ni, per i quali la tela di seta era la “medica”.

Per gli Italiani la seta ¢ stata per secoli fonte di benessere e sentita
come una vera materia d’arte per le meravigliose tonalita cromatiche che
potevano inserire in serici arazzi, tanto belli da farli gareggiare con i
dipinti pitt famosi. Nel Veneto la bachi sericoltura fu introdotta dalla
Repubblica Marinara di San Marco e I'arte della seta inizid a Venezia nel
1200. Il capitolare dei samiteri riformato nel 1265, era lo statuto dei tessi-
tori di sciamiti, magniﬁche manifatture in seta oro, argento e porpora.
Anche Lucca, Milano, Bologna e Firenze, furono famose per damaschi,
broccati e altre tipologie di prestigiosi tessuti serici. La filatura e la tessi-
tura occupavano circa il 20% della popolazione.

Nel 1600 I'uso del microscopio permise di indagare nell’organismo del
filugello.

La Dissertazio epistolica de bombice di Marcello Malpighi, biologo e
medico (1624-1694), fu tanto apprezzata dalla Magnae Socetati Regiae
Anglicanae che accolse I'autore tra i suoi soci onorari. Per Malpighi lo
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Larva matura di Bombix mori L., aperta
dal lato dorsale. Sono evidenti il volu-
minoso canale alimentare, 1 tubuli mal-
pighiani, le ramificazioni tracheali che
partono dai vestiboli e ai lati dell’inte-
stino le tortuose ghiandole della seta
(Foto Vidano). G. Reari, A. MENE-
GHINI, M. TREVISAN, Bachicoltura mo-
derna, Bologna, Edagricole, 1985

studio del bruco era importante per conoscere le forme, le strutture e le
funzioni degli organi di animali piti complessi. Per gli studenti di medici-
na i nostri tubuli renali sono i tubuli malpighiani.

Agostino Bassi, nel 1835, vide come la spora di un fungo, vegetando
nella larva, causasse I'epidemia del calcino. Lo studio delle malattie dei
bachi gli permise di vedere la prima luce nel buio completo che fino allo-
ra avvolgeva l'origine dei contagi.

Nell’antologia Bombyx mori altri temi danno un’idea dell’'importanza
di uno degli insetti pitt famosi del mondo.

All'inizio dell’Ottocento si verifico un meraviglioso sviluppo delle
scienze naturali. Gli allevamenti dei bachi da seta erano floridi e non
poteva mancare l'interesse per I'indispensabile gelso. Giovacchino F.M.
De Ancona scrive nel suo opuscolo La seconda ricchezza del moro gelso:

Quella bella pianta vivace che contiene e fornisce la sorprendente produzione della
seta, egli ¢ certo il moro gelso; sard dunque bene interessante di conoscere la sua
natura, quanto di utilitd esso possa recare e le sue differenti specie.

Descrive le varieta a noi note e quelle che ha trovato nei suoi viaggi in
paesi lontani.

Riferisce come Carlo Lineo abbia distinto le due varieta di gelsi a noi
pitt note in Morus nigra e in Morus alba per le loro diverse caratteristiche.
Ritiene utile far conoscere le caratteristiche diverse delle foglie, del legno,
dei frutti.

Si interessa della fisiologia della pianta, ne descrive lo sviluppo e
“Pespulsione del polline dai fiori maschi alle femmine per la riproduzione
dei frutti, analoga alla copula come avviene nel regno animale”. Descrive
come vennero scoperti i filamenti della scorza del gelso; come ne venne
intrapresa |'utilizzazione a scopo tessile. I primi tentativi degni di rilievo
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furono compiuti in Francia, durante il regno di Enrico IV, da Oliviero
De Serres (1539-1619), il quale riusci a filare tale fibra e ne fece dei pregia-
ti merletti, che furono presentati a Corte con successo. L’iniziativa non
ebbe perd ulteriori sviluppi.

Giovacchino. F. M. De Ancona sente, come C. Linneo ed altri scien-
ziati, che chi piti si impegna a conoscere le meravigliose varieta delle cose
create, pili si avvicina al Creatore.

Evaristo Jelmoni, nel volume 7/ Gelso,’* scriveva:

Sulla genesi di detta fibra ¢ interessante leggere un prezioso manoscritto del natura-
lista padre Cesare Majoli, nel 1798 quanto appresso: 1l filugello subito che ¢ uscito
dal vovo ad altro non attende che a divorare il suo cibo dall’albero che ¢ molto
proprio a dare della seta. Infatti senza 'uso della papilla serica del filugello, analiz-
zando noi la sostanza dei Mori, molte volte in Ferrara dalla epidermide dei rami
del Moro abbiamo ricavato della seta bianchissima e pit fina, capace di esser filata
e tessuta, producendo delle fettucce e cordelle che le donne medesime giudicavano
assai pili fine di quelle che ricavano dai bozzoli. La ricavassimo di miglior condizio-
ne dalle epidermidi dei gelsi bianchi, di quelli neri. [...]. Il merito di aver avviato il
problema della utilizzazione del gelsolino ad una piu pratica soluzione spetta al
Pasqualis. [...] E fu proprio il Pasqualis che, tenendo conto delle caratteristiche
della nuova fibra, la battezzd gelsolino. L’iniziativa del Pasqualis, ottima dal punto
di vista tecnico, non ebbe successo dal punto di vista industriale, per molte ragioni,
non esclusa la difficolta di approvvigionamento della materia prima.

Dopo la morte di Giuseppe Pasqualis (1895), il figlio Giusto” noto per
i glicerofosfati, procedette nella trasformazione dello stabilimento tessile
sostituendo alla lavorazione della fibra di gelso quella dei cascami della
seta caratterizzati da fibre corte ed irregolari ed ottenendo il tessuto deno-
minato bourette.

Ci furono comunque, anche dopo l'esperienza del Pasqualis, ulteriori
tentativi per ricavare tessuti direttamente dalla corteccia del gelso, duran-

* E. JeLmoNT, 1/ Gelso, Treviso, Tipografia Editrice Trevigiana, 1954, pag. 111.

7 Giusto Pasqualis constatava che “nell'ambito delle scienze naturali, una specializzazione
intesa come conoscenza particolarmente approfondita, ma puntuale e settorialmente limitata,
non fu concepibile per tutto il XIX secolo e fino ai primi decenni del Novecento e ricorda che
suo padre pensava che la bacologia, in sé stante, non ¢ una scienza, ma ¢ appena una piccola bran-
ca dell’albero gigante delle scienze naturali. Una branca non pud attingere alimento e sviluppo da
sé stessa; perfino il linguaggio o la terminologia corrente fra bacologi non pud aver senso per essi
se non abbia riferimento e base con le nozioni pilt generali di chimica, di fisiologia, di sistematica
naturale. Tutte le scoperte ¢ innovazioni nella bacologia veramente importanti, sono state fatte
da autori che avevano un corredo di studi vastissimo di chimica, di medicina, di biologia”.
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te la guerra 1915-1918 e nel periodo 1935-1936 a Porcia di Pordenone
“ottenendo filati e tessuti notevolissimi”. [...] Tuttavia si legge che “La
lavorazione, per quanto consta, da qualche anno ¢ cessata”.

All’inizio del Novecento, dopo un millennio, venne confermata I'in-
tuizione degli antichi Persiani che chiamavano medica la seta. I potenti
microscopi e mezzi di indagine dei pill importanti centri di ricerca hanno
permesso di vedere nel filo di seta la proteina fibroina e di intravedere gli
aminoacidi: la glicina 36%, l'alanina 22% si alternano per una grande
parte della sequenza in modo da consentire una struttura compatta e fles-
sibile a foglietto ripiegato a zig zag. Attualmente la fibroina biocompati-
bile viene usata per tessuti terapeutici e per diversi presidi a scopo medico
chirurgico.

Le metamorfosi del baco da seta hanno suggerito ascetiche similitudi-
ni. Santa Teresa D’Avila dottore della Chiesa, definisce il filugello una
meraviglia del creato e se la tessitura del bozzolo suscita 'ammirazione
della Santa, ancor pil la impressiona la trasformazione in farfalla: “Mirad
la differencia que hay de un gusano feo a una mariposica blanca”, il
verme esce mutato in una piccola farfalla bianca. Questo fenomeno e la
similitudine che essa ne trae non ¢ del tutto nuova. Essa ha un preceden-
te celebre: “Non v’accorgete voi che noi siam vermi /Nati a formar I'an-
gelica farfalla / Che vola alla Giustizia senza schermi?”. Purgatorio, canto
X, versi 124/126.

L’importanza che il bombice del gelso ha avuto nella storia dell’'uvomo
non poteva non lasciare un segno nel paesaggio. Antiche mappe ingiallite
indicano vigneti con moroni, segni di una saggezza antica; e i filari delle
viti maritate al gelso, come recita il poeta Giacomo Zanella, fanno ancora
parte di un mondo di ricordi del tempo indimenticabile dei bachi.

L’importanza del filugello non ¢ dovuta solo per essere produttore di
seta, ma anche per le sostanze odorose della farfalla femmina usate nella
lotta biologica come richiamo sessuale per catturare i maschi degli insetti
nocivi.

A grandi tappe avevo intrapreso un viaggio nella storia e nella scienza
nelle quali il filugello ¢ stato protagonista, quando, carica di remote visio-
ni, di stupore per le veritd scoperte e le realth incontrate, mi sono imbat-
tuta nella incredibile sindrome della incapacita dei bachi da seta di filare.

Alla fine del Novecento e precisamente nel 1987 rimasi colpita dalla
incredibile notizia che i bachi non filavano; i bachicoltori constatarono
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comportamenti anomali che culminavano col blocco della metamorfosi.
L’eclatante fenomeno nel 1989 s'impose in Italia, in Francia e in Giappo-
ne. Gli studiosi di questi Stati constatarono che I'incapacita dei bachi di
filare non era dovuta a una malattia ma a modificazioni funzionali causa-
te da una sostanza chimica non presente in natura e immessa come inset-
ticida dall’'uomo, e dimostrarono che la mancata filatura dipendeva dal-
'uso in agricoltura di insetticidi ormonali che alterano il normale ciclo
neuro-endocrino del filugello.

Per la cura dei frutteti erano stati introdotti insetticidi juvenoidi com-
mercializzati con i nomi di Insegar, Logic, Torus dei quali il principio
attivo ¢ l'etilcarbammato Fenoxicarb mimetico degli ormoni giovanili
degli insetti, sostanza lipofila in grado di penetrare nella cuticola e nel
corion delle uova, percid ¢ adoperato come insetticida.

Il baco viene a contatto con questa sostanza, mangiando e ingerendo
le foglie del gelso, che si contaminano facilmente perché si tratta di una
molecola insetticida molto volatile. E stato dimostrato che il Fenoxycarb
impedisce la normale filatura bloccando la successione dei segnali ormo-
nali, motivo per cui viene inibita la metamorfosi cio¢ il passaggio delle
larve ad adulto. Inoltre la sua azione tossica si esplica anche sulle uova
impedendone 'embriogenesi. Possiamo capire il grave danno indotto da
questa molecola perché non solo non si ha pit la filatura e si ha la morte
delle larve, ma viene inibito anche lo sviluppo di nuovi bachi.

Il Fenoxicarb interferisce sul controllo della secrezione dell’ormone
giovanile, infatti sui bachi trattati risulta molto alto il livello di questi
ormoni nell’emolinfa, dando origine alle cosiddette larve permanenti,
non pil capaci di fare la metamorfosi e quindi di filare.

E proprio grazie all’aiuto del microscopio elettronico che & stato possi-
bile evidenziare alterazioni della struttura degli organuli cellulari ed in
modo particolare delle ghiandole secretorie.

Alcuni autori affermarono che la mancanza di secrezione da parte di
queste ghiandole sia dovuta ad un’alterazione dell’asse centri-neuroendo-
crini ghiandole-proto toraciche, cio¢ ad uno squilibrio neuro-endocrino.

Si sono riscontrate alterazioni nella sintesi e nella metabolizzazione de-
gli ormoni che sono gli ecdisteroidi, necessari per lo sviluppo delle larve
ad adulto. I bachi trattati con Fenoxicarb non sono capaci di metaboliz-
zare tali ormoni e poi di eliminarli e quindi rimangono nell’emolinfa. E
infatti I'eliminazione di questi ormoni dall’emolinfa un presupposto
necessario per la completa differenziazione da pupa ad adulto e cio¢ per-
ché il baco possa filare.

Alcuni ricercatori francesi nel 1991 hanno scritto che la mancata filatu-
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ra dei bachi rappresenta un campanello d’allarme per tutti gli animali che
vivono nello stesso ambiente.

Altri studiosi hanno affermato che a livello genotossico non esiste dose
soglia di xeno biotico, cio¢ non ¢ stato stabilito se esiste 0 non esiste a
livello del DNA una dose innocua di sostanza estranea non nociva
all’ambiente fisiologico normale delle cellule.

Sarebbe desiderabile che venissero fatti accertamenti e che le attivita
umane diminuissero I'uso di sostanze che per accumulo a lungo termine
nell’organismo, sono nocive per la salute. Le ricerche dimostrano come il
filugello continui ad essere un mezzo universalmente usato per vedere
Iattivita biologica delle sostanze chimiche negli organismi viventi.”

Bombyx mori (Bombice del gelso) filugello o baco da seta, nella sua
lunga storia, dopo essere stato segreto inviolabile, fonte ambita di ricchez-
za, conteso monopolio, meraviglia del creato, docile animale per investi-
gare come funziona la materia vivente, idoneo e pratico mezzo di svilup-
po delle scienze della vita, ora ¢ “indicatore biologico di inquinamento”.”
Ho riportato ricordi di studi inerenti alle contropartite nocive dell’inqui-
namento, al quale Bombyx mori ¢ sensibilissimo, per esaltare quanti si

impegnano a diminuirne le cause.
Alla fine

la memoria, alla quale attinge la storia, che a sua volta la alimenta, mira a sal-
vare il passato soltanto per servire al presente e al futuro. Si deve fare in
modo che la memoria collettiva serva alla liberazione e non all’asservimento
degli uomini.”

Il compendio di temi correlati inseriti in contesti molto diversi ci fa
constatare che il baco da seta,

fatta riserva per i fenomeni di dominio della psicologia e della vita di relazio-
ne, dei quali & completamente privo, ha fornito e fornisce occasione a mira-

** M. PREMUDA, L'influenza del Fenoxycarb nella mancata filatura del Bombyx mori, estratto
dalla tesi di laurea in farmacia, Universita degli studi di Perugia 1999-2000.

? L. CApPPELLOZZA, Le conseguenze dell’Insegar nell'allevamento del baco da seta, La Seta,
Milano, 1992.

* J. L Go¥k, Labirinto-Memoria, Torino, Giulio Einaudi, 1974, Enciclopedia VIII vol., p.
1104. J. Le Goff nato a Tolone nel 1924, & uno dei pitt autorevoli storici del Medioevo. Docente
all’Ecole des Hautes Etudes Socialese de Paris.
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bili progressi della conoscenza soprattutto scientifica e merita percid anche
per questo di essere tenuto in molto conto.”

Versatile materia di studio, il bombice del gelso ci fa guardare indietro
per proiettare nel presente e nel futuro valori del passato; ¢ un ponte per
unire il vero, il buono e il bello, per acquisire quella fusione di conoscen-
ze che ha animato le menti elette di naturalisti e di bacologi a far nascere
la dotta industria per confezionare sano, I'ambito segreto della seta.

Ho concluso il grande volo dalle quasi mitiche, plurimillenarie vicen-
de del segreto della seta, ai nostri giorni, nella consapevolezza che, come

disse ancora nel terzo secolo a.C. il famoso oratore ateniese Demostene,
la cosa pit difficile & soddisfare molte persone.

' L. PrcoriNt, Attualita del problema sericolo, Padova, Tip. del Seminario, 1943.
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DaNIELE CUNIAL

Relazione tenuta il 16 gennaio 2015

1. Premessa

Antonio Canova (Possagno, 1757-Venezia, 1822), originario di un pic-
colo paese della Pedemontana del Grappa assurse alla gloria come massi-
mo esponente del neoclassicismo, quella corrente artistica che nel
Settecento, opponendosi al barocco, voleva ispirarsi ai modelli classici.
Oltreché scultore, egli fu anche pittore e architetto.

Osannato e idolatrato nel corso della sua vita, servi nobili, re, impera-
tori e capi di stato dell'intera Europa, e non solo: si pensi, ad esempio, alla
commissione da parte del Senato e della Camera dei Comuni del North
Carolina per una statua di Giorgio Washington.

La critica di ispirazione romantica vide in lui solo un imitatore formale
e lezioso dell’arte greco-romana, senza tocco di personalitd; in tempi pill
recenti, in correlazione con la riconsiderazione di tutto il fenomeno neo-
classico, ¢ cominciata, da parte dei critici, una rivalutazione del genio e
dell’opera canoviana.

Noi non approfondiremo questi elementi su cui si sono esercitati critici
e commentatori, estimatori e detrattori. Esamineremo invece un aspetto
particolare della biografia dell’artista: cercheremo cioe di capire che tipo di
cultura aveva e, partendo dai numerosi scritti che ha lasciato, come scrive-
va. E ovvio che, per quel che riguarda il come parlava, non possiamo che
desumerlo dai medesimi scritti o dalle testimonianze dei contemporanei
che con lui venivano in contatto.
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2. La cultura di Antonio Canova

Antonio Canova nasceva nel 1757, quando il Veneto era sotto il domi-
nio della Serenissima Repubblica, che non prevedeva scuole pubbliche
obbligatorie. Ma egli sapeva leggere e scrivere, come conferma il suo amico
e biografo Antonio D’Este: “I'avolo” (cio¢ il nonno Pasino) “non manco
peraltro di ispirargli veri e sodi principi di religione, e di fare eziandio che
fosse istruito nei primi rudimenti di lettere, conoscendo che la buona
educazione ¢ la pili ricca eredita che possa lasciarsi ai figliuoli”. (ANTONIO
D’EstE, Memorie di Antonio Canova, Firenze 1864). Chi fosse stato il suo
precettore e a che livello Canova fosse stato istruito non sappiamo.

Sappiamo perd che gid da bambino seguiva il nonno scalpellino che
lavorava per il patrizio Giovanni Falier nella villa che questi aveva in quel
di Pradazzi, ora Villa d’Asolo. Una qualche istruzione potrebbe aver avuto
seguendo 'amico fraterno Giuseppe, figlio del Falier, che aveva come pre-
cettore ad Asolo I'abate Matteo Valentinis (“quanti giorni e quante notti
beate passammo assieme”, scriveva il giovane Falier).

A soli nove anni lo troviamo garzone nella bottega dagli scultori
Bernardi Torretti a Pagnano (d. CarLo BERNARDI, L Asolano, Asolo 1954)
e li ha certamente modo di dirozzarsi nell’arte della scultura, ma non di
continuare la sua istruzione e approfondire la sua cultura.

A quindic’anni (1772) segue a Venezia Giuseppe Bernardi detto il
Torretto e lavora sodo nel suo laboratorio. Solo in seguito potra permet-
tersi di lavorare solo mezza giornata e nel tempo che gli restera libero fre-
quentare la Galleria Farsetti con la sua raccolta di calchi di statue antiche
e ’Accademia del nudo. Avra dunque contatti con ambienti collegati alla
sua arte, ma non seguird studi letterari e di cultura generale.

Nel 1779 ¢ a Roma, dove lavora indefessamente, ma si rende conto
della necessita di possedere una cultura.

3. Canova e la cultura. (Da Mercrior Missiriv, Della vita di Antonio
Canova, Prato 1824)

. conobbe importar molto alla perfezione dell’arte sua rendersi lo
spirito erudito e gentile collo studio delle lettere umane”, percid “si pose
come famelico d’istruzione e di gloria a percorrere gli stupendi prodigi

delle arti esistenti in quella sacra terre”.

. stavagli impresso nell’animo quel ricordo: che grandissima utilita
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arrecano le lettere a tutti gli artefici, aprendo la via alle invenzioni, senza

di che non pud essere il giudizio perfetto, privo essendo della cognizione
delle belle lettere”.

« . . . .
... intendeva al lavoro e alle lettere, ristorandosi della grossa educazio-
ne che fra le angustie familiari, e in un paese pill innocente che culto,
aveva sortito sotto il difficile avo...”.

“Prima di tutto adunque co’ suoi propri risparmi comincid a comprarsi
una biblioteca la quale poi, adornandosi cogli anni delle opere pil insigni
nel fatto dell’arti e dei principali scrittori classici di ogni gente, divenne
amplissima e rinomata, ed aperta, pud dirsi, a pubblico benefizio”.

“Poi s’addiede a imparare la lingua inglese e francese”.
Riguardo alla lettura, “s’applicava a quella indefessamente”.
Delle Vite parallele di Plutarco, “... pit gli piaceva Focione”.

“... pensd chiamare a sé un lettore quotidiano” per la lettura delle
“migliori opere greche e latine”.

<« . . . . .
. in poco tempo divenne erudito e specialmente versandosi nello
studio delle storie e delle antichita, si fece esperto nell’archeologia...”.

“... la gentilezza contratta dall’artista in quei continui studi lo incitava
a belle invenzioni, e ad immaginare vaghi concetti sui racconti mitici e
storici, i quali poi esprimeva in disegni”.

4. I mentori di Canova

“Il provvido mecenate Zulian da subito gli mette a fianco un precettore
di lingua e consigliere di buone lettere, 'abate Foschi” (GaBRrIELLA
CARTAGO, in Scritti di Canova I a cura di H. Honour, Roma 1994).

Canova “... vedeva che aveva bisogno di persona di fiducia che gli leg-
gesse qualche libro, quando egli operava con lo scalpello: avevano stabilito
di far venire a Roma I'abate Sartori...”: maggio 1800 (A. D’EsTE, Memorie
di Antonio Canova, Firenze 1864).
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“Il contadinello trevigiano, gia dirozzato nel soggiorno di Venezia, si
andava cosi affinando e ingentiliva la sua anima, imparando ad amare gli
scrittori classici e soprattutto il suo caro Plutarco, che gli inflammava
’anima per le imprese generose per gli uomini sommi dell’antichita...”.
(ANTONIO MUROZ, Antonio Canova, Le opere, 1957)

s Come scriveva Canova: giudizio di critici e biografi

“Il suo stile nello scrivere fu sempre ingenuo e semplicissimo, quantun-
que le sue lettere risentano di certa gradazione progressiva nell’eleganza nel
dire, che procedeva a misura dell’abitudine crescente in lui alla purgata
dizione...”. (L. C1COGNARA, Biografia di Antonio Canova, Venezia, 1823)

“Soleva egli gittare in carta il suo pensiero con pochi e semplicissimi
tratti, che pitt volte ritoccava e modificava...”. (CICOGNARA, ibidem)

“... la scrittura canoviana da una quasi assoluta illetterarieta a prosa
dialettale fino a scrittura di maniera spesso viziata da elementi allotri”.
(GiannNt1 VENTURI, Nota editoriale “Scritti 17 1994)

“Traduce la sua genuina espressione dialettale in un barbarico idioma
italico”. (Ottavio CuNiaL, Tesi di laurea, 1957).

6. Come parlava Canova

<« . . . ,
... di poche parole per natura, ma condite di veneto lepore, né amava

di figurare... il suo contentamento era di trovarsi fra persone dotte...”.
(Antonio d’Este)

Gabriella Cartago: “II dialetto lo soccorre sempre: (Missirini: candido
e festivo nel sermone, sempre di veneto lepore condito), (Giordani: nella
nativa favella dolcissimo)”.

7. Gli scritti di Canova

Esaminando gli scritti che il Canova ha lasciato, possiamo constatare
che 'uso della lingua italiana, anche quando ¢ sostanzialmente corretto,
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risulta faticoso, come quello di una lingua straniera. Termini e locuzioni
dialettali appaiono in continuazione: sono espressione di una parlata arcai-
ca, molto spesso dei relitti linguistici non pit attualmente in uso e quindi
tanto pit interessanti. Talvolta viene usato il termine in pretto dialetto
locale (v. camis, gusar, ad es.), talaltra il termine venezianizzato (v. brolo o
Anzoleta) o italianizzato, introducendo delle doppie non previste, per una
forma di autocorrettismo, quando si sa che nelle parlate venete le doppie
o geminate non esistono (v. brollo per “brolo, frutteto”; specciari per “spe-
ziali, farmacisti”; paggare per “pagare”; palla, per “pala d’altare”; ecc.).

Nel Libriccino veneziano, nei primi quaderni di viaggio e nei diari
romani si nota una continua insicurezza sia nell’uso dei termini che sotto
Iaspetto fonologico, morfologico e sintattico. I termini veneti sono nume-
rosissimi, ma non mancano tratti romaneschi (v. para per “paia”, bacile,
fornaciaro, ecc.), nonché quelli francesi (v. dejeuner, peruquier, bonne-
main, jardinier, ecc.).

Con il passare del tempo (diciamo, dopo il 1800), la sua cultura si raf-
forza, la conoscenza della lingua italiana si fa piti sicura, il periodare risulta
pil sciolto e il sostrato veneto degli scritti giovanili scompare quasi del
tutto, forse anche per la presenza assidua accanto a lui del fratellastro
Giovanni Battista Sartori Canova, uomo di profonda cultura classica. Cio
appare evidente nelle lettere, nella trascrizione delle conversazioni di
Canova con Napoleone (1802 e 1810) o negli appunti sul viaggio in
Inghilterra (1815), svoltosi dopo aver partecipato a Parigi al recupero delle
opere d’arte trafugate da Napoleone.

I testi canoviani dove piti evidente & I'affiorare del suo sostrato lingui-
stico veneto sono quindi i seguenti:

Libriccino (1777-1779): riguarda l'ultima parte del suo soggiorno a
Venezia, dove era arrivato nel 1772.

1° quaderno (9 ott. 1779 - 20 genn. 1780): riguarda il suo primo viaggio
da Venezia a Roma, passando per Ferrara, Bologna, Firenze, Siena,
Bolsena, Viterbo.

2° quaderno (1780): riguarda il suo viaggio da Roma a Napoli, con il
ritorno a Roma; di li il nostro risale la penisola e tocca Foligno, Tolentino,
Macerata, Loreto, Ancona.

Libro di conti (1783-1788): vi ¢ documentata la cronaca quotidiana dei
lavori (1783/1787) attorno al monumento a Clemente XIV, Papa Ganga-
nelli, con relative entrate e spese, e gli inizi del lavoro per quello a Clemen-
te XIII, Papa Rezzonico (vi lavord dal 1787 al 1792).

Se il grammatico purista e fiscale censura e sottolinea in rosso cio che
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gli appare alieno rispetto alla lingua italiana codificata, per il glottologo
risultano interessanti e degne di studio proprio quelle forme allotrope
che provengono dal sostrato veneto del Canova: quelle della sua parlata
arcaica originaria, come quelle che ha appreso durante il suo soggiorno a
Venezia (1772-1779).

Per lui, esse sono interessantissimi spunti per capire il livello di cultura
e di conoscenza della lingua da parte del Canova e I'evoluzione negli anni
di tale conoscenza, ma soprattutto ¢ rilevante la scoperta di tanti termini e
forme che erano in uso nel passato e risultano oggi agonizzanti o addirittura
scomparsi.

8. Forme venete neglz' Scritti canoviani

Nei testi del Canova sono individuabili alcune emergenze collegabili al
suo dialetto di origine, un dialetto arcaico di tipo alto trevigiano-feltrino
bellunese, ad esempio:

e La caduta della vocale finale, come in cales accanto a calese, invece che
“calesse”; in camis o in Nicolet.,

* In camis, alternato alla forma veneziana camise per “camice”, compare
anche un altro fenomeno, quello per cui la sibilante “s” da sonora diventa
sorda conseguentemente alla caduta della vocale finale.

* L’uso del femminile dove l'italiano ha il maschile, ad esempio in lume.
Nella parlata d’origine del Canova, tale fenomeno era diffuso ed ¢ in parte
ancora presente in bocca ad alcuni anziani; si vedano, ad esempio, /z /at,
la sal, la miél, la calt, la frét, la mal, la zhiél, la sono, la dolzh. .. 1] fenomeno
¢ documentato, ma con meno frequenza, anche nel veneziano (v. G.
Bokrio, Dizionario del dialetto veneziano, Venezia 1856).

Molte altre sono le evidenze che appaiono del suo sostrato veneto, ma
sono quasi nella totalita collegabili alla parlata veneziana piti che a quella
del suo paese d’origine. Del resto quest’ultima si presta meno che quella
veneziana ad essere inserita in una prosa che ha la pretesa di essere italiana.

Alcuni termini veneziani o venezianeggianti negli scritti canoviani:
Anzoleta (Diminutivo di “Angela”, la madre), brolo/brollo (frutteto),
pria/piera cota (mattone), Sensa (festa dell’Ascensione), specciaria/speziaria
(spezieria, farmacia), zeler (telaio), ecc.

Un altro aspetto tipico della parlata veneziana ¢ la palatilizzazione della
semivocale «i» o «», che viene sentita come una palatale ¢’ per cui
Canova usa, ad esempio, paggio/paggia/pagi, invece di “paio, paia”, agiuta-
tare, agiuto, agiuti, invece che “aiutare, aiuto, aiuti” e cosl via.
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Moltissimi altri esempi di questo affiorare di forme venete nei suoi scrit-
ti giovanili possiamo riportare, ma ci pare molto interessante far conoscere
il testo di una lettera che 'artista indirizzo alla madre nel maggio 1807 (ave-
va ormai cinquant’anni e viveva a Roma da ventotto), in pretto veneziano:

Cara siora Anzoleta, la se recorda de governarse ben, de no fadigar una buza-
rada, de dir quante corone che ghe piase, ma mantegnerse sana e zovane. Alla
capio! Vogio vederla tonda come un pomo fra qualche mese.

Angela (Anzoleta) Zardo di Crespano era quella madre che da alcuni
viene vituperata per aver lasciato Possagno in custodia ai nonni paterni il
figlioletto Antonio di quattro anni per recarsi a Crespano e sposare in
seconde nozze il vedovo “Francesco del q. Josepo Sartori”. Le opinioni
sono diverse sull’argomento, ma si sa che Antonio, divenuto adulto, pro-
vava profondo affetto per lei, come dimostrano le poche righe sopra ripor-
tate.

9. Canova e le lingue

Si sa che Canova masticava un po’ di francese e di inglese. Di quest’ul-
tima lingua prese regolare lezioni gia dal 1792, come risulta da un suo
libretto di esercizi. Con la lingua francese era venuto in contatto nel suo
periodo veneziano, come documenta il seguente biglietto del 1778: “J’ai u
[...] de son eccelanc procurator procuror Pisani chequins cent jusca pre-
sent que nous somme du mois de settambre 1778”.

Versione corretta: “J’ai eu de son excellence le procureur Pisani cent
sequins jusqu’a présent; nous sommes dans le mois de septembre 1778”.
(Finora ho avuto da sua eccellenza il procuratore Pisani cento zecchini;
siamo nel mese di settembre 1778).

Come si pud notare, la conoscenza della lingua ¢ molto embrionale,
appresa, diciamo cosl, ad orecchio.

10. Conclusione
Non ci sembra improprio, a conclusione della chiacchierata e al di la

della disanima sulla cultura del Canova e sulla lingua da lui usata, ripor-
tare un giudizio sul suo genio e la sua arte:
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E stato detto, specie nel passato, che nel Canova la dottrina, il formalismo,
'impegno classico mortificarono lo slancio e la commozione, e che anzi quasi
sempre, o sempre, addirittura annullarono ogni possibilita d’arte. Si ¢ proprio
accusato lo scultore di restare un mero virtuoso della tecnica e di non salir mai
nella rarefatta atmosfera dell’arte.

S}, talvolta la cultura lo tiranneggia sul serio, lui che colto letterariamente non
era [...]. Si anch’egli si piegd ai tempi, divenendo anzi il direttore assoluto
della corrente nuova, non soltanto d’Italia ma di tutta Europa.

Comunque sia, certa rimane la grandezza di un artista che si chiama Canova:
e chiamarlo o non chiamarlo neo classico, poco, nulla conta. (LEONARDO
BORGESE - ReENaTO CEVESE in L arte classica italiana, Garzanti, vol. III, Parte
I, 1963; pag. 209-210)

Nora: ritengo doveroso ringraziare il rag. Marcello Cavarzan di Possagno,
appassionato cultore di cose canoviane, per la preziosa collaborazione
riguardo alla ricerca dei testi citati ai paragrafi 3, 4, 5 ¢ 6 di questa relazio-
ne.
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ALAIN FOURNIER (1886-1914) E IL SUO UNICO ROMANZO:
LE GRAND MEAULNES (NOVEMBRE 1913).
A CENT’ANNI DALLA MORTE,
NEL CARNAIO DI VERDUN, IL 22 SETTEMBRE 1914

Luia Pianca

Relazione tenuta il 16 gennaio 2015

Quando Alain Fournier si allontana e ci
allontana dal sogno, il suo sogno comincia
a vivere.

JacqQues RiviERre

1. La vita

In questi cento anni A. F. non ha mai perduto il favore del pubblico.
Il successo del suo unico romanzo, Le Grand Meaulnes non ha conosciuto
tramonti, ¢ non ¢ facile inventariare le nuove edizioni, le traduzioni, i
commenti (la casa editrice Emile-Paul Freres che pubblicd il libro nel 1913
e che detiene il copyright, si mantiene in attivita col successo francese ed
europeo dell’opera. In Italia, esistono tre traduzioni: I/ Grande Amico,
Mondadori, trad. E. Piceni (1933) ha avuto un grosso successo; pitt recen-
te, la traduzione di Gramigna per Garzanti (1965); infine, l'editrice
Feltrinelli (2012) ha curato una nuova traduzione in vista del centenario,
mantenendo il titolo. La versione cinematografica ¢ stata per anni rifiutata
dalla sorella Isabelle Riviere Fournier, che chiedeva il rispetto del racconto
e dei personaggi; ¢ stata realizzata, negli anni 60, con un buon successo.
Il film & stato riproposto, nel 2006, questa volta con la collaborazione del
nipote Alain Riviere. L'opera ha rilanciato la fortuna del libro. L'insieme
¢ stata uno dei best sellers del XX secolo e si affaccia al XXI, con buone
prospettive.

Se ¢ dunque utile riproporne la lettura agli amici dell’Ateneo, lo si fa
per studiare il testo in modo pili rigoroso, onde ricordare 'autore nel cen-
tenario della morte nella nota e sanguinosa battaglia della Marna; e rico-
noscere lo sforzo di editori e critici francesi ed europei. Cito solo alcuni
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studi critici recenti ed edizioni del libro in Francia. Dello storico Jean-
Christian Petitfils: Le frémissement de la grice dans le roman du G. M.
(2013) (emissione radiofonica di Radio France). Poi: Le Grand Meaulnes,
Paris, Flammarion, 2009. Ancora: Le Grand Meaulnes, Paris, Fayard, 2012;
Bernard Capo, BD, Adaptation du Grand Meaulnes, Casternan, 2006;
André Agard (psychanaliste), La nécessité du chagrin d'amour: A.F.ou lin-
vention de l'adolescence, Epel, 2008.

A causa della morte violenta del giovane, presto si ¢ creato un cliché,
che gli editori hanno sfruttato: la responsabilita ¢ dei primi biografi; essi
hanno fissato 'immagine di un giovane ancorato alla fantasia e al sogno,
in modo da contrastare la normale difficolta dell’adolescente a inserirsi
nella vita. E stata enfatizzata la leggenda della scomparsa. Il 22 settembre
1914, durante la contro offensiva francese nei dintorni di Verdun, il sotto-
tenente Fournier del 288° fanteria ¢ risultato disperso durante un’imbosca-
ta tesa alla sua pattuglia sulla Cote des Hauts-de-Marne, nel bosco di
Saint-Rémy des Eparges. I suoi resti mortali sono stati ritrovati nel 1992.
Della pattuglia, circondata, sterminata e poi sepolta dagli stessi tedeschi,
si era perduta ogni traccia.

A un anno dalla pubblicazione del manoscritto (primavera dei 1913),
dalla NRF, poi in volume da Emile-Paul Freres Paris (novembre 1913), il
libro era stato selezionato per il concorso del Prix Goncourt, insieme ad
altri romanzi fra cui: Du cété de chez Swann di M. Proust; pero il premio
era stato attribuito a Marc Elder per Le Peuple de la mer, facendolo passare
davanti ai due capolavori. Ma i due libri hanno snobbato lo scacco impo-
nendosi alla larga diffusione. La morte improvvisa del nostro, a 28 anni,
ha fatto crescere la sua popolarita e il romanzo ha avuto un record di ven-
dite. Cl. Aveline scriveva: “... gli angeli si incarnano in giovani fieri e ardi-
ti. Compiono le loro azioni... e poi scompaiono, prima che il volto sia
segnato dalle rughe”. Autore e personaggio si confondono nel cliché inter-
pretativo che mostra un adolescente assetato di assoluto, preso dalla
nostalgia di un aldila inesorabile che lo chiama, come se nel DNA fosse
segnata la purezza dei pensieri ed azioni. L’ondata di entusiasmo per il
libro, si collegava soprattutto a una ventata di rinnovamento religioso e
patriottico che la Francia viveva nei primi anni del secolo scorso, sotto la
spinta di sociologi quali Lamenais, Lacordaire et Ozanam, da scrittori
quali Claudel e Péguy o di storici e filosofi come Maritain e Bergson. Ma
il favore pubblico ha resistito perché il libro ha un valore letterario e pre-
senta una novita editoriale che esalta: onesta, purezza, grazia, onore e fer-
mezza, doti forti per il lettore.

Henri Albain Fournier (o Alain Fournier) nasce il 3 ottobre 1886 a La
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Chapelle d’Angillon, dipartimento dello Cher, 200 km a sud-ovest di
Parigi (Region du Centre): “pays inutile, taciturne et profond” situato tra
Sologne e Berry (patria di Georges Sand). La zona ¢ piatta, paludosa, ricca
di selvaggina tra lande, brughiere e foreste misteriose. Nelle radure, appare
a volte la torretta e il rudere di un manoir, dove la fantasia d’un bimbo
immagina meraviglie. I genitori, maestri, insegnavano nelle pluriclassi
rurali di Epineuil-le-Fleuriel (era previsto I'alloggio per la famiglia dell’in-
segnante). Qui, trascorre otto anni, tra infanzia e prima adolescenza, nelle
grazie della natura. Da quattro a dodici anni, vive in serenita a Epineuil,
la Sainte-Agathe del romanzo. Pochi gli avvenimenti importanti, ma molti
i dettagli che contano, soffusi di nostalgia; essi finiscono per legarlo a quel-
la terra fissandosi nella memoria cosciente, ma pure in quella dei sensi (che
Proust chiama: “involontaire ou des intermittences du coeur”, che spesso
sopravvanza la razionale). In breve, I'involontaria fa emergere i ricordi e il
libro ne ¢ intriso; ricordi sorgivi, avvalorati da precisione e grazia.' Se per
gli psicologi il destino dell’adulto sta nella prima infanzia, non ci si stupira
di trovare nell’opera tutti i dettagli della vita quotidiana della campagna
francese.’

Ma, a dodici anni, nel 1898, arriva il momento del distacco. I genitori
vogliono dare concretezza all’educazione del figlio e lo iscrivono a un liceo
della capitale per gli studi secondari. L’adolescente, strappato alla vita libe-
ra, pensa a una liberta pili grande e totale: il mare. Passa perciod alla Scuola
Navale di Brest per diventare ufficiale di marina. Resta deluso, rientra a
Bourges, poi nella capitale per terminare gli studi al Liceo Lakanal. Qui
conosce e si lega di amicizia con Jacques Riviere (che sposera la sorella

' Nel suo libro: Blanche ou 'Oubli, Aragon distingue: “... I'autobiographie qui s’appuie sur
la mémoire, et le roman qui nait de I'oubli, c’est-a-dire de la vie inconsciente de I’étre, mais non
moins réelle que autre”.

* Come nella Recherche di Proust, il romanzo di Fournier ¢ improntato sulla toponimia. I
nomi dei luoghi sono utilizzati per dare corpo a un universo romanzesco reale nel quale il lettore
¢ subito assorbito. I due usano le stesse tecniche trasponendo i luoghi dell’infanzia nel quadro
romanzesco. Per quanto riguarda il nostro, nel dipartimento dello Cher si stende la foresta della
Sologne, paesaggio grandioso, alla portata simbolica e del romanzo (si pensi alla foresta di
Brocéliande, dei romanzi arturiani di cui potrebbe essere la moderna trasposizione). I luoghi
determinano le azioni: Sainte-Agathe corrisponde al quotidiano, mentre la Sablonnitre ¢ il pays
perdu, luogo di utopia, senza regole; qui si svolge I'azione essenziale alla comprensione dell’in-
treccio. La scuola delle stagioni (inverni rigidi, primavera e autunno caldi, estati umide), fa evol-
vere la gente diversamente dai luoghi chiusi e artefatti delle citta. Il freddo qui simboleggia il
romanzesco e spinge all’avventura (¢ d’inverno che Meaulnes fantastica e freme nel paese scono-
sciuto).
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Isabelle); insieme preparano il concorso a I'Ecole Normale Supérieure’ e
gli nasce la passione per la fotografia. La madre gli regala una della prime
camere portatili, con i negativi in celluloide (nel 1896 era nato il cinema).
Il giovane diventa esperto fotografo (nel romanzo si mostra esperto a
inquadrare le persone e i paesaggi dell’azione); impara pure la tecnica dello
sviluppo e si costruisce un archivio fotografico (gli servira per il romanzo).
Non gli riesce 'esame e non entra all’Ecole Normale; allora pensa a un
lavoro, ma prima lo aspetta il servizio militare, dove segue il corso di allie-
vo ufficiale di fanteria. Nel frattempo, il giorno dell’Ascensione del 1905,
incontra una giovane che gli cambiera la vita sentimentale: Yvonne de
Quievrecourt.” Il caso li riunisce al Grand Palais, a una mostra di pittura.
Per lui si tratta dell'incarnazione della Mélisande dell’opera Pelléas et
Meélisande di Maeterlink musicata da Debussy. Il ricordo di quel giorno
resta indelebile nei suoi pensieri, per diventare 'idea fissa della vita. La
rivedra qualche giorno dopo nella chiesa di Saint-Germain-des-Prés e avra
una misteriosa, lunga conversazione tra gli alberi di Cours-la-Reine fino al
Pont des Invalides. Gia fidanzata al momento dell’incontro, Yvonne aveva
risposto alla sua amicizia con altri incontri; quando perd si rende conto che
la cosa si faceva seria, lo dissuade con una frase che ritroveremo nel roman-
zo: “A quoi bon? Nous sommes des enfants. Nous avons fait une folie!”.
Delusione dell'uomo, colpito dal colpo di fulmine che lo ha innamo-
rato e seguito dalla scomparsa della giovane. La rivedra qualche anno
dopo, sposa e madre di due figli. Perd quell'incontro ha lasciato una trac-
cia anche nel cuore della giovane donna, che, pur legata a un altro uomo,
ricorda quei giorni di infatuazione e trasmette ai figli il ricordo dell'inna-
morato nella frase: “hampe de lilas blanc” (stelo di giglio bianco). Cost lo
scrittore I'aveva definita, descritta e ricordata. Nel frattempo, gli viene
offerto un lavoro di giornalista al Paris-Journal dove si occupa di recensio-
ni e di cronaca teatrale. Qui continua la sua passione per la fotografia, ma

*Sono i primi anni del 900 ed ¢ molto attiva la Scuola Simbolista che si richiama a Baudelaire
e ai tre epigoni; Mallarmé, Verlaine e Rimbaud. Il giovane studente H.A. Fournier, legge Henri
de Régnier. Maeterlink, Vielé-Griffin e Van Lerberghe e trova un compagno di lettura in Jacques
Riviere. Una forte amicizia lega i due student, tanto che Riviere sposera Isabelle Fournier, nel
1909. Insieme all’amore per la poesia, entrambi coltivano quello per I'arte ¢ la musica. Allora il
maestro era Debussy, pianista di talento e compositore di sonate rimaste famose; di lui andra in
scena 'opera Pelléas ex Mélisande.

““Clest a cette heure, qu’il y a quatre ans, ce jour méme de I’Ascension, descendant lentement
le grand escalier de pierre, elle a fixé sur moi ce regard si pur que je me suis retourné”. JACQUES
Rivikre, Correspondance, 2 vol. (1904-1914), Paris Gallimard, 1991. vol. II, juillet 1907-juillet
1914, p. 298.
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soprattutto per la lettura, ispirata dalla madre; perd comincia a scrivere e
pubblicare, per proprio conto, brevi saggi o novelle (Note sulle grandi
manovre, 1907, un saggio ispirato alla vita militare; una recensione sul
romanzo Marie Claire di Marguérite Audoux che racconta la vita povera
e sfruttata delle sartine parigine; un racconto di fantasia Lite e notte in cella,
in cui spunta il nome Meaulnes e il Ritratto, pubblicato su “La Grande
Revue” (che riceve i complimenti di Charles Péguy). Individuato il nome
del protagonista, comincia a scrivere il romanzo Le Grand Meaulnes, ne
butta git una prima parte, quella che riguarda infanzia e adolescenza,
misurandosi con se stesso in un testo impegnativo: deve integrare trama e
descrizioni d’ambiente.

A questo punto, I'esperienza di un amore assoluto, ma non ricambiato,
¢ seguito da un altro fallimento. Durante il periodo giornalistico (1909-
12), incontra un’altra giovane: Jeanne Blondel, intelligente e graziosa
modista che abita con la sorella nei pressi di Notre-Dame. La frequenta,
se ne innamora ed & corrisposto; ma lei possiede: “toutes les qualités, sauf
la pureté” e lo conferma: “J’ai un corps, un peu de coeur, mais je n’ai pas
d’dme”. Veniva da altre esperienze; addirittura uno spasimante si era sui-
cidato. Fournier non accetta compromessi, percio l’esperienza amorosa
non ha futuro: discussioni, abbracci e riprese, seguite da altre rotture e
scene violente di gelosia. Tutto finisce, ma con un vuoto nella vita senti-
mentale di entrambi. Dopo il fallimento, 'autore cambia la struttura e la
trama del romanzo, aggiungendo la seconda e poi la terza parte.

Le diverse esperienze, la Sologne e le persone frequentate negli anni,
diventano scrittura appassionata, senza che il romanzo diventi un diario o
scada nell’autobiografismo. La voce narrante ¢ di Frangois Seurel, alter ego
del Grand Meaulnes, figlio della coppia di maestri che gestiscono la scuola;
nella finzione romanzesca, amico e compagno di studi del protagonista. I
nomi delle due figure femminili coinvolte nella vicenda sono: Yvonne e
Valentine.

Per dare un senso all’aggiunta della seconda esperienza e una soluzione
alla vicenda, era necessario un quinto personaggio; l'autore inventa il fra-
tello di Yvonne, Franz de Galais, il quale, alla fine sposera Valentine, per
Iintervento decisivo del Grand Meaulnes. La storia riflette 'immagine di
un amore ideale di cui 'autore porta il ricordo dentro di sé; un’immagine
utopica che, nella realt, lo condanna all’insuccesso, in quanto la felicita
umana, quando ¢ possibile, esige meno rigore o durezza, pitt abbandono,
semplicita di gesti e duttilita di carattere. Peraltro, dopo i due insuccessi,
Fournier si convince di non essere fatto per il matrimonio e si rafforza
nell’idea della propria infelicita.
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Pero, delusioni e sofferenze non sono state inutili: lo hanno spinto
verso la scrittura. Il libro della sua breve esistenza ha dunque un valore
morale per la gioventl; ¢ stato pil volte imitato ma mai eguagliato. Era
necessario il “peso della vita” per fare della realtd una finzione. Natu-
ralmente nulla viene dal niente, mentre tutto si tiene grazie all’intelletto e
alla volonta coadiuvate da uno studio continuo e dalla vicinanza costante
di maestri e di prosatori come: Dostojevski, Gide, Claudel, Péguy,
Stevenson e Dickens che lo hanno preparato a quella avventura, trasmet-
tendogli un mestiere di non facile apprendimento.

Qui potremmo chiudere la biografia, in quanto il romanzo in questio-
ne, terminato nel 1912 sard pubblicato a puntate nella NRF di Gide e poi
in volume nel 1913, anno fortunato per arte e letteratura (Proust pubblica
Du Cété de chez Swann, Thomas Mann Morte a Venezia, Apollinaire pre-
senta Alcools, mentre Stravinsky lancia la sua Sagra della Primavera con il
balletto di Djaghilev; infine Braque dipinge La Femme 2 la guitare). Per
la precisione, ci restano gli ultimi due anni della vita. Nel 1912, Fournier
lascia la redazione di “Paris-Journal”: 'amico Charles Péguy, gli ha propo-
sto un impiego nel mondo del teatro. Sara segretario di Claude Casimir-
Perier marito della famosa Madame Simone la vedette del momento,
interprete dei drammi di Bernstein e di Rostand: attrice famosa e una delle
donne pili in vista nella vita mondana della capitale, in poche parole un’al-
tra Sarah Bernhardt, Réjane o Eleonora Duse. Fra il giovane segretario e
la pitt matura attrice, nasce un sentimento irresistibile d’amore e di pos-
sesso che li portera a rompere con legami e convenienze, per vivere una
vita intensa e appassionata. Solo la guerra prevista, ma non immaginata
cosi lunga, violenta, sanguinosa e devastante verra a interrompere la /iai-
son.

Durante le operazioni belliche nei pressi di Verdun, fossa comune per
la gioventl francese e germanica, il sottotenente Fournier cade in un’im-
boscata e viene colpito a morte. Aveva confidato al cognato Jacques
Riviere: “... Il est probable que je n’aurai pas la paix en ce monde... Je
cherche un coeur pur et jen fais le lieu de mon repos”. Aveva pure detto,
prima di partire per il fronte: “... je ne renoncerai a rien. Pas une douleur,
pas une passion qui ne me soit essentielle...”. Ma anche "Je ne sais pas ou
est Dieu dans cette guerre, mais je sais que je ne serai frappé que quand il
voudra, comme il voudra et ot1 il voudra”. La coscienza e I'accettazione del
proprio ruolo sono segno di maturita e di serenita.
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2. Il libro: Le Grand Meaulnes’

In una scuola di campagna della Basse Sologne, arriva, ad anno scola-
stico iniziato, Augustin Meaulnes, accolto nella famiglia dei maestri, in
quanto abita lontano dalla sede; intende frequentare le lezioni del corso
medio e superiore di Monsieur Seurel. Subito diventa I'amico intimo di
Fragois, il figlio del maestro. La scuola presenta due livelli: 'elementare di
cui ¢ responsabile Millie, moglie del direttore; il secondario, gestito dal
signor Seurel, che prepara anche agli esami per 'Ecole Normale. All’epoca,
i Comuni che gestivano la scuola dell’obbligo (Costituzione Repubblicana
del 1793), oltre allo stipendio mensile, dovevano fornire I'alloggio al mae-
stro e alla sua famiglia. Le lezioni, dalle 8,30 alle 16,30 prevedevano una
pausa pranzo, mentre il giovedi era giorno di vacanza. C’era un solo inse-
gnante in regime di pluriclasse.

A Sainte-Agathe, la vita ¢ monotona e stantia. Ma l'arrivo di Meaulnes
imprime un brusco sussulto alle abitudini asseverate, risvegliando gli inte-
ressi di alunni e abitanti, per il forte ascendente che il giovane esercita su
tutti. L'euforia apre la mente, stimola la fantasia dei compagni e arriva
fino alle famiglie. In classe e fuori, lui ¢ il leader indiscusso; e, terminate
le lezioni, i giovani si sparpagliano nella piazza, per le vie o entrano nelle
botteghe artigianali del borgo; ne nascono giochi o riunioni spontanee.
Per tutti, Augustin ¢ le Grand Meaulnes, Uispiratore di iniziative ludiche,
'animatore di riunioni o passatempi, fino alla cena.

Allapprossimarsi delle festivita natalizie, viene comunicato l'arrivo dei
nonni Charpentier; ¢ una visita che si ripete ogni anno. Si tratta dei geni-
tori di Millie che, a Natale, si fermano in famiglia, coinvolgendo anche le
scolaresche; ¢’¢ uno scambio di riunioni e di doni, un vivo colloquio fra
giovani e anziani. Per ricevere gli ospiti, Meaulnes prende I'iniziativa: si fa
prestare carrozza e cavallo da un fattore vicino e parte di gran carriera,
vuole anticipare tutti alla stazione di Vierzon a 15 km dal paese; ma non
conosce bene il percorso e si perde. La bravata diventa un’evasione: il con-
ducente si addormenta e si ritrova in aperta campagna.

Per sua fortuna, viene accolto in una fattoria e puod approfittare di una
zuppa calda. Inoltre, il padrone gli offre I'alloggio per sé e la stalla per il

° ALAIN-FOURNIER, Le Grand Meaulnes, Paris, Emile-Paul freres, 1913. Le livre de poche (texte
intégral), 1969. Traduzione italiana di Giuliano Gramigna, 7/ grande Meaulnes, Milano, Garzanti,
1965 € 1981. Traduzione italiana di Yaswmina Melaouah, 7/ grande Meaulnes, Milano, Feltrinelli,
giugno 2013.
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cavallo, che, nel frattempo, si ¢ mosso per conto suo e non ¢ piti nei parag-
gi. L’affannosa ricerca del giovane non da frutto, lo allontana dal casolare
e lo immerge nella cupa e gelida notte invernale. Zoppica e fatica a muo-
versi, finché non intravede un capanno di ricovero per animali, dove entra
e si rannicchia nella paglia. Un carrettiere si imbatte nel traino vuoto,
legge la targa e pud riconsegnare 'animale e il calesse a Sainte-Agathe. Ma
nessuna notizia, per i maestri, dello studente fuggiasco.

Lui, si risveglia di buon mattino, con le ossa rotte. Ricupera il sentiero
sperando di capitare in un centro abitato, ma la campagna acquitrinosa
sembra non finire mai; le scarpe si insudiciano di polvere e fango. D’in-
verno, si sa, le giornate sono brevi; presto comincia a imbrunire; ma, nella
foschia, scorge una torretta. Si tratta di un manoir, un vecchio castello in
degrado, dove perd si sta svolgendo una festa di ragazzi e di adolescenti
vestiti alla moda del primo ’800. Meaulnes, ormai allo stremo, riesce a
entrare in una stanza appartata, ingombra di oggetti e costumi, ma fornita
di un grande letto a baldacchino; vi si distende vestito e prende sonno. Si
risveglia pero in tempo per partecipare alla festa; trova un vestito d’epoca,
delle scarpe eleganti, e si mescola fra i partecipanti. Nei cortili si sono acce-
si i bracieri, alle finestre le luminarie, mentre dentro, nei saloni ripuliti, si
sta mangiando e danzando: una manna quel cibo per chi ¢ digiuno e ha
camminato tutto il giorno. Mentre si diverte assistendo alle danze,
Meaulnes riempie il vuoto dello stomaco e ascolta i discorsi dei commen-
sali. Viene informato che il figlio del proprietario, Franz de Galais, ha
voluto la festa in costume per il fidanzamento con una giovane di Bourges.
L’indomani ci sara pure un’escursione in barca, dato che il fiume costeggia
fabbricato e proprietd, dove le acque hanno formato un lago. Ora ne sa
abbastanza e si ritira nel provvidenziale ricovero.

La mattina seguente, avvolto in un mantello, incontra Yvonne de
Galais, la sorella dello sposo. La bellezza della ragazza lo affascina, ma lo
ammutolisce; riesce solo a balbettare qualche parola di presentazione. E
tutto preso dal suo splendore e la insegue, da lontano, per tutta la giorna-
ta. La gentilezza dei lineamenti, la veste semplice ma elegante, il tratto
sereno, la dolcezza dello sguardo, i capelli fluenti e biondi sono elementi
di fascino romantico. Le passa accanto ma riesce solo a farle capire che ¢
rimasto colpito dalla sua grazia. Al rientro dall’escursione sono attesi gli
sposi. Arriva Franz, ma senza la fidanzata e annuncia che il matrimonio
non si fard. La notizia sconvolge tutti i piani organizzativi. Nella ritirata
generale, Meaulnes cerca qualcuno che lo riporti nelle sue terre. Trova un
passaggio, ma sul tardi; nel fractempo s’imbatte nel fidanzato deluso, per-
dente e disperato che cerca un’arma in casa perché ha intenzione di suici-
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darsi. Fra i due, si svolge un breve colloquio: lo sposo afferma che la sua
famiglia ha un pied-a-terre nella capitale, dove, a Pasqua la bella Yvonne
va In vacanza...

Si congedano in una atmosfera tesa e confusa. E, dopo un viaggio di
circa quattro ore, in una vecchia carrozza, lo studente puo rientrare a
Sainte-Agathe, fra lo stupore del maestro e lo sbigottimento della classe.
Gli viene concesso di andare a riposare; ma, al rientro fra i ranghi,
Meaulnes non ¢ pitt lo stesso. Si ¢ chiuso in un mutismo, in una solitudine
pensosa che trova momenti di colloquio di sera, a volte addirittura di
notte, con Francois Seurel che diventa il suo unico interlocutore; a lui rive-
la la storia del sito sconosciuto. Cerca di ricostruire una mappa ricuperan-
do i ricordi e aiutandosi con le carte regionali che non gli sciolgono i dubbi.

Trascorrono le feste di Natale e si ritorna a scuola. Un giorno, arriva in
paese una roulotte con attori vaganti e giocolieri. Uno di questi, distinto
nell’aspetto e nel portamento, chiede di frequentare la scuola del maestro
Seurel, aperta anche ai non residenti. Malgrado qualche incomprensione
con gli studenti, fra Meaulnes, Seurel e lo zingaro, si intreccia un’amicizia
forte, tanto che viene stipulato un patto di mutuo soccorso. Il vagabondo
aiuta Agustin ad aggiornare la mappa, dandogli alcune spiegazioni; anzi,
dopo uno spettacolo di successo, in paese, trova il modo di farsi riconosce-
re: lui & quel Franz de Galais intravisto durante la festa, lo stesso che aveva
tentato il suicidio per la disperazione di aver perduto Valentine. Ora vive
alla giornata, spostandosi da un luogo all’altro. Gli passa I'indirizzo della
loro casa a Parigi, dove la sorella Yvonne si reca a Pasqua o in autunno.
Purtroppo, data la precarieta del lavoro, i saltimbanchi girovaghi, a volte,
si trovano in difficoltd; ma nel gruppo ¢’¢ qualcuno che provvede. Il Pierrot
della troupe, ha fatto razzia di polli e conigli, e il gruppo sloggia dal paese.

Allavvicinarsi della Pasqua, Meaulnes vuole ritrovare Yvonne, ormai
unica aspirazione della sua vita. La madre accontenta il suo desiderio, e il
giovane abbandona la scuola. Francois Seurel, triste e desolato, termina
'anno in solitudine; perd trova modo, durante le vacanze estive, di colla-
borare con la classe organizzando escursioni sul territorio, fino al fiume
Cher che bagna la regione. I suoi compagni di giornata sono: Boujardin,
Dumas, Giraudat, Jasmin, Mouchebeuf, il piccolo Roy e Délouche che
vorrebbe imitare il Grand Meaulnes. Spesso il gruppo & accompagnato
dallo stesso maestro. Arriva 'autunno, I'anno scolastico riprende ed ¢ I'ul-
timo per questo gruppo. Poi verra la scelta del lavoro o la prosecuzione
degli studi, a Bourges o a Parigi. Nel frattempo, Francois riceve posta da
Meaulnes che lo informa della sua delusione: la casa di Yvonne resta chiu-
sa e lui vuole essere dimenticato.
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La suola termina ancora una volta. Superati gli esami, les grandes
vacances, sono per la famiglia del maestro motivo di svago, soprattutto in
casa dello zio Florentin che gestisce un emporio molto frequentato a
Nangais, dove Deluche si ricorda di avere visto un luogo con molte delle
caratteristiche citate nei racconti di Meaulnes. La rivelazione fa scattare la
molla della ricerca e Frangois Seurel che chiede agli zii di ospitarlo.
Restando sul luogo, ricostruisce la storia del “pays perdu” che perd ha un
nome: La Sablonniere: qui abita la nobile famiglia De Galais, nobilta
decaduta, ma stimata e apprezzata dalla gente. La proprieta ¢ stata quasi
tutta lottizzata e venduta a vari acquirenti che hanno abbattuto gli stabili
e fatto zona di caccia. Il castello ¢ rimasto, e pure la fattoria adiacente. Un
giorno Francois viene presentato alla bella Yvonne, lei ricorda con simpa-
tia Augustin e gli confessa il piacere d rivederlo. Allora Seurel decide di
ricuperare al pilt presto I'amico per ricongiungere gli innamorati, tanto
pit che lo zio ha intenzione di dare una festa all’aperto verso la fine del-
estate.

Francois trova una bici e parte per una lunga galoppata da Nangais a
La Ferté-d’Angillon. Incontra Meaulnes e lo informa che Yvonne non lo
ha dimenticato, anzi desidera rivederlo e lo aspetta. La reazione non ¢ di
gioia; 'amico gli confessa che ha programmato di partire per Parigi, il
giorno seguente: ha un impegno ineludibile. Alla fine perd si convince.
Arrivano a Nangais e partecipano alla scampagnata, studiata nei dettagli;
ma la festa non riesce, anche se tutto si svolge in una giornata luminosa
d’autunno. Si mangia, si canta, s'intrecciano danze, si fa del canottaggio,
tutti si divertono, eccetto Augustin e Yvonne: sono impacciati, hanno dif-
ficoltd a parlarsi, sembra quasi che si sfuggano. Quando trovano un
momento di serenita per stare insieme e condividere 'amicizia, Meaulnes
rimane deluso nel sentire che il paesaggio della sua prima visita alla
Sablonniere ¢ cambiato, come pure la proprietd, perché il padre di Yvonne
ha dovuto vendere per poter salvare il maniero e la casa colonica attigua.
Per di pit, un incidente ha azzoppato il cavallo Bélisaire mettendo in stato
di agitazione il giovane per le sofferenze dell’animale. Queste emozioni gli
provocano un pianto dirotto che perd lo riconcilia con la vita. Allora, libe-
ratosi da ogni rancore, rimembranza o angoscia, corre verso la dimora dei
De Galais e chiede formalmente la mano di Yvonne al padre sbigottito.

Il matrimonio si celebra nel febbraio dell’anno seguente nell’intimita
della chiesetta di famiglia. In tre anni, gli avvenimenti che hanno coinvol-
to le persone e movimentato la vita in una regione tranquilla, ma immo-
bile, sembrano avviati a serena conclusione: Francois Seurel, si ¢ insediato
come maestro a Saint-Benoit-des-Champs, un villaggio vicino; Jasmin
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Delouche si ¢ sistemato presso uno zio in una piccola azienda e i compagni
di classe stanno trovando un lavoro. Resta soltanto il cruccio per la scom-
parsa di Franz, eclissatosi nella diaspora zingaresca nel momento della
pacificazione e della concordia. Ma non manca il colpo di scena: la sera
del primo giorno di nozze, quando i due sposi entrano nell’intimita amo-
rosa, egli lancia il grido di richiamo che ricorda a Meaulnes il patto di
Mutuo Soccorso.

Siamo entrati nella terza parte del libro. Nel primo viaggio a Parigi,
quando Meaulnes cerca di scoprire le tracce di Yvonne, finisce per cono-
scere, frequentare e avere una relazione con quella Valentine che aveva
rifiutato Franz nel giorno della festa delle nozze, alla Sablonniere. Questa
relazione improvvisa, ma tempestosa, si interrompera a Bourges, quando
Meaulnes si rende conto della strana coincidenza: aveva incontrato e si era
invaghito della ragazza di Franz, quella stessa che aveva rifiutato 'amante
proprio nel giorno fissato per le nozze. Ne consegue 'immediata rottura
che diventa tragica per la ragazza, rimasta senza lavoro. Lei comunque ¢
decisa a trovare una soluzione, anche estrema: il marciapiede. Tutto cio
mette Augustin in apprensione e rimorso. Egli decide di ripartire per
Parigi onde risolvere il caso e ricondurre i due giovani in paese, riuniti e
rappacificati. La giovane sposa resta alla Sablonniére incinta di una bimba
e muore di parto. Il padre, disfatto dall’angoscia, la segue nella tomba. A
salvare una situazione resta Francois, nominato tutore della bimba, in arti-
culo mortis. Egli vive ormai nella ex dimora degli sposi e la accudisce. La
bimba cresce in statura, energia e intelligenza; ormai ha un anno e diventa
il suo punto di riferimento.

Ma inaspettato, fulmineo e imprevedibile come sempre, il Grand
Meaulnes rientra. A fatica, ma con determinazione, egli ha ritrovato
Valentine e Franz, li ha convinti a riunirsi e li ha riportati alla Sablonniére.
Un successo dunque, pagato pero a caro prezzo, perché Yvonne non c’¢&
pitt ed lui non sa perdonarsi la sua follia. Perd la vita continua. “Chi
muore giace, ma chi vive si da pace”. La creatura, concepita nella prima e
unica notte d’amore diventa 'impegno nuovo della sua vita. Frangois non
ha il tempo di rifarsi della sorpresa del ritorno, che Meaulnes gli annuncia
la sua partenza verso nuove avventure.
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3. Analisi dell’opera

La storia della fortuna di questo romanzo e delle sue varie ristampe sta
nella propria vitalita e supera le elucubrazioni di studiosi e storici. Quando
un libro & vivo e si mantiene nella lista dei best sellers, editori e librai
sanno che presentano un testo collaudato. E noto che, al suo apparire nei
fascicoli della Nouvelle Revue Frangaise e poi in volume, il libro ha un
forte seguito ed ha ricevuto una spinta naturale per la fatale, tragica scom-
parsa dell’autore; ma questa promozione inattesa non era sufficiente a far-
gli raggiungere il secolo di storia. Gia nel 1916 gli studenti belgi si riuni-
vano a leggere e commentare le pagine piu significative, soprattutto la III
parte, che risulta essere di alto valore descrittivo e poetico. Ma, il dramma
della morte dell’autore, ha anche falsato il valore dell'opera facendola pas-
sare come un esempio di réverie nostalgique nei paradisi dell’infanzia.
L’immagine, fissata nel cliché di un giovane malinconico, se pur rude nel
tratto e nei gesti, che nell’etd adulta porta con sé i turbamenti dell’adole-
scenza, resta purtroppo nel giudizio della critica per parecchi anni.

Ma con le novita portate dagli studi di Linguistica (anni ’60-70) e poi
con I'avvento delle teorie semiotiche di Barth, Greimas, Todorov e della
Kristeva, anni '80 e seguenti, si sono aperte altre prospettive critico-esteti-
che. Il libro & riapparso con ambizioni nuove. La semiotica ha tracciato un
profilo dei personaggi coinvolti nell’azione. Il protagonista Meaulnes vive
due esperienze amorose: una spirituale e di sogno con Yvonne; l'altra
umana, passionale e violenta con Valentine, gia promessa sposa di Franz e
a sua insaputa. Nella dinamica dell'intreccio, il suo rapporto con i due
maschi e le due donne ¢ sempre binario: 1) Meaulnes / Frangois, nel perio-
do scolastico, a Sainte-Agathe; 2) Meaulnes / Yvonne e Meaulnes / Franz,
al Domaine della Sablonniére; 3) Meaulnes / Valentine, a Parigi e a
Bourges. C’¢ un momento in cui i tre maschi si trovano insieme: quando
Franz arriva al villaggio con la roulotte degli zingari e frequenta la scuola
(¢ fra i banchi che scatta il meccanismo della solidarieta, quando viene sti-
pulato il patto di amicizia e deciso l'urlo di riconoscimento). L’analisi
chiarisce la posizione del protagonista: ¢ solidale, generoso rispetto agli
altri, mentre non & mai utile a se stesso.

Attorno ai cinque personaggi, si dipana la vicenda. I compagni di scuo-
la, 1 genitori e 1 parenti sono utili, ma non necessari. La descrizione dei luo-
ghi ¢ dettagliata, spesso soffusa di poesia. Ma il passaggio pil discusso &
quello in cui Augustin sente il richiamo di Franz e non esita, nel contesto
particolare delle nozze, a correre in suo soccorso, consapevole della propria
angoscia e di quella della giovane moglie (cap. VII, VIII, IX, della 3* parte).
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E il momento in cui il lettore rimane sconcertato, in quanto non ha
elementi sufficienti per giustificare questa scelta. Anche 'amico Frangois
tenta inutilmente di fermarlo: “Pour une promesse enfantine... tu es en
train de détruire ton bonheur”. La replica ¢ forte, ma sibillina: “Ah! Si ce
n’était que cela!” (ibidem). La rivelazione viene nei capitoli finali, quando
si ricupera il Diario, nella valigia in soffitta con le annotazioni dal primo
soggiorno parigino, dopo la partenza dalla scuola di Sainte-Agate fino al
giorno delle nozze. E citata I'inutile attesa davanti alla villa dei De Galais
e 'incontro con Jeanne Blondel (Valentine). Segue la loro relazione tem-
pestosa. Nella finzione romanzesca, 'autore ha evitato di enunciare le
situazioni di tale evento, in quanto il suo intento non era di scrivere un
romanzo psicologico bensi una vicenda a intrigo, sul modello inglese, con
la sorpresa di trascinare il lettore dentro la storia per coinvolgerlo nel giu-
dizio morale. Augustin Meaulnes vuole salvare Valentine che sente vicina
alla sua perdita, spinta nel baratro del marciapiede dal suo rifiuto di vivere
con lei. Secondario in quel momento ¢ I'impegno di aiutare Franz; i
rimorsi sono quelli relativi alla sua relazione con Valentine. Il fatto di aver
illuso la ragazza, poi abbandonata in un momento difficile, gli ha lasciato
un vulnus nella coscienza di persona onesta.

Nel 1967, la versione cinematografica, ha richiamato nuovi lettori; infi-
ne il film del 2006, voluto dal nipote Alain Riviere, ha rinnovato il mes-
saggio per ulteriori letture. Gli studi successivi ci confermano che
Meaulnes trova nuovi interpreti e il giudizio si trasforma in presenza di
ottiche diverse e per I'evoluzione degli studi critici. Se non si coglie il valo-
re di questo cambiamento, si rischia di travisare il senso della storia che,
in realtd, racconta un’esperienza di vita dall’infanzia all’eta adulta. 11 libro
si apre sui banchi di scuola, ma termina nell'impatto tragicamente umano
e inevitabile, della morte. L’analisi semiotica ci dimostra, infatti, che le
reazioni di Meaulnes sono diverse con i diversi interlocutori:

a) con Frangois Seurel ¢ impegnato a scoprire I'esistenza della Sablonniere;

b) con Franz e Valentine; in cerca di un ubi consistam per risolvere un pro-
blema d’amore;

¢) infine, con Francois, Franz, Yvonne e Valentine deve affrontare proble-

mi diversi sia come amico e compagno di studi, sia come amico, sia

come innamorato.

Augustin Meaulnes viene definito le grand perché personalita premi-
nente. Egli vive due grandi momenti d’amore: per Yvonne un amore puro
e assoluto; quello per Valentine ¢ dominante, ma senza sbocco, in quanto
lei vuole la sua liberta: ha “un po’ di cuore”, ma ¢ “senz’anima”.
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4. Valore e significato dell’opera

Richiesto di dare una definizione del romanzo, il lettore, spesso parla
di réve, forse per dare una definizione sbrigativa. Ma la parola sogno ritor-
na anche fra i critici; forse, essi intendono riassumere nel termine quanto
di strano, fascinoso, inverosimile, appare nel libro. In realta, I'unico sogno
citato nel libro sta nel primo giorno di fuga del protagonista. Vagando
solitario e sconsolato nella campagna della Sologne buia e gelata, s’imbatte
in una capanna, dove trova un riparo e della paglia. L si stende, si addor-
menta e sogna

... une ... pitce feuillée. En ce lieu coulait une lumiere si douce qu’on efit cru
pouvoir la gotter. Preés de la fenétre, une jeune fille cousait, le dos tourné,
semblant attendre son réveil... (cap. X, I, p. 53)°

I critici pitt concreti, distinguono due dati espressivi: realismo e roman-
ticismo( ma senza sentimentalismi); tale dualismo sta nel rigore descrittivo
e negli slanci della fantasia.” L'uso di questo doppio registro ¢ uno dei
pregi dell'opera (cfr. Lanson, noto prof. alla Sorbonne lo considera un
aspetto negativo dell’opera).” Noi riteniamo, invece, che la dicotomia
imprima una maggiore carica espressiva alle pagine del libro.

Meaulnes sentit... cette légere angoisse... des trop belles journées. Un instant
il pensa a allumer le feu, (mais) il se mit a ranger sa chambre... Puis il alla
s’asseoir et regarda autour de lui... Il était 12 mystérieux, étranger au milieu
de ce monde incroyable... Il suffisait 4 sa joie de se rappeler ce visage de jeune
fille, dans le grand vent, qui se tournait vers lui. (Cap. XVI, I pp. 79-80)

E importante tenere conto del periodo in cui vive lo scrittore. Alla fine
dell’800, in Francia, si ¢ consolidata 'esperienza simbolista nella musica e
in letteratura; mentre nell'arte domina il colore degli Impressionisti.
Amava Monet, maestro del colore; il quale trasferiva la realta rappresenta-

¢ Le citazioni sono tratte da: ALAIN FOURNIER, [/ grande Meaulnes, Paris, Emile-Paul Freres
“Le livre de Poche”, 1969. Le pagine non corrispondono dunque a quelle dell’edizione delle O.C.
di Gallimard.

7 Una decisa vena romantica fin de siécle sta nel teatro di Edmond Rostand in: Cyrano de
Bergerac e L aiglon.

¢ Cfr. 'articolo sul giornale “Le Matin” del 24.12.1913. 1l critico, oltre a sottolineare I'aspetto
negativo della concomitanza dei due tipi di scrittura citati, trova dei salti di tono nei passaggi
dall’'uno all’altro.
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ta, dentro una atmosfera magica (cfr. i quadri delle cattedrali riprese nelle
diverse ore del giorno). A leggere il romanzo, si ha la conferma che senti-
mento e immaginazione vincono sulla memoria, come il colore impressio-
nista vince sul disegno; mentre poesia del Parnasse e realismo di Balzac,
Flaubert e Zola, rifiutano gli “amorosi sensi”, il cuore, considerato debo-
lezza romantica, essere asettici e distaccati come credevano fosse la mac-
china fotografica di fronte alla realtd. Non invece i poeti Decadenti
(Verlaine), i musicisti o i pittori (Debussy e a Monet). In tale temperie
intellettuale e artistica vive Alain Fournier. Nel primo '900 scoppiano
anche i furori di Futuristi, Dada, Fauves e appaiono gli Espressionisti; ma
si tratta di piccoli gruppi d’avanguardia; la loro fortuna si stabilisce, infat-
ti, negli anni "20-30.

Nel 1920, Isabelle Riviere in /mages e in Vie et Passion, testimonia che
quanto c’¢ nel libro ¢ vita. Testimonianza confermata da Jacques Riviere,
compagno di studi e poi cognato dello scrittore che ha raccolto con scru-
polo religioso la Correspondance, sparsa e dispersa in mille rivoli, tra amici,
colleghi e lettori dei “Cahiers” vera miniera di notizie. Ma allora, se la
trama ¢ il riflesso di un vissuto, quindi del reale, come il romanzo puo
diventare un’opera di fantasia?” Basta poco per rendersene conto

“Allons, en route!” criait-il. Alors, tous le suivaient! Et 'on entendait leurs cris
. o . ) PR
jusqu’a la nuit noire, dans le haut du bourg... Avec Meaulnes, jallais a la
porte des écuries des faubourgs a I'heure ol l'on trait les vaches... Nous
entrions dans les boutiques et, du fond de I'obscurité, entre deux craquements
de son métier, le tissérand disait: “Voila les étudiants!”. (Cap. 11, I, p. 16)

Oppure:

Tout ce paysage paisible: I'école, le champ du pere Martin, avec ses trois
noyers, le jardin... envahi chaque jour par des femmes en visite, est a jamais
dans notre mémoire, agité, transformé par la présence de celui qui bouleversa
toute notre adolescence et dont la fuite ne nous a pas laissé de repos. (Cap. I,

I’ pp' 8_9)

’ Louis Aragon distingue fra autobiografia che si appoggia sulla memoria e scrittura che inve-
ce parte dall’oblio. Egli definisce questa un’operazione importante che si avvicina alla Recherche
proustiana per la trasposizione artistica che operano memoria e fantasia combinate nell’operazio-
ne scrittoria. Ecco perché si parla spesso di vicinanza fra i due scrittori che peraltro pubblicano
l'opera nello stesso anno all’insaputa 'uno dell’altro.
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O ancora, parlando di Franz de Galais, al rientro, deluso e disperato
per il rifiuto della fidanzata: “Tres pile, les levres entr’ouvertes, il parlait a
bout de souffle, comme §’il avait recu au coeur, un coup violent”; quanto
a Meaulnes “... il suffisait... a sa joie de se rappeler le visage de la jeune
fille, dans le grand vent, qui se tournait vers lui”. (Cap. XVIL, I, pp. 81 ¢
poi 79-80).

Come Nievo, nel Castello di Fratta, fa rivivere la sua infanzia lontana
nella grande cucina paesana, mentre le fiamme del focolare e le ombre dei
personaggi si proiettano sulle pareti e vivono di vita propria; come Proust
ci richiama la gente di Combrai o le passeggiate in campagna o la visione
di Méséglise nel gusto della madeleine, allo stesso modo Fournier ci ripor-
ta dentro un’infanzia intrisa di poesia come nella bottega del padre di Jean
Giono. Egli riesce a descrivere la realta o la vita con la passione dell’anima.
La scuola &

une longue maison rouge, avec cinq portes vitrées, sous des vignes vierges, a
Pextrémité du bourg, une cour immense... qui ouvrait sur le village par un

grand portail... (Cap. L, L, p. 7)

Tutte le cose sono viste e vissute nella loro serena bellezza; anche se pos-
sono non essere descritte con scrupolo, in compenso sono vissute con
emozione. La realtd, spogliata del suo dato convenzionale, assume il mar-
chio personale dell’artista. L’emozione attraversa la parola, come nella pas-
seggiata in battello:

Il faisait froid malgré le soleil... Un grand silence régnait sur les berges. Le
bateau filait avec un bruit calme de machine et d’eau... On aurait pu se croire
au coeur de I'été en train d’aborder... dans le beau jardin de quelque maison
de campagne. La jeune fille s’y promenait sous une ombrelle blanche... mais
soudain une rafale glacée venait rappeler décembre aux invités de cette étran-
ge féte. (Cap. XV, L, p. 74)

E con queste descrizioni piene di fascino emotivo che Fournier ci invita
a entrare nel suo mondo, in modo delicato e senza simbolismi da interpre-
tare; in modo semplice e piano. Il cognato commenta cosi il suo modo di
vivere il sogno dell'autore: “Quando Fournier si allontana e ci allontana
dal sogno, il suo sogno comincia a vivere”.
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APPENDICE

Alcune riflessioni dopo la lettura

Le Grand Meaulnes ¢ un romanzo dove l'intreccio ¢ debole ed & poco
sviluppata la psicologia dei personaggi (la redazione del libro ¢ di un gio-
vane); in compenso, ¢ intriso di poesia e di giovinezza, stagione di energia
e passione che cerca I'avventura (parola ripetuta: il cap. VIII, I parte, ne
porta il titolo). L’avventura ha nel meraviglioso il suo punto fermo nella
fantasia (viene da pensare ai versi di Leopardi: “che pensieri soavi, che spe-
ranze, che cori... quale allora ci appariva la vita umana e il fato!”. (Cfr. 4
Silvia).

Di tali argomenti vi sono esempi nel discorso generale. Ora, si vuole
riassumere il senso del libro, ricordando che infanzia e adolescenza sono
quel “tempo perduto” sulle cui tracce si mettono due scrittori del primo
‘900 (Fournier e Proust). Essi, insieme ad altri, cambiano struttura e
trama del romanzo dell’'80o. In particolare, il protagonista nel testo di
Fournier ¢ un giovane fantasioso e inventivo che coinvolge un gruppo di
adolescenti nella sua vicenda riempiendo le loro giornate di pensieri, gesti,
azioni che stimolano la loro fantasia creativa.

Temi trattati e sviluppati nel romanzo

1. Sogno e realtd, in presente e passato.
2. Infanzia e sue caratteristiche: il travestimento.
3. Tempo e Natura: le stagioni.

1. Quando Augustin Meaulnes arriva alla scuola di Sant’Agata, veste un
grembiule sporco e spiegazzato sopra una specie di soprabito blu; ma sotto
la mise dimessa da campagnolo, porta un giubbetto di seta con bottoncini
di madreperla: “... sous le paletot, un étrange gilet de soie... que fermait,
dans le bas, un rang serré de petits boutons de nacre” (cap. VII, I p. 38).
E questo capo d’abbigliamento da jeunes france romantico che denota, un
misto di realtd e fantasia che lo distingue. Cosi, sogno e realtd sono
mischiati per la sua incapacita di discernere il limite fra il vero e 'imma-
ginario. Si puo precisare: ¢ alla festa della Sablonniere che questi due limiti
sono meno evidenti, perché si vive in una atmosfera da favola (capp. XIII-

XIV, D).
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Durante la fuga avventurosa, in una nottata gelida, trascorsa in una
capanna, affiora dal subconscio 'immagine d’una lunga stanza verde, con
tendaggi a fogliame, illuminata da una luce delicata, rasserenante; vicino
a una finestra una giovane (la madre o la donna ideale?) ¢ intenta a cucire,
aspettando il suo risveglio; ma lui non la riconosce perché ¢ di spalle (cap.
X, I, p. 53). Il ricordo materno ¢ pure collegato a un motivo musicale

... Il se rappela le temps ol sa mere, jeune encore, se mettait au piano e lui...
derriere la porte qui donnait sur le jardin, il 'écoutait jusqu’a la nuit”. (cap.
X1, p. 58)

E, pit avanti (cap. XIV, I), un pianoforte gli richiama una visione: “ Il put
imaginer... qu’il était dans sa propre maison, marié un beau soir et que
cet étre charmant et inconnu... c’était sa femme”. La madre si identifica
con la sposa: vero e immaginario si rispecchiano (pp. 69-70).

2. Meaulnes e Franz si aggrappano all’infanzia in modo ossessivo. Le
stagioni si susseguono, le prove e le esperienze si accumulano, ma loro non
invecchiano; continuano a ignorare le cose concrete dell’esistenza. Parlan-
do di Delouche, Franz dichiara: “quelle idée de faire 'homme 4 17 ans!
Rien ne me dégotite davantage” (p. 108). L’idea ¢ quella di un adolescente
che non ¢ diventato adulto; si comporta in modo fantasioso: esaltato o
depresso, segno di instabilita giovanile. Alla festa per il matrimonio chiede
al padre di finanziare una mascherata di ragazzi e bambini in costume che
ballano e corrono leggeri (volages), sparsi in tutte le stanze (capp. XIII-
XIV, I; La féte étrange pp. 64-70). 1 pochi adulti presenti sono dei compri-
mari. Importante, in questa kermesse, ¢ il travestimento: tutti vestono
abiti passati di moda. Compaiono anche le maschere: Gainche, il grande
Pierrot, ¢ una delle stranezze della festa; guida una lunga fila mascherata,
ballando la farandole. Meaulnes si traveste da studente romantico. Il con-
testo ¢ di grazia ed eleganza, come nelle fétes galantes di Watteau. Qui
incontra Yvonne: “... blonde, élancée... Un visage... dessiné avec une
finesse... douloureuse” (la bellezza romantica) (p. 73) e ne subisce il fasci-
no. Amore e morte, perché, nel libro, la giovane morira di parto (p. 214-
220).

3. Natura e sequenza delle stagioni sono fondamentali per la compren-
sione del romanzo. Il freddo algente, ma scintillante al sole di gennaio, ¢
salutare e tonifica una classe grigia e apatica, ma gia svegliata da Meaulnes.
L’inverno, con lo sterminio di foglie, erbe e fiori nei cespugli, apre e dilata
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gli spazi, liberando il paesaggio dalle nebbie autunnali che lo appesantisco-
no di colori smorti. Chi cammina nelle giornate limpide, invernali ¢ col-
pito dagli: horizons lointains e da: “ce grand ciel bleu ou se perd le regard”.
Ma l'inverno, pud anche cancellare ogni traccia di bellezza e serenita: “Ce
fut un hiver aussi mort que le précédent avait été vivant d’une mystérieuse
vie”. In primavera, la freschezza delle albe e la serenita nei tramonti, apre
il cuore alla gioia: “primavera brilla nell’aria e per li campi esulta” (Leo-
pardi); mentre il rapido declinare del giorno invernale cambia I'atmosfera
e il crepuscolo agisce sui sentimenti delle persone. D’estate, quando il sole
picchia e un gallo lancia il suo appello desolato, si sente la fatica della soli-
tudine. Qui la Natura si traduce in stati d’animo. (Cfr. Romantici e
Simbolisti).

La sofferenza dello spirito: le mal du siecle dei romantici

1. La donna angelicata e la tradizione cortese.

2. Precarieta della felicita per la presenza del guignon du destin, il destino
avverso.

3 La conseguenza ¢ 'inquietudine e la fuga dal presente.

1. L’idealizzazione della figura femminile ¢ la stessa della Laura di
Petrarca, della Beatrice dantesca o della Lucile di Chateaubriand. Da quel
s giugno 1905, giorno dell'incontro con Yvonne de Quievrecourt,
Fournier costruisce la sua figura di Yvonne de Galais “C’était la plus grave
des jeunes filles, la plus fréle des femmes” (p. 199). Meaulnes-Fournier
aspira a un amore quasi mistico, a una unione tutta spirituale e si condan-
na a un amore fragile ed esaltato. E tale sara anche per 'amico Frangois
Seurel, a cui resta solo I'impegno del consolatore. Frangois pud abbraccia-
re Yvonne morta, nel momento in cui la trasporta dal piano superiore alla
bara (cap. XII, parte III) . A entrambi i protagonisti, la giovane appare un
essere celestiale (cap. XVI, parte I e II, III). Corpo e volto gentili, occhi
azzurri, sguardo dolce, bionda, Yvonne rientra nel cliché di tutte le donne
romantiche. Lo stesso sentimento ¢ quello di Franz per Valentine (igno-
ranza dannosa, in un mondo adulto, fatto di bassezze e compromessi).

2. Altro tema romantico ¢ quello della precarieta dei giorni o dei
momenti felici per I'intervento irreparabile del destino: la fatalita ¢ colle-
gata all’insicurezza e alla precarietd. Quando entra nel Domaine mysté-
rieux, il protagonista prova: “... un contentement... une tranquillité par-
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faite et énivrante... il n’avait plus au moment que du bonheur a espérer
(p. 71). Euforia, gioia piena, ma senza, un quid che la giustifichi (mistici-
smo). Ma tale gioia produce smarrimento: “Je sentais... sous cette grice
en apparence paisible de 'impatience et presque de I'anxiété”. Impazienza,
ansietd perché & fuggevole la felicita umana (cfr. I'episodio del pianto
incontenibile, ma liberatorio, quando Meaulnes chiede Yvonne in moglie)
(cap. VI, parte III, pp. 180-187). Perd, dopo il matrimonio, vengono i rim-
pianti:

Remords ignorés? Regrets inexplicables? Peur de voir s’évanouir bient6t entre
ses mains ce bonheur inoui qu’il tenait si serré? Et alors tentation terrible de
jeter... A terre... cette merveille qu’il avait conquise?”. (Cap. IX, parte III, p.
198)

Ecco la fatalita: il malefico guignon baudelairiano pesa sull’eroe e sui per-
sonaggi, perfino sul vocabolario. “... Lorsque j'ai découvert le Domaine
sans nom, j étais a un degré de perfection et de pureté qui je n’atteindrai
jamais plus” (cap. IV, parte III, p. 171). Sono qui designati il luogo e il
momento cruciali del romanzo. Inoltre, la parola domaine contiene il
doppio significato di autonomia intellettuale (le domaine de la science) e
di proprieta materiale (le domaine du territoire). Tutto ¢ giocato sul valore
simbolico dei sentimenti dei personaggi; ma pure sulla storia di una cam-
pagna povera, onesta, lontana da presunzioni metropolitane di cultura,
finanza, scienza, bellezza. Qui resistono i valori veri, quelli che contano:
amicizia, eguaglianza, fraternitd, sacrificio, semplicita, solidarietd, umilta.

3. Meaulnes paga la lunga ricerca di Franz e Valentine con 'abbandono
e la morte della moglie (altro elemento della fatalitd). Delouche e
Boujardin non avevano sbagliato nel definire Franz romanesque! (Cap. 111,
parte III, p. 166). L'urlo lanciato verso la propria casa, il giorno del matri-
monio della sorella ¢ devastante e tragico, perché viene a sconvolgere la
pace di una unione faticata, ma finalmente serena (cap. VIII e IX, parte
III). Quando sembra che tutto si accomodi, tutto si ingarbuglia di nuovo.
La stessa finale del libro, quando il protagonista ha riunito i due amanti
separati e lui stesso ha ricuperato la serenita con il bacio della figlioletta,
non ¢ altro che un ricominciamento, perché il libro ce lo ripresenta in par-
tenza verso nuove avventure.
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La prosa - poesia misteriosa della giovinezza.

Le Grand Meaulnes & un romanzo che non si presta alle analisi critiche
tradizionali, ¢ uno di quei casi in cui la lettura e esperienza personale del
lettore sviluppano e amplificano la suggestione dell’opera. Ricordo Iestate
calda e la tenace perseveranza con cui I’ho letto, in quanto ormai non riu-
scivo pitt a decifrare i caratteri del libro pur aiutandomi con la lente; ma
le pagine, pur faticose, avevano la capacita di riecheggiare sentimenti e
ricordi; esse mi hanno tenuto legato al testo, perché dentro vi trovavo dati
che rendevano pili acuta la mia sensibilitd e pilt vivo il ricordo delle mie
infanzia e adolescenza. Sensazioni non attribuibili all’intreccio che resta
debole, né allo studio dei personaggi, carente sotto il profilo psicologico;
ma piuttosto alla rievocazione del mito della giovinezza che esplode con
forza contagiosa anche nella vecchiaia, quando mi ¢ capitato sottomano il
libro. Il che mi ha permesso di evidenziare alcune chiavi di lettura utili alla
comprensione del testo nel suo insieme: 1) innanzitutto i gia citati ricordi
di infanzia e adolescenza; 2) poi immersione in azione e avventura; 3) infi-
ne, per le capacita dello scrittore di sfruttare il fascino del meraviglioso che
avvolge tutta la vicenda.

1) Infanzia e adolescenza

Qui dentro c’¢ tutto I'incanto e 'ambiguita delle due parole. Esse
abbracciano la prima parte della giovinezza, fino ai 17-18 anni. Nel roman-
zo, infatti, ci sono i ricordi degli otto anni trascorsi in Sologne (1890-98),
nella scuola in cui insegnavano i genitori; ci sono pure i luoghi e le persone
incontrate. Ricordi aurorali della prima visione del mondo, visto con gli
occhi ingenui e sognanti che aprono la prima breccia sulla natura e sul suo
mistero. Le cose sono viste nella loro semplicita escludendo ogni malizia
dell’eta matura, dove: interesse, invidia, superbia e tutte le malizie umane
fanno muovere i fili dei pupazzi del teatrino della vita.

La prima parte del romanzo ¢ dunque costruita sul tempo delle “illu-
sioni”. Come Leopardi, Fournier cerca cio che si ¢ perduto o non si ¢ mai
conosciuto; ma, a differenza dell’italiano, lui non si limita a rievocare
quanto non pud tornare; ma ¢ mosso dalla volonta di reagire a ciod che gli
sl oppone; mette in atto ogni fervore in pensieri e azioni, perché spera
sempre di trovare pace e serenita nell’avventura esistenziale o nelle realta
non ancora esperite.

Pur non conoscendo Proust, e non sapendo che lo stesso lavora a una
vasta ricostruzione del passato, Fournier intitola: “Alla ricerca del sentiero
perduto” il IX cap. della I parte, come se si trattasse di una piccola
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Recherche. L'infanzia ¢ certo un paradiso perduto di cui affiora il profumo,
ma ¢ qualcosa che pud spingere a migliorarsi in futuro, purché non ci si
accontenti della pura e semplice rimembranza. In particolare, Meaulnes si
cala in una ricerca che ha il sapore di un viaggio di iniziazione: una édu-
cation sentimentale per affrontare le difficolta dell’esistenza. Egli ¢ sempre
in movimento, stimola nuove ricerche e nemmeno con la fuga “restituisce
la quiete” ai compagni che tentano di imitarlo o sono attratti dal fascino
del pays perdu che, in fondo, & dentro di noi e non occorre andare lontano
per scoprirlo.

II tutto ci viene detto attraverso immagini senza I'analisi dei personag-
gi. La psicologia ¢ assente nel romanzo; ma la dinamica dell’azione ¢ la
carica espressiva sono sempre presentl Il suo arrivo al paese, la fuga alla
Sablonniere, I'esperienza parigina, il ritorno, il matrimonio, lo stesso
abbandono della giovane moglie, sono tutte vicende inaspettate e impre-
vedibili; come il rientro, dopo aver ritrovato e riunito i due amanti: Franz
e Valentine. Non fa notizia nemmeno la sua ultima partenza, questa volta
con la figlioletta, scena che chiude il romanzo, lasciandolo aperto, nella
prospettiva di nuove avventure.

2) Pimmersione nell’avventura.

La parola aventure ritorna spesso anche sotto il sinonimo di guéze
(ricerca). Il protagonista ¢ un eroe simile ai personaggi dei romanzi artu-
riani di Chrétien de Troyes e degli eroi di re Artu e della Tavola Rotonda.
Meaulnes parte alla ricerca di un luogo sconosciuto o perduto. Nel nostro
caso 'avventura ¢ funzionale alla “formazione della persona”. Il personag-
gio si mette alla “ricerca del sentiero perduto” il “domaine mystérieux”,
poi di Yvonne de Galais la giovane amata, poi ancora di Franz e Valentine,
per amicizia. Avventura ¢ dunque la parola pil frequente nel romanzo;
essa appare anche come titolo di un capitolo importante: I'VIII della
prima parte, in cui il narratore riferisce il racconto fattogli dal protagonista
riguardo al viaggio nel “pays perdu” dove vi scopre il manoir, abitazione
della famiglia de Galais.

Spesso ci si imbatte in espressioni marine, metafore che lo scrittore usa
per indicare i vari siti della Sologne (il padre stesso della fanciulla amata
¢ descritto come un ex ufficiale di marina). Tutto cid conferma I'idea di
ricerca di un mondo altro, quello del mare; avventura non riuscita, mal-
grado il tentativo fatto a I'Ecole Navale de Brest, dalla quale il giovane
Fournier ritorna a Parigi insoddisfatto e deluso. Il vocabolario delle
descrizioni territoriali riprende immagini marine: maree, onde, scogli,
cieli profondi e poi le inquietudini del marinaio, trasferite nella finzione
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romanzesca danno un tono diverso alle vicende personali.

3) 1l fascino del meraviglioso: nel mondo povero, umile, quotidiano della
solitaria Sologne, Meaulnes porta una ventata di azioni e situazioni nuove,
di suggestioni che spesso richiamano un “altrove” fascinoso e dunque che
suscita stupore e meraviglia. Il protagonista attiva il miracolo dell’adole-
scente che aspira a mondi nuovi, ma fuori dalla scansione del tempo reale.
Anche lui, come Proust, predilige la durée bergsoniana nella misurazione
del tempo che non ¢ pitt scansione di secondi, ma una realtd compatta, in
cul les intermittences du coeur richiamano, attraverso la memoria dei sensi,
situazioni e ricordi perduti dalla memoria volontaria, e perd non per que-
sto meno vivi e potenti, capaci di ricomparire nel zemps retrouvé. Frangois
Seurel, il narratore, alter ego dell’autore afferma, all’inizio del libro, di aver
lasciato il territorio della Sologne da piti di una quindicina d’anni, ma di
sentirlo come suo “benché non ci appartenga pitt”, per il fascino che ha
esercitato su tutta la famiglia.

Nella miscela narrativa e descrittiva di cui ¢ impastato il libro, il mera-
viglioso ¢ una reminiscenza romantica che l'autore ricupera attraverso gli
studi letterari, prima per superare il baccellierato, poi negli anni prepara-
tori al concorso per 'ammissione a ’Ecole Normale Supérieure. La passio-
ne romantica riappare riportata in auge dai Simbolisti di cui Fournier era
un ammiratore: Regnier, Samain, Vielé-Griffin, Laforgue, il Maeterlink
del Péleas er Mélisande, musicato da Debussy sono la Scuola poetica che
predilige. I suoi “topoi” sono: il paesaggio, la notte, la mascherata, la gita
in battello, i saltimbanchi e il verbo al “presente® in quanto ¢ il tempo che
designa azioni assolute, fuori del tempo perché il presente contiene anche
il passato come presenza viva della memoria che si ricupera attraverso i
sensi o nel sogno. Per questo il romanzo ha avuto ed ha larga diffusione
presso i giovani che amano la lettura e non si accontentano delle piroette
del telefonino.

Riassunto

Le Grand Meaulnes & un romanzo in tre parti di peso quasi identico: la
I e la IIT di 17 capitoli, la IT di 12. La prima parte ¢ tutta dedicata a vita e
vicende del protagonista Augustin Meaulnes soprannominato le grand
non tanto per la statura quanto pluttosto perché il pitt anziano, in un
gruppo di giovani, ma soprattutto il pil attivo e vivace, nella scuola di
Sainte-Agathe, un villaggio rurale disperso nella paludosa terra, solitaria e
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spopolata di Sologne e Berry, a SO di Parigi, tra il capoluogo Bourges e il
grosso centro agricolo di Vierzon.

Si tratta di un povero paese di campagna, ma provvisto di un’ottima
scuola elementare e secondaria. La scuola ¢ gestita da una coppia di mae-
stri: M. Seurel e la moglie Millie che insegnano e guidano gli alunni nei
due indirizzi, in regime di pluriclasse. Ma la serieta e bonta degli studi atti-
ra allievi da altri luoghi che vengono accettati come convittori. Appunto
Meulnes ¢ uno di questi, egli trova alloggio nella famiglia, perché abita
lontano e le lezioni si tengono dalle 8,30 alle 16,30 tutti i giorni, eccetto il
giovedi, con un intervallo per il pranzo.

L’autore racconta le vicende del giovane e dei compagni nell’eta ingrata
dell’adolescenza, quando si sforzano di diventare adulti. Meaulnes ha
un’esperienza avventurosa che lo porta lontano dalla scuola. Incontra una
giovane bella e dolce: Yvonne e fa esperienza del primo amore, in uno
scenario da favola. Amore difficile e tormentato (I parte).

La II parte ¢ una descrizione di luoghi, ambiente e stagioni. Il protago-
nista ¢ lontano, a Parigi, per continuare gli studi. Qui esperisce un amore
passionale con Valentine, amore senza seguito perché egli si accorge di
aver profittato della fidanzata dell’amico Franz, fratello di Yvonne.

Mentre Meaulnes. ¢ lontano, Francois, 'amico del cuore, conosce
Yvonne e ricongiunge i due amanti. Si sposano, ma Meaulnes la abbando-
na dopo la prima notte di nozze per ritrovare Franz e Valentine (III parte).
Nel frattempo, Yvonne, in gravidanza partorisce una bimba e muore.

Quando la piccola orfanella avra un anno, il padre ritorna, ma dovra
constatare la situazione paradossale creata dalla sua assenza: la moglie
morta e la figlia accudita dall’amico. La sua gratitudine nei riguardi di
Francois ¢ grande, ma cid non gli impedisce di ripartire verso nuove
avventure; mentre ['amico, maestro elementare, continuera la vita dei
genitori.
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LA DEVIAZIONE DEL MUSON
PRIMA DELLA NASCITA DI CASTELFRANCO NEL SEC. XII

GABRIELE FARRONATO

Relazione tenuta il 30 gennaio 2015

A Gina Fasoli (1905-1992)

Gli studi storici locali hanno compiuto progressi negli ultimi decenni
per la conoscenza di Castelfranco Veneto e della sua area anteriore alla
dominazione veneziana, per i secoli a cavallo del Mille. Merito degli scavi
archeologici, delle riletture dei documenti noti e trascrizione di sconosciu-
ti nell’ambiente locale, dell’allargamento della visualita non solo a questo
lembo della terra trevigiana, ma lo spaziare in un raggio molto piut vasto
che tenga conto del ruolo di Treviso prima del sorgere della stella di
Venezia e di altri fattori a cominciare della presenza di interessi di tanti
vescovadi,' incluso quello di Frisinga, citta che forma oggi una sola diocesi
con Monaco di Baviera.

La storia di Castelfranco Veneto ha avuto impulso per i contributi di
Cagnin e Cecchetto, ma si ferma entro le mura con piccoli inserimenti
occasionali dei luoghi “extra moenia”.? Quasi sconosciuto il ruolo di

! Nel breve raggio di 10 km ci sono Vicenza, Treviso, Padova, Belluno e Frisinga. In epoca
della Serenissima, vicino a una sorgente, a Sacro Cuore di Romano: si trovavano nel raggio di soo
metri le diocesi Padova (Romano e Cassola), Belluno (Mussolente e Casoni), Treviso (Bessica e
Loria) e Vicenza (San Zeno di Cassola). Frisinga aveva il feudo di Godego come proprieta.

* Sorprende nel museo locale la ricostruzione del barco di Altivole, comune che fa parte
dell’Asolano. Secondo gli Statuti di Treviso, i consoli di Castelfranco erano aventi delega dal
Comune di Treviso ad indagare nel penale negli odierni comuni di Romano, Mussolente, San
Zenone, Fonte, Altivole e la frazione di Pagnano di Asolo: ai capitani dei castelli di Romano,
Asolo, Cornuda, per limitarsi al territorio Asolano era inibita 'indagine penale, lasciando un pic-
colo spazio (sino a 10 lire di piccoli) per il civile.
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Castello di Godego, praticamente nulla si dice del lodo o pace di
Fontaniva del 1147,” quello che ha determinato la nascita e il futuro di
Bassano prima, poi di Castelfranco e Cittadella. Da questa data il territo-
rio del futuro bassanese e futuro cittadellese non sono piti in comitato di
Treviso.

Il protagonista di questo incontro ¢ il Muson il cui corso d’acqua ha
subito una deviazione in conseguenza del lodo del 1147 per il tratto dal-
Podierno Castello di Godego per Castelfranco e Camposampiero, mentre
all’inizio del secolo XVII Venezia ha fatto lavorare in quel complesso e
costosissimo progetto di deviare i corsi d’acqua fuori della laguna, specie
le piene torrentizie, ma non ci furono provvedimenti strutturali di grande
respiro a monte di Castelfranco.

Gli studi precedenti

Il Muson ¢ un corso d’acqua a regime torrentizio rafforzato dal
Lastego, talora potente in caso di brentane,’ ma spesso in regime di magra
ridotto, certamente non navigabile, quindi superato il limite delle risorgi-
ve, raccolte acque dovunque diventa dirompente. Come corso d’acqua il
Muson non ¢ sufficiente per adacquare I'intero materasso alluvionale della
sinistra orografica fino alle risorgive, e cosi 'uomo ha fatto ricorso all’ope-
ra di deviazione o meglio di derivazione ricavando dal Brenta a Bassano la
roggia Rosa, fonte essenziale, compiuta molto tempo prima del presunto
1370 come vorrebbe il Brentari,” mentre da Franco Signori conferma esi-

* Il prof. Giamberto Petoello di Bassano mi ha segnalato che il compianto prof. Bortolami
Sante aveva accennato che stava svolgendo studi in proposito.

* Brentana & voce popolare per indicare un’azione di piena (acque brentane cio¢ torrentizie &
termine che si rileva nella mappe dei Beni Inculti in ASVe), mentre Brentella & una derivazione
artificiale, difficilmente in grado di tracimare, avente lo scopo di irrigare ed alimentare edifici
idraulici come molini, seghe e folli; ¢ importante per I'area di Montebelluna, Asolana e Castella-
na; in ambito di Bassano e Cittadella prende il nome di Rosada o Rosa, termine evolutosi da roza
o rosta. Rosta deriva dal longobardo con senso di cancello di legno (Angelico Prati, Etimologie
venete, 1968, p. 147, sub voce). La bota o bote serve per indicare il punto di origine della deriva-
zione d’acqua maggiore o minore al pari del vocabolo botticino in senso idraulico. A questo signi-
ficato si collega il toponimo La Bor di Asolo (luogo di deviazione dell’acquedotto e porta di Asolo
presso 'ex monastero di San Pietro) e La Boza di Bassano indica da dove la roggia Rosa parte dal
Brenta ed anche tutti i punti di derivazione dal ramo principale.

Sul significato di Brentella cfr. linterpretazione di RAFFAELLO VERGANT, Brentella. Problemi d'acque
nellalta pianura trevigiana dei secoli XV e XVI, Treviso, 2001, Edizioni Benetton, Canova, p. 26.
> OTTONE BRENTARI, Storia di Bassano e del suo territorio, Bassano, 1884, p. 230; Il Brentari
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stente nell’inventario del 1293 (copia del 1270) e la dice potenziata da
Francesco da Carrara nel 1365.°

Dal Piave si ricava la Brentella, poderosa opera della Serenissima scava-
ta per irrigare 'area di Montebelluna, Asolano orientale (Altivole, Asolo,
Maser e Cornuda) e gili per la Castellana’ essendo divenute insufficienti le
derivazioni dalle colline Asolane come il Ru di Cornuda.’

Negli anni Sessanta del Novecento le cittadine dell’alta pianura veneta,
centri come Bassano, Asolo, Castelfranco e Cittadella non vantavano una
grande tradizione editoriale storica: Bassano aveva il Brentari’ e il Tre-
vigiano si fidava dell’Agnoletti; Castelfranco aveva il manoscritto del
Camavitto, scippato all’autore ancora in vita dal bibliotecario comunale
Sbrissa," autori che divennero una sorta di ipse dixiz. Da parte sua Giu-
seppe Liberali aveva fornito molte notizie dopo aver edito gli Statuti di
Treviso (1951-1955) e la storia pre e post tridentina della chiesa trevigiana
(sec. XVI); e nel frattempo cominciava a rendersi disponibile I'archivio di
Stato di Treviso. Cosi nel 1963 don Luigi Comacchio pubblica il suo

ha rappresentato fino al 1980 quasi unica. Il concetto ¢ ripreso da numerosi storici locali come
recentemente da ANTONIETTA CURCI, Origine ed evoluzione della roggia Rosa, s.i. tip., 2012, p. 15.
Appena accennato in AA.VV., Storia di Bassano del Grappa, Bassano, 2013, vol. 1, p. 148. Nessun
riferimento alle origini della roggia Rosa in // Brenta a cura di ALBINO BONDESAN, GIOVANNI
CaniaTo, DANILO GASPARINI, FRANCESCO VALLERANI, MICHELE ZANETTI, Sommacampagna,
2003.

In realtd una rilettura dell’Inventario dei beni di Bassano del 1293, 6 aprile, tratto da copia prece-
dente del 1270 (Archivio Museo Biblioteca di Bassano del Grappa, sez. Bassanese, b. 48 A, fa rife-
rimento alla Roia, al Fossato che conduce a Cittadella, fonte unica per portare acqua a Cittadella
in costruzione, come si dovette fare per Castelfranco. Cfr. GABRIELE FARRONATO, Origini di una
comunita, in Tezze sul Brenta 1948-1988, Vicenza, p. 17 nota 20. 1l riferimento storico ¢ San Pie-
tro di Rosa toccato dalla Cal di Paderno citata negli Statuti di Bassano. Paderno ¢ poi mutata in
Pagrno per caduta della dentale, ¢ letta impropriamente alla latina come San Pietro in Perno.

¢ FRANCO SGNORI, Toponomastica Bassanese, in “Comitato per la storia di Bassano, quaderni
bassanesi, Storia 3”, Bassano, 1988, p. 163.

7 AUGUSTO SERENA, 1/ canale della Brentella e le nuove opere di presa e di derivazione nel quinto
secolo dagli inizi. Cronistoria, descrizione tecnica, ordinamento, Treviso, 1929; RAFFAELLO VER-
GANL, Brentella. Problemi d'acque nell'alta pianura trevigiana dei secoli XV ¢ XVI, Treviso, 2001,
Edizioni Benetton, Canova.

* Sulle origini della Brentella si veda: Giampaoro CaGNIN, “Agua riulli descendens de monta-
gna Cornude». I lavori di canalizzazione del Rio Bianco e del Rio Fosco nel secolo XIV, in “Atti e
memorie dell’Ateneo di Treviso”, a.a. 2000-2001, n. s., n. 18, Treviso, 2002.

* E da rilevare che nel 1980 fu curata una Storia di Bassano e si ebbe il coraggio di dire che
Brentari era ancora la base, ma furono inseriti elementi nuovi, purtroppo le note difettano perché
si & voluto privilegiare la forma divulgativa.

"1l lavoro non ¢ suo ma del Camavitto (cfr. piti avanti la questione).
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ASVe, appa napoleonica nr. 1328 Godego, anno 1809 (part.) Il castello.

Il castello riconoscibile dai terrapieni: A chiesa parrocchiale di Santa Maria; piazzale
ingresso chiesa; C, cimitero o sagrato; D, campanile costruito sulle rovine di una torre
del castello; F, casa canonica e brolo; H, piazzale gia accesso al castello; I, piazzale
Pradonegal.

Le fosse sono i mappali 16, 4, 5, 9, 10, 11, 12. (Concessione ASVe, n. 56/2016)

primo libro dei 34 sulla Storia di Asolo' inserendo a p. 99 il “Progetto per
la diversione del Musone” del 1612 con la didascalia “Il Musone con i suoi
affluenti e diversione come appariva nel 1811” tratto dallo Zendrini."”
Questa illustrazione ¢ stata forzata da studiosi che hanno ritenuto erro-

" Lutct CoMaccHI0, Storia di Asolo, vol. I. L 'ambiente naturale, Asolo, 1963. Si noti che a
livello locale, don Luigi Comacchio di Castelfranco aveva suscitato molto interesse con i suoi
volumi, sebbene siano soprattutto divulgativi.

" Nel disegno appare anche come Muson quello che oggi & detto Muson Vecchio.
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ASVe, Mappa napoleonica nr. 1328 Godego, anno 1809 (part.) La deviazione del
Muson

Sulla destra il percorso del Muson a meandro che si interrompe all’altezza della strada
che lo attraversa e proseguiva verso Est (a destra): oltre il corso d’acqua c’¢ subito la
chiesa di San Pietro primitivo titolare della Pieve di Godego (freccia bianca). Al centro
il castello di Godego. Il Muson “girava” in origine verso Ovest ed arrivava alla strada
verticale indicata dalle due frecce ciot la Via Pagnana riportata anche nella mappa e
proseguiva per S. Andrea Oltremuson e Camposampiero.

Si ritiene incerto l'esatto collegamento con Via Pagnana, nei tratti di S. Andrea
Oltremuson e Godego, tenendo presente che la via di accesso alla Pieve antichissima di
San Pietro era frequentata da molta gente. (Concessione ASVe, n. 56/2016)

169



GABRIELE FARRONATO

Topographische karte 1833: il Muson dei Sassi a destra e il Muson Vecchio a sinistra.
Il Muson ¢ a regime torrentizio rafforzato dal Lastego (dal nome di un minuscolo
comune che ora si identifica con Farra di Fonte e di Paderno), vitale per 'economia
agricola, ma che proprio il suo regime provocava danni enormi nella bassa pianura a
valle di Camposampiero. Il suo bacino pluviale interessa, salvo quello del Santa Felicita
(tra Romano e Borso) tutta I'area pedemontana del Grappa un massiccio carsico.

I1 Muson con il Lastego e i piccoli ruscelli erano la forza matrice del polo industriale della
lana al tempo della Serenissima con i centri di Mussolente, Crespano, Asolo e Cavaso.
Le frecce indicano il Muson Vecchio che congiunge idealmente le fosse di
Camposampiero a Castello di Godego, mentre il Muson dei Sassi & I'alveo artificiale
creato per favorire la costruzione di Castelfranco. Documenti certi sono gli Statuti di
Treviso che partono dai primi decenni del sec. XIII.
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neamente"” la deviazione del corso d’acqua a monte di Castelfranco fosse
avvenuta nel 1612 ossia oltre quattro secoli e mezzo dopo la realta."

Lambito di Godego e Castelfranco

Nell’area della diocesi di Asolo s’inquadrava il castello di Godego in
posizione strategica, a poche centinaia di metri a monte della strada roma-
na Postumia, in un’ansa del Muson, in grado di garantire sicurezza, il
tutto quando il torrente scorreva nel vecchio alveo sino a Camposampiero,
passando per Sant’Andrea effettivamente Oltre il Muson (non lo ¢ pitt nel
nuovo tratto Godego-Castelfranco-Loreggia-Camposampiero). Nel secolo
X il Muson era ancora via d’acqua di scarsa portata che si sviluppava per
Sant’Andrea Oltremuson e non per Treville com’¢ ora, ove sarebbe esisti-
to, secondo un’interpretazione della Collodo, una stazione fluviale posta
poco lontano dal castello di Godego.

" Scelta “dovuta” alla grande sete di notizie allora carenti. Si pensi al “furto” del bibliotecario
di Castelfranco dott. EGINIO SBRISsa, Castelfranco Veneto e il suo Distretto “1199-1517” - Contributo
alla storia regionale del Dort. Eginio Sbrissa, Treviso, 1905, di pp. 167. Cfr. Luiar FiLiero
Camavrrro, Castelfranco Veneto e il suo Distretto illustrazione storico-artistica, PaoLo Mi1oTTO,
Luigi Filippo Camavitto (1842-1912) un pastore erudito tra due secoli della storia religiosa e civile di
Castelfranco, Castelfranco, 2003, p. 206. Alla pubblicazione del manoscritto del Camavitto (a
carattere quasi divulgativo) il Miotto aggiunge una monografia e riferisce alla detta pagina: “A
fronte delle fatiche dell’autore e alle vane speranze di vederle pubblicate con il sostegno econo-
mico del’amministrazione comunale, arciprete (Camavitto, ndr) dovette accettare lo smacco e
I'umiliazione di leggere molto del suo testo, titolo compreso, sotto il nome del ‘Dott. Eginio
Sbrissa’. Questi, infatti, nel 1905 pubblicava integralmente, quasi senza cambiare una parola, circa
il 50% del manoscritto 157, in sostanza dall’epoca preromana fino all’anno 1517... Lo Sbrissa si
assume tutta la paternita dell’opera, arrivando persino al punto di attribuirsi ipotesi storiche che,
invece, ha trascritto integralmente e a chiudere il testo con una pagina infarcita di falsa modestia
e d’invettiva contro il possibile ‘lettore maligno™. Nel 2003 Miotto ha rivelato I'imbroglio, ma
nel frattempo, l'editore Forni di Bologna aveva provveduto a farne la ristampa ed anche questa
ebbe una discreta fortuna.

" Quanto si afferma emerge da pubblicazioni di storia locale a Castello di Godego e in altri

paesi della Castellana, qui omessi. Altri amici cultori di storia hanno chiesto le prove di quanto
affermato a p. 3 del mio elaborato L antica abbaziale di Castello di Godego. Da chiesa a oratorio.
Secoli X-XXI, Villa del Conte, Bertato, 2012.
Gli studi storici precedenti sono legati a livello locale a note gia edite di Agnoletti e Marchesan.
Non ci si deve meravigliare ad una fantasiosa nascita della roggia Rosa, di epoca romana neces-
saria per il graticolato e anche per la costruzione di Cittadella dal 1220, sia saldamente ancorata
alle asserzioni di uno studioso brillante che ha scritto, come lui stesso asserisce, la storia di una
citta in un triennio: OTTONE BRENTARI, Storia di Bassano e del suo territorio, Bassano, 1884.
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L’intuizione della Collodo sarebbe collegata all’osservazione del ruolo
di Treviso che

Dopo una fase di oscurita relativa, nell’'ultimo periodo longobardo e poi in
quello franco la citta trasse largo beneficio dalla sua caratterizzazione di avam-
posto di confine nei confronti di Venezia... fu sede di zecca, caposaldo anche
militare del potere pubblico, fulcro di un vasto comitato, in cui si addensava-
no grandi proprietd ‘demaniali’ e dove era compresa una delle cosiddette
postazioni doganali di diritto regio, di cui piu tardi offrono notizia le Hono-
rantie civitatis Papie.”

Le indagini sono state soprattutto finalizzate a chiarire le controverse
questioni di continuitd/discontinuita tra mondo antico ed etd di mezzo
per quanto concerne le attivita commerciali, le citta e lo stesso apparato
viario, nei decenni a noi pill prossimi 'argomento ¢ stato associato ai temi
del potere ed ¢ diventato terreno di verifica dei mutamenti organizzativi
intervenuti nei secoli che furono contrassegnati dal tramonto delle istitu-
zioni statali e dalla piena affermazione dei particolarismi locali. Ma la rosa
delle possibilita di studio comprende anche la visuale, esperimentata spe-
cialmente in questi ultimi anni, del rapporto rovesciato tra i due fattori: i
quadri di civiltd sono interpretati come elementi di contesto e il fuoco del-
I’attenzione ¢ tutto concentrato sul soggetto strada.'

" SiLvana CoLLoDo, Prolusione. Strade, territorio, commercio: ['esempio della postazione doga-
nale di Treville nel trevigiano (sec. X), in DoNaTO GaLLO, FLAVIANO ROSSETTO, Per terre e per
acque. Vie di comunicazioni nel Veneto dal Medioevo alla prima et moderna, Poligrafo 2003, (Car-
rubio), estratto p. 3.

RENATO BORDONE, La societa urbana nell Ttalia comunale (secoli XI-XIV), 1984-2005, Reti Medie-
vali, premessa ala sez. IV, 3. Artigiani ¢ mercanti nella cittd medievale: “Le Honorantiae civitatis
Papiae” rappresentano uno dei pilt antichi documenti superstiti relativi alle entrate della capitale
del regno italico: si tratta di un memoriale che appartiene al principio dell’XI secolo ma riferisce
fatti che risalgono ai tempi del re Ugo e descrive una situazione anticipabile al periodo preceden-
te. Da esso risulta che artigiani di parecchie professioni erano uniti in «ministeria» sottoposti al
controllo della camera regia; per quanto riguarda il commercio cittadino, inoltre, le Honorantiae
delineano un quadro articolato e vivace della vita economica della capitale pavese”.

L’ipotesi Collodo potrebbe essere una prima pietra, ma serve qualche altra riflessione: il Muson
resta un torrente, importante si, ma i vicini Piave e Brenta lo sono di pili. Le ragioni sono espli-
cate in uno studio di Bonamigo di prossima edizione.

' SiLvana CoLLoDo, Prolusione. Strade, territorio, commercio: ['esempio della postazione doga-
nale di Treville nel trevigiano (sec. X), in DoNaTO GaLLO, FLAVIANO ROSSETTO, Per terre e per
acque. Vie di comunicazioni nel Veneto dal Medioevo alla prima etit moderna, Poligrafo 2003, (Car-
rubio), estratto p. 1.
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Il quadro castellano e in genere dell’intera area ¢ legato al ruolo del
vescovo di Frisinga signore del feudo di Godego, ma non ancora sufficien-
temente chiarito. Osservazioni di rilievo risultano nello studio di Romano
Bonamigo, Godego medioevale, Studi e ricerche sul feudo di Frisinga e sui
beni comunali sino al secolo XIV," autore che ha indagato sulle fonti edite
ed inedite in Italia e in Germania, specie per 'aspetto dell’azione politica
del vescovo di Frisinga, con particolare riguardo anche all’area trevigiana
e di Godego. Le vicende interessano anche la fine della diocesi di Asolo,
che proprio nel secolo X muore diventando preziosa preda non solo per
Treviso e Padova, ma anche per Frisinga con vasti possessi temporali e
Belluno, il cui vescovado controlla il passo di barca di San Bortolo sul
Brenta alle spalle di Bassano e possiede Mussolente:

Sullo sfondo della dissoluzione dell’impero carolingio e mentre si com-
pie la liquidazione dei beni pubblici a vantaggio di potentati particolari,
Treviso ¢ indotta a privilegiare il ruolo di mediazione dei flussi commer-
ciali diretti al capolinea veneziano e a cercare di rafforzarlo attraverso 'ege-
monia sui territori attraversati dagli itinerari che vi confluiscono.

Treviso ¢ a capo di un comitato assai vasto che controlla non solo le
due sponde del Piave, la sinistra orografica del Brenta penetrando fin den-
tro il cosiddetto Canale di Brenta, fin oltre Cismon e giu sino alla Pieve
del Margnan (poi mutera nome in Pieve di Bassano) che aveva il controllo
sul passo di barca di San Bortolo (al confine attuale tra Bassano e Pove) e
per di qui passava la grande strada pedemontana che giungeva dal pede-
monte marosticense per proseguire per Romano sino al Piave e i passaggi
delle Zumelle e I’area di Ceneda e di Serravalle.

"7 Romano Bonamigo, Godego medioevale, Studi e ricerche sul feudo di Frisinga e sui beni comu-
nali sino al secolo XIV, Loria, dattiloscritto, 2012, pp. 115 (in copia presso chi scrive).
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L’arcipretado di Godego secondo la ricostruzione di Giovanni Netto.
Nota bene: Mussolente era forse gia in diocesi di Belluno.
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Il Muson da Poggiana a Castelfranco. (topographische Karte, 1833, part.)

Il tratto Poggiana-Godego mostra il Muson con un percorso a meandro, ma giunto a
Godego il suo alveo ¢ stato deviato per Castelfranco e Loreggia gia alla fine del sec. XII.
Il vecchio percorso seguiva la via che tocca Pagnane (strada che conduce a Pagnano
d’Asolo) lasciando a ovest le Motte.

Il castello di Godego, depotenziato con la deviazione, non essendo dipendente dal
comune di Treviso, divenne facile preda da parte dei Padovani nel 1181.

La mappa mostra il tratto del Muson deviato che parte da Godego (ora Castello di
Godego dopo I'unitd d’Italia) con una deviazione verso Sud-Est che permetteva di for-
nire acqua alla futura roccaforte di Castelfranco. L’area a Est di Godego ¢ ora nota come
i Prai, ma nel medioevo si diceva Goegane: Castelfranco ¢ stato posto a chiudere il lato
a mezzodi. Secondo Bonamigo le Goegane erano sotto la giurisdizione del capitolo della
Cattedrale di Frisinga.

Da tener presente che i grandi progetti e lavori per regolare le piene del Muson e degli
altri flumi interessano quasi del tutto dalle risorgive al mare.
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1l lodo di Fontaniva del 1147 e la nascita dei nuovi centri di Castelfranco,
Bassano e Cittadella

La storia trevigiana del secolo XII ¢ segnata dalle lotte fra le citta venete
con il comune di Treviso che ¢ in ritardo nel dominare il suo comitato,'
specie le aree di Conegliano, Ceneda, e per quanto riguarda il settore occi-
dentale va peggio.

E noto che il lodo o pace di Fontaniva del 1147 che accorda Treviso,
Padova, Verona e Venezia, ¢ 'occasione per dare il via ad una serie di con-
seguenze disastrose per Treviso, che non riesce a controllare il suo “comi-
tatus”: da questa data Treviso perde tutto il Bassanese sinistra Brenta e
I’area poi identificata in quella di Cittadella.

Osserva Daniela Rando:

Negli anni quaranta del XII secolo Treviso fu coinvolta nelle guerre che inte-
ressarono un po’ tutte le cittd della Marca e che la videro alleata di Padova
contro Verona, Vicenza e Venezia. Alla pace di Fontaniva del 1147, che chiu-
deva provvisoriamente I'ingens guerra cui avevano partecipato anche coneglia-
nesi e cenedesi, Treviso fu rappresentata da Ezzelino I da Romano, da suo fra-
tello Odorico Sclavo e da Gualperto da Cavaso: segno della non ancora avve-
nuta formazione del comune (le altre cittd furono rappresentate dai rispettivi
consoli), ma segno altresi della posizione di forza assunta dagli elementi
signorili del territorio rispetto alla citta e ai 7arvisiani nel loro insieme."”

A correre ai ripari ¢ il vescovo di Treviso con I'erezione, sulla carta della
Pieve nuova, gia inserita nella bolla Papale del 1152, mentre il comune di
Treviso, per favorire la nascita di Castelfranco deve portare acqua alle fosse
del nuovo Castello e, per questo, decide di deviare il Muson da Godego a
Camposampiero con un‘opera mastodontica.

Il vescovo di Vicenza occupa Bassano, le ville di Bassano e Margnano
diventano solo Bassano e la pieve di Margnan si trasforma in Pieve di
Bassano: nel 1175 i Bassanesi sono sotto la giurisdizione dei Vicentini.
Bassano ¢ il primo centro a sorgere; Castelfranco “nasce” lontano qualche
chilometro da Godego, mentre Padova prende Onara solo nel 1198, ma il

" GIAN MARIA VARANINL, [stituzioni e societi a Treviso tra Comune, signoria e poteri regionali
(1259-1339), p- 144.

" Daniera Ranpo, Dall'eti del particolarismo al comune, in Storia di Treviso, a cura di
Ernesto Brunetta, I,1] Medioevo, a cura di Daniela Rando e Gian Maria Varanini, 1991, p. 59.
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progetto Cittadella si realizza un paio di decenni dopo, quando ormai
Castelfranco ¢ nella fase conclusiva della sua costruzione. I nuovi centri
finiscono per modificare visibilmente la viabilitd con il declassamento
della Cal d’Onara. Prima del 1270 Bassano costruisce la Via Nova, un ret-
tilineo che parte da Bassano e arriva al Crosaron™ ove quasi tocca la Via
Vecchia.

La lenta costruzione di Castelfranco

Liberali ha curato l'edizione a stampa degli Struti del comune di
Treviso 1207-1218, 1231-33 e 1260-63 voluti nonché editi dalla Deputazione
di storia patria per le Venezie,” un’opera che appunto nel vol. III ha un’in-
troduzione ove il curatore fornisce molte notizie che si possono ricavare
dagli statuti sulla crescita di Treviso e di alcune realta del distretto. Appare
dettagliato nello spiegare vari concetti come publicum:

Publicum negli Statuti significa, in senso generale, qualsiasi servizio reso al
Comune (facere laborerium comunis, facere hostem, exercitum, datia); in parti-
colare, la cura delle acque e delle aree pubbliche (publicum civitatis — per un
miglio e mezzo intorno alla cittd —, publicum plebanatus, villarum, locorum,
castrorum) alla quale le rispettive comunita sono chiamate a prestarsi (facere
publicum)® e la cui direzione tecnica spettava ai quattro “publicatores comu-
nis”, 'approvazione ed il finanziamento ai procuratori del Comune, la distri-
buzione e 'esecuzione ai merighi e giurati delle ville.”

* Pochi sanno perd che il comune di Cassola attribuisce come propria la colonna del Cro-
saron, mentre la mappa napoleonica 825 ¢ esplicita: Colonna di pietra della municipalitis di Rosa.

*' GIUsePPE LIBERALL, G/7 Statuti del comune di Treviso, vol. I, Statuti degli anni 1207-1128, Ve-
nezia, 1950, idem, Gli Statuti... vol. II. Gli Statuti degli anni 1231-33 e 1260-63, Venezia, 1951, Gli
Statuti... vol. III, Introduzione, indici e tavole, Venezia, 1955.

** Far un piovego cio¢ fare un pubblico era 'obbligo delle famiglie di un paese per sistemare
strade, scavare e ripulire i corsi d’acqua, fare condotte per le fontanine e tenere in acconcio le stra-
de, ossia tutte attivita di lavori pubblici che sono rimasti in vigore sino alla prima guerra mondiale
(1914-18) e documentate, secondo i dati dello scrivente a Cismon del Grappa ove restava sino agli
anni Ottanta del Novecento la frase “fame un piovego” cio¢ devi lavorare gratis con mezzi propri
e anche a Romano d’Ezzelino per fare uno scavo per le fontanine all'inizio del Novecento.
Atteggiamento che si pud rilevare in qualsiasi comune.

Nella stessa pagina il Liberali spiega il significato di Terraglio: “Terraleum ¢ il nome specifico
negli Statuti, per indicare i terrapieni della cinta muraria”. Il terrapieno del castello di Bassano ¢
tuttora denominato piazza del Terraglio.

» GrusepPE LIBERALL, G/i Statuti del comune di Treviso, vol. III, Introduzione, indici e tavole,
Venezia, 1955, p. 26.
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In particolare, come si vede nel testo riprodotto, la nascita di Castel-
franco ¢ lentissima, quasi trent’anni dal momento della partenza della
costruzione, esclusa la fase preparatoria cio¢ la deviazione del Muson.*

Per quanto interessa le acque, intese come possibilitd di impiantarvi
mulini, gualchiere (folli), seghe e altri edifici idraulici, come strumenti per
irrigare le campagne e come luoghi di transito, in caso di navigabilita, di
barche e zattere per lo scambio di merci, lo studioso richiama tutto il siste-
ma fluviale, indicando le rubriche statutarie a sostegno delle sue afferma-
zioni con notizie che partono da inizio secolo XIII cio¢ posteriori alla
deviazione del Muson.

* GrusepPE LIBERALL, GUi Statuti del comune di Treviso, vol. I, Introduzione, indici e tavole,
p. 14.
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Di questa rassegna si riportano i numeri 8 e 9:

8) Le spese stanziate per la prima volta nel 1241 per la difesa della citta dalle
alluvioni del Piave (I: 49d, 136¢; II: 59); e i provvedimenti per impedire alle
acque del bizzarro torrente Musone di invadere e devastare le fosse di
Castelfranco (/I: 491, 652; III: 338; IV: 238).

9) La piu antica opera irrigua del distretto, derivata dal Piave: nel 1203 il
comune vieta ogni presa d’acqua, da Cornuda in git, sul ramo della Brentella
di Pederobba che si stacca col nome di Canal o Brentellone del Bosco a 8 km.
dalla presa del Piave e attraversa la campagna di Biadene; e riserva soltanto a
sé la costruzione di molini fino alla sbocco dell’acqua nel fiume Giavera e fino
all’esaurirsi di questo corso.”

In realtd il Liberali esagera®™ perché la Brentella di Pederobba doveva
essere ancora pensata, ci si era limitati a un lavoro pitt modesto: da sempre
tutte le acque delle colline asolane (da Asolo a Cornuda) sono state utiliz-
zate per irrigare 'arida campagna sottostante sino alle a risorgive, difficile
stabilire I'esatto avvenimento, ma quello riferito al 1203, non ¢ che la
presa d’atto da parte del Comune di Treviso di un’opera idraulica che
recuperava i corsi d’acqua del Cornudese detti Ru e inviati a Trevignano.

La conferma del percorso ¢ relativa ai lavori del 1341 come si vede in
queste due schede:

10 febbraio 1341, Treviso.

Il podesta e capitano di Treviso, Pietro da Canal, scrive al collega di Asolo
Marino Pasqualigo. Lo informa di aver dato disposizioni precise per il riolo
che discende dal monte di Cornuda che va a Trevignano. Ora ¢ necessario che
lui, come podesta di Asolo, emani ordini analoghi per le regole sottoposte alla
sua giurisdizione.”

2 maggio 1342, Asolo

Il podesta di Asolo, Stefano Contarini, scrive una lettera che sara presentata
dal marico di Cornuda Amigo quondam Viviani e a Pietro q. Ubertino e a
Polerino q. Negrobon da Cornuda, “convicini” i quali dovessero consentire
agli uomini delle regole della pieve di Montebelluna di procedere allo scavo
dell’alveo di derivazione del rivolo sino a Trevignano.”

? GrusepPE LIBERALL, G Statuti del comune di Treviso, vol. III, p. 28, paragrafo 9.

* L'informazione del Liberali & stata mutuata dall'ipotesi di Agnoletti cfr. RaFraELLO
VERGANT, Brentella. Problemi d'acque nell alta pianura trevigiana dei secoli XV e XVI, Treviso,
2001, Edizioni Benetton, Canova, p. 23 nota 47.

¥ ASTv, b. 112 Comune, Comunale, Registrum litterarum Petri Canali 1341, gennaio-marzo,
c. 13v.

** BeapTw, scat. 1, Actorum potestatis Petri de Canali 1340-1341, c. 53v.
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Non ci sono date precise della deviazione, ma ci sono riferimenti negli
Statuti indiscutibili. Quello che viene illustrato non pud essere una storia
integrale delle origini di Castelfranco, dopo che altri hanno prodotto ela-
borati ai quali si deve rinviare”.

Le note richiamate anche da Cagnin® sono riassumibili nel fatto che
lattuale Castelfranco sia stata costruita su un agger preromano. Lo stesso
autore enuncia I'appartenenza di questo territorio alla diocesi di Asolo e

alla pieve di Godego.

La geografia incerta del
Trevigiano.

Tarvisini agri typus auctore
lo. Pinadello Phil. Et I. C.
Tarvisino, pubblicata da A-
bramo Ortellius ad Anversa
nel 1608, ¢ nel particolare
riprodotto una perla di svi-
ste con Bessega, Ramon,
Goego, Villarazzo, San Mar-
tin, Treville e Sant’Andrea,
tutte nella podesteria di Ca-
stelfranco situate in territo-
rio Padovano (sic).

* G1ampaoLo CAGNIN, [ primi secoli di Castelfranco Veneto: evoluzione urbanistica ed organiz-
zazione sociale, in “Cittd murate del Veneto”, a cura di Sante Bortolami, Venezia, 1988, pp. 155-180.

* GiampraoLo CAGNIN, / borghi di nuova fondazione. I primi secoli di Castelfranco Veneto: evo-
luzione urbanistica ed organizzazione sociale, in “Citta murate del Veneto”, a cura di Sante Borto-
lami, Venezia, 1988, p. 155 ¢ seguenti.
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La deviazione del Muson documentata negli Statuti

Documenti ufficiali, quindi certi specie se sono ordini impartiti. Tre-
viso, com’¢ noto, possiede la serie pill copiosa di statuti. I documenti ante-
riori al 1199 sono di scarsa entitd, tanto che non si hanno notizie dirette
circa lo scavo per la deviazione, né si pud sapere, sebbene sembri ovvio,
che un canale, un torrente per essere completo deve avere un inizio e una
fine.

Il Liberali nella tavola cronologica inserita nel volume terzo degli Sta-
tuti di Treviso scrive: “1195, 3 agosto-1196, 25 marzo: consoli. Fondazione
di Castelfranco”.”

La fase preparatoria, anche alla luce del poi e della fatica che ha fatto
Treviso per arrivare alla conclusione dei lavori per la costruzione del
Castello Franco, pud far capire il grande impegno profuso.

L’edizione statutaria del comune di Treviso del 1207, la pil antica
rimasta, inserisce nel giuramento del podesta alla rubrica XXVI.

<De Castrofranco>. Et dabo operam ad perfetionem Castri Franki incepti
faciendum secundum voluntatem huius civitatis, bona fide.”

Il testo appare evidente: il podesta continuera a curare perché prose-
guano i lavori del completamento di Castelfranco, ma secondo la volonta
della citta di Treviso.

Nella posta del 1218 si pone I'obbligo al podesta di Treviso di convocare
il consiglio di Treviso “de faciendo murum apur Castrum Franchum in eius
tuitione: L passos muri vel plus...”.” Un passo ¢ m 1,73 circa 87 metri in
tutto e cid a in tuitione o per difesa.

Sono del 1223 le note sul mercato che lo dice gia esistente.

Ancora del 1230 sono le addizioni di Marino Morosini (1229-1230) che
interessano anche il Muson.

' Gli statuti del Comune di Treviso, vol. 111, Introduzione indici e tavole, a cura di Giuseppe
Liberali, Deputazione si storia patria per le Venezie, Venezia, 1955, p. 31.

* Gli statuti del Comune di Treviso, vol. 1, Statuti degli anni 1207-1218, a cura di Giuseppe
Liberali, Deputazione si storia patria per le Venezie, Venezia, 1950, p. 31. La stessa formula ¢ a p.
67 rubrica XCVI del 1207.

? Gli statuti del Comune di Treviso, vol. 1, Statuti degli anni 1207-1218, a cura di Giuseppe
Liberali, Deputazione si storia patria per le Venezie, Venezia, 1950, p. 145.
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De provisione aque Musoni

Ordinamus quod potestas teneatur infra duos menses postquam intraverit regi-
men civitatis Trevisii providere ne acqua Musonis intret vel intrare possit malo
modg) in fossatum Castri Francisci, propter quam fossatum Castrifranci devaste-
tur.’

Ordiniamo che il podesta sia tenuto, entro due mesi, dopo che sara entrato
nel regime della citta di Treviso, provveda che I'acqua del Muson non entri o
vi possa entrare in malo modo nel fossato di Castelfranco provocando la deva-
stazione del castello.

Dagli Statuti del comune di Treviso secondo il codice di Asolo (1316-
1390)” si ricavano i testi completi che sono inseriti del libro I:*

Rub. 1.8.9 (ex rub. 1.415 € 1.416 Betto)

De provissione aque Musonis

Ordinamus quod potestas teneatur infra duos menses, postquam intraverit regi-
men civitatis Tarvisii, providere ne aqua Musoni intret vel intrare possit malo
modo in fossatum Castrifranci, propter quod fossatum castri devastetur et adim-
pleri que continetur in presenti statuto. Et si non fecerit perdat vigintiquinque
libras denariorum parvorum de suo salario. Teneatur etiam ipse potestas inquirere
s aliud de novo, contra ius et contra consuetudinem veterem edifficatum fuerit in
aqua Musoni, quod impediat quod aqua Musoni non veniat ad Castrumfrancum
secundum quod antiqitus currebat et veniebat.

Ordiniamo che il podesta sia tenuto, entro due mesi, dopo che sara entrato
nel regime della citta di Treviso, provveda che I'acqua del Muson non entri o
vi possa entrare in malo modo nel fossato di Castelfranco provocando la deva-
stazione del castello; debba adempiere a cid che ¢ contenuto nel presente sta-
tuto. Se non lo fard sia multato (perdat) di lire 25 di piccoli del suo salario.
Sia pure obbligato indagare si fosse stato costruito, contro il diritto e contro
le vecchie consuetudini, sull’acqua del Muson tale che impedisca che la stessa
acqua venga a Castelfranco, come correva in antico.”

* Gli statuti del Comune di Treviso, vol. 11, Statuti degli anni 1231-1233, 1260.1263, a cura di
Giuseppe Liberali, Deputazione si storia patria per le Venezie, Venezia, 1950, p. 267.

® Gli statuti del comune di Treviso (1316-1390) secondo il codice di Asolo, a cura di Gabriele
Farronato e Giovanni Netto, Asolo, 1988.

* Gli statuti del 1316 sono stati riformati in tre libri: I Costituzionale-amministrativo, II
Diritto civile, IIT Diritto penale.

% Si parla di antiche consuetudini.
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Rub. 1.9.52 (ex rub. 1.284 Betto)

De provisione aque Musonis.

Ordinamus quod potestas teneatur infra duos menses, postquam intraverit regi-
men civitatis Tarvisii, provideri facere per publicatores et per alios ne aqua
Mussoni intret vel possit intrare in fossatum Castrifranci, propter quod ipsum fos-
satum devastetur. Et teneatur facere aptari ipsum busnellum per quem intrat ipsa
aqua Musoni in dictum fosatum et adimpleri que continetur in ipso staturo. Et si
non fecerit perdat vigintiquinque libras denariorum parvorum.

Riporta quanto previsto nel precedente con la variante del busnello
ossia del condotto che introduce acqua nelle fosse di Castelfranco: sia
obbligato far riattare il busnello.

Rub. 1.21.3 (ex 1. 418 Betto)

De salario dictorum consulum et eorum notariorum et preconum quando
vadunt ad providendum de aquis.

Ordinamus quod licitum sit consulibus Castrifranci cum iverint precepto
domini potetastis Tarvisii ad providendum de aquis Musoni, habere quin-
que <solidos> in die, tabelliones verum eorum tres solidos parvorum in die
pro unoquoque et precones duos solidos parvorum a comuni, excepto quod
non amplius quam bis in mense possit ire ad providendums; et eo die, quan-
do uno ibit, alter non vadat. Et quicumgque repertus fuerit trasisse ve abstu-
lisse aliquam predictarum aquarum de leto ad terram suam, viginti soldos
denariorum parvorum comuni pro banno componat tociens quociens con-
trafecerit et tantum plus quantum placuerit domino potestati Tarvisi,
inspecta qualitate personarum et facti. Et omnes morantes in illis confini-
bus sacramento teneantur manifestare contrafacientes.

Ordiniamo che sia lecito ai consoli di Castefranco, quando andranno per
ordine del podesta di Treviso a provvedere sulle acque del Muson soldi s al
giorno, i loro notai 3 soldi ciascuno e i messi (precones) 2 soldi da ricevere dal
comune di Treviso: potranno andarvi al massimo due volte al mese e non di
pili; dei consoli quando uno va, I'altro resti in castello. E se qualcuno sara sco-
perto aver tratto o portato via alcuna delle predette acque per condurle dal
letto del fiume ala sua proprieta, debba pagare 20 soldi di denaro di piccoli al
comune per multa tante volte quante lo avra fatto e la quota potra essere
aumentata a piacere de podestd, tenendo presente il fatto e la qualita della per-
sona. E tutti coloro che abitano nei confini del fiume siano tenuti con giura-
mento a denunciare i contravventori.
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Altre disposizioni per Castelfranco

Oltre al problema acqua del Muson le difficoltd economiche del comu-
ne di Treviso rallentano la manutenzione, come si puo leggere in altre
rubriche degli statuti.

De turribus et palacis Castrifranci: La rubrica ¢ nuova del 1315 e figurava
tra addizioni da inserire negli statuti. Si tratta una situazione non certo flo-
rida la cui libera traduzione recita: “Stabiliamo ed affermiamo che il pros-
simo podesta che verra a reggere Treviso sia tenuto e debba riattare sotto
giuramento (per sacramentum) una delle torri ed uno dei palazzi di
Castelfranco. E similmente sia tenuto a fare qualunque podesta che verra
al regime della citta di Treviso finché tutte le torri e tutti i palazzi saranno
riattati. Se non lo fard, perda il podesta cento lire del suo salario, somma
che debba andare nelle casse del comune di Treviso”.”

Segue la rubrica VII che impone di fare botteghe sotto la casa del
comune di Treviso posta in Castelfranco e queste siano affittate.” L’ottava
rubrica impone che chi ha i sedimi vacui vi debba costruire una casa
“bonam et idoneam”; e se ci sono pil aventi diritto, insieme costruiscano.
Il podesta entro i primi tre mesi dal suo ingresso debba aver fatto la veri-
fica e costringa gli interessati a costruire®.

De custodia Castrifranci: La rubrica ¢ evidente, come si comprende
dalla libera traduzione” Ordiniamo che coloro che abitano in Castelfranco
e suoi borghi debbano in pace fare la guardia (vardare et gardam facere er
schyriguaitam), mentre gli altri uomini de fuori di Castelfranco e dei bor-
ghi (alios homines circa manentes) non siano molestati e non sono tenuti a
fare la guardia®.

* Provvedimento del 1315 inserito nelle Additiones B rub. 15 1.8.VI (1315, Codice Asolo, 1988,
p. 131).

¥ Ripreso il testo del 1313, 1.412.

“ Ripreso il testo del 1313, 1.409.

' 1.21.VI (1315, Codice Asolo, 1988, p. 131) Ripreso il testo del 1313, 1.406.
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22 agosto 1870. Estratto dei comuni censuari che costituiscono I'attuale Castelfranco
Veneto.

Per il comune censuario di Sanc’Andrea Oltremuson passava il Muson vecchio, mentre
a Treville un recente studio ipotizza una stazione delle Honorantiae Papiae. Si noti che
il confine occidentale di S. Andrea ¢ detto Provincia di Vicenza in quanto il distretto di
Cittadella sino al 1853 era in provincia di Vicenza. (Fondo mappe della Biblioteca co-
munale di Castelfranco Veneto, per gentile concessione).
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Doc. 1. — Lavori eseguiti sul corso del Muson dal sec. XVII

Tratto da Metodo in pratica di sommario o sia compilazione delle leggi, terminazioni
e ordini appartenenti agl’illustrissimi et eccellentissimi Collegio e Magistrato alle acque
opera dell’avvocato fiscale Giulio Rompiasio, Venezia 1734, riedizione critica a cura di
Giovanni Caniato, Venezia, 1988.
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I nomi del Muson

Il corso del torrente Muson che nasce dalle sorgenti di Castelcucco e
di Monfumo, che si riuniscono alle Bassane di Asolo, indicate anche
come il Casonetto, giunge sino a Castello di Godego con andamento a
meandro nei comuni di Loria e Castello di Godego. Qui finisce il percor-
so naturale.

Dopo il lodo di Fontaniva del 1147, le cui conseguenze determinano
la nascita di tre nuovi centri urbani di Bassano (gia formato nel 1175 a
scapito de Margan ora sua frazione), di Castelfranco Veneto (iniziato
dopo la deviazione del Muson verso la fine del secolo XII assumendo e
prerogative di Godego) e di Cittadella dal 1220, avamposto padovano
(soppiantando Fontaniva).

Il Muson dei Sassi cosi detto perché da Castello di Godego ¢ stato
inviato verso la futura Castelfranco per Loreggia e Camposampiero. Qui
vengono a incontrarsi, senza confluire, il Muson Vecchio cio¢ il tratto
abbandonato Godego-Camposampiero, e il Muson dei Sassi.

Tra il secolo XVI e XVII Venezia ha operato interventi decisi per argi-
nare l'irruenza delle acque torrentizie del Muson dei Sassi nel tratto a sud
di Camposampiero sino alla foce.
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L’ARTE A TREVISO ALLA FINE DELL’OTTOCENTO
E I’INIZIO DEL NOVECENTO:
LA RELAZIONE TRA IL PITTORE LUDOVICO SEITZ
E I CANONICI DELLA CATTEDRALE DI TREVISO

RAFFAELLO PADOVAN

Relazione tenuta il 30 gennaio 2015

Il presbiterio della cattedrale di Treviso ¢ ricco di segni storici ed arti-
stici. Tuttavia la loro visibilita ¢ in qualche modo compromessa dalla
notevole lunghezza dell’ambiente. Infatti alcuni documenti visivi sono
occultati alla vista perché lontani ed il sacro luogo ¢ inaccessibile ai piu.
Lo sono in particolare le opere pittoriche che, assorbite dalle grandi pareti,
malamente affiorano, al contrario dei notevoli blocchi scultorei ivi presen-
ti. Nondimeno si scopre dalla ecletticita e diversita di forme e immagini
che “decorano” I'area presbiteriale, che vi ¢ stato un grande fermento di
cambiamenti e di adattamenti. Tutto cid oggi ci permette di compiere
alcune riflessioni che si rapportano alle criticita storiche e artistiche del
XIX secolo, sia in campo locale che nazionale, e che si protaggono sino alla
prima meta del successivo. E inoltre di conoscere figure emblematiche
altrimenti relegate nell’ombra.

Nel 1876 il canonico della cattedrale monsignor Angelo Lodovico
Rampini, Magister et Doctor in S. Theologia, al momento della sua morte
lascid disposizioni e quattrini necessari, affinché fosse decorato il coro
della Cattedrale." Come viene rievocato in uno dei dipinti realizzati, il

" Angelo Lodovico Rampini (1803-1876) studio, laureandosi, a Vienna e a Padova. Fu profes-
sore di Studi Biblici, di Lingue Orientali ¢ Teologia Dogmatica. 11 finanziamento del pavimento
«con lastre in pietra bianca e rossa di Verona» risale al 1854 data del suo ingresso nel Capitolo
della Cattedrale come Canonico (Cfr. A. CAMPAGNER, Cronaca capitolare. I canonici della catte-
drale di Treviso. Secoli XVI-XVII-XVIII-XIX-XX, 1II, Vedelago, Treviso 1992, pp. 813-815; R.
BiNotrO, Personaggi Illustri della Marca Trevigiana, Treviso 1996, p. 469; Archivio della Curia
Vescovile di Treviso (d’ora in avanti: ACVTV), Personale Ecclesiastico, B. 40, fasc. 32: Rampini
Angelo Ludovico). Di Rampini fu esecutore testamentario Luigi Paronetto (1820-1908), professore
del Seminario, Prebendato e (dal 1881) Canonico della Cattedrale (cfr. A. CAMPAGNER, Cronaca,
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Prospettiva recente sul presbiterio della cattedrale di Treviso (foto dell’autore
P p

secondo sulla sinistra, nella scritta posta sul gradino ai piedi di San Pietro:

«AERE CANONICI / LUD[OVICI] RAMPINI».

La situazione della cappella centrale prima dell’intervento decorativo la
descrive perd rigorosamente I'abate Luigi Bailo:*

op. cit., p. 800; ACVTYv, Personale..., op. cit., B. 35, fasc. 277: Luigi Paronetto). Per I'incarico affi-
dato al Seitz ed ai suoi collaboratori (ad esempio il muratore ricordato in lettere successive) e per
i conseguenti pagamenti, sono tuttora in corso le ricerche presso I'Archivio della Curia Vescovile
e IArchivio Capitolare.

* L. Bato, Gli affreschi del Prof: Cav. Lodovico Seitz nel Duomo di Treviso, in «Il lavoro,
XXII1, 1882, pp. 113-114; L. Batro, Gli affreschi del prof. Cav. Lodovico Seitz nel Duomo di Treviso,
in «Gazzetta di Venezia», 53, 25 febbraio 1882, Appendice, pp. 1-2. Luigi Bailo (1835-1932), singo-
lare figura di “abate erudito”, rosminiano, patriota e studioso d’arte, fu professore di Lingua
Italiana, Latina e Greca del Seminario e del Liceo Classico di Stato. Ebbe diversi contrasti con
I'ambiente ecclesiastico in quanto di spirito liberale e antiaustriaco, tanto da chiedere egli stesso
pilt volte di venir esonerato dall’'insegnamento «per dedicarsi all’educazione fuori il Seminario»
(Cfr. ACVTv, Personale..., op. cit., B. 03, fasc. 21, passim, 1862 e segg.). Istitul la Biblioteca
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Il canonico Ludovico Rampini.

Ludovico Seitz, San Pietro da a san Prosdocimo la
missione di evangelizzare i veneti e Treviso. Treviso,
cattedrale, particolare (foto A. Camatta)

[...] Veramente la maggior cappella era un tempo decorata anch’essa di gran-
di tele a fresco del Celesti e dello Zanchi;’ ma quando verso il 1854 vi si fece

Comunale, della quale fu direttore per un cinquantennio, ¢ nel 1879 il Museo Civico trevigiano
(inaugurato ufficialmente nel 1888) «in una sola stanza» annessa alla Biblioteca, nella quale vi
erano pietre romane e altri reperti archeologici. La fusione del Museo Civico con la Pinacoteca
(fondata nel 1851 ma inaugurata nel 1879) avverrd nel 1952 (cfr. L. Bato, Cenni storici, in
«Bollettino del Museo Civico Trevigiano», I, n.1, Treviso 1888; I/ Museo Civico di Treviso. Dipinti
e sculture dal XII al XIX secolo, a cura di Luigi Menegazzi, Venezia 1964, pp. 7-12). Impossibile in
poche righe condensare I'attivita del Bailo, che fu pure instancabile pubblicista (cfr. G. Biscaro,
Commemorazione di Luigi Bailo (1835-1932), «Archivio Veneto», LXIII, V Serie, n. 25-26, Regia
Deputazione di Storia Patria per le Venezie, Venezia 1933, pp. 268-273; R. BiNoTTO, Personaggi,
op. cit., pp. 32-33; ACVTYv, Personale..., op. cit., B. 03, fasc. 21: Luigi Bailo. Le Tesi di Laurea
dedicate all’abate Bailo sono due: La figura e l'opera erudita dell’Ab. Luigi Bailo, laureanda B.
Ferrari, relatore prof. P. Sambin, Universita degli Studi di Padova, facoltad di Magistero, a. a.
1961-1962; Una figura di bibliotecario del XIX secolo: Luigi Bailo e la Biblioteca Comunale di Tre-
viso, laureando F. Mutton, relatore prof.ssa S. Curi Nicolald, Universita Ca’ Foscari di Venezia,
Facolta di Lettere e Filosofia, Corso di Storia, a. a. 1995-1996. Nei vari scritti a stampa concer-
nenti la presenza di Seitz in Treviso, Bailo non viene mai menzionato e cid probabilmente perché
Iabate non figurava tra i Canonici della Cattedrale. Tuttavia egli ebbe molta importanza in quel-
le circostanze e fu ricordato dallo stesso pittore in alcune sue epistole dimostrando sincera stima
nei confronti dell’abate trevigiano.

> In realta si trattava di pitture a olio su tela; Bailo usa qui il termine “affresco” come generico
metonimico o forse si confonde con effetto generale, date le dimensioni, le collocazioni e i sog-
getti delle tele analoghe a dipinti murali tipicamente eseguiti con tale tecnica. Luigi Coletti ripor-
ta che «[...] nell’Archivio Capitolare (Busta 6) si trovano inediti gli atti di allogazione nell’anno
1696 [...] delle tele che adornavano la cappella maggiore e andarono disperse [...]. Tutte queste
opere, alcune delle quali gia il Crico nel 1829 dichiarava guastissime, furono rimosse dopo il 1888
[sic], quando si rinnovo la decorazione della cappella maggiore. [...]» (Catalogo delle cose e anti-
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Federico Maria Zinelli, vescovo di Treviso, con i professori del Seminario nel periodo
1875-1876. Tra i docenti vi sono i canonici della cattedrale, committenti degli affreschi
(fotografo anonimo, Treviso, Bilioteca del Seminario, inv. 000380)

la trasposizione del Coro e del Presbiterio, le quattro tele maggiori che non
pill ci capivano, vennero levate, e poi, quando fu rifatto il bel pavimento,
anche le altre, che non erano né in buono stato, né troppo belle, le seguirono,
[e fu] data al tutto una mano di calce. Se non che allora viepiu si senti la mise-

chita d’Italia. Treviso, Roma 1935: nota al n. 269 del catalogo: «Parete a Cornu Evangelii. Martirio
dei Santi Teonisto, Tabra e Tabrata» di Antonio Zanchi, p. 159). Conoscere cid pud risultare utile
perché si comprende come pure 'idea teologica sottostante ai soggetti in seguito raffigurati fosse
divenuta alquanto diversa dalla precedente (cfr. M. S. Cresr1, Castedrale di Treviso San Pietro
Apostolo. Guida Storico Artistica, Crocetta del Montello-Treviso 2011, p. 85).
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ria di quel bianco senza senso; ma come rimediarvi?* [...] La buona ammini-
strazione fece crescere le rendite, e quel generoso istinto dei Corpi morali [...]
fece agglungere specmh legati e commissarie. [...] Una adunque di queste
commissarie s’incarico di far decorare di belli affreschi quattro grandi spazii
parietali della cappella maggiore, e, per farlo degnamente, si rivolse a Roma
onde avere 'indicazione su uno dei migliori affreschisti, e le venne suggerito
il prof. Lodovico Seitz.’

In un quaderno di appunti manoscritti mons. Giovanni Milanese® regi-

*In verita era quanto lo stesso Bailo richiedeva qualche anno addietro, a proposito della cap-
pella maggiore del Duomo, nella sua Guida della Citti di Treviso, stampata nel 1872 (e aggiornata
nel 1888), a p. 57: «L’altare in fondo la tribuna ¢ composto d’una semplice mensa sormontata da
breve alzato con tre piccole nicchie quadrate divise da pilastrini corintii, sculte di mezza figura le
immagini dei S. Teonisto, Tabra, Tabrata. Sono della piti semplice e pura forma dei Lombardi.
Tutto il resto & deturpazione posteriore che I'arte desidererebbe di vedere sgombrata, tornando
alla pristina semplicita. [...]». Delle tele seicentesche e della imbiancatura del Coro dei Canonici
ne scrisse pure Gerolamo Biscaro qualche anno piti tardi, a seguito della ricerca di originali e piti
antiche decorazioni ma non proferi parola alcuna sui dipinti gia eseguiti da Seitz (G. Biscaro,
Notizie storico artistiche sulla Cattedrale di Treviso, I. Il Vescovo Zanetto e la Cappella maggiore, in
«Nuovo Archivio Venetor, T XVII, IX, Parte II, Venezia 1899, p. 164).

° L. Bawo, Gli affreschi..., in Il lavoro», op. cit., pp. 113-114; L. Bailo, Gli affreschi, in
«Gazzetta di Venezia», op. cit., pp. 1-2. Al posto di Antonio Zanchi viene citato erroneamente il
pittore [Sante] «Perandar. In una Lestera autografa al Vescovo Longhin aprile 1918 nel ricordo della
consacrazione del Duomo, avvenuta il 19 aprile 1874, per opera del Vescovo Zinelli, datata 19 aprile
1918, Bailo scrive: «[...] Nella mia visita odierna al Duomo ho potuto fare alcune osservazioni
speciali per la conservazione dei monumenti rimasti, dopo i molti levati via, e quelli di pregio non
minore di questi e sugli affreschi di quello che fu mio caro amico il pittor Lodovico Seitz, da me
lodati in stampa al tempo, e meglio dal mio memore amico monsignor Milanese di cara memoria
di queste cose e d’altre mi riservo a scriverle altra mia, se questa avra qualche effetto al proposito.
Ah! Purtroppo un torto grandissimo ho avuto di non averLe scritto alcuni anni or sono una let-
tera simile a questa (e Dio mi ha castigato), per salvare il nostro Duomo da tutto quello che
inconsultamente, ¢ a colpa di coloro che per legge devono conservare i monumenti, hanno alte-
rato e guastato in modo irrcparabilc le due cappelle monumentali: la Zanettiana, Lombardesca e
la Ricattiana riformata [...]» (ACVTYv, Personale..., op. cit., B. 3, fasc. 21, passim). Al momento
gran parte di quanto connesso a Luigi Bailo deve essere ancora inventariato e controllato, sia pres-
so la Biblioteca del Seminario, sia presso la Biblioteca Civica di Treviso nella sede storica di
“Borgo Cavour”.

¢ Giovanni Martino Milanese (1834-1909), canonico e decano della Cattedrale. Fu annovera-
to, dal 10 gennaio 1887, tra i Camerieri d'onore di Papa Leone XIII. Professore di Economia,
Archeologia e Arte presso il Seminario Vescovile di Treviso (dal 1858). Studioso d’arte, ebbe nume-
rosi contatti con gli artisti del tempo dei quali ebbe modo di scrivere e pubblicare, tra cui pri-
meggia Ludovico Seitz. Dal 1905 fu pure membro della Commissione provinciale per la conserva-
gione dei monumenti e degli oggetti d'arte (ctr. BSVTv, Fondo mons. G. Milanese, B. 20, Diplomi
personali, fasc. “Documenti personali”, passim; ACVTv, Personale Ecclesiastico, B. 32, fasc. 31,
Mons. Giovanni Milanese; Brevissimi cenni biografici di Mons. Milanese editi dai due comitati dei
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stra la venuta di Ludovico Seitz in Treviso con queste sintetiche parole:

L’elogio che fu dato alle immagini di Diakovar determind i canonici di
Treviso di dare all’artista [Ludovico Seitz] l'ordine di dipingere una cappella
nel loro Duomo con 4 grandi freschi [...].”

Nel volume il canonico riepiloga le tappe della vita del pittore introdu-
cendo una personale dissertazione riguardante i bozzetti per i futuri dipin-
ti della Cappella del Coro di Loreto. In realta la questione ¢ ben pitt com-
plessa e pure, per certi aspetti, affascinante, poiché mette in relazione, su
talune questioni artistiche, la piccola citta di provincia col resto d’Italia; e
cid molto si deve allo stesso monsignor Milanese il quale instaurera solidi
rapporti col maestro romano, che tuttavia non fu il primo e unico artista
ad essere stato consultato per dipingere in Duomo. Inoltre possiamo affer-
mare che non fu solo il successo ottenuto dalle prove dimostrate nella cat-
tedrale croata 'unico elemento ad influire sulla sua candidatura e infine
determinarne la scelta. Luigi Bailo ancora rammentava:

[...] Ora adunque quando venne indicato il prof. L. Seitz come uno dei
migliori pittori a fresco viventi, noi non ci vergogniamo di confessarlo, il
nome ci arrivd ignoto, e ci domandammo anzi se non era una trasformazione

discepoli e allieve nel fausto avvenimento del suo duplice cinquantesimo di sacerdozio e d'insegnamen-
to, Treviso 1909, pp. 11-12; A. CAMPAGNER, Cronaca, op. cit., pp. 792-795 (Milanese Giovanni);
R. BINOTTO, Personaggi, op. cit., 1996, op. cit., pp. 393-394; L. BONORA, Scritti del Beato Andrea
Giacinto Longhin Vescovo di Treviso (1904-1936). 1. Le Relationes ad Limina, parte prima, Treviso
2002, p. 285, nota 130. Inoltre in: «Stato Personale Ecclesiastico della Diocesi di Treviso» nel mag-
gio 1878 [e anni sgg.], Treviso 1877 [sicl; Necrologio del clero della Diocesi di Treviso dal 1900 al
2000, in «Rivista della Diocesi di Treviso», XCI, 2002, 7-8, pp. 335, 352 (per non appesantire ulte-
riormente le note non riporto pilt le indicazioni riferite a questo periodico considerandola valida
pure per i diversi Reverendi successivamente citati). Nell’archivio della biblioteca seminariale vi
¢ altro materiale del Fondo Milanese ancora da studiare, inventariare e catalogare. Segnalo la B.
17, Diari e memorie, costituito da un gruppo di calepini con appunti scritti in occasione di alcuni
viaggi consegnati poi al collega Angelo Marchesan (cfr. BSVTv, Fondo mons. G. Milanese, B.17,
Diari...: Memorie autografe date da vivo al Prof- Angelo Marchesan). Questi diari, vengono ricor-
dati dallo stesso Marchesan in Elogio funebre di Mons. Prof. Giovanni Milanese, Treviso 1910, p. 23.

7 G. MILANESE, L abbozzo della decorazione a Loreto dello Seitz, quaderno manoscritto com-
posto di 47 pagine (BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 14, fasc. 1-1.¢, p. 4, 5. d. [ma 1892]. E un
testo inedito, preparatorio per quello pubblicato a Bologna nel 1893 (cfr. La Cappella del Coro
nella Basilica di Loreto dipinta dal Comm. Ludovico Seitz, Bologna 1893); essendovi molti aspetti
riguardanti la vita del pittore e delle sue opere, comprensivo di descrizioni e giudizi critici di aleri
lavori (tra i quali quelli eseguiti in Vaticano, ripresi poi in una successiva pubblicazione), non pilt
inseriti nel testo divulgato a stampa.
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Luigi Bailo ritratto negli ultimi anni
della sua vita (Treviso, Biblioteca del
Seminario, inv. 000168)

del nome di Zais, il celebre pittore di paesaggi, che tanto dipinse in Treviso
nel secolo scorso. [...].2

La sincerita della spiegazione data dall’illustre prelato ci permette di in-
trodurre la cronologia e iter dei lavori svolti dalla succitata ‘commissaria’,
documentata da un prezioso carteggio conservato presso la Biblioteca del
Seminario di Treviso, da poco rinvenuto e inventariato.” I canonici depu-
tati al reperimento di un degno pittore naturalmente si avvalsero di fidati
intermediari risiedenti in varie localita. Tant’¢ che le diverse lettere che
motivano le indicazioni positive e negative, i dinieghi e cosi via sono di
mani differenti. Un riassunto, redatto nel periodo luglio-agosto 1878, com-
pare in una nota manoscritta da mons. Milanese, predisposta per la relazio-
ne da presentare ai colleghi Canonici della Cattedrale. Essa ci illustra molto
bene l'iter che ha poi comportato la scelta di commettere al Seitz i dipint."

* L. Batwo, Gli affreschi del Prof: Cav. Lodovico Seitz nel Duomo di Treviso, in Il lavoro,
XXIII, 1882, pp. 114.

? BSVTv, Fondo mons. G. Milanese.

' G. MILANESE, Relazione ai Canonici, 1878, lettera ms., BSVTv, Fondo G. Milanese, B. 16,
fasc. C.1a bis. Ludovico Seitz nasce a Roma '11 giugno 1844. Gli sono genitori Alexander Maxi-
milian Seitz (Monaco di Baviera, 1811-Roma, 15 aprile 1888) pittore, ¢ Adelaide Gertrude Platner
(Roma ?-1878). Egli fu dunque erede di due famiglie di artisti, topografi e incisori, e diplomatici
tedeschi. Padrino di battesimo il Principe Ludwig I di Baviera, che si trovava in quel momento a
Roma. Allievo del padre e di Peter Cornelius si dedicod in particolare all’affresco e totalmente
all’arte sacra. Divenne responsabile dei restauri in Vaticano e direttore della Pinacoteca. Il giorno

195



RAFFAELLO PADOVAN

Dopo aver ricordato la generosita degli offerenti, il relatore espone le
concrete difficolta nel reperire un artista della scuola veneta e pertanto di
«eleggerne uno» adatto allo scopo prefissosi dal Capitolo «per la nota
mediocrita in dipinti a fresco» di questi pittori. Nomina con cid gli artisti
locali contattati: Luigi Da Rios" impegnato a Chirignago, ma che si dimo-
stra nell’affresco ancora un principiante; Antonio Paoletti,” attivo a Ve-
nezia ma con scarsi risultati; infine Giuseppe Ghedina,' occupato nel ter-
ritorio friulano, ma pare avesse «difettoso il disegno». Alla lista vi possiamo
pure aggiungere Giulio Carlini che lavorava a Padova”. Nel contempo la

10 settembre 1908, in Vaticano, Ludovico Seitz assiste in carrozzella al trasferimento della
Trasfigurazione di Raffaello. Questo nonostante glielo avessero tutti sconsigliato per le sue preca-
rie condizioni di salute. Lo sforzo profuso in tale circostanza gli sara fatale. Seitz muore, per un
attacco di angina pectoris in Albano Laziale, localita non molto lontana da Roma, venerdi 11 set-
tembre 1908. Troppo lungo qui sarebbe descrivere la documentazione biografica sul pittore che
ho raccolto e ordinato, inerente le relazioni da lui intraprese, familiari e professionali, sulla sua
lunga attivita produzione pittorica, per cui mi auguro a breve di rendere conto in una prossima
pubblicazione. Temporaneamente non posso che rinviare a quest’ultimo importante e poderoso
lavoro dedicatogli: Ludovico Seitz e la Cappella Tedesca a Loreto, a cura di M. Ara e G.
SANTARELLI, Loreto 2008.

" In questo caso, come nel citato articolo del Bailo, pare siano altri intervenuti per finanziare
I'impresa decorativa. Non ¢ dato, attualmente, conoscere quali furono.

" Luigi Da Rios (1843-1892). Nel 1878 a Chirignago stava dipingendo il soffitto e le pareti
della nuova chiesa parrocchiale progettata da Pietro Saccardo, su commissione della famiglia
Bisacco, per la quale gia nel 1865 affresco un salone della loro villa ispirandosi a scene di Gian-
domenico Tiepolo (cfr. C. ToNINI, Da Rios Luigi, in La Pittura nel Veneto. L' Otrocento, 11, a cura
di G. PavaneLLo, Milano 2003, pp. 708-709; A. BELLIN, Luigi Da Rios (1843-1892), catalogo della
mostra (Vittorio Veneto 2013), prefazione di N. Stringa, Treviso 2013).

" Probabilmente si tratta di Antonio Ermolao Paoletti (1834-1912) che si dedico alla decora-
zione chiesastica con pale ed affreschi, pure nel territorio trevigiano. Tuttavia non ¢ totalmente
da escludere (ma a mio avviso meno probabile) che si possa trattare del coetaneo e quasi omoni-
mo Antonio Paoletti “fu Giovanni” (1833-1913) o il di lui figlio Silvio Paoletti (1865-1921). Cfr. C.
SANT, Paoletti Antonio; Paoletti A. Ermolao; Paoletti Silvio e M. DE Grassi, Paoletti Giuseppe;
Paoletti Pietro, in La Pittura nel Veneto. L Ottocento, 11, op. cit., pp. 782-78s.

' Cfr. lettera di Luigi Conti a Mons. Pietro Jacuzzi del 7 giugno 1878 (B. 16, fasc. C. 2a).
Giuseppe Ghedina (1825-1896), dal 1873 al 1877 operante in Friuli col fratello Luigi. Cfr. M. DE
Grasst, Ghedina Giuseppe, ¢ Ghedina Luigi, in La Pittura nel Veneto. L Ottocento, 11, op. cit., Mi-
lano 2003, pp. 736-737; M. VISENTIN, Appunti per una storia della pittura murale negli spazi sacri,
in Tra Venezia ¢ Vienna. Le Arti a Udine nell'Ottocento, catalogo della mostra, a cura di G.
Bercamini, Cinisello Balsamo (Milano) 2004, pp. 175-191 (in particolare p. 185).

" Come dal biglietto del 20 agosto 1878 intestato: Antonio Polin Vescovo di Milta deputaro
Ausiliare a S. Ecc. il vescovo di Padova (BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C. 2d-v), fu
contattato, 0 quanto meno segnalato, pure il pittore Giulio Carlini (1826-1887), che in quel perio-
do dipingeva in Padova la volta della sala del Consiglio Provinciale con la Cacciata di Pagano (cfr.
C. Towint, Carlini Giulio, in La Pittura nel Veneto. L Ottocento, 11, op. cit., pp. 680-682).
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ricerca ¢ stata condotta a Roma per intermediazione di corrispondenti
locali. Si interessd della ricerca nella Capitale il canonico monsignor
Francesco Zanotto." Tuttavia i maestri pili importanti incontrati declina-
rono 'invito o per motivi d’etd, o per loro peculiari difficolta a svolgere il
lavoro fuori sede; ma pure perché troppo esosi o ancora per avere “un
colore politico troppo dichiarato”."” Gli artisti presi in considerazione
furono: Francesco Podesti, Pietro Gagliardi, Cesare Mariani e Francesco
Grandi."” In verita fu interpellato solo il Gagliardi ma non si disse dispo-
nibile per I'etd, essendo l'affresco molto impegnativo, offrendosi tuttavia
di eseguire opere da cavalletto.” Il diniego dell’anziano maestro romano
muove 1 ricercatori verso altre direzioni. Ha ricevuto pure dalla pittrice
trevigiana Rosa Bortolan” I'indicazione del moglianese

' Francesco Osvaldo Zanotto (1839-1929) Pubblicista, presente con lunghi articoli e liriche

di vario genere, in particolare del settimanale «II Sile”. Nei primi del secolo XX fu trasferito a
Roma, potendo cosi frequentare la casa e la famiglia di Ludovico Seitz. Scrisse la prima biografia
di Ludovico Seitz: F. ZanotT0, Lodovico Seitz, estratto dall’ Almanacco Illustrato delle famiglie car-
toliche per lanno di grazia 1911 [sic], Roma 1910. Cfr. A. CAMPAGNER, Cronaca capitolare, op. cit.,
pp- 850-852 (Zanotto Francesco); R. BINOTTO, Personaggi, op. cit., p. 6o1; ACVTv, Personale Eccle-
stastico, B. 51A, fasc. 7: Mons. Francesco Zanotto. Da non confondere con il pitt famoso omonimo
(1794-1863) storico delle arti veneziano.

"7 Lettera del 27 giugno 1878, da Roma firmata Gini Av[vocato]. Re [?] e indirizzata ad un non
individuato “Signore” (BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C. 2b-v).

" Francesco Podesti (1800-1895); Pietro Gagliardi (1809-1890); Cesare Mariani (1826-1901);
Francesco Grandi (1831-1886). Cfr. lettera del 27 giugno 1878, op. cit. Per i pittori cfr. S. GNiscr,
Gagliardi, G.; Grandi, F.; Mariani, C. ¢ G. Cucco, Podesti, F., in La pittura in Italia. L Ottocento,
I1, a cura di N. CasteLNUOVO, Milano 2003, pp. 836-837, 858-859, 901-902, 968-969. Per un qua-
dro generale sulla decorazione chiesastica romana della seconda meta del XIX secolo in Roma e
connessa con l'architettura vedi C. CescHl, Le chiese di Roma dagli inizi del neoclassicismo al 1961,
Bologna 1963, in particolare 7 pittori decoratori, pp. 143-146, testo non ancora aggiornato e per-
tanto non superato.

" La lettera del 27 giugno 1878 (cfr. nota precedente) cosi recita: «Ho fatto pratiche per avere
notizie se vi fosse alcuno dei pittori indicati nella sua pregiatissima [...] ed anche quale sarebbe
stato 'importo approssimativo. Dei quattro, 'unico che avrei creduto veramente adatto allo
scopo sarebbe stato il celebre prof. Gagliardi, il quale ha dato saggio della sua perizia nel dipingere
a fresco in diverse chiese di Roma. Avendolo dunque interpellato in proposito, disse che nella sua
etd non pit giovane, sarebbe stato incomodo trasferirsi lontano da Roma, per dipingere a fresco,
lavoro abbastanza faticoso, e perd se fosse stato il caso di qualche quadro a olio ben volentieri
avrebbe accettato la commissione per il resto ringrazia. Gli altri, o non li credo adatti, o hanno
un colore politico troppo dichiarato per [affidare?] loro dipinti sacri, e percid mi sono astenuto
di farne loro parola».

* Rosa Bortolan (1817-1892), allieva dell'Imperial Regia Accademia di Belle Arti di Venezia,
fu ritrattista, pittrice di storia e di arte sacra di ispirazione purista. Sicuramente le sue capacita
non erano tali da poter essere direttamente coinvolta nell'impresa decorativa.
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Giuseppe Boldini*' che dipinge e dipinge molto in Russia, ¢ lodato per fan-
tasia, ma la sua pittura non ¢ a fresco, sebbene fatta con metodo non usato in
Italia,” e cio fa gravemente dubitare se sia opportuno neppure di occuparsene.

E evidente la ferma intenzione di realizzare sulle pareti del duomo
dipinti “ad affresco” genuino. Nonostante i vari tentativi, gli artisti veneti
in voga nel territorio, sia trevigiano, sia veneziano, sia friulano, “per la loro
nota mediocrita in dipinti a buon fresco” vennero esclusi.

Emerge dalla relazione un giudizio critico sostanzialmente negativo
espresso e ribadito nei confronti dei pittori “nostrani”. Le osservazioni che
il relatore riporta su quanto segnalatogli ¢ assai determinante per com-
prendere quale fosse la considerazione in merito al modo di operare di
costoro che fra l'altro dovevano essere le punte se “gli altri sono tutti infe-
riori a questi’.

Presente nella piazza di Roma, proprio «da pochi giorni» veniva segna-
lato ai canonici «un giovane talento [...] un pittore giovane nato in Roma
e vissuto in Roma ma oriundo tedesco», che andava affermandosi proprio
nella pittura di genere sacro ed esperto freschista, per cui, in quella seduta,

* Giuseppe Boldini (1822-1898), fu in Russia, insieme all’amico e collega Cosroe Dusi (1808-
1859) fino al 1876. cfr. Giuseppe Boldini. Patriota e Pittore 1822-1898, catalogo della mostra a cura
di M. S. Cresr1, Mogliano Veneto (Treviso) 1998. Cfr. pure la lettera dello stesso Boldini inviata
da Mogliano Veneto il 3 settembre 1878 (BSVTv, Fondo G. Milanese, B. 16, fasc. C. 2¢), indiriz-
zata ad una Sig.7a Contessa che dovrebbe aver mediato presso di lui. In merito a cio, la destinataria
non precisamente denominata pare sia la contessa “Andriana Zon Marcello”, Dama di Corte
della Regina Margherita, morta nel gennaio 1892. Il conte Giuseppe Marcello del Mayno (che
sentitamente ringrazio con la restauratrice Flavia Cabrio che ne ha preso il contatto) ha potuto
riconoscervi infatti nell’intestataria la propria bisnonna; ad essa si connettono talune interessanti
notizie concernenti la medesima contessa e la villa di Preganziol sul Terraglio, sua residenza: la
presenza di un “cenacolo” di artisti, uomini politici ed intellettuali del tempo (tra cui il pittore
Dall’Oca Bianca, maestro di pittura del pro-zio Nicola), ¢ il luogo nel quale si tennero le prime
trattative segrete tra la Santa Sede ed il Regno d’Italia per risolvere la “questione romana”.

* La tecnica di pittura murale “non italiana” cui si riferisce monsignor Milanese ¢ detta “siste-
ma calbak” (citato nella lettera del Boldini), metodo assai sperimentale e che, come mi ha con-
fermato la restauratrice Flavia Cabrio, doveva essere «una tecnica piuttosto inconsueta e difficile
da riscontrare perché non deve aver dato buoni risultati di durata nel tempo». Boldini cosi la
descrive: «[...] Potrei assumermi di dipingere sopra il muro preparato egualmente a cemento col
sistema di Calback. E questo un metodo che prende gran voga in Germania. Si conosce in
Prussia, e in Italia. Questa pittura si forma spruzzandovi sopra il vetro liquefatto, il quale da vigo-
re e[d &] molto pitt buono di quello che abbia la pittura a fresco ad onta che si impieghino i soli
colori che si possono impiegare con questo [...]». E dunque una tecnica di pittura murale “a
secco”, non ancora molto sperimentata nei tempi lunghi, se si pensa che all'intonaco di calce si
propone l'uso di una malta cementizia con le conseguenze che ne potevano derivare di cattiva tra-
spirazione concernenti I'uso di tale supporto.

198


http://sig.ra/

IL PITTORE LUDOVICO SEITZ E I CANONICI DELLA CATTEDRALE DI TREVISO

monsignor Milanese lesse una lettera di presentazione di monsignor
Jaenig, giunta da Gratzen in Boemia, con data 25 giugno 1878:*

Carissimo amico [...]. Con vero piacere le posso raccomandare un pittore di
primissimo ordine, galantuomo, cattolico, modicissimo nei prezzi, nato in
Roma da padre tedesco (di Monaco di Baviera, pure pittore celebre, ma non
tanto valente quanto il figlio) di circa 30 anni, ammogliato [...]. Egli si chia-
ma Ludovico Seitz, ed abita a Roma [...].

Queste poche righe inquadrano con precisione la figura del pittore sul
piano umano e sociale. Nella lettera vengono esposti i meriti acquisiti,
quale la onorificenza dell’Ordine di Francesco Giuseppe ricevuta dal-
I'Imperatore d’Austria, e i recenti impegni professionali: «un grande affre-
sco nella [cittd] metropolitana di Friburgo nel Baden», la cappella del
palazzo del Principe Fiirstenberger™ e i lavori nella chiesa dell’Anima in
Roma; accenna inoltre a quello che lo aspetta la prossima estate nella
nuova cattedrale di Diakovar. E naturale che tanti impegni pongano il
dubbio sulla disponibilita del pittore ad intervenire a Treviso. Tuttavia il
testo si conclude con una visione positiva:

Non so se accettera il lavoro nella cattedrale di Treviso, ma certo se non accet-
ta [ne] raccomandera uno capace che [vi] contentera sotto ogni riguardo. [...]
Seitz ¢ uno di quei rari casi che tirano avanti, quello che un altro fa in un
anno, egli lo fa in un mese e meglio. Eun genio riconosciuto da tutti, e credo

2 11 «pittore giovane», impropriamente definito «oriundo tedesco», ¢ Ludovico Seitz. A que-
sto proposito vedere la lettera datata 25 giugno 1878 (BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc.
C. 1b); che in verita fu inviata a don Natale Mattiussi, residente a Cividale del Friuli, il quale pro-
babilmente la tradusse, trascrisse riducendola e che, a sua volta, gird immediatamente a monsi-
gnor Milanese; vi si legge infatti in calce la dicitura: «Estratto della lettera scritta da Mons. Jinig,
Rettore dell Ospizio Boemo all’Anima in Roma, al M. R. D. Nat. Mattiussi in Cividale». Gratzen
ora si trova in Repubblica Ceca. Monsignor Karl Jinig (o Janeig come lo scrive Seitz, 1835-1914)
fu Rettore dell Ospizio Teutonico di Santa Maria dell’Anima dal 1872 al 1887). Ludovico Seitz pro-
babilmente si fece presente una prima volta, nell’intervallo tra le lettere del 6 luglio e del 4 agosto
scritte dal Milanese; mentre una seconda volta il 13 agosto 1878 con lettera, come si evince dalla
comunicazione di monsignor Pietro Jacuzzi, indirizzata al pittore, del 25 settembre 1878 (BSVTv,
Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C. 2f).

* Per una sintesi della storia della famiglia principesca della bassa Germania dei Fiirstenberg
(anticamente Conti di Brisgovia, poi di Urach), e che prende il nome (dal XIII secolo) dalla loca-
lich omonima ubicata nella Selva Nera, cfr, ad vocem in Enciclopedia Italiana, XVI, Roma 1950,
p. 206 e in Allgemeine Deutsche Biographische, V111, Lipsia 1878, pp. 217-250. Tuttavia del principe
Egon von Fiirstenberg, committente di Seitz, e del periodo intermedio tra Carlo Giovacchino von
F., morto nel 1804 e Massimiliano Egon von F., nato nel 1863, non se ne parla.
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una vera fortuna che Gagliardi non abbia accettato. [...] Insomma io non
dubito di dire che ella non pud far meglio che suggerire di rivolgersi al pittore
cav. Ludovico Seitz.

Come si evince tutte le credenziali del pittore dovevano essere perfette.
Seppur trapeli una sottile diffidenza nelle parole del relatore monsignor
Milanese, dovuta ad una ovvia ignoranza nei confronti del personaggio ed
avvalorata dai risultati negativi finora ottenuti, la ricerca pare ormai gia
orientata su Seitz. Un altro corrispondente da Roma, tale Fra Marcolino
del Sant’Offizio, scrive:®

La scelta, che costa si vorrebbe fare del pittore Lodovico Seitz non potrebbe
essere migliore. Dalle informazioni attinte da persona degna di fede risulta
che il Seitz ¢ pittore di vaglia, e i suoi lavori sono molto stimati. Io non ho
potuto recarmi all’Anima per vedere gli a fresco, ma mi ¢ stato detto che sono
assai belli. Fra breve il Seitz va in Germania per dipingere la cattedrale, non
ricordo di che paese, lavoro commissionatogli da Monsignor Strossmayer
Vescovo di Djakovar, intelligentissimo dell’arte.”® Da quanto mi & stato detto,
sara difficile che essi lo possano avere per Treviso. Le altre informazioni, che
ella ha avuto, sono secondo verita. [...].

Mons. Milanese in data 6 luglio 1878 scrive direttamente a Seitz” illu-
strandogli quanto i canonici trevigiani desiderano sia realizzato: ossia
quattro quadri a fresco i quali, e cid per invogliare il pittore ad eseguirli,

¥ Lettera di risposta ¢ intesta con «Mio carissimo Canonico e Professore», datata con «S.
Offizio Roma / 4 luglio 1878» e firmata «fr. Marcolino da [...]». BSVTv, Fondo m. G. Milanese,
B. 16, fasc. C.2¢).

* Monsignor Josip Juraj Strossmayer (1815-1905) vescovo cattolico croato, nominato pastore
di Djakovo il 18 novembre 1849 da Francesco Giuseppe e confermato da Papa Pio IX il 20 maggio
1850. Fu assertore della indipendenza croata e della riappacificazione della Russia e dei popoli
slavi con Roma e famoso oratore presso il Concilio Vaticano. Fu inoltre un grande mecenate per
la cultura e le arti in Croazia, infatti fondo nel 1867 a Zagabria '’Accademia Jugoslava, nel 1874
I'Universita e nel 1884 la Galleria delle Belle Arti. A Djakovo costrui (1866-1882) la imponente
cattedrale entro la quale vi lavorarono i due Seitz, padre e figlio, fino al 1883. Ludovico lo raffi-
gurd in uno dei mosaici della tomba di Pio IX in San Lorenzo fuori le Mura (I Unanime sommis-
stone dell’ Episcopato cattolico a Pio IX). Cfr. D. Ventura, Sjevernoeurpske Slikarske od XV do XIX
stoljeca, in Strossmaryerova Donacija. Europska umjetnost od X do XIX stoljeca, Hrvatska Akademija
Znanosti I Umjetnosti, Strossmayerova Galerija Starih Majstora, Zagreb 2006; K. S. Draganovic,
Strossmayer, Josip Jurai, in Enciclopedia Cattolica, X1, Cittd del Vaticano-Firenze 1953, coll.
1420-1421.

7 BSVTy, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C. 1c. E la minuta della lettera, stilata su foglio
a righe, carica di correzioni.
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sono in realta piccoli spazi «di appena tre metri di altezza e di due circa di
larghezza», che potra dipingere quando vorra e potra, senza dunque porre
alcun limite temporale. E la prima volta che si accenna ai soggetti che
dovranno essere «storico-religiosi», alle dimensioni e alla quantita dei
dipinti. La lettera successiva ¢ datata 4 agosto 1878:*

[...]. Abbiamo fatto prender le misure dei quattro spazi, I'altezza intera di cia-
scuno ¢ di metri 4,24, la larghezza intera ¢ di metri 2,70; [...] gli spazi quindi
come si ¢ detto sono piccoli e domandano figure quasi al naturale e poche.
Per tutto questo cercammo di scegliere temi con poche figure. [...].

L’intenzione di decorare il coro dunque non procedette da una idea
teologica ma dal puro intento “decorativo”, come in verita gia testimonia-
to da Luigi Bailo. La lettera pone in evidenza un altro aspetto: la questione
economica. Non si accenna piti ai denari del defunto Rampini, ma si parla
di altri “Offerenti” da convincere ad essere maggiormente «disposti [...] e
pilt generosi».

La risposta di Seitz giunge con data 13 agosto.” Il pittore ringrazia il
mittente per quel suo libro che ha ricevuto insieme alla lettera e che
apprezza per il suo contenuto (la Bellezza e il Bene), sul quale spera di
«ragionare a lungo su tale argomento» qualora avra «la fortuna di eseguire
il lavoro a Treviso».”

Il prezzo che per quel lavoro domandai ¢ gia relativamente minore di ciod che
ricevo sempre a Roma ed in altri luoghi e debbo considerare le spese di viag-
gio e di alloggio. L'opera stessa poi richiede lunghi studi onde almeno resiste-
re con un poco di onore, al confronto dei grandi maestri che ornarono quel
Duomo coi loro dipinti.

Con queste parole Seitz, rimarcando pure sulla questione pecuniaria,
pone bene in evidenza il ruolo dell’artista sia sul piano pratico e tecnico
professionale, sia su quello intellettuale, mostrandosi consapevole dell’ine-
vitabile confronto con il contesto storico ed artistico nel quale dovra ope-
rare. | ragionamenti successivi infatti convergono sulle raffigurazioni da

* Sempre una minuta, con molte correzioni. BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C.
1d.

» BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C.3/2.

* Si tratta del volume scritto da mons. Milanese su tema pedagogico svolto in forma roman-
zata: Eugenio o il bello & guida al bene, Torino 1878.
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realizzare, promettendo di considerare attentamente i soggetti propostigli
ma che gia elogia. Tuttavia avrebbe gradito scene che gli permettessero di
rappresentare i costumi «pitt ricchi e variati» e che si svolgessero in un’epo-
ca «pil prossima a noi». Egli ripensa al Quattrocento ed al Cinquecento
quando la correttezza della verita storica non doveva essere un problema,
come invece lo ¢ nella sua attualita:

I nostri antichi visto quanto contribuiva la bellezza dei costumi all’effetto dei
loro dipinti non esitarono a cader perfino in anacronismi, cosa che puo evi-
tarsi colla scelta del tema.

E un argomento questo inerente i concetti della rappresentazione sto-
rica nell’arte che ci fa eccheggiare le parole di Francesco Hayez (1791-1882)
trascritte nelle sue memorie:

Noi invece dobbiamo prestare attenzione prima di eseguire le nostre opere
alla scelta dei soggetti a cid che i pedanti non abbiano a che dire, poi sui
costumi, ecc...”

Altri scambi epistolari tra Seitz e i canonici, tra i quali figura il canoni-
co mons. Pietro Jacuzzi,” confermano ufficiosamente I'incarico ormai

"' F. HavEz, Le mie memorie, a cura di F. Mazzocca, trascrizione di C. Ferri, Vicenza 1995,
p- 158. Non rispettare la verita storica per poter accedere a migliori risultati pittorici ¢ sempre
stato un dilemma per gli artisti dalla fine del XVIII secolo in poi. Cosi in pittura come nel mondo
teatrale ove scene e costumi andavano via via sempre piti calibrate sulle scoperte archeologiche
greco-romane ¢ spesso sulla base di loro pseudo scientifiche interpretazioni. Gid Francesco
Algarotti in Saggio sopra I'Opera in musica, Venezia 1755, lamentava la deriva tutta barocca del-
'uso di rappresentare talune ambientazioni sulla scena senza tener conto della verita: «[...] Chi
non rimane offeso al vedere una piazza di Cartagine di architettura gotica, al veder la somiglianza
che ha talora un tempio di Giove o di Marte con la Chiesa del Gesu [...]» (pp. 22-23). Anche
Pietro Estense Selvatico (1803-1880) scrisse in merito discutendo sulle malaugurate convenziona-
lith in pittura della sua epoca in qualche modo migliorate rispetto al periodo barocco, dato che,
per citare un esempio, affermava che finalmente non si vedono «pit la coraggiosa madre dei
Gracchi in tupe e guardinfanter. (P. E. SELvaTICO, Sull’educazione del pittore storico odierno ita-
liano. Pensieri, Padova 1842, pp. 91, 316-317; testo in parte riportato pure da P. BaroccHi,
Testimonianze figurative in Italia. L Ottocento. Dal Bello ideale al Preraffaellismo, Messina-Firenze
1972, pp. 106, 113, 114).

* BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C. 2f. Monsignor Pietro Jacuzzi (1819-1902),
Rettore del Seminario Vescovile nel 1859; fu Canonico Residenziale (1875) e Penitenziere (1876),
mentre dal 1885 fu Decano del Capitolo, Massaro della Mensa Capitolare, Cancelliere Vescovile
e Vicario Generale (1885). Cfr. A. CAMPAGNER, Cronaca capitolare, op. cit., pp. 769-770; ACVTv,
Personale Ecclesiastico, B. 28, fasc. 5: Mons. Pietro Jacuzzi.
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assegnato al pittore romano.” Alla data del 14 novembre 1878, & ancora
mons. Milanese a stendere finalmente una seconda e ultima relazione per
il Capitolo Canonicale; in essa viene presentato il pittore prescelto:™

[...] egli ¢ il cav. Lodovico Seitz, nato in Roma da padre tedesco e allievo della
scuola romana. Non ha che trent’anni, eppure ha dipinto nella chiesa
d’Aracoeli, in quella del’Anima e in quella di Sant’Ivo in Roma, nella catte-

Ludovico Seitz al tempo dei
lavori nella cattedrale di
Treviso (Treviso, Biblioteca
del Seminario, inv. 000207)

? F. ZaNoTT0, Lodovico Seitz, op. cit., p. 4.
“BSVTv, Fondo G. Milanese, B. 16, fasc. C. 1e.
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drale di Friburgo nel Baden e in quella di Diakovar nella Slavonia, e da per
tutto con lode ben meritata. Eccettuati i pittori romani Podesti, Gagliardi,
Mariani, Grandi, e qualche napoletano come Morelli, Altamura, Palizzi” che
hanno nome europeo ed esigenze principesche, si ritiene a mala pena si possa
trovare chi sia da porsi a fronte del cav. Seitz [...].

Segue infine la proposta dei quattro “temi” da raffigurare sulle pareti
del coro:

1. S. Pietro da al giovane Prosdocimo la missione di evangelizzare i veneti e
Treviso.

2. I Trivigiani con solenne festa ricevono da Altino il corpo di S. Liberale e
lo eleggono a loro patrono.

3. Un’ambasciata di Trivigiani si presenta a Benedetto XI per congratularsi
col loro concittadino della dignita ricevuta: il santo pontefice li riceve
lieto, approva il disegno della chiesa di S. Nicolo presentatogli, e li riman-
da con doni.

4. 1l beato Enrico povero fa la carita a” poveri.

All’elenco dei titoli il relatore fa seguire le motivazioni inerenti ciascun
soggetto che dovranno ricordare “al popolo” l'operato della Chiesa in
Treviso e la sua storia pit gloriosa.

Si vorrebbe qui da ultimo far osservare che nella scelta dei temi si volle avere
riguardo grande alla storia, lasciando da parte tutto cid che sa di leggenda o
che non regga bene alla critica, se cid ¢ opportuno in ogni tempo, opportu-
nissimo e necessario ¢ nel tempo nostro.

» Compaiono per la prima volta questi pittori tra quelli considerati validi per il lavoro in
duomo. Domenico Morelli (1826-1901), intrigante ed emblematica figura di artista del XIX, atti-
vo pure sul piano istituzionale e didattico, soprattutto a seguito dell’Unita d’'Ttalia. Pittore di sto-
ria, di arte sacra ma non solo di ispirazione cristiana, essendo attento alle subentranti questioni
simboliste. Cfr. M. A. Fusco, Morelli, Domenico, in La pittura in Italia. L 'Ottocento, 11, op. cit.,
p. 929; L. MarTORELLY, Dopo ['Uniti d’ltalia: Domenico Morelli tra collezionismo, istituzioni e
mercato, in Pittura italiana nell’Ottocento, a cura di M. HANSMANN e Max SEIDEL, Venezia 2005,
pp- 151-172. Saverio Altamura (1826-1897), amico di Morelli e di Palizzi, pittore di storia ma pure
di soggetti della quotidianitd con influenze dei macchiaioli e delle scuole parigine; anch’egli si
interessd all’arte sacra. Cfr. S. BIETOLETTI, Altamura, Saverio, in La pittura in Italia. L Ottocento,
11, op. cit., p. 663. Filippo Palizzi (1818-1899), anch’egli impegnato sui piani istituzionale e didat-
tico. Attento alle questioni del vero, trattd con liberta i temi storici, il ritratto e il paesaggio.
Furono pittori pure i fratelli Giuseppe Paolo (1812-1888) e Francesco Paolo (1825-1871). Cfr. M.
A. P1CONE, Palizzi, Filippo, in La pittura in Italia. L Ottocento, 11, op. cit., pp. 945-946.
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Vi era dunque l'intenzione di rappresentare la verita storica e di non
cadere nelle trappole dei racconti favolistici che avrebbero potuto dare
adito e pretesto per i giudizi negativi di eventuali detrattori.

L’illustre canonico, prevedendo eventuali contestazioni derivate dal-
I'obiezione sulla scelta caduta su di un pittore “non veneto”, ribadiva le
qualitd e le capacita tecniche del maestro scelto. Se si voleva realizzare
un’opera «a fresco» che «resta perpetuamente» ci si doveva, per forza di
cose, rivolgere a chi «gode di bella fama» in questo campo e che, pertanto,
ne pud assicurare solida garanzia sotto tutti gli aspetti. Tuttavia, dato che
rimangono

in bianco le quattro vele alla base della cupola: ¢ possibile che si riproponga
di farsi dipingere una mezza figura isolata e, a quell’altezza, anche una mano
meno valente di quella del cav. Seitz potrebbe lodevolmente eseguirla.

Bisogna perd ora soffermarsi a considerare i soggetti presentati, che
corrispondono solo in parte a quelli poi effettivamente eseguiti. Vi ¢ un
foglio, sempre carta da lettera,” che presenta indicazioni dei temi ancora
pit differenti. E uno schizzo sommario, eseguito a matita e al tratto, del
presbiterio; una sorta di “sviluppo” delle pareti in cui si possano inquadra-
re con un solo colpo d’occhio le varie superfici. Sopra alle architetture cosi
delineate, su ogni scomparto, vi Sono annotati verbalmente 1 soggetti. Nel
registro alto, al centro sopra I'arcone, ¢ prevista (ma non si sa come dato
che vi ¢ la cupola) una immagine simbolica col tema del Segno della Croce.
Nelle quattro vele sono rappresentate le tre Virtix Teologali e la Religione.
Nel primo quadro a sinistra del registro inferiore due alternative per san
Liberale: S. Liberale guarisce gli ammalati esortandoli a confidare in Dio / .
Liberale apparisce al Signor di Treviso e l'incoraggia a |...]. Nel quadro suc-
cessivo vi ¢ la Professione di fede di S. Pietro “Tu es Christus filius Dei vivi”.
Sulla destra, proseguendo, troviamo S. Prosdocimo fa atterrare gli idoli ed
edificare una chiesa cristiana. Infine 1/ B. Envrico divide le ricevute elemosine
cogli altri poveri. Presumo esso sia precedente alla gia citata relazione in
quanto pilt lontano come idee da quanto poi realizzato.

I santi che ricorrono sono sempre gli stessi, tuttavia sono le storie e i
nessi tra di loro che cambiano. Le vicende opzionali per San Liberale non
corrispondono affatto a quanto suggerito da Milanese, tant’¢ che il santo

% BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C.1e bis.
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Schizzo di ipotesi per la decorazione del presbiterio della cattedrale (Treviso, Biblioteca
del Seminario)

patrono avra successivamente una ulteriore quarta scena per rappresentar-
lo. San Pietro e il giovane San Prosdocimo, sia nella relazione di mons.
Milanese sia nella esecuzione finale, saranno accorpati in una unica scena.
Si libera cost un quadro che potra essere occupato dalla vicenda che vede
coinvolto il beato Nicold Boccassino, ossia Papa Benedetto XI che riceve i
delegati “Trivigiani”. La figura del beato Enrico da Bolzano e la sua elemo-
sina ¢ invece costante in tutti i progetti.

Si comprende come vi sia stata una evoluzione nella scelta tematica
non dettata rigidamente a priori ma vagliata via via a seconda delle richie-
ste, che perd non conosciamo, venute magari da quei famosi “offerenti”,
ma non solo, dei quali il canonico Milanese spesso ¢ costretto a richiama-
re, pur rimettendo sempre tutto nelle mani «dell'Tllustrissimo e Reveren-
dissimo Capitolo».
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1 primi due affreschi di Ludovico Seitz nel duomo di Treviso

Nella minuta datata 29 novembre 1878 mons. Milanese tra I'altro
accenna alle spese accessorie ossia alle necessita di carattere tecnico come
la presenza di un muratore e di quale tipo di calce gli fosse necessaria. Il
canonico tiene a riferire in merito ad un eventuale intervento di modifica
del traboccante monumento sepolcrale di Giovanni Bonazza di cui ebbe
modo di parlare col Seitz durante la passata visita. Pertanto propone al pit-
tore di pensare ad una semplice cornice sostituiva del baldacchino in stuc-
co, come d’altra parte gia egli stesso gli suggerl precedentemente, e che
potra eseguire a suo piacimento, ma considerando sempre che

gli offerenti vorrebbero sperare che V. S. per sovrappiti avesse la bonta di rega-

\

lar loro questa piccola decorazione: non ¢ vero che possiamo assicurarli di
questo favore?™

Seitz in data 3 dicembre 1878” affronta la questione delle “spese acces-
- »
sorie”.

E necessario che ogni mattina un muratore esperto prepari la porzione di pa-
rete da dipingersi e che costruisca o rimuova le parti secondo il bisogno. [...]

7 BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C. 1e ter. Il testo ¢ carico di correzioni e ripen-
samenti, ma sostanzialmente leggibile.

% La scultura di Giovanni Bonazza (1654-1736) ¢ una delle espressioni pitt emblematiche del
barocco di fine Seicento (1693), che giunge sul limitare del caricaturale e al grottesco. L'opera in
questione venne vilipesa da pilt parti. Lo stesso Seitz, tendenzialmente avverso alla cultura e al
gusto eccessivo del barocco, in una successiva lettera (16 settembre 1880) la cita appellandola con
«brutto papa». Luigi Bailo nella Guida del 1872, a p. 58 scrisse: «Il barocco ammasso [...] ¢ buono
per far risaltare la bellezza casta, semplice, corretta, delle statue di fronte [...]», pilt avanti, nel
1882 (Gli affreschi.. ., op. cit, p. 1) lo conferma un «brutto monumento, che deturpa tutta la parete
¢ fa sconveniente riscontro con la stupenda tomba lombardesca del Vescovo Zanetti, voglio dire
il gruppo mostruoso di Alessandro VIII». Pilt oggettivo Luigi Coletti (Cazalogo delle cose, op. cit.,
p- 154) che in una nota corresse l'attribuzione: «Dalla cornice che riproduce quella del monumen-
to quattrocentesco di contro, trabocca la composizione, quanto si pud dire barocca. Tuttavia non
spregevole, anche se vituperata dalla critica neoclassica. Sempre creduta del trevigiano Giovanni
Comin (Federici, Crico, Guide) essa ¢ invece di Giovanni Bonazza, come potei accertare per
documenti dell’Archivio capitolare: allogatagli nel 1689 subito dopo la elevazione al Pontificato
dell’Ottoboni, che fu canonico trevigiano, e compiuta dopo molte controversie solo nel 1693».
L’attribuzione a Giovanni Comin (1647 ca-1695) fu assegnata per affinitd stilistiche col monu-
mento analogo dedicato a Papa Benedetto XI, scolpito e firmato dallo scultore trevigiano nel
1693, tuttora presente in San Nicold (Cfr. M. ABrty, 1/ tempio di San Nicolo a Treviso, Ponzano
Veneto (Treviso) 2004, pp. 76-77.

¥ BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C. 3/3.
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La calce occorre unicamente di buona qualith e soprattutto spenta da vari
anni, il meglio che potrebbesi desiderare ¢ che lo fosse da 10 0 12 anni, ma in
mancanza di questa sara sufficiente che fin da ora se ne provveda una discreta
quantita della pil stagionata, e si ponga ad invecchiare in qualche sotterraneo
avvertendo che non si asciughi.

Questo passo ¢ importante perché ci fa conoscere anche il modo di
procedere di Seitz e la sua perizia professionale nell’affrontare I'affresco.”

Egli, con queste prime indicazioni, predispone in modo ottimale il
cantiere. Pili avanti, conformemente pure ai suoi gusti ed alla necessita di
rendere omogeneo l'insieme piti vicino al sapore rinascimentale del monu-
mento dei Lombardo, accetta di apportare la modifica all’apparato deco-
rativo di quello barocco.

Tuttavia i lavori come sappiamo, non cominceranno prima dell’autun-
no del 1880, per terminare in quello del 1888. Seitz ne aveva in cantiere
molti altri di piltt impegnativi, per quantita e per importanza. E quasi tutti
erano gia iniziati prima di accettare I'incarico dai canonici di Treviso."

1 brani epistolari raccolti insieme potrebbero appartenere ad un manuale di tecnica artistica
o costituire un trattatello sulla tecnica dell’affresco “secondo Ludovico Seitz”. I trattati ottocen-
teschi sull’affresco si basano in particolare su quello di Cennino Cennini (1372 ca.- inizi del XV
secolo), allievo di Agnolo Gaddi, scritto intorno al 1396 ma pubblicato per la prima volta nel 1821
in pochi esemplari a cura di Giuseppe Tambroni (C. CENNINI, Trattato della pittura messo in luce
per la prima volta con annotazioni del Cavaliere Giuseppe Tambroni, Roma 1821, p. XVI; tratta dal
Codice Vaticano Ottoboniano 2974, fornito al Tambroni dal cardinale Angelo Mai). Il curatore,
cavaliere romano, fu il propugnatore della tecnica dell’affresco in Roma e in Italia seppur nello
spirito del riscatto nazional-patriottico. La edizione piti divulgativa, completa e critica & comun-
que da ritenersi quella curata dai fratelli Carlo e Gaetano Milanesi, edito a Firenze nel 1859, sulla
base pure di altri manoscritti presenti in altri Codici fiorentini (Laurenziano 23.P.78; Riccardiano
2190). (Cfr. F. Tempesti, Introduzione a Il Libro dell’Arte o Trattato della Pittura di Cennino
Cennini, Milano 1984, pp. 7-23; S. Susinno, Gli affreschi del Casino Massimo in Roma. Appunti
per un quadro di riferimento nell ambiente romano, in I Nazareni a Roma, catalogo della mostra, a
cura di G. P1anTont, S. Susinno, Roma 1981, pp. 369-373). E su queste premesse che si fonda la
poetica dei pittori Nazareni giunti a Roma in quel periodo, e a seguire quella del padre di
Ludovico Seitz, Massimiliano, che lo istrui all’arte.

“ Nella primavera successiva, il 17 aprile 1879, & Seitz stesso a ricordarlo tra le usuali scuse per
il ritardo: «[...] per rendetle in tutta confidenza piti chiara la mia posizione mi permetto ram-
mentarle che oltre ai lavori della Chiesa dell’Anima di cui la R. V. gia ne conosce I'entita e la chie-
sa di Diakowar che m’impegna ancora per molto tempo, devo anche dipingere a Roma la chiesa
di S. Ivo ed a Costanza una cappella nel castello del principe di Fiirstenberg al quale promisi di
compiere il lavoro in quest’anno».
Queste poche righe ci fanno conoscere pure lo stato dei lavori nelle altre sedi, le cui date sono
spesso controverse. Lettera inviata da Roma a mons. Milanese (BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B.
16, fasc. C.3/5 v).

208



IL PITTORE LUDOVICO SEITZ E I CANONICI DELLA CATTEDRALE DI TREVISO

Lupovico Serrz, Papa Benedetto X1 riceve i delegati tre-
vigiani (foto A. Camatta)

Nelle diverse comunicazioni il pittore assicura il corrispondente trevi-
giano su quanto egli tenga a quel lavoro grazie al quale egli spera di ese-
guirlo sotto «l’influenza delle grandi opere Veneziane da cui desidero
attingere nuove cognizioni».” In effetti negli affreschi trevigiani si possono
riconoscere aspetti coloristici e luministici non presenti nelle altre sue pre-
cedenti opere, che si spiegano solamente con I'attenzione posta al contesto
pittorico veneto. Seitz inoltre garantisce che giungera quanto prima ad
eseguire i lavori concordati e che, anzi, sta gia lavorando ai bozzetti: aspet-
to questo che comporta impegno e studio ma che spesso viene trascurato
dalla committenza. Si giunge cosi alla esecuzione del primo quadro.

Il celebre pittore Lodovico cav. Seitz di Roma, dopo quasi due mesi di assiduo
lavoro, ci diede finito, il di 24 corrente dicembre 1880, un bellissimo dipinto
a fresco in uno dei quattro spazi laterali del coro della nostra cattedrale.

 Sono attestati viaggi di Seitz nel Veneto, probabilmente effettuati in questo periodo, dai
tredici taccuini elaborati dal pittore tra gli anni 1867 € 1906 (S. CurpINI Sass1, Ludovico Seitz, in
«Notizie da Palazzo Albani», XII, n. 1-2, 1983, pp. 304-306). In particolare i taccuini quarto, quin-
to, sesto e settimo. Il quarto & privo di date, ma contiene schizzi eseguiti a Venezia e a Padova. Il
quinto (1881-82) mescola schizzi relativi ad opere presenti in Croazia ¢ a Bologna. Il sesto (1882)
¢ quello «dove appaiono disegni preparatori per il ciclo di affreschi che sta approntando per il
Duomo di Treviso». I succitati calepini da viaggio di Seitz nel 2001 sono stati donati all’Acca-
demia di San Luca di Roma dalla signora Gabriella Esposito vedova dell’architetto Ludovico
Quaroni, ma al momento non sono accessibili.
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Cosi esordisce uno scritto in bozza di mons. Milanese® che intende
illustrare, spiegando nei dettagli la scena raffigurata, e lodare sia I'artista
sia il tanto atteso dipinto. I testo, sicuramente funzionale alla lettura per
una inaugurazione, termina col presentare I'Ode che il collega Francesco
Zanotto dedicd all’opera ed al suo autore.”

L’erudito trevigiano Matteo Sernagiotto in una lettera datata 14 genna-
io 1881 inviata a mons. Milanese” affermava di «scorgervi qualche manie-
rismo non esente da difetti». Tuttavia successivamente, dopo altri due
sopralluoghi, egli dovette gradualmente ricredersi:

La seconda mi portd a favore dell’artista, senza tuttavia entusiasmarmi.
Stamane perd lo rividi, facendo uso del binocolo, e vi scopersi bellezze tali da
dover proclamare I"autore distintissimo. Tanto il disegno che la tavolozza cor-
risposero pienamente ai miei desideri. La luce migliore delle altre volte mi
mostrd all’evidenza cose che non mi parevano espresse con tutta la accuratez-
za quali si veggono in natura. E certo che i dipinti, e specialmente gli affre-
schi, i quali si perfezionano col tempo, convien vederli piti volte, e quando
vanno in crescendo in bellezze alle ripetute visite, non v’ha dubbio che s’ap-
prossimino alla perfezione [...].

Ma un altro aspetto interessante riguarda i ritratti di alcuni canonici
che compaiono nell’affresco e cosi ricordati da Luigi Bailo nell’articolo del
1908:

[...] dipingendo il quadro dei Trivigiani che vanno a rendere omaggio al loro
concittadino Niccold Boccassino [...] ne riprodusse leffige cogli altri
Canonici e Preti del Duomo, tra i quali lo stesso Mons. Milanese, Mons.
Brevedan e Don Luigi Paronetto che della Commissaria Rampin, gli aveva
commesso il lavoro, che anch’io allora illustrai, se ben ricordo [...].*

B BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C.1i.

“ F. ZanoTr0, Per un dipinto del Cav. Lodovico Seitz nel Duomo di Treviso. Ode, tipi G.
Novelli, Treviso 1880. Successivamente lo stesso professore pubblichera, in lode del secondo
affresco con L ‘elemosina del beato Enrico da Bolzano, un Sonetto su «Il Sile», IV, n. 290, 27 dicem-
bre 1881, p. 3.

“ BSVTYv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C.2/2h. Matteo Sernagiotto (1810-1888), curiosa
figura di medico non praticante ma appassionato di archeologia e di belle arti nonché di patriota
(cfr. R. BiNotTO, Personaggi Hllustri, op. cit., p. 524).

“ L. BarLo, Ludovico Seitz, in «Il Giornale di Treviso», III, n. 218, 14-15 settembre 1908, p. 1.
Nellarticolo del 1882 (L. BarLo, G/7 affreschi, op. cit., p. 2.) 'autore afferma sbrigativamente che
«i prelati [...] gli ambasciatori [...] sono nella piena espressione del sentimento; fisionomie tutte
vere, perché tratte da persone che hanno apposta posato».
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Lupovico Sertz, Papa Benedetto XI riceve i delegati trevigiani, particolare con i ritratti
dei canonici (foto A. Camatta)

Sono i tre presbiteri che circondano il papa. A destra, isolato, vi ¢
mons. Milanese, a sinistra dal basso Luigi Paronetto;” il pili giovane con
la folta capigliatura & Giuseppe Sarto,” mentre quello incappucciato ¢
Lorenzo Brevedan.” Secondo le cronache leffigie dell’allora canonico

* Luigi Paronetto (1820-1908) professore del Seminario ed esecutore testamentario di Lodo-
vico Rampini. Cfr. in (A. CAMPAGNER, Cronaca capitolare, op. cit., pp. 800; ACVTv, Personale
Ecclesiastico, B. 35, fasc. 27: Luigi Paronetto.

® Giuseppe Melchiorre Sarto (1835-1914), nominato canonico del Capitolo della Cattedrale il
28 novembre 1875 e poi (nel 1879) pure c. Primicerio. Vescovo di Mantova (1884), divenne car-
dinale nel 1893 e Patriarca di Venezia nel 1894. Infine, il 4 agosto 1903, succedette a papa Leone
XIII nel soglio pontificio col nome di Pio X. Dichiarato beato il 3 giugno 1951 e santo il 29 mag-
gio 1954 (cfr. in A. CAMPAGNER, Cronaca capitolare, op. cit., pp. 826-828; R. BiNOTTO, Personaggi
Hllustri, op. cit., p. 506-507; ACVTv, Fondo San Pio X; sala 1, scaff. D2-Ds3.

*“ Lorenzo Brevedan (1837-1922) Canonico Arcidiacono del Capitolo. Professore del Semina-
rio, Vicario vescovile. Cfr. A. CAMPAGNER, Cronaca capitolare, op. cit., pp. 723-724; R. BinorToO,
Personaggi Hlustri, op. cit., pp. 109-110; ACVTv, Personale Ecclesiastico, B. 10A, fasc. 1: Lorenzo
Brevedan.
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Sarto passo alla storia per essere il primo ritratto del futuro pontefice Pio
X L’informato articolista del «Giornale d’Italia» ricordava pure un epi-
sodio ripreso e pubblicato dal professor Bailo due giorni dopo:™

Ricordo [...] quel convivio che il buon Don Luigi Paronetto ci diede a pochi
amici in onore del Seitz che appunto allora aveva finito quel primo lavoro, o
altro del B. Enrico, ed eravamo Don Giuseppe Sarto, Mons. Milanese,
Mons. Jacuzzi e Zanotto, il mansionario della stessa Commissaria Rampin.

Pur con qualche incertezza sull’occasione, sono comunque queste note
di colore che facilmente ci possono spiegare il nuovo spirito assunto dal
Seitz nel rapporto con la committenza del duomo di Treviso. La comuni-
cazione epistolare tra il pittore e i religiosi prosegue. Seitz, il 3 luglio 1881,
da Diakowar™ partecipa loro di aver quasi terminato, e prima del tempo
previsto, i suoi due grandi affreschi della cattedrale croata, con il Diluvio
e la Creazione, gia conosciuti dal monsignore nelle fotografie dei bozzetti,”
percio confida di poter anticipare la sua venuta a Treviso:™

Le dird anche che in mezzo a tanto lavorare non ho dimenticato il nostro B.
Enrico, e I'altro giorno appunto mentre vi lavorava mi pervenne la carissima
lettera del Prof. Bailo che mi annunciava la scoperta dell'antico dipinto di
questa immagine in S. Nicolo.”

E interessante notare come il Bailo, che pud sembrare una figura margi-
nale non essendo canonico della cattedrale, sia assiduo e sodale col pittore.
In un’altra lettera Seitz si ricorda del prossimo soggetto: «Se le capitasse
un bel vecchio che le ricorda il B. Enrico si ricordi di me».” Questa ¢ una
manifesta volonta di eseguire i volti dei personaggi presi dalla realta e non

* La morte di Lodovico Seitz. Il primo ritrattista di Pio X, in «Il Giornale d’Ttalia», VIII, n. 255,
12 settembre 1908, p. 5.

' L. BatLo, Ludovico Seitz, in «Il Giornale di Treviso», 1908, op. cit., p. 1.

2 BSVTV, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C.3/13.

? Non saranno questi perd i dipinti conclusivi del ciclo.

** Anzi forse vi passera (ma certo non per lavorarvi data la stagione assai poco propizia per
laffresco) gia «verso il 15 del corrente mese».

” Non ¢ possibile individuare quale possa essere il dipinto in questione presente nella chiesa
di san Nicolo. Nel testo Seitz si mostra pure attento alle questioni religioso-sociali: «[...] Abbia-
mo qui otto giorni di festa che fanno eco a quella di Roma per i Santi Cirillo e Metodio. I Slavi
cattolici qui la prima volta si presentano uniti ai piedi del Sommo Pontefice e danno a noi un
bell’esempio di fratellanza, non cosi facile alla razza latina [...]».

* BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C.3/14.

212



IL PITTORE LUDOVICO SEITZ E I CANONICI DELLA CATTEDRALE DI TREVISO

Lupovico Serrz, L elemosina del bea-
to Enrico da Bolzano (foto A. Camat-
ta)

idealizzati o stereotipi convenzionali. Egli dimostra di pensare al “caratte-
re” del personaggio. Infatti chiede al monsignore di trovargli un vecchio
che “ricordi” il beato, come se lo avesse conosciuto di persona. Ovvero che
compendi e riesca ad esprimere, pur nella propria esteriorit, il suo spirito
intrinseco.

Seitz, come promesso, giunse a Treviso per eseguire il secondo dipinto.
Durante I'esecuzione dei lavori in duomo, come & ovvio supporre, non vi
sono comunicazioni scritte. Ciononostante ci ¢ pervenuto un suo biglietto
da visita sul quale, a matita, scrive:”

prego Monsignor Milanese di permettere al latore del presente mio caro
amico / Sig. Fed. Stummel pittore di prendere degli appunti dalle pitture di

Tommaso da Modena in Seminario. La riverisco distintamente. Sto facendo
la testa del B. Enrico.

7 Ivi, B. 16, fasc. C.3/52.
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Il professor Friedrich Stummel, pittore di Diisseldorf, era in Treviso
per eseguire, su incarico della Giunta Comunale e su proposta di Luigi
Bailo, le riproduzioni ad acquerello «delle decorazioni cromatiche trivigia-

. 58 bl
ne, per formare con esse un Album» per il Museo.” Entro la fine dell’'anno
I’affresco con I'elemosina del beato Enrico da Bolzano era terminato e cosi
completata la parete in cornu epistolae.

[ disegni di Ludovico Seitz in Seminario inerenti i primi due affreschi

Tra i disegni conservati nella biblioteca del Seminario vescovile di
Treviso, ve ne sono alcuni di Ludovico Seitz. La maggior parte di essi sono
inerenti gli affreschi della Basilica della Santa Casa di Loreto (Cappella dei
Tedeschi, 1892-1902). Tuttavia due fogli sono relativi a quelli del Duomo
di Treviso™. Segnalo in particolare quello che propone una serie di schizzi

* L. Batvro, Degli affreschi salvati nella demolita chiesa di Santa Margherita in Treviso. Relazio-
ne di Luigi Bailo, Treviso 1883, p. 8. Friedrich Franz Maria Stummel (Diisseldorf 1850-1919), in
Italia dal 1879, pare abbia aiutato Seitz nell'impresa (Cfr. Stummel, Friedrich Franz Maria, in U.
THieME, F. BECKER, Allgemeine, op. cit., 34, Leipzig 1940, p. 246; Id., in Deutsche Biographische
Enzyclopiidie (DBE), a cura di W. KiLLy e R. ViErHAUS, Miinchen-Leipzig 2000, p. 613). Si
conoscono alcuni suoi acquerelli conservati nel Fondo Iconografico Trevigiano presso la sede sto-
rica di Borgo Cavour della Biblioteca Civica (Cfr. Raccolta Iconografica Trevigiana. Disegni e
acquerelli di A. Carlini e altri, Sez. B [Loggia dei Cavalieri], nn.1, 5; Sez. C.2 [Chiese], nn. 7, 8, 9;
Sez. E.1 [Case], nn. 1,2).

11 fondo Seitz comprende 20 fogli eseguiti a matita con coloriture a tempera e guazzo di ele-
vatissima qualita (cfr. il saggio in corso di stampa: R. PADOVAN, Ludovico Seitz per la Basilica di
Loreto. Disegni della Biblioteca del Seminario Vescovile di Treviso, in «Saggi ¢ Memorie di Storia
dell’Arte», n. 38). Essi furono donati da Maria Ifigenia Seitz nata Caretti, moglie del pittore la
quale li accompagno con una lettera indirizzata a monsignor Giovanni Milanese. Il gruppo di
disegni furono inviati in omaggio al monsignore in ricordo del suo sodalizio con il pittore roma-
no da poco scomparso (BSVTYv, Busta 16, fasc. 3C/50). Nel medesimo Fondo vi ¢ un altro foglio
(matita su carta velina da lucido, 433x326 mm., inv. 154.D.2062/6, catalogo 20) con il ricalco della
testa di papa Benedetto XI eseguito da Tommaso da Modena nel Capitolo dei Domenicani presso
il convento trevigiano di San Nicold (ringrazio il restauratore del MiBAC Alfeo Michieletto, per
aver effettuato la verifica diretta del presente foglio sull’affresco). Probabilmente tratteggiato da
un collaboratore di Ludovico Seitz, forse 'amico Friedrich Stummel, come attestato da una
comunicazione di Seitz con monsignor Milanese il quale chiedeva I'autorizzazione per 'amico e
collega di accedere alla sala del Capitolo (BSVTv, Fondo G. Milanese, B. 16, fasc. C.3/52). Lo
Stummel ¢ documentato a Treviso in quel periodo (1880) poiché altresi impegnato a dipingere
per conto di Luigi Bailo alcune vedute e ornati cittadini (cfr. Treviso, Biblioteca Civica, Raccolta
Iconografica Trevigiana. Disegni e acquerelli di A. Carlini e altri, Sez. B [Loggia dei Cavalieri], nn.1,
5; Sez. C.2 [Chiese], nn. 7, 8, 9; Sez. E.1 [Case], nn. 1, 2; L. Batro, Degli affreschi salvati nella demo-
lita chiesa di Santa Margherita in Treviso. Relazione di Luigi Bailo, Treviso 1883, p. 8).
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Lupovico Serrz, Studi per i primi due affreschi della cattedrale. Treviso, Biblioteca del
Seminario (foto G. Desideri)

relativi proprio ai primi due affreschi della cattedrale di Treviso.” Le scene
sommariamente raffigurate sono sette di cui sei inquadrate nella propor-
zione del dipinto di riferimento. Tranne il primo, 'unico che rappresenta
una versione dell’elemosina del beato Enrico, tutti gli altri studi riguarda-
no la scena inerente papa Bocassino. I singoli episodi sono sparsi nello spa-
zio del foglio senza un ordine preciso, denotando la procedura adottata
dall’autore che intendeva fissare la singola idea scenica cosi come soprav-
venutogli nel pensiero e, in successione, con I'ultima a correzione della
precedente.

La scena coll’episodio della Elemosina del Beato Enrico da Bolzano nella
redazione finale affrescata si discosta ampiamente dalla prima idea quivi
abbozzata essendovi una differente ambientazione. Lo sfondo urbano &

“ Matita e tempera bianca in colore su carta, 316x444 mm. In basso a destra, a matita non
autografo, si legee «schizzi di L. Seitz». (BSVTv, Fondo m. G. Milanese, inv. 154.D.2062/7a, cata-
g 28 7
logo n. 19recto).
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pil evidente e descritto con specularita rispetto all’affresco. Il portico ¢ a
sinistra mentre la torre civica e il profilo urbano coprono la zona vuota
destra. Non vi ¢ cenno della grande scalinata, oggetto molto presente nel
dipinto, tant’¢ che la coppia di cavalieri si vede per intero. Nello schizzo
gli “attori’ e i ‘figuranti’ agiscono come su di un proscenio, mentre il resto
appare solo come sfondo. Contrariamente all’affresco ove invece I'inseri-
mento della scala determina una correlazione con cid che avviene in pro-
fondita, permettendo cosi il posizionamento di altri personaggi su piani
differenti e ‘praticabili’, in un loro ideale collegamento, permettendo cosi
una interazione narrativa maggiore anche per cid che potrebbe apparire
come casuale.”

Le diverse minute redazioni dell’episodio della Delegazione dei trevigia-
ni alla corte di Papa Benedetto XI ci mostrano minime varianti sulla posi-
zione dei personaggi, sulle architetture di fondo e di quelle sovrastanti. Da
una prima idea di collocare la scena in uno spazio pili aperto contrassegna-
to da un colonnato basilicale ad una che immagina la scena in uno piti rac-
colto molto simile Seitz passa a quello definitivamente scelto, richiamando
una cappella pitt contenuta. Tra i vari schizzi quello in basso al centro ¢ il
pit fedele alla redazione definitiva, nella quale il pittore perd aggiunse una
importante fonte luminosa naturale proveniente da oltre 'arcata destra.

Ludovico Seitz in minimi segni e poche macchie di colore riesce a
cogliere gia tutta I'essenza del dipinto definitivo. Da questi schizzi com-
prendiamo che anche per lui il processo di elaborazione deve passare per
una sintesi, apparentemente disordinata e ‘sporca’, ove si ‘mettono a
fuoco’ gradualmente le idee e le impressioni. Il ‘concetto’ e 'aspetto nar-
rativo si ‘focalizzano’ appunto attraverso un procedimento parallelo a
quello della forma, in termini di volumi, interazioni tra luce ed ombra,
colore e composizione.

Il verso del foglio appena descritto presenta molto sommariamente la
scena della Predicazione di San Tommaso d’Aquino,” meglio raffigurata in
un disegno analogo dello stesso fondo datato 1883.” Probabilmente si trat-
ta di una idea primigenia o per l'affresco dell’abside mai eseguito o per
altre soluzioni ipotizzate e discusse con I'erudito amico monsignor Mila-

' Cfr. I. SARTOR, Enrico da Bolzano. L’umile Beato di Treviso, Treviso 2015, p. 251, nota 108.

 Matita su carta, 316x444 mm. (ID, inv. 154.D.2062/74b, catalogo 19 verso). Ringrazio don
Luca Vialetto, direttore del Museo Diocesano di Treviso, per i suoi preziosi suggerimenti.

% Matita su carta, 248x345 mm. In basso a destra, a matita si legge «L. Seitz» e, con pastello
violaceo, «1883». (Id., inv. 154.D.2062/75, catalogo 18).
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nese, esperto del pensiero tomista, da raffigurare sulla volta della Galleria
dei Candelabri in Vaticano, che proprio in quella data Seitz si accingeva
ad eseguire per volonta di Leone XIII. Dipinti questi che impediranno
ancora una volta al pittore di concludere come sperato i lavori trevigiani.

[ successivi dipinti di Ludovico Seitz in duomo (1883-1888)

Nella lettera proveniente, sempre da Roma ed indirizzata a mons.
Milanese, datata 15 luglio 1883," Seitz si mostra ancora una volta preoccu-
pato per i lavori di Treviso; ma preannuncia che a fine mese potra «esser
pronto». Questa intenzione ci conferma del rapporto intellettuale instau-
rato col sacerdote trevigiano. Seguono ancora indicazioni tecniche per il
muratore che permettono di superare I'inconveniente della stagione calda.
Apprendiamo cosi un piccolo dettaglio tecnico, mai indicato nei manuali,
mentre con esattezza possiamo definire i tempi e 'ordine di esecuzione
delle quattro raffigurazioni: beato Benedetto XI, beato Enrico da Bolzano
(gia eseguite), san Liberale e ultima san Pietro con il giovane san Prosdocimo.
L’artista, come promesso, si rechera a Treviso ove eseguira solo il terzo per
il motivo (una convocazione in Vaticano) che sara palesato nelle successive
lettere. Un lunedi del dicembre 1883, Seitz scrisse una lunga lettera al mon-
signore trevigiano che doveva avergliene a sua volta inviato una il primo di
quel mese.” Nel testo accenna di aver inviato comunicazione a mons. Paro-
netto «accludendo la ricevuta del pagamento per il 3° quadro», e cio dimo-
stra la effettuata realizzazione. Inoltre ringraziando «il prof Zanotto per
Iarticolo nella “Marca” che mi ha piaciuto tanto», cita l'uscita di un altro
pezzo su di un giornale illustrato segnalatogli da un conoscente, inerente
appunto il terzo dipinto del duomo, ma non ¢ riuscito a rintracciarlo.” La
chiusa della lettera prima dei saluti ¢ assai rilevante perché ci permette di
riconoscere quanto importante fosse il sacerdote veneto per Seitz:

“ BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C. 3/18 v.

“ Ivi, B.16, fasc. C.3/19-19bis. La lettera non specifica la data del giorno. Nel testo, pili avanti,
Seitz afferma di aver ‘riletto’ una «lettera del 5 corrente». Forse intendeva dichiarare la data di
ricevimento.

% [F. Zanotro], Nuove dipinto in Duomo, in «La Marca, I, 26 (1 dicembre 1883), p. 3. L’altro
articolo nominato potrebbe essere quello uscito ne «L’Opinione» di Roma (da me non reperito)
come affermato, riportandone il testo, dal redattore del periodico mensile «Il lavoro» (XXIV, 12,
dicembre 1883, pp. 567-571): I terzo affresco storico del Prof. Lodovico Seits [sic] nel Duomo di
Treviso.
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Anche a Lei Monsignore carissimo ripeto tanti ringraziamenti per I'ajuto che
mi ha prestato per il concetto di S. Tommaso. Se lo dipingo, tra i devoti del
Santo e tra i bravi filosofi figurera anche Lei.

Questa promessa fu, credo, mantenuta poiché il personaggio che si
trova in primo piano nel lacunare e corrispondente al filosofo Aristotele,
¢ perfettamente somigliante all’effige del professor Milanese.”

Nell’autunno del 1888 il pittore sara, come promesso, a Treviso per
completare il ciclo dei quattro dipinti dedicato ai fasti della Chiesa trevi-
giana. L’ultimo affresco ¢ quello dedicato a San Pietro. Nella lettera del 10
gennaio 1889” Seitz chiede di salutare per lui «S. E. M. Vescovo che non
ebbi il piacere di rivedere», rivelando cosi di aver precedentemente inter-
loquito con il presule. La lettera risponde ad una precedente di mons.
Milanese inviatagli il 1° gennaio ed ¢ conseguente alla conclusione del
ciclo pittorico della cattedrale. In questo messaggio Seitz, che si ¢ da poco
risollevato da un grave disturbo fisico, parla esplicitamente in merito alla
sua intenzione di proseguire i lavori decorativi senza perd programmare
una ipotetica data di inizio, né di indicare quali siano i soggetti previsti.
Pare sussistano problemi finanziari se approva l'idea di «cercare qualche
nuovo donatore e di attendere finché i mezzi siano sufficienti». Oltre a
ricordare personaggi vecchi e nuovi conosciuti a Treviso,” ricompaiono in
due rispettive note, brevi ma puntuali, mons. Jinig e mons. Zanotto, al
momento presenti in Roma. Si conferma il rapporto sempre meno distac-

% Si potrebbe sollevare qualche dubbio, visto che nessuno pitt ne ebbe modo di parlare.
Neppure lo stesso ritrattato. E vero tuttavia che potrebbe aver lasciato adito come atto di vana-
gloria. D’altro canto ci si pud pure domandare perché realizzare una immagine cosi particolare,
di vecchio scapigliato, avendo i di presso a modello quella sublime di Raffaello, con la quale quel-
la di Seitz non ha proprio nulla a che spartire.

% BSVTv, Fondo m. G. Milanese, B. 16, fasc. C. 3/32.

@ T saluti vanno «a Mons. Saccol, all’'ottimo Jacuzzi, al Prof. Bottero [...] al mio carissimo
Mons. Paronetto, al prof. Bailo e D. D. Ricci [...] e a Monsignor Manchi [?]» Del citato don
Domenico Ricci (1817-1902), Prebendato della Cattedrale e Custode dalla Biblioteca Capitolare
(Cfr. ACVTv, Personale, op. cit., B. 40, fasc. 24; Stato Personale... maggio 1878, op. cit., Treviso
1877 [sicl, p. 9; Necrologio del clero, Ponzano, Treviso, 2002) mentre si pud supporre che il
“Manchi” sia Augusto Manchi, predicatore Redentorista (cfr. L. BONORA, Scritti... Le Relationes,
op. cit., 2002, pp. 550-501). Inoltre Seitz cita per ringraziamenti pure il «Redattore della Gazzerta
di Treviso» che vorrebbe conoscere di persona. Direttore a quel tempo era il famoso storico
Antonio Santalena (1863-1911), responsabilita tenuta dal 1887 al 1900 (cfr. S. ROSSETTL, Per la sto-
ria del giornalismo a Treviso dal XVII secolo all'uniti, Firenze 1996, pp. 191-208). Era uscito sulle
pagine del periodico cittadino un articolo dedicato agli affreschi di Seitz eseguiti in duomo: Belle
Arti, in «Gazzetta di Treviso», V, 356, 26-27 dicembre 1888, p. 2.
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Lupovico Serrz, San Pietro e san Prosdocimo e La predicazione di san Liberale (foto A.
Camatta)

cato tra il pittore e mons. Milanese essendovi in chiusa: «Un affettuosissi-
mo abbraccio dal suo obbligatissimo amico L. Seitz».

Artisti del XIX secolo “pre-Seitz” presenti in cattedrale e in altri luoghi della
citta

Ludovico Seitz dovette “dialogare” oltre che con le opere antiche e pitt
importanti del luogo: (e con autori quali Bissolo, Tiziano, Paris Bordon,
il Pordenone, Zanchi, Celesti ecc.), anche con altri lavori indubbiamente
a lui pili prossimi, sia storicamente sia per mentalita artistica. In Treviso e
in particolare nel duomo gia vi avevano operato altri artisti nel XIX secolo.
Sicuramente le loro opere furono osservate dal Seitz. Per lo pili apparten-
gono al periodo di passaggio dal neoclassicismo al romanticismo, quando
non ancora intrise ancora di sapore settecentesco. Generalmente esse rive-
lano principalmente “il gusto di quella corrente accademica veneziana che
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si rifaceva non indegnamente ai grandi del primo Cinquecento”.”

In questo rapidissimo e breve catalogo voglio iniziare accennando a un
artista della transizione dal Settecento all’Ottocento quale fu
Giovambattista Canal (Venezia, 1745-1825).”" Di lui vi sono affrescati alcu-
ni suoi pezzi in duomo: sul tamburo della cupola centrale, entro finte nic-
chie, quattro figure monocrome (San Liberale, Beato Enrico, Beato
Benedetto X1, San Teonisto) mentre sopra la porta laterale di sud ovest (ora
interna), una lunetta con La Vergine, San Liberale, un paggio recante la
citta di Treviso, il Beato Enrico e un altro santo.”” Egli fu erede ed epigono
della tradizione freschista tiepolesca del Settecento veneziano che perod
non lascio testimoni in questa tecnica.

Sull’altare del beato Enrico, vi ¢ la pala raffigurante la Madonna col
Bambino, i beati Enrico da Bolzano e Benedetto XI, i santi Giuseppe e
Girolamo, dipinta nel 1830 da Gaspare Francesconi (Venezia, 1796-1875),
pittore accademico del quale non si conoscono altre opere se non un
nutrito corpus grafico conservato nei civici musei padovani, ma peraltro
poco significativo per giudicare le qualita di un artista.” Di fronte, collo-

7 Coletti, Treviso, 1935, op. cit., p. 183.

7' Giambattista Domenico Maria Canal, figlio e allievo di Fabio Canal, a sua volta scolaro di
G. B. Tiepolo; dipinse particolarmente in affresco mantenendo una propria coerenza stilistica pur
con innesti che vanno dal rococd al neoclassicismo al romanticismo, dovuti anche alle collabora-
zioni con le quali dovette tener conto, tra cui quella con Giuseppe Borsato. Noto per espressione
L'ultimo dei “fa presto”, affibbiatagli da Luigi Coletti [L ultimo dei “fa presto” (Nel centenario della
morte di G. B. Canal) in «La Fiera Letteraria», I, n. 2, 10 gennaio 1926, p. s]. Per il catalogo delle
opere cfr. anche, se il testo non ¢ aggiornato, in L. PApoAN URrBaN, Catmlogo delle opere di
Giambattista Canal (1745-1825), in «Atti dell’Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Artiv, a. a. 1969-
1970, tomo CXXVII, Venezia 1970, pp. 41-134. Per una sintesi pilt recente sul pittore vedere M.
E. Bona e R. PApOVAN, Antonio Beni a Cusignana, in G. Pagotto, don Giovanni Mattarollo par-
roco a Cusignana 1905-1956, Treviso 2008, pp. 155-167. Canal fu pure I'ultimo ad essere in possesso
della antica tradizione tecnica veneta dell’affresco. Il recupero, o forse meglio “resurrezione”, av-
venne per “via romana” grazie alle esperienze di Francesco Hayez e Giovanni De Min protetti del
Canova e per sua esplicita volonta (cfr. S. SUSINNO, La pittura a Roma nella prima meta dell’ Otto-
cento, in La pittura in Italia. L Ottocento, 1, a cura di E. CasTELNUOVO, Milano 1991, pp. 399-430).

72 Cfr. CoverT, Treviso, 1935, op. cit., pp. 152, 179, cat. 285, 329; M. S. Cresp1, Cattedrale,
op. cit., p. 35. Di questo pittore troviamo altri saggi in citta: sul lacunare della navata della chiesa
di San Leonardo, vi insiste un grande affresco con la gloria del titolare, mentre sulla lunetta del
portale dell’ospedale vecchio una Madonna col Bambino (cfr. Coletti, Treviso, 1935, op. cit., p. 48,
cat. 30).

? Cfr. L. Crico, Lettere sulle Belle Arti trevigiane, Treviso 1833, p. 298; F. ZaNotTO, Storia
della pittura veneziana, Venezia 1837, p. 426; L. BatLo, Guida della Citri di Treviso, Treviso 1872,
p. 61; THIEME-BECKER, Allgemeines, op. cit., b. 12, Leipzig 1916, p. 312; L. CoLETTI, Treviso, 1935,
op. cit., p.183, n. 337; Una pinacoteca per I'Ottocento, a cura di E. ManzaTo, C. F. Villa, catalogo
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cata sull’altare dedicato al santo patavino, vi insiste il Miracolo di
sant Antonio di Padova, tela dipinta nel 1831 da Giuseppe Murani (Treviso,
1803-Firenze, 1832), sodale del Francesconi.”* In citta ricordiamo Giam-
battista Carrer (Cavalier, Treviso, 1800-Gorgo al Monticano, Treviso,
1850), ivi presente con due tele: in Sant’Andrea in Riva: / Santi ‘del giglio’,
Giuseppe, Antonio di Padova, Luigi Gonzaga e Francesco di Sales (1835); in
San Leonardo: SantAntonio di Padova in adorazione del Bambino Gesit
(1840).” La tradizione perduta dell’affresco in terra veneta venne recupe-
rata in quella romana da Francesco Hayez (Venezia, 1791-Milano, 1882) e
Giovanni De Min (Belluno 1786-Tarzo, Treviso, 1859); il bellunese ha
lasciato un suo saggio coll'imponente Giudizio Universale (1842) nel sof-
fitto della chiesa di Sant’Elena di Monigo.” Di Pietro Paoletti (Belluno,
1801-1847) troviamo una tela nel tempietto del Beato Enrico col Miracolo
del sarto (1839).” Di Carlo Bevilacqua (Venezia, 1775-1849) la pala con la

della mostra, Treviso Museo Civico “Luigi Bailo” 2000, pp. 91-93, 142; E. MaNzaTo, Treviso, in
La pittura nel Veneto. L Ortocento, 1, a cura di G. PavaniLrLo, Milano 2002, p. 177; M. Monb,
D. Tosaro, Francesconi Gaspare, in La pittura nel Veneto, L Ottocento, 11, Milano 2003, Pp- 7305
G. TAGLIAFERRO, Francesconi, Gasparo, in Saur, Allgemeines Kiinstler-Lexikon, b. 43, Miinchen-
Leipzig 2004, p. 362; F. PELLEGRINI, La collezione di disegni del Museo d’Arte di Padova secoli XIX-
XX, in Da Giovanni De Min a Emilio Greco. Disegni del Museo d’Arte secoli XIX-XX, a cura di F.
PELLEGRINI, cat. della mostra, 18 dicembre 2005-5 marzo 2006, Padova Musei Civici agli
Eremitani, Padova 2005, pp. 18-19, 51; G. TAGLIAFERRO, Gaspare Francesconi, in Ivi, pp. 97-100,
cat. 51-228; M. S. Cresr1, Cattedrale, op. cit., p. so.

" Giuseppe Murani mori prematuramente a causa di un duello. Cfr. L. Crico, Lettere, op.
cit., p. 297; F. Zanotro, Storia della pittura, op. cit., p. 4253 L. BaiLo, Guida, 1872, op. cit., p.
61; L. CoLETTI, Treviso, 1835, op. cit., p. 182, n. 334; E. Manzato, Larte a Treviso, pp. 291-324
(p. 296); Una pinacoteca per I'Otrocento, op. cit., pp. 91-93,142; E. MaNzaTo, Treviso, op. cit., p.
177; M. MoND1, Murani Giuseppe, in La pittura nel Veneto, L Ottocento, 11, op. cit., pp. 772-773;
M. S. Cresp1, Cattedrale, op. cit., p. 78.

7 Giovanni Battista Carrer fu anch’egli autore di opere nel recupero neo-rinascimentale tipi-
co dell’accademismo veneziano con ispirazione purista, particolarmente presente nel trevigiano
(Ctfr. C. ToniNt, Carrer Giovanni Battista, in La pittura nel Veneto, L Ottocento, 11, op. cit., p. 682).

’* Giovanni De Min e Francesco Hayez, allievi del’Accademia veneziana, sostenuti da
Leopoldo Cicognara, si recarono a Roma presso Antonio Canova. In quella sede appresero la tec-
nica dell’affresco che trasferiranno in patria (cfr. Manzato, Treviso, op. cit., pp. 178-183; M. DE
Grasst, Belluno, in La pittura nel Venero. L'Ottocento, 1, op. cit., pp. 211-221; M. DE Grass,
Demin Giovanni, in La pittura nel Veneto. L Ottocento, 11, op. cit., pp. 713-714). Purtroppo con
la loro generazione la tradizione del ‘buon fresco’ fu nuovamente perduta per I'introduzione delle
novitd inerenti le materie di produzione industriale in campo artistico (si pensi all'introduzione
dei tubetti) inducendo gli artisti a prediligere tecniche a ‘secco’.

77 Pietro Paoletti. Pittore frescante, assistente di Giovanni De Min, fu attivo pure nel Lazio e
presente a Roma nella chiesa annessa al convento di Sant’Isidoro a Capo le Case che fu sede dei
pittori Nazareni tedeschi. (Cfr. CoLerT1, T7eviso, 1935, op. cit., p. 229, cat. 436 [Osvaldo Pao-
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Sacra Famiglia e i santi Andrea apostolo, Giovanni evangelista, Pancrazio
martire e Donato vescovo in Sant’Andrea in Riva.” Nella stessa chiesa vi &
una tela allegorica con la personificazione della Citta di Treviso e la martire
Santa Filomena in gloria “opera del Tagliapietra; prima meta del XIX seco-
lo”.” Nella chiesa di San’ Ambrogio in Fiera si trova il saggio di un altro
frescante, il muranese Sebastiano Santi (Murano, Venezia, 1789-Venezia,
1866)." In Santa Maria Maggiore, sull’altare di San Giuseppe, nella
‘Cappella a cornu Evangelii’, vi si puo riconoscere la pala del titolare (1883)
dipinta da Rosa Bortolan (Treviso, 1817-1892)," allieva dell’Accademia
veneziana, in uno stile piti prettamente purista.*

letti]; M. De Grassi, Belluno, op. cit., pp. 211-260; M. DE Grass1, Paoletti Pietro, in La pittura
nel Veneto, L Ottocento, 11, op. cit., p. 784).

7® Giovanni Carlo Bevilacqua fu attivo a Venezia e nel territorio veneto e friulano sia in opere
a carattere sacro che profano. Fu piti volte impegnato nella pittura murale con Giuseppe Borsato,
Giambattista Canal e Pietro Moro. (Cfr. CoLETTI, T7reviso, 1935, op. cit., p. 289, cat. 562; E.
Manzaro, Treviso, op. cit., p. 177, fig. 231; R. DE Fro, Bevilacqua Giovanni Carlo, in La pittura
nel Veneto. L’Ottocento, 11, op. cit., pp. 647-648).

? L. CovrerTi, Treviso, 1935, op. cit., p. 290, cat. 565. La si pud assegnare sia ad Alberto
Andrea Tagliapietra (? - ?), pittore di storia, “Custode delle Gallerie veneziane”, stimatore d’arte
(cfr. S. ZANANDREA, L ereditis Prati Grimaldi, in Una pinacoteca per ['Ottocento, op. cit., pp. 67-
83; A. Collavin, Francesco Zanotto e alcuni cataloghi darte della Venezia ottocentesca, in
«MDCCC», 1, pp. 67-80); sia a Maria Giovanna Tagliapietra detta “Marietta” (Trieste, 1814~
Venezia, post 1878) (cfr. M. PreGNoLATO, Tagliapietra Maria, in La pittura nel Veneto. L Otto-
cento, 11, op. cit., p. 828). Della pittrice vi ¢ una Madonna col Bambino nella arcipretale di San
Benedetto a Scorze.

% Sebastiano Santi. Cfr. CoLETTI, Treviso, 1935, op. cit., p. 447, cat. 862; R. RucoLro, Santi
Sebastiano, in La pittura nel Venero. L Ottocento, 11, op. cit., pp. 810-811; Restauro degli affreschi di
Sebastiano Santi. Chiesa parrocchiale di S. Ambrogio di Fiera, a cura di D. BEnzon e O. Pozzo-
BON, Treviso 2014.

¥ Rosa Bortolan. Cfr. CoLETTI, T7eviso, 1935, op. cit., p. 327, cat. 651; M. PASTRELLO, La pit-
trice Rosa Bortolan e la cultura purista a Treviso tra Bianchetti e Selvatico, in «Venezia Arti», 12,
1998, pp. 127-129; Una pinacoteca per ['Ottocento, op. cit., pp. 9, 36, 115-116, 127, 133, 141, cat. 40-
42, 62, 755 R. Rucoro, Bortolan Rosa, in La pittura nel Veneto. L Ottocento, 11, op. cit., pp. 656-
657. Luigi Bailo, nella Guida del 1872 (op. cit.), a p. 34, affermava: “Nella prima meta di questo
secolo scarseggiano i chiari in Treviso; Giuseppe Murani giovane d’alte speranze fu presto rapito
all’arte; vive nell’arte Rosa Bortolan i cui lavori sacri fanno rivivere il sentimento religioso
dell’Angelico [...]; i suoi pastelli pareggiano quelli della Rosalba [Carriera]. Le speranze concepite
nel giovane Luigi Mion si sono in questa Esposizione avverati e salutiamo in lui un vero artista”.
Purtroppo né la Bortolan né il Mion, che di Ii a poco (1876) abbandonera Treviso per Venezia,
pare abbiano saputo sostenere le speranze dell’abate trevigiano.

%2 Nella sacrestia del medesimo santuario vi & una tela del feltrino Antonio Cricco (Pedavena,
Belluno, 1835-1899), ma non ¢& certa la provenienza. Crico, allievo di Michelangelo Grigoletti, fu
particolarmente attivo come ritrattista. Nell'ambito sacro anch’egli si dedicd con ispirazione puri-
sta e accademismo neo rinascimentale. (Cfr. M. DE Grasst, Crico Antonio, in La pittura nel
Veneto. L Ottocento, 11, op. cit., p. 697).
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1l “dopo Seitz” in cattedrale: Antonio Beni e Biagio Biagetti

Poco dopo l'ascesa al soglio pontificio di colui che fu canonico in cat-
tedrale fu annunciato un nuovo lavoro di Ludovico Seitz che avrebbe
ritratto il papa trevigiano.” Tuttavia gli impegni del maestro romano
prima e la sua repentina scomparsa poi ne impedirono la realizzazione..

Il testimone di Seitz in cattedrale lo impugneranno di li a poco due gio-
vani e promettenti pittori: I'allievo Biagio Biagetti* e lartista locale
Antonio Beni.”” Nel 1912 vennero disposti i nuovi lavori di decorazione del
coro. A Biagetti furono commissionati due quadri «rappresentanti soggetti
allusivi a Pio X, e precisamente sulle pareti del presbiterio dove si trovano
i due cassoni d’organo».” A Beni gli vengono allogati «la volta a botte ¢ la
dipintura dell’abside figurante I'Immacolata» e il progetto del basamento
monumentale per «un grandioso organo liturgico»”. I bozzetti proposti

¥ Un ritratto di Pio X alla cattedrale, in «La Vita del Popolo», XIII, n. 23 (4 giugno 1904), p. 4.

* Biagio Biagetti (Porto Recanati, 21 luglio 1877-Macerata, 2 aprile 1948). Gran parte della
letteratura dedicata a Ludovico Seitz coincide con quella del Biagetti e viceversa. Cito qui solo C.
Costantini, [ nostri artisti: Biagio Biagetti, op. cit., pp. 1-16; Biagetti, Biagio, in Dizionario Bio-
grafico degli Italiani, 9, Roma 1968, pp. 823-824; R. BoLLaT, Biagerti, Biagio, in La pittura in
Italia. L Ottocento, 11, Milano 1991, p. 695; B. BIaGETTI, Note Autobiografiche (1877-1904), intro-
duzione e note a cura di L. PALANCA, Recanati 2008; La citti di Biagio Biagetti viaggio alla scoperta
delle sue opere, catalogo della mostra (Recanati, Centro di Studi Leopardiani) a cura di F. Conr,
F. B1aGeTTr, E. BALDASSARRI ET ALIL, Loreto 2009; P. ONDARZA, Verita ¢ Bellezza. La via pulchri-
tudinis zz Biagio Biagetti, Roma 2014.

* Antonio Luigi Giovanni Beni (San Giacomo di Musestrelle, Treviso, 19 gennaio 1866-
Dosson di Casier, Treviso, 30 dicembre 1941). Dopo gli studi ginnasiali a Padova e presso la
Scuola di Disegno Industriale di Mira, Beni frequentd il Regio Istituto di Belle Arti di Venezia
dall’anno 1882-1883 al 1888-1889, risultando fra I'altro negli elenchi annuali dei premiati. Nel 1889
terminati gli studi accademici consegue labilitazione all'insegnamento del Disegno. Diviene
allievo e collaboratore dell’architetto Pietro Saccardo, proto della Basilica di San Marco. Da que-
sto nuovo maestro viene spinto a dedicarsi all’arte sacra (cfr. R. PADOVAN, Per una biografia di
Antonio Beni, in Arte e Fede. Antonio Beni, a cura di E. BRUNELLO e R. Papovan, Treviso 2007,
pp- 21-49; e il sunto con aggiornamenti: M. E. BoNa, R. PADOVAN, Antonio Beni-Regesto Biogra-
fico, in Antonio Beni 1866-1941 Pittore Architetto, a cura di F. BURBELLO e R. PADpOVAN, catalogo
della mostra (Scorze, Villa Orsini-Treviso, Biblioteca del Seminario Vescovile, 19 aprile-26 mag-
gio 2013), Zero Branco 2013, pp. 107-111. Grazie alla mostra del 2007 Beni si ¢ rivelato pure un
raffinato pittore di arte profana, buon ritrattista e paesaggista, aspetto che comunque fu segnalato
dai cronisti del tempo (cfr. «Pro Familia», 29, 21 luglio 1907, pp. 39-41).

% La Commissione superiore di Belle Arti, in «Gazzetta Trevisanay, II, n. 98 (24 aprile 1913), p. 1.

¥ «Il Ministero in seguito a deliberazione del Consiglio di Belle Arti, approvava [...] le pitture
ed il basamento architettonico pel nuovo organo presentati dal prof. Cav. Beni. Venne perd
opportunamente consigliata 'esecuzione di un simulacro del basamento: cosa che venne affidata
all'opera del nostro pittore decoratore Carlo Bozza» (Ivi). Il “cassone” architettonico a base del-
I'organo subi “opportune” semplificazioni, passando poi come opera integrale dell’artigiano Boz-
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dagli artisti vennero vagliati e approvati sia da Pio X stesso sia dagli organi
ministeriale preposti.*® Il 23 aprile 1913 una commissione composta da
«’architetto comm. Camillo Boito, il commendator Corrado Ricci, il
comm. Cavenaghi, comm. Ugo Ojetti componenti il Consiglio Superiore
di Belle Arti e il prof. Fogolari direttore delle Gallerie di Venezia» accom-
pagnata da quella locale composta «dal dott. Cav. Luigi Coletti e dal prof.
Ab. Cav. Luigi Bailo direttore del Civico Museo» visito i lavori avviati in
duomo approvandoli.” L’anno successivo

nell’abside prima che fosse collaudato il grande organo donato da Pio X opera

del cav. Giovanni Tamburini di Crema il prof. Beni dipinse 'ITmmacolata fra

i progenitori che la salutano corredentrice, “Ipsa conteret caput tuum”.”

I lavori furono scoperti nel mese di maggio, ed elogiati dalle cronache
tra le quali figura la firma di Celso Costantini.” Le decorazioni dell’arco
trionfale con figure entro medaglioni furono cancellate durante i restauri
degli anni sessanta del Novecento.

Mentre Beni eseguiva la sua /mmacolata a tempera grassa, Biagetti si
accingeva ad eseguire i due grandi quadri del coro ad affresco. La consegna
era prevista entro il 1915, in occasione delle celebrazioni per il sesto cente-
nario della morte del beato Enrico da Bolzano. Purtroppo, a causa delle

za. L’organo fu donato da Papa Pio X ed inaugurato il 18 marzo 1915 eseguito «su disegno del Sig.
Carlo Bozza di Treviso» dimenticando il progetto originale di Antonio Beni (cfr. «Bollettino
Ecclesiastico», IV, 4 (aprile 1915), pp. 73-82 [BENI op. cit. a p. 75], e n. 5 (maggio 1915), Cronaca
Vescovile 17 Marzo, p. 97). L'organo fu poi restaurato nel 1969-1972; nel 2005 smontato e trasfe-
rito in toto presso la chiesa di Trebaseleghe

% Ivi. Vengono citati Corrado Ricci e Max Ongaro.

¥ Ivi. Lispezione fu iniziata con la visita ai restauri appena compiuti della Loggia dei
Cavalieri.

* ACVTYv, Cattedrale, b. 17, cartella 3, ms. sac. L. ZANGRANDO, “Altari e cose d’Arte”, 1926.
L’organo fu donato da Papa Pio X ed inaugurato il 18 marzo 1915 indicato “su disegno del Sig.
Carlo Bozza di Treviso” (ibidem). Ma sappiamo che “Il Ministero in seguito a deliberazione del
Consiglio di Belle Arti, approvava [...] le pitture ed il basamento architettonico pel nuovo organo pre-
sentati dal prof. Cav. Beni. Venne perd opportunamente consigliata esecuzione di un simulacro del
basamento: cosa che venne affidata all'opera del nostro pittore decoratore Carlo Bozza”. («Gazzetta
Trevigiana» 24 aprile 1913, op. cit., p. 1). Cfr. la scheda del bozzetto: R. Padovan, Progetto per ['or-
gano, il basamento e la decorazione dell'abside della Cattedrale (Duomo) di Treviso, in Arte ¢ Fede.
Antonio Beni, op. cit., pp. 170-173, cat. 47.

"' C. CosTaNTINI, Nuove opere d arte nel Duomo di Treviso, in «La Vita del Popolo», XXIII,
n. 23 (6 giugno 1914), p. 3; S. n., Cronaca. Lavori nel Duomo di Treviso, in «Arte Cristianay, I1I,
1 (15 gennaio 1915), p. 29.
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Sopra: ANTONIO BENI, Decorazione dell abside e dell’organo, bozzetto. Collezione priva-
ta. Sotto: la Vergine Immacolata e i Progenitori, Treviso, duomo, semicatino absidale

(foto G. Desideri)
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BraGio BiaGerTi, Pio X
papa antimodernista (fo-
to A. Camatta)

vicende belliche, essi furono eseguiti in tempi assai diversi. Il primo, aven-
te per soggetto Pio X papa antimodernista, fu concluso nel 1914; il secondo,
col Trionfo dell’Eucarestia, fu inaugurato solo nel 1920.” La puntualizza-
zione sulla tecnica non ¢ ridondante. Si ritorna in questo caso in merito
alla questione della conoscenza e applicazione sul supporto murale che fu
una delle cause della venuta di Seitz in terra veneta. Infatti Beni allievo
dell’Accademia veneziana si impegno nell’affresco solo dopo la prima
guerra mondiale. E si pud presumere che 'apprese proprio dalla vicinanza
del collega marchigiano operante in duomo.” Inoltre il trevigiano tento la
tecnica divisionista nella chiesa di Loreggia che gia Biagetti aveva speri-
mentato nel secondo affresco.”

> C. COSTANTINI, [ nostri artisti: Biagio Biagetti, in «Arte Cristiana», V, 1 (15 gennaio 1917),
pp- 1- 16. In questo articolo vi ¢ pubblicato il bozzetto del secondo il quale appare tanto detta-
gliato da apparire come I'immagine del lavoro definitivo. Biagetti fu coadiuvato dall’allievo anco-
netano Francesco Bencivenga (1890-?). Nell’Archivio Capitolare trevigiano vi ¢ una ricca corri-
spondenza tra il pittore e i presbiteri della cattedrale corredata da altra documentazione: Sala s,
busta Arredi Sacri. Inventario Generale Opere d’Arte [...], fasc. 7, cart. 1: Pitture del Presbiterio
(Prof- Biagetti).

” Un biglietto datato 26 luglio 1914, firmato da Biagetti e indirizzato a Beni, trovato fra le
carte di quest’ultimo, attesta I'intenzione del marchigiano di rendersi disponibile a far apprendere
al collega trevigiano la tecnica dell’affresco (cfr. in R. PADOVAN, Antonio Beni. La pittura, in Arte
e Fede. ANTONIO BENI, op. cit., pp. 66 ¢ pp. 170-173, , cat. 47 € p. 242, doc. 11-1914).

** Biagetti sperimentd per un certo periodo e in diverse sedi la tecnica della pittura ‘divisa’, pre-
diletta da Giovanni Segantini e da Gaetano Previati, applicandola all’affresco, nel tentativo di otte-
nere la massima luminosita delle tinte. Anche I'allievo Bencivenga nel 1922 dipinse con la medesi-
ma tecnica la Cappella del SS. Sacramento nella Chiesa Collegiata di Castelfidardo. Beni, nel ciclo
della chiesa di Loreggia, esegul un solo affresco, ’Annunciazione, ottenendo un ottimo risultato,
purtroppo mai pili replicato (cfr. R. PADOVAN, Antonio Beni, la pirtura, op. cit., pp. 59-68).
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Biacio BiaGerti, Esalta-
zione della Eucarestia (foto
A. Camatta)

Atri pittori “tedeschi” a Treviso: Federico Stummel, Ludovico Mayer, Enrico
Reinhart

In Treviso, oltre quella di Ludovico Seitz, si aggiungono le esperienze
di altri tre maestri d’oltralpe: quella di Friedrich Stummel, significativa
seppur limitata e circoscritta alla produzione di vedute trevigiane, come
gia accennato;” quella di Heinrich Reinhart™ e l'altra di Ludwig Mayer,”
autori tra loro contemporanei che hanno avuto una formazione collegata
al’ambiente Nazareno.” Ludovico Seitz ebbe un ulteriore proposta di
lavoro, pervenutagli da don Natale Reginato, parroco della chiesa di Santa
Bona, localita posta appena fuori Treviso. Per questioni di carattere pecu-
niario venne chiamato al suo posto il viennese Mayer, esperto in pittura

” Vedi qui p. 205 e nota s8.

% Heinrich Reinhart (Vienna, 8 settembre 1829- Treviso, 30 novembre 1914). Cfr. A.
LANARO, Reinhart, Heinrich, in La pittura in Italia. L Ottocento, 11, cit., pp. 988-999; M.
PREGNOLATO, Reinhart Heinrich, in La pittura nel veneto. L Ottocento, 11, cit., pp. 800-801).
Reinhart fu ricordato per aver dipinto la testa del committente nella pala cinquecentesca
dell’Adorazione dei pastori di Paris Bordon, presente nella cattedrale trevigiana, a reintegra-
zione dell’analogo dettaglio ritagliato e doppiamente trafugato.

7 Ludwig Mayer (Kaniow, Galizia, 7 luglio 1834-Vienna, 16 febbraio 1917). Cfr. G.
MILANESE, Due nuovi aﬁ‘;’esc/ai in S. Bona presso Treviso, Venezia 1891; 1d., 7 dzpintz' di
Ludovico Mayer in Sana Bona, Treviso 1898; Mayer, Ludwig, in THIEME-BECKER, Allgemeines
Lexikon der Bildenden Kiinstler, 24, Leipzig 1930, p. 490; Mayer, Ludwig, in Saur,
Allgemeines Kiinstler Lexikon Bio-biliographischer Index A-Z, 6, Miinchen-Leipzig 2000, p.
6525 Schmidt, Ludwig Mayer, in Ostrreichisches Biographisches Lexikon 1815-1950, Bd. s,
Wien 1972, p. 437.

* La questione ¢ gia stata considerata e sottolineata da Eugenio Manzato nel 1993, cit.,
e nel 2002, cit., pp. 200-202.

227



RAFFAELLO PADOVAN

murale, che aveva pretese minori.” Cid avvenne per intercessione del suo
compatriota Reinhart, residente da alcuni anni proprio in quella localita,
ma che era pill avvezzo alla grafica e alla pittura da cavalletto, in quanto
esperto nel ritratto e nel paesaggio, che non a quella murale.'” Mayer, in
Santa Bona, esegui i propri affreschi con perfetta rimembranza nazarena,
in tre tempi differenti (1891-1893-1898).""" Ad essi si affiancano per sintonia
i quadri della Via Crucis dell’amico Reinhart, che li esegue memore di
Josef Fiirich suo maestro in patria.'” Quest’ultimo ebbe 'importante inca-
rico di partecipare alle decorazione della chiesa dei Carmelitani Scalzi da
poco edificata su progetto dell’ingegner architetto Pietro Saccardo coadiu-
vato dal giovane allievo Antonio Beni.'”

1l soffitto della chiesa era gi affrescato dal muranese Sebastiano Santi che lo esegui nel
1838.

" Cfr. E. Ceccaro, G. Povro, Santa Bona di Treviso vicende storiche attraverso i secoli,
Treviso 1979, pp. 58-62; E. MaNzaToO, L arte a Treviso, cit., pp. 305-307; E. MaNzato, T7e-
viso, cit., pp. 200-202. Reinhart dipinse anche una pala col Buon Pastore per la cappella
dell’Istituto delle Suore Canossiane che aveva sede in Treviso in via Manzoni presso la par-
rocchia di Santa Maria Maddalena nell’edificio del vecchio Seminario, acquisito proprio in
seguito al trasferimento di questo in San Nicold (cfr. in I. SARTOR, G. StMIONATO, Le Canos-
siane da 150 anni a Treviso, Silea, Treviso, 1995). La tela, recentemente rintracciata dallo scri-
vente nella sede attuale dell’istituto, un edificio moderno fuori le mura cittadine, & firmata
e datata «Reinhart pinx. Anno jubilaei 1900».

""" Di questo artista si conservano nella Biblioteca del Seminario trevigiano un gruppo di
otto disegni ancora in fase di studio e catalogazione da parte dello scrivente. Sono fogli ese-
guiti a matita e china con rialzi chiari in biacca o pastello di particolare raffinatezza e sensi-
bilita, relativi agli affreschi della chiesa di Santa Bona di Treviso.

"% Josef von Fiirich (Kratzau, 1800-Vienna, 1876), aggiuntosi al gruppo nazareno roma-
no nel 1827, completo il ciclo di affreschi nella Sala del Tasso al Casino Massimo, lasciata in
sospeso da Frederick Overbeck (cfr. in 7 Nazareni a Roma, catalogo della mostra, Roma
Galleria d’Arte Moderna, a cura di G. Piantoni e S. Susinno, Roma 1981). Il Mayer non ese-
gul le sue opere integralmente in ‘buon fresco’ ma pure intervenendo a secco o ad ‘encausto’
come testimoniato dal Milanese (I dipinti di Ludovico Mayer in Santa Bona descritti dal prof:
C. Giovanni Milanese, Treviso 1898).

' Pietro Saccardo (Chirignago, Venezia, 1830-Venezia, 1903) Realizzo diversi e interes-
santi edifici sacri di gusto eclettico, con entrambe le declinazioni neo-rinascimentale sul tipo
“neo-coducciano” e neo-gotica, sulla linea marcata dal feltrino Giuseppe Segusini, nel terri-
torio Veneto e oltre. Si vedano ad esempio le parrocchiali di Favaro e Chirignago nel vene-
ziano, di Ostiglia nel mantovano, di Carbonera e Pero nel trevigiano, di Libano nel bellu-
nese ¢ la chiesa dei Carmelitani di Treviso, realizzata con I'apporto di Antonio Beni. Fu
Proto della Basilica di San Marco, responsabile dei restauri, per cui scrisse memorabili testi,
succedendo a Giambattista Meduna nel 1880. Introdusse il metodo del restauro conservati-
vo. Soffrl infine per le ingiustificate accuse di responsabilita giuntegli a causa del crollo del
campanile di San Marco avvenuto nel 1902, tanto da morire poco dopo. Per la tomba di Pio
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IL PITTORE LUDOVICO SEITZ E I CANONICI DELLA CATTEDRALE DI TREVISO

Breve nota conclusiva

Se guardiamo al panorama artistico del Novecento trevigiano non riu-
sciamo a ritrovare chiaramente quale sia stato il puntuale ed effettivo
apporto di Seitz. E indubbio che lo spartiacque della prima guerra mon-
diale sia stato preponderante e pud aver interrotto la continuita. In parti-
colare il territorio trevigiano e il suo capoluogo ne hanno pagato un prezzo
assai alto anche in termini di perdite artistiche. Di conseguenza la ricostru-
zione e il recupero dei manufatti ha determinato una confusione realizza-
tiva dovuta all’'urgenza del risarcimento."” Inoltre le istanze provenienti da
pitt parti del mondo artistico nazionale ed europeo, il ‘ritorno all’ordine’
del regime dittatoriale instauratosi repentinamente e opportunisticamente
in quegli anni ne hanno dettato le linee guida della produzione."” Cost il
ritorno alla grande pittura murale dell’affresco avverra non per la matura-
zione delle esperienze di Seitz e Biagetti ma per nuove motivazioni. E cid
sara precipuamente applicato nelle edificazioni del territorio extra urbano.
In citta abbiamo del 1927 il soffitto e I'abside della chiesa di Sant’Andrea
in Riva di Carlo Donati (Verona, 1874-1949) ancora pregno delle linee
ornamentali dello spirito liberty. Affrontera I'affresco Giovanni Barbisan
su vasta dimensione nell’oratorio dell'Immacolata nel collegio Pio X, ma
¢ opera del 1949, che supera pure il tagico evento della secondo conflitto
mondiale. In cattedrale, dell’era ‘moderna’ ed esulando dalle questioni sui
dipinti murali, abbiamo due significativi esempi: La Via Crucis di
Alessandro Pomi (Venezia, 1890-1976) e il Sacro Cuore di Gino Borsato

IX in San Lorenzo fuori le Mura a Roma, fu tramite fra ’Acquaderni e il Cattaneo, sugge-
rendo le ditte dei mosaicisti, dei marmisti, che egli ben conosceva in quanto gia suoi fidati
collaboratori, ad esempio il capomastro Attilio Scattolin di Salzano, gli scalpellini-scultori
veneziani Pietro e Giuseppe Longo che lavoreranno anche per Raffaele Cattaneo (1861-1889)
nella Chiesuola dell’Adorazione Eucaristica adiacente I'Istituto Zanotti (1884), e per Anto-
nio Beni. (Cfr. Saccardo, Pietro, in U. TuieME, F. BECKER, Allgemeine lexikon der Bildenden
Kunstler, 29, Leipzig 1935, p. 287; N. FaBrINY, I/ Conte Giovanni Acquaderni, Stella Matu-
tina, Roma 194s, ora in Ip., I/ conte Giovanni Acquaderni: la vita, l'amore al Pontefice, ['azio-
ne cattolica, lopera dei congressi, ['erediti dei movimenti catrolici, Bologna 1991, pp. 114-130).

"% Cfr. C. CHIMENTON, Perdite ¢ risarcimenti artistici nelle chiese del Lungo Piave. Rela-
zione sui danni di guerra e sulle nuove opere artistiche fornite alle chiese della Diocesi di Treviso,
e documenti interessanti le nuove ricostruzioni. Treviso, 1934.

' Cfr. Muri ai pittori. Pittura murale e decorazione in Italia 1930-1950, a cura di V.
Fagone, G. Ginex, T. Sparagni, catalogo della mostra (Milano, Museo della Permanente 16
ottobre 1999-3 gennaio 2000), Milano 1999.
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(Treviso, 1905-1971). Entrambi allievi della scuola di Ettore Tito, presen-
tano una pittura compatta, eseguita con pennellate larghe e piatte.
Tuttavia le figure solidamente ben impostate non escludono un sentito
realismo e la puntuale descrizione delle ambientazioni, degli oggetti raffi-
gurati. Pomi costruisce nel periodo 1932-1934 le quattordici tavole ora col-
locate sulle pareti e i pilastri del vestibolo interno."® E una sequenza di
fotogrammi assai dinamica che richiama apertamente la cinematografia. Il
pittore si dimostra fra I'altro ben documentato sui piani storico e ambien-
tale. I personaggi si rincorrono ‘saltando’ da un quadro-fotogramma all’al-
tro. Cosl gli ambienti si succedono consequenzialmente con una inequi-
vocabile logicita."” La pala di Gino Borsato del 1939, ora ubicata presso
Pattigua Biblioteca Capitolare perché sostituita nel 1954 con la statua di
Pio X dello scultore Toni Benetton," richiama una composizione rinasci-
mentale ma con una scenografia architettonica che ha il sapore del reperto
archeologico; ai piedi di un Cristo in ‘costume’ secondo tradizione si
approssima e prostra un gruppo di personaggi, non santi convenzionali
ma i fedeli offerenti, tra i quali figura l'autore, ritratti in abbigliamento
schiettamente contemporaneo al momento della sua esecuzione.'”

Il mondo fiabesco e trasognante che trapela nell’opera di Seitz ¢ ormai
solo un ricordo.

1% Cfr. in M. S. Cresr1, Cattedrale di Treviso 2011, pp. 76-77; F. BinagH1, La Via Crucis
di Alessandro Pomi, in “Le Tre Venezie”, a. X, n.11, novembre 1934, pp. 615-620; C. CHI-
MENTON, Nella cattedrale le nuove Stazioni artistiche della “Via Crucis” del prof. Alessandro
Pomi, in “il Gazzettino”, 22 settembre 1934; A. VARDANEGA, La “Via Crucis” di Alessandro
Pomi nel duomo di Treviso, estratto da “Mater Dei”, n. 3, Venezia 1934, pp. 3-15; Alessandro
Pomi (1890-1976), a cura di S. Franzo, testi di S. Franzo e S. Marinelli, Treviso 2009.

" £ inevitabile il confronto col precedente pilt nobile e sicuramente il prototipo di tale
soggetto, dipinto da Giandomenico Tiepolo nel 1749 per 'Oratorio del Crocifisso adiacente
la chiesa di San Polo in Venezia realizzata a seguito della riforma voluta da Papa Benedetto
XIV che nel 1741 regolamento la diffusione incontrollata della Via Crucis-Via Dolorosa e
defini le quattordici canoniche stazioni.

"% Cfr. in Cresri, Cattedrale di Treviso 2001, cit. p. 52.

" Cfr. in Gino Borsato la sua terra la sua gente, a cura di L. Bortolatto, catalogo della
mostra, Treviso Museo Casa da Noal, novembre-dicembre 1978, Treviso 1978 (pp. non n.),
bozzetto n. 4 (Soggetti per dipinti religiosi). Ricordo che Borsato fu pure allievo di Antonio
Beni (cfr. R. PADOVAN, Per una biografia di Antonio Beni, cit., Treviso 2007, pp. 21-49).
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“QUESTE LE SPENSE FACTE PER MI BONAVENTURA
ALLEVARE LA CHASSA DE DRE LA TOR”.
LEGISLAZIONE E PRATICA EDILIZIA A TREVISO
NEL MEDIOEVO

G1aMPAOLO CAGNIN

Relazione tenuta il 6 febbraio 2015

Queste le spense facte per mi Bonaventura allevare la chassa de dre la tor la
era la terra vota a la stalla. Enpremera mentre XX libre de denari pigolli per
lo legam e per li dogarenti e per le late e per li chopi e per li aguti e per li mae-
stri che quel lavorer... Et VIII libre e meca per li maestri che fe la fondamenta
soura 'aqua e che fe lo mur...

E, questo, I'inizio di un testo contenente il rendiconto delle spese soste-
nute dal commerciante Bonaventura del fu Odorico verso la fine del
Duecento per costruire una casa posta dietro alla torre che si trovava “a
capo del ponte di San Leonardo”. L’eccezionalita del documento consiste
nel fatto che ci sono pervenute tre diverse note di spesa corrispondenti a
tre diversi momenti: due sono in latino ed una in lingua volgare trevigiana
del Duecento.'

La fortuna archivistica ci permette di disporre di altri documenti su
questo complesso di edifici, sui lavori di ampliamento e di ristrutturazio-
ne, sui passaggi di proprietd, sui cambiamenti d’uso. Si ha notizia dell’esi-
stenza delle case e della torre di San Leonardo a partire almeno dal 1269:
il 21 dicembre Calza del fu Gualperto vende a Cunizza e Gardione, figlie
del fu Beraldino Nordiglo la terza parte indivisa “unius domus et turris...

SIGLE E ABBREVIAZIONI

ASTV  : Treviso, Archivio di Stato

ASVE : Venezia, Archivio di Stato

BCapTV : Treviso, Archivio e Biblioteca Capitolare
BCTV  : Treviso, Biblioteca Comunale

" ASTV, Santa Maria dei Battuti, pergg. b. 93, n. 11271/c (Appendice documentaria, doc. 2).
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in capite pontis Sancti Leonardi” e la terza parte indivisa di due case con-
tigue.” Nel 1274 donna Gardione vende per 200 lire al mercatror
Bonaventura la sua quota, cio¢ la sesta parte indivisa della torre con tre
altre unita abitative.” Il 17 aprile ed il 3 maggio 1283 Namione e Nordiglio
de Nordiglo autorizzano Bonaventura a costruire un solaio nella casa di
loro proprieta da lui abitata in capo al ponte di San Leonardo, spendendo
non pitt di 20 soldi grossi: nel caso in cui la casa fosse stata suddivisa, cia-
scuno avrebbe ricevuto un terzo e Bonaventura sarebbe stato rimborsato
in modo proporzionale delle spese sostenute secondo il valore di stima,
calcolato da comuni amici scelti dalle parti. Il 25 giugno 1292 Agnese,
moglie di Diano de Cerlis, con il consenso del marito, da il permesso a
Bonaventura di occupare la casa posta dietro la torre, di ristrutturarla a suo
piacimento come fosse sua, ad aprire una porta dietro la torre. Il 5 agosto
anche Nordiglo autorizza Bonaventura a compiere lavori di sistemazione
a suo piacimento con una clausola: al momento di restituire I'edificio al
proprietario Bonaventura doveva ripristinare nel modo migliore il muro
che aveva modificato, riportandolo alla situazione originaria.* Un’ultima e
tarda notizia ci fa sapere che su questo complesso di edifici si era verificato
un cambiamento d’uso: il 23 febbraio 1436 Gaspare Braga del fu Giovanni
concede in affitto per nove anni con il canone annuale di venti ducati ed
un paio di fagiani ad Eberle del fu Federico da Norimberga una casa di
muro, alta, con solai chiamata “la casa torre del castelleto di San Leonardo
con una casa contigua abitata di donna Fiorina Tedesca, con una canipa e
con un passaggio vicino alla piccola tintoria nel cortiletto accanto al
Cagnan Maggiore, con tutti i suoi diritti, ad uso di szzpa o bagno pubbli-
co, nella quale non si poteva tenere una vita disonesta; essa doveva esssere
utilizzata solo da persone rispettabili (77 qua tenere non possit vitam inho-
nestam, set tantum uti ea possit honestis personis...), con I'obbligo per il con-
duttore di spendere nella ristrutturazione delle case fino a 400 lire, da
defalcarsi dall’affitto nella misura di 10 ducati 'anno.’ In questi documen-
ti non si fa mai riferimento ad autorizzazioni dell’autoritd competente per
eseguire dei lavori. Essi, tuttavia, sono scritti da un pubblico notaio: una
circostanza che indica come ci si muova comunque dentro ad un contesto

* ASTV, Santa Maria dei Battuti, pergg. b. 81, n. 9780; le pergamene successive contengono
le quietanze degli affitti del sec. XIII delle case a San Leonardo rilasciate da Namione Nordiglio.
* ASTV, Santa Maria dei Battuti, pergg. b. 38, n. 4217; vedi anche nn. 4218, 4219, 4220.

“ ASTV, Santa Maria dei Battuti, pergg. b. 93, n. 11271/A, B, C, D.
> ASTV, CRS, Pergamene, b. 37, n. 5179.
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di legalita e di rispetto di comportamenti consacrati da una consuetudine.
In realtd esistevano delle norme che regolamentavano lattivita edilizia in
modo da prevenire gli abusi e che davano al podesta ed agli organi di
governo cittadini un potere decisionale e di controllo che trova riscontro
negli Statuti. Uno statuto del 1195 riguarda il poiolum canonicorum, cioe
quel passaggio sopraelevato che permetteva il passaggio dalle canoniche
vecchie a quelle nuove: il 13 agosto i canonici sono autorizzati (concedimus)
dal comune a rifarlo.” Ventanni dopo il problema si ripresento.
Nell’Archivio del Capitolo ¢ conservata la pergamena contenente la nuova
concessione, nella quale sono chiari i diversi momenti dell’izer ammini-
strativo. Il 5 febbraio 1215, nel palazzo dell’episcopato, in presenza del
vescovo Tiso, il decano Valperto, prete Giovanni ed Enrico, massaro del
Capitolo, chiedono umilmente al podesta Loderengo da Martinengo 'au-
torizzazione (licenciam et auctoritatem) a riedificare il podiolum che rende-
va possibile il passaggio dalle canoniche vecchie a quelle nuove: essi affer-
mano che la concessione era di competenza del podesta (ez super hoc suum
deberet officium adimplere), sebbene il manufatto in questione riguardasse
due edifici privati, appartenenti al medesimo proprietario. Dopo aver
osservato che nessun cittadino sarebbe stato danneggiato, i canonici affer-
mano che ne sarebbe derivato, oltre ad un vantaggio privato (il loro),
anche una pubblica utilita (presertim cum nulli sit nocivum, set pocius homi-
nibus civitatis et aliis hutile et ipsis canonicis oportunum et necesarium). Da
parte sua il podesta fa riferimento ad una precedente registrazione fatta in
un guaternus del comune dai funzionari che erano stati appositamente
designati dal suo predecessore, Salinguerra Torelli, e da tutto il consiglio
cittadino: un esplicito riferimento all’esistenza di un ufficio incaricato di
registrare le concessioni e di vigilare.” Si ¢ di fronte ad un atto di grande
civiltd, perché compiuto nel rispetto delle norme da parte di una potente
istituzione cittadina, in termini di prestigio e di ricchezza, il Capitolo della
Cattedrale, che avrebbe potuto comportarsi, forse, in modo pil arbitrario
senza temere alcuna sanzione.

Quando queste licenze furono concesse, il Comune come entita politi-
ca era una realtd ormai ben affermata, con una struttura amministrativa
complessa e diversamente articolata. Ma prima dell’esistenza del Comune

¢ Lo statuto ¢ inserito nella compilazione del 1230-1231: “De poiolo canonicorum. Concedimus
ut canonici possint facere poiolum unum a canonica veteri usque ad novam, secundum quod
rimo erat...”. Si veda anche la posta “De poiolis super flumina faciendis” (G/i Statuti di Treviso,
primo er posta “De p p
a cura di G. LiBeraLy, I-II1, Venezia 1950-1955, II, p. 138, n. [CCCLXIX]).
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come ci si comportava? Pensare che la cittd medievale si sia sviluppata in
modo arbitrario o nel totale disordine credo sia un’opinione non corretta.
Per Treviso abbiamo una testimonianza molto significativa di etd preco-
munale sul momento della formazione del Borgo Nuovo a Santa Maria
Maggiore per iniziativa di un monastero. Nel 1124 a Santa Maria
Maggiore Giovanni, abate di San Silvestro di Nonantola, assieme al suo
advocatus Alberto, concede con una carta di livello 40 lotti di terra a 41-42
abitanti di Treviso, di ognuno dei quali si dice il nome e, per alcuni, anche
la professione. 1 terreno si trovava “nel comitato di Treviso nel suburbio
della citta, in localitd chiamata Oltre Cagnan” (in comitatu Tarvisiano in
suburbio civitatis Tarvisii in loco qui dicitur ultra Cagnanum), confinante
a mattina con il monastero, a mezzogiorno con il Sile, a occidente con
proprieta private, a settentrione con la strada pubblica. La concessione
viene fatta a queste persone ed ai loro eredi maschi legittimi fino alla terza
generazione; in mancanza di eredi maschi, essa vale anche per una figlia
legittima, con la condizione di non prendere come sposo un servo. I bene-
ficiari sono obbligati ad edificare una casa e a risiedervi, pagando ogni
anno nel mese di marzo all’abate o al suo messo a Treviso nel locus di
Santa Maria e Santa Fosca un censo di 24 denari di Verona per ciascun
lotto. E un’iniziativa di intenso popolamento che nasce non per iniziativa
del vescovo o del conte di Treviso, ma di un monastero, in un’area subur-
bana, destinata presto ad essere racchiusa dentro allo spazio della citta;
un’iniziativa che trova I'adesione e la compartecipazione di un consistente
numero di cittadini. L’eccezionalita dell'iniziativa ¢ poi confermata anche
dalle clausole contenute nella carzula di livello: una tipologia contrattuale
di lunga durata, che normalmente prevedeva il rinnovo dopo ventinove
anni con o senza il pagamento di una piccola somma. L’abate, invece,
richiede che il primo rinnovo si doveva fare non a questa naturale scadenza
del contratto, ma dopo la terza generazione. Il motivo ¢ chiaro: 'impegno
richiesto ai beneficiari era abbastanza oneroso (dovevano costruire a pro-
prie spese la casa) ed in qualche modo bisognava ricompensarli per il forte
impegno economico richiesto e per I'obbligo di risiedere e di abitare nelle
case.” Il successo di questa iniziativa di urbanizzazione ¢ confermato da
molti documenti successivi, nei quali la nuova contrada del Borgo Nuovo
viene chiamata anche con i toponimi di 7olpada e di Costaplera.

" BCapTV, scat. 2, n. 352 (Appendice documentaria, doc. 1).
$ ASVE, CRS, Nonantola, San Silvestro, perg. b. 1; ASTV, CRS, S. Maria Maggiore, b. 14, Reg.

35, copia imitativa del 1261.

234



LEGISLAZIONE E PRATICA EDILIZIA A TREVISO NEL MEDIOEVO

Il comune di Treviso si fece promotore di alcune iniziative di edilizia
pubblica che in qualche modo comportavano una profonda trasformazio-
ne della citta sia nel suo aspetto materiale e visivo sia nel suo significato
simbolico. Ricordo gli episodi di maggior rilievo. Il primo ha per oggetto
la costruzione del nuovo palazzo del Comune (la domus comunis o pala-
cium comunis) in sostituzione del primo palazzo (il solarium magnum
comunis), che si trovava vicino alla curia maior del duomo: i due centri di
potere erano di fatto contigui, 'uno all’ombra dell’altro, uniti da una
comunanza di interessi. Negli ultimi due decenni del XII secolo si inizia
la costruzione del nuovo palazzo nell’area del Quadruvio, lontano dalla
cattedrale, per dimostrare anche visivamente la separazione e la diversita
di compiti e di interessi dei due centri di potere; a partire dal 1200 esso
viene indicato come la nova domus comunis, e poi come domus lapidea o
semplicemente palacium comunis (1204), cui si affianca qualche tempo
dopo la domus parva o domus minor, nella quale si riunivano i consigli cit-
tadini. Per realizzare queste opere nel 1202 e poi nel 1217 il comune acqui-
sta alcune proprieta private.” Questo nuovo complesso di edifici, destinato
all’esercizio del potere politico, soprattutto nella sua funzione legislativa,
rappresenta simbolicamente il luogo in cui le diverse componenti sociali
che concorrevano al governo della cittd trovano un’unita ideale, al di la
delle differenze di szatus, di censo e di professione; differenze che alcuni
decenni dopo trovano un proprio e specifico luogo di rappresentazione
con la costruzione della Loggia dei Cavalieri (la lobia militum, documen-
tata a partire dal 1270) e della Loggia del Quadruvio o Loggia del Popolo
(documentata dal 1278). Per dare maggior risalto alla Loggia dei Cavalieri
negli statuti del 1315 si ordina di distruggere le case confinanti perché i
nobili vi si possano ritrovare con maggiore comodita e perché la piti gran-
de bellezza della citta ¢ nella loggia, davanti alla quale passa la Via Regia
per la quale transitano quasi tutti i forestieri."

Ricordo brevemente altri importanti interventi urbanistici che nel XIIT

? Per una pilt ampia informazione si veda G. CAGNIN, La Loggia dei Cavalieri e la Loggia del
Quadruvio. “Atti e memorie dell’Ateneo di Treviso”, n. s., n. 20 (a. a. 2002-2003), pp. 101-144.
Per gli atti di acquisto del comune si veda Gli Acta Comunitatis Tarvisii del sec. XIII, a cura di A.
MICHIELIN, Roma 1998, p. 95-96; altri atti di acquisto nel 1217 a pp. 113-115.

" “De domibus que sunt ab utraque parte loge millitum destruendis. Et ad hoc ut nobiles
civitatis Tarisii trahentes solacia sub logia militari valeant ibi magis comode et spaciose se como-
rari... et hoc cum maxima pars pulchritudinis civitatis Tarvisii constet in illa. Nam per ante
distenditur via regalis per quam incedunt quasi omnes gentes forenses” (G/7 Staruti del comune di
Treviso, a cura di B. BETTO, I-II, Roma 1984-1986, I, pp. 588-589, n. xviII).
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secolo hanno cambiato il volto della citta, alcuni incoraggiati e parzial-
mente finanziati dallo stesso comune, come I'insediamento dei frati predi-
catori di San Nicold e dei frati minori di San Francesco, o di Santa
Margherita. L’insediamento di una comunita religiosa non aveva bisogno
dell’indicazione di particolari norme urbanistiche da parte dell’autorita
civile perché esistevano gid dei precisi modelli costruttivi da rispettare,
non di competenza del comune, che rinuncia a dare norme e criteri di
costruzione. Nello statuto del 1231 sui frati minori si dice apertamente che
nella costruzione della chiesa e delle case “possano farlo nel luogo e secon-
do le modalita che riterranno migliori” (ubi et secundum quod illi videbitur
expedire)."" 11 problema pili importante, piuttosto, era reperire un’area suf-
ficiente ad accogliere i nuovi complessi. Il controllo da parte del comune
non era dunque vincolante in presenza di edifici destinati al culto o
comunque ad esso correlati; se mai era autorita religiosa a vigilare. E sicu-
ramente interessante e significativo il documento che spiega I'origine di
San Paolo. Il 13 dicembre 1224 Pietro Bono del fu Giacomo Braga vende
per soo lire a frate Vivaldo, frate Corrado, alle sorores Henrigota, Girarda
(segue I'elenco di altre 6 suore) una chiusura con due case oltre il Sile con
il patto

che i fratelli, le sorelle ed i conversi che insieme formano una congregatio ¢ un
collegium debbano costruire su quel terreno una chiesa, un monastero, il chio-
stro, il cimitero e le case in onore di San Paolo apostolo. Tutti coloro che vi
abiteranno, riuniti in questa congregazione, chierico o laico, uomo o donna,
avrebbero posseduto comunitariamente ed in modo uguale la chiusura, la terra
e gli edifici, succedendo gli uni agli altri, escludendo dalla successione i parenti
e chi fosse uscito dalla congregazione."

Questa comunita religiosa mista, sorta al di fuori di un ordine e di una
regola, nei decenni successivi finird per trasformarsi in un convento di
suore domenicane. La costruzione del convento, con la descrizione delle
diverse parti in cui si doveva articolare, sembra essere la conseguenza di un
accordo tra privati; non ¢’¢ alcun riferimento a domande o a concessioni

"' I provvedimenti del comune a favore dei frati predicatori e minori in Gl Statuti del comune
di Treviso, a cura di G. LIBERALL 11, pp. 268- 270, nn. DCLXXXVI ¢ DCXC.

> ASTV, CRS, San Paolo, pergg. b. 1; D. RaNDO, Minori e minoritismo nella societa e nelle
istituzioni, in Religione e politica nella Marca. Studi su Treviso e il suo territorio nei secoli XI-XV;, 1,
«Religionum diversitas» , Verona 1996, p. 149; 1. SARTOR, I/ Distretto Militare di Treviso. Vita di
un’Istituzione militare nella citta (1871-1995), Quarto d’Altino 1995, pp. 44-55.
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edilizie rilasciate dal comune. Il maggior ostacolo proveniva dall’osservan-
za delle distanze tra i conventi, come prescritto dalla legislazione ecclesia-
stica: qualche decennio dopo le stesse monache di San Paolo cercheranno
di opporsi alla costruzione della nuova chiesa e del convento di Santa
Margherita affermando che la nuova costruzione era troppo vicina.” Non
fu un caso isolato. Nel secolo successivo, il 30 giugno 1346, sul lotto di
terra in cui in passato si trovava la casa di Rizzardo da Camino, in presenza
di alcuni frati minori e di altre persone laiche ed ecclesiastiche, frate
Geremia, guardiano del convento di San Franceso a nome proprio e del
suo ordine protesta vivacemente e con un gesto altamente simbolico, il
lancio di una pietra (factu lapidis), intima ai rappresentanti dell’ordine di
Santa Maria dei Servi che avevano gia gettato le fondamenta del nuovo
convento di Santa Caterina di sospendere i lavori in virtl dei privilegi con-
cessi dal papa ai frati minori."

L’autorita del vescovo in materia di costruzioni monastiche o conven-
tuali era limitata. L’11 aprile 1390 Andrea da Soncino, vicario generale del
vescovo Nicold Berruti, ordina a suor Giovanna da Faenza, badessa di
Santa Ciristina, in virtl di santa obbedienza e sotto pena di scomunica, di
sospendere i lavori della chiesa o oratorio che le monache camaldolesi sta-
vano costruendo nella contrada di Sant’Agostino. Esse erano state denun-
ciate dai rettori della chiesa di Sant’Agostino perché la costruzione era ini-
ziata senza aver ottenuto la licenza dal vescovo ed arrecava grave pregiudi-
zio alla loro chiesa parrocchiale ed a loro stessi. Il vicario ordina di distrug-
gere la parte costruita entro tre giorni dal ricevimento della lettera. Il 12
aprile la badessa riceve la lettera con la dovuta riverenza verso il vescovo,
ma afferma di non voler rinunciare ai propri diritti ¢ a quelli dell’ordine
camaldolese e rifiuta di sottomettersi all’autorita del vescovo, non essendo
il suo ordine sottoposto all’ordinario diocesano in virtit di privilegi papali.
Quello stesso giorno il notaio Nicold da Crespano, procuratore delle
monache, si presenta con due copie autentiche dei privilegi papali (uno di

" Sull’insediamento di Santa Margherita si vedano D. Ranpo, Eremitani e cittid nel secolo
XIII: ['esempio di Treviso, in Religione e politica nella Marca. Studi su Treviso e il suo territorio nei
secoli XI-XV, 1, “Religionum diversitas”, Verona 1996, pp. 201-203; F. MENEGHETTI, G/i Eremiti
di S. Agostino a Treviso dal 1238 al 1348. 1. Storia; II. Documentazione, tesi di Laurea, Universita
degli studi di Padova, Facolta di Lettere e Filosofia, relatore F. A. Dal Pino, a. a. 1993-1994; C.
VOLTAREL, La chiesa di Santa Margherita. Storia di un monumento dimenticato, Treviso 2007;
Santa Margherita degli Eremitani a Treviso. Materia e memoria del complesso conventuale, a cura di
1. Baldescu, Venezia 2014.

“ ASTV, Notarile I, b. 24, Atti Alberto quondam Millani di Nascimbene, q. a. 1345-1348.
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papa Alessandro, l'altro di papa Clemente) davanti al vicario, che il 13
aprile, dopo aver esaminato i due privilegi (nel secondo si dice che il papa
concedeva il permesso all’ordine camaldolese “possendi libere non obstan-
te contradicione diocesanorum pontificum vel aliorum quorumcumque
sicut discrecione provida expedire videretur, de novo construere oratoria
et capelas”), revoca 'ordine di distruzione della chiesa e

vigore dictorum suorum privilegiorum possint et valeant de novo construere
et edificare seu construi et edificari facere et constructa et edificata retinere
possint et valeant capelam et oratorium in locis dicto monasterio Sancte Chri-
stine subiectis pro ussu et comodo dictarum dominarum abbatisse et monia-
lium pro ipsarum libito voluntatis, alicuius contradicione non obstante."”

Come era accaduto per Santa Maria Maggiore, anche i conventi di San
Paolo e di Santa Margherita diventano centro di attrazione demica e di
espansione urbanistica: nelle loro vicinanze si sviluppa la Civitas Nova o
Cittanova, a sud del Sile. A nord della citt, tra la Roggia, il Siletto, il
canale Cantarane e le mura, si era formata la contrada di Conegliano
Novello: un progetto risalente forse alla fine del XII secolo, una realta
ormai realizzata e riconosciuta negli statuti del 1229, “riconducibile ad un
fenomeno di urbanizzazione se non imposta, almeno guidata dal comu-
ne”. Sarebbe, ciog, la conseguenza del giuramento prestato il 4 aprile 1184
dai cittadini di Conegliano, tradizionalmente nemici di Treviso, con cui
20 abitanti di quella terra furono obbligati a venire ad abitare in citta." Su
scala minore, va ricordato che tra le condizioni poste per ottenere la citta-
dinanza di Treviso agli esponenti di alcune facoltose famiglie toscane,
venute ad abitare a Treviso soprattutto nel secondo decennio del
Trecento, c’era quella di costruire una bella casa di abitazione del valore
tra le 300 e le 500 lire. Il lancio di pietre come gesto di denuncia e di oppo-
sizione alla costruzione di una casa era comune anche tra i privati. Il 10
marzo 1335 il drappiere Giusto Scotti da Firenze, abitante a Treviso, va in

¥ BCapTV, Pergamene Biblioteca, scat. 8/b [16]; G. B. MITTARELLL, Memorie della vita di San
Parisio, pp. 100-101 e, parte seconda, Collectio veterum monumentorum, Venezia 1748, pp. XLI-
XLVI, doc. XIX.

' “viginti illorum de Coneglano, quos consules Tarvisii elegerint, debent facere habitationem
in Tervisio” (G.B. VErct, 1779, pp. 88-91. La nuova contrada ¢ attestata come una realtd conso-
lidata nelle addizioni agli statuti del 1229, allorché si stabili di sostituire il ponte di legno ‘in
Coneclano Novello’ con uno di pietra” (G/7 Statuti del comune di Treviso, a cura di G. LIBERALI,

II, p. 153).
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Piazza delle Pescherie e denuncia con il lancio di 3 pietre I'opus novum che,
su richiesta di Giovanni Cipriani da Firenze, i muratori m°® Michele e m®
Marco stavano costruendo nella contrada di San Michele vicino alla scala
del palazzo del comune, dove prima c’era una bottega di barbiere, affer-
mando che non potevano continuare a lavorare su quella casa, che era stata
acquistata dal defunto Pietro Scotti.”

Analizzando lattivita legislativa del comune in materia edilizia presente
nelle compilazioni statutarie pitt antiche, poi riprese in quelle del
Trecento, si trovano norme di carattere generale che hanno per oggetto il
materiale da costruzione, la distinzione e la salvaguardia del publicum dal
privato, la distanza degli edifici dalle strade, le norme antincendio (la
copertura delle nuove case doveva essere in laterizi), i portici, i falegnami,
la manutenzione delle strade a cura dei frontisti, la protezione dei pozzi, i
corsi d’acqua, la protezione dei mulini e, soprattutto, la salvaguardia e la
manutenzione degli spazi pubblici. Al controllo era preposta una specifica
magistratura, quella dei publicatores.” Quando l'interesse comune richie-
deva la disponibilitd di spazi maggiori da destinare ad uso pubblico, il
comune non esitava ad espropriare con risarcimento ed a far demolire edi-
fici di proprieta privata: nel 1231-1233 ordina 'abbattimento di alcune case
di proprieta di donna Armellina e della chiesa di San Giovanni Battista “in
capite curie maioris” con lo scopo di allargare la piazza ad uso pubblico.”
Nel 1332, durante la dominazione scaligera, per esigenze strategiche, si
procede all’esproprio ed all’abbattimento di tutti gli edifici presenti in
un’ampia area del borgo di San Martino per costruire il nuovo castello: tra
le ‘vittime’ di questo provvedimento c’¢ la scuola di Santa Maria di
Battuti, che aveva appena finito di costruire il suo nuovo ospedale, che
sorgeva accanto a quello vecchio. Gli amministratori decisero di ricostrui-
re il nuovo ospedale a San Pancrazio: con I'indennizzo e con mezzi propri,
essi acquistarono I'area su cui si trovavano le rovine del palazzo distrutto
nel 1318 del traditore e ribelle Monfiorito da Coderta.”® Nel corso della
prima meta del Trecento la citta si abbellisce anche perché scompaiono

7" BCapTV, Pergamene Biblioteca, scat. 3/b, pergamena cucita ad altra del 1332 febbraio 17.

" Gli Statuti del comune di Treviso, a cura di G. LiBeraLy, 111, Indice, p. 77, s. v. edilizia.

" Gli Statuti del comune di Treviso, a cura di G. LiBEraLL I, p. 277 [DCCV].

* G. CAGNIN, La scuola e lospedale di Santa Maria dei Battuti a Treviso nel Medioevo, in S.
Maria dei Battuti di Treviso. L Ospedal Grando secc. XIII-XX, a cura di I. Sartor, voll. I-III, Treviso

2011, I, pp. 31-175.

239



GIAMPAOLO CAGNIN

progressivamente le domus fracte, le rovine delle case distrutte dei nemici
del comune, che dovevano ricordare ai cittadini i nomi di chi aveva atten-
tato alle liberta comunali: il terreno resosi disponibile con la distruzione
delle case e della torre di Ezzelino da Romano nelle vicinanze del palazzo
del comune e del Quadruvio, confiscato dal comune di Treviso, fu riser-
vato alla vendita del pane e della frutta dal podesta Giovanni Dolfin
(1260-1261);” sulle rovine del palazzo e della torre di Ezzelino da Romano
in Piazza del Duomo fu costruito nel 1317 il Fontego delle biave e fu
ampliata la piazza;” nel 1346 su quelle del palazzo di Rizzardo da Camino
il convento di Santa Caterina (il muro della nuova chiesa doveva essere
elevato sulle fondamenta antiche magni palatii dominorum de Camino)”,
su quelle della casa di Monfiorito da Coderta il nuovo ospedale di Santa
Maria dei Battuti.

La documentazione ci presenta una lunga serie di testimonianze di
conflitti tra privati, di interventi di autorita, di modalita adottate per pre-

21 «

De volentibus vendere panem in Tarvisio. Et omnes volentes panem vendere in Carrubio
debeant solummodo in loco ubi fuer(un)t domus et t(ur)ris Ecelini de Romano apud domum
filiorum quondam Thomasini, ubi moratur potestas, secundum quod fecer(un)t sub d. Iohanne
Delphino potestate Tarvisii». «De volentibus vendere fructus in Tarvisio. Et fructus vendantur in
loco ubi fuere domus et t(ur)ris Ecelini de Romano apud domum filiorum de Offa, ubi moratur
potestas, secundum quod fecer(un)t sub d. Iohanne Delphino olim potestate Tarvisii” (G/7 Sta-
tuti di Treviso (sec. XIII-XIV), a cura di B. BETTO, II, p. 100 [CCCLXVIIII] € 102 [CCCLXXXV]).

* 11 comune aveva acquisito il pieno diritto sull’area grazie anche alla rinuncia fatta il 12 mag-
gio dal vescovo Castellano che pensava, in realtd, che esso fosse utilizzato per ampliare la piazza
del Duomo: “... quod de iure unius sediminis vacui in quo alias domus illorum esse consueve-
runt de Romano cognoscatur et ad quem pertineat declaretur quod eciam alias fuit per consilium
trecentorum reformatum, volens ex nunc ipse dominus episcopus quod eciam si apparuerit et
fuerit declaratum quod ipsum sedimen ad beatum Petrum et suum episcopatum pertineat, quod
sit perpetuo comunis Tervisii sedimen supradictum et quod pro decore civitatis Tervisii vacuum
et sine edifficio pro plathea debeat remanere, vestre et comunis Tervisii bonitati et discretioni
libere relinquendo ubi quantum beato Petro et suo episcopatui dare volueritis in concambium
sufficiens pro predictis” (questo ed altri atti attinenti le rispettive rivendicazioni e 'accordo rag-
giunto in BCapTV, scat. 16, Reformationes 1317, cc. 32v, 54v, 55v, 1317 aprile 21 e 28 e maggio 12
e 14; MARCHESAN, Treviso Medievale, 1, p. 306-309).

* 1346 giugno 14, Treviso, convenzione tra il comune di Treviso ed i frati Servi di Maria: “...
in quo loco et terreno antiquitus erat edificatum palacium magnum dominorum de Camino,
nunc ad ipsos fratres spectante et pertinente. .. super quo olim erat edificatum palatium et domus
magna dominorum de Camino... quod murus dicte ecclesie fiat et laborari debeat super funda-
mentum antiquum magni palatii dominorum de Camino... per ante dictum terrenum sive a
parte per quam intrabatur in dictum palatium magnum per portam magnam, seu a parte a qua
debet esse porta magna dicte ecclesie...” (G.B. VERcl, Storia della Marca Trivigiana e Veronese,
XII, doc. MCCCCXXXVI, pp. 69-75; P1cort1, I Caminesi ¢ la loro signoria in Treviso, p. 239; R.
CITERONI, L ordine dei Servi di santa Maria nel Veneto, pp. 173-174 € 397-398).
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venire o risolvere le controversie, dell’esistenza di una commissione edili-
zia, attiva soprattutto durante la dominazione veneziana. Vediamone alcu-
ne.

Nel 1192 Giacomo di Giovanni Olla accuso i canonici del duomo di
aver costruito una casa in pietra, in sostituzione di una precedente costru-
zione in legno, oltrepassando i confini della loro proprieta ed occupando
una parte del suolo pubblico; chiese pertanto ai giudici di ordinare I'ab-
battimento della parte abusiva, cio¢ del porticato e di una scala che, secon-
do lui, erano stati costruiti sopra la strada pubblica, di proprieta del comu-
ne. Diversi testimoni dichiarano che non c’era stato alcun abuso edilizio,
che il porticato sorgeva su un terreno di proprieta dei canonici, i quali per
questa ragione potevano sistemare il letame della stalla proprio sotto il
porticato (ma qualcuno afferma che lo gettavano anche in mezzo alla stra-
da); in precedenza — dicono — su quell’area, tra la cucina dei canonici e
quella dell’episcopato, c’era, nascosto da una siepe, il loro sedile o gabinet-
to, i cui liquami scorrevano attraverso la siepe per andare a finire proprio
vicino alla porta della casa di Giacomo, cio¢ dell’accusatore. Li accanto,
nel medesimo spazio, si affacciavano le finestre di altre abitazioni, ad un
solo piano, pure loro dotate di porticato; nel medesimo terreno si trova-
vano le zangole dei venditori d’olio. Sotto il portico i canonici tenevano
una trave, a mo’ di panca, e vi accoglievano in udienza i loro vassalli. Il 29
gennaio i giudici, Folco, Diapoldo e Federico pronunciano una sentenza
favorevole ai canonici. Essi accennano di sfuggita ad un altro motivo per
il quale Giacomo Olla aveva sporto denuncia: egli aveva detto che la scala
doveva essere abbattuta “eo quia nocebat aspectui suo”, perché non era
bella; viene portato, cio¢, come elemento forte dell’accusa, prima ancora
di quello dell’occupazione del suolo pubblico, una valutazione estetica, in
questo caso negativa, sull’aspetto del nuovo manufatto, che a suo avviso
mancava di decoro.” Il 9 febbraio 1217 il podesta Malpilio da San Miniato
ed i procuratori del comune concedono ad alcuni prestatori di denaro a
favore del comune di poter utilizzare liberamente la nuova strada tra il
palazzo del comune e le loro case, di edificare delle botteghe con l'uscio
sulla strada, ma con il divieto di costruire sulla strada né in piano né in
altezza.” Nel mese di gennaio 1220 un privato cittadino, Manfredo di
Belello, intima ad Albertino Menegoldo di togliere la porta con il muro

* BCapTV, Pergamene Archivio, scat. 1, n. 161, 170-171.
» ASTV, CRS, San Nicolo pergg. b. 1
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che aveva costruito sopra la strada perché quella strada era di sua pertinen-
za e lo era stata per i suoi antenati.’ Il 21 marzo 1262 i publicatores del
comune, servendosi del consiglio di alcuni testimoni e di altri boni homi-
nes, intervengono per delimitare i confini del sedime e della casa che
Gabriele del fu Fino da Verona aveva comperato nella contrada di San
Giovanni del Tempio distinguendo la sua proprieta da quella del comune;
poi lo autorizzano a costruire la sua casa con sicurezza sui sentamenta vete-
ra che erano stati ritrovati; gli operai cominciano subito i lavori di rico-
struzione, mentre i publicatores misurano la strada cum stango et passo del
comune di Treviso.” La presenza dei publicatores o di loro incaricati per
controllare la costruzione o ricostruzione di case rientra nella prassi.
Qualche anno dopo, il 26 agosto 1266, Strichabalcanus ed altri due soci, su
incarico dei publicatores del comune, definiscono i confini dei terreni del
comune in piazza del Quadruvio distinguendoli dalla terra del cittadino
veneziano Bladenus mercator (de Quadruvio), che I'aveva acquistata da
Riccio degli Azzoni, ed affermano che Bladeno aveva costruito in modo
corretto sul suo terreno e non aveva occupato nessuna porzione di terra del
comune.”

Anche chi ¢ potente in cittd non pud agire in modo abusivo. Luca,
chierico di Santa Fosca di Venezia, possedeva alcune case plane in contra-
da di San Giovanni dell’Ospedale, confinanti con la loggia di Rizzardo da
Camino, con la via magna che portava al palazzo di Rizzardo e con alcune
stationes o domuncole del conte Rambaldo di Collalto. Nel 1310 Luca aveva
sporto denuncia contro il conte accusandolo di avere costruito abusiva-
mente le stationes et domuncule parve di legno vicino al muro delle sue case
dalla parte della strada grande e vi aveva appoggiato delle tavole, poi vi
aveva messo i coppi congiungendoli con i coppi ¢ le gronde delle sue case.
Il 6 giugno 1310 il conte (che almeno fino al giorno precedente ¢ attestato
come podesta di Treviso) ammette di non avere alcun dirittto su muro,
gronde e coppi della casa di Luca e si dice disposto a rimuovere quanto
costruito abusivamente non appena gli fosse stato chiesto, pur desideran-
do che de gratia Luca consentisse la permanenza della situazione.”

La preoccupazione che la ricostruzione non del tutto regolare di una

* ASTV, Santa Maria dei Battuti, pergg. b 118, n. 11103.

7 ASTV, Santa Maria dei Battuti, pergg. b. 41, n. 4470.

* «... Bladenus recte super suam terram laboraverat nec aliquid de terra comunis occupave-
rav» (ASTV, CRS, San Nicolo pergg. b. 2).

* ASVE, Cancelleria Inferiore, Notai, b. 73, Atti Federico de Ecelo, fascicolo 12.
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casa distrutta o demolita potesse provocare un intervento sanzionatorio
delle autorita consigliava di agire con una certa precauzione. Il 27 luglio
1346 Nicoletto Brutto da Venezia stava ricostruendo nella contrada di San
Gregorio la sua casa, che era stata completamente distrutta da un incen-
dio. Volendo procedere caute et secure, chiede al giudice Giovanni da Pola
da Bassano, assessore all’Avere, ed ai procuratori ed avvocati del comune
di venire personalmente a vedere con attenzione con i loro occhi i lavori
in corso vicino ai portici della sua casa, che da due lati erano prospicienti
sulle strade pubbliche, perché in futuro (a/iquo tempore) non fosse accusa-
to di aver costruito in modo difforme dal passato (ne aliguo tempore posset
dici ipsum hedificasse ultra formam antiquam et preter et contra debitum).
La commissione, dopo aver verificato la congruenza dei lavori fatti con la
situazione precedente, concede la sua approvazione.”

I proprietari di case confinanti tra loro, con muri in comune oppure
separate da un passaggio comune o androna, spesso ricorrono pacifica-
mente ad accordi privati, sempre garantiti da un rogito notarile. Il 14 gen-
naio 1298 il notaio Predicasio da Carbonera e Bartolomeo di Alessio infor-
mano il giudice Guido da Montecchio, vicario del podesta, del patto sot-
toscritto dalle parti quando, in passato, Bartolomeo aveva concesso a livel-
lo una unita abitativa ad un solo piano nella contrada del Riul a Treviso,
vicino alla casa solerata del monastero di Follina, che era piti alta. Il patto
concluso tra Bartolomeo ed il sindico del monastero, e che per errore del
notaio non era stato riportato nell’atto, prevedeva che le parti non poteva-
no costruire un nuovo sedile o gabinetto sull’androna che avevano in
comune tra le due case; Bartolomeo non poteva elevare in altezza la casa
perché poteva togliere luce alla casa dell’abate, non poteva aprire una
porta, fare il secchiaio, un gabinetto e neppure una grande finestra nella
parte del suo sedime dietro la casa confinante con quello del monastero,
ma poteva fare una gronda. Gli stessi vincoli valgono anche per la casa del
monastero. La validitd dei patti doveva durare finché il monastero fosse
rimasto proprietario della casa; in caso di vendita, allora era permesso a
Bartolomeo o ai suoi eredi costruire, elevare la sua casa, fare seglaria et sedi-
lia nell’androna a suo piacimento.”

L’esistenza di androne, sedilia o necessaria, gronde ed in genere di fosse
e di condotte a cielo aperto o sotterrane (busnelli), in cui scorrevano liqua-
mi di varia origine (dall’acqua piovana a quella dei secchiai ed ai liquami

* ASTV, Notarile I, b. 28, De Villa Amedeo q. Marco, q.1342-1358.
" ASTV, Santa Maria dei Battuti, pergg. b. 21, n. 2350.
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dei sedilia) costituiva certamente un grosso problema: riprendendo le
poste statutarie, le autoritd periodicamente con bandi pubblici (le procla-
mationes super andronis) richiamavano gli obblighi dei cittadini a provve-
dere a risolverlo personalmente. Ricordo quello dell't maggio 1343:

Tutte le androne sulle quali cadono e scorrono sporcizia ed immodizie devo-
no essere curate e pulite entro la festa di San Pietro da coloro cui spetta, chiu-
dendole da un lato in modo che non scorrano verso la strada pubblica, sotto
pena di 10 lire per gli inadempienti. E permesso a chiunque costruire volte
sotterranee e fosse nella parte iniziale delle androne che danno sulla strada
pubblica, di buon muro e coperte per non impedire il passaggio, in modo da
raccogliervi e farvi scorrere le immondizie delle loro androne. Se ci sono pil
persone che hanno secchiai e gabinetti che insistono sulla medesima androna,
devono tutte contribuire a sostenere le spese per la sua pulizia e per la costru-
zione dei volti e delle fosse entro San Pietro.”

Era, questo, un problema sanitario di carattere generale ed interessava
direttamente la parte dello stesso palazzo del comune in cui c’era l'ufficio
o camera del podesta. Il 27 gennaio 1315 la curia degli anziani esamina
alcune proposte, una delle quali ha per oggetto il de privato camere domini
potestatis, ciot il gabinetto riservato al podesta ed alla sua familia:

Poiché davanti alla camera del podesta ¢’¢ un privatum necessarium che rende
inagibili sia questa stanza che quelle che si trovano nella parte superiore del
palazzo a causa del fetore sia d’inverno e soprattutto d’estate e poiché ¢ dispo-
nibile in un’altra parte del palazzo uno spazio in cui costruire un nuovo gabi-
netto con una spesa di 120 lire, dopo aver chiesto il parere di maestri di legna-
me e di muro,

il 29 gennaio i consigli approvano quasi all’'unanimita la proposta di
costruirlo senza ricorrere alla procedura dell’affidamento dei lavori all’in-
canto. Una deliberazione altrettanto rapida e contemporanea riguarda la
costruzione di un nuovo privatum generale del comune riservato ai consi-
glieri e a tutti coloro che si trovavano nel palazzo.” Con una lettera del 22
giugno 1391 il doge Antonio Venier autorizzo il podesta Fantino Zorzi a

* BCapTV, scat. 19, Liber Actorum 1343-1344, c. 151. Si vedano anche, a titolo di esempio, le
“Proclamationes facte super facto busnellorum sive voltorum et sedilium”, molto dettagliate, del
18 agosto 1354 (BCapTV, scat. 2, Liber Actorum 1354-1355, c. 121v).

» BCapTV, cat. 15, Reformationes 1315, c. 11v, 12r.
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spendere 90 ducati per la pulizia del volto posto sotto il palazzo e per la
riparazione dei ponti della citta: la notizia ¢ di particolare interesse perché
questa somma doveva servire anche per il capitello delle scale del palazzo
pubblico.”

La necessita di affrontare, se non risolvere, in modo efficace il proble-
ma della raccolta delle acque, piovane e non, viene presa in considerazione
prima negli statuti del 1313,” poi nel 1314: nel mese di febbraio il consiglio
dei Trecento approva uno statuto che affida ai magistri de muro et inginarii
il compito di provvedere ai busnelli e volti sotterranei delle strade pubbli-
che per la raccolta delle acque. Per il momento non se ne fece nulla,” ma
nel 1316 il progetto fu ripreso. Della Provisio de busnellis et voltis faciendis
per vias sub terra sono sopravissute sia la seconda deliberazione, che viene
aggiunta agli Statuti, sia la descrizione analitica, di poco successiva, nella
quale vengono nominate le piazze che devono essere lastricate, I'elenco
delle strade e delle contrade interessate, il principio di sanita pubblica che
¢ all'origine del provvedimento (“quia sanitas est conservanda que conser-
vat personas, sine quibus non dicitur esse civitas, opidum sive castrum,
locus vel vicinatus, fiant et in con¢o teneantur iuxta formam statuto-
rum...”), alcune indicazioni tecniche sulle loro dimensioni in modo che
fosse possibile ispezionarli (“volte sive businelli qui sub terram in viis...
Qui omnes et singuli busnelli fieri debeant lati, magni et concavi ita quod
immundicie et aqua libere discurrere per eos et debeant lastrigari in fundo
propter ipsorum purgacionem. Et in pluribus locis super eos fiant hostia
que possint aperiri ut aqua pluvialis possit intrare. Et per hoc civitas magis

* ... quod pro opere capiteli scalarum palacii et pro reparatione pontium civitatis et pro

mundificatione cuiusdam volti positi subtus palacium possitis expendere de pecunia nostri comu-
nis ducatos nonaginta duos” (BCapTV, scat. 10, Registrum Litterarum 1391-1392, c. 9).

* Gli Statuti del comune di Treviso a cura di B. BETTO, I, Roma 1984, p. 137, n. CLXV,

* “Quod per magistros muri et ingignarios provideatur de busnellis sive voltis faciendis sub
terra per vias publicas et alia loca civitatis Tervisii in quibus decurrere possint ad aquas et hoc si
placuerit dicto consilio, cum ex forma ex forma statutorum teneatur idem dominus potestas pre-
dicta proponi facere in consilio Trecentorum”. L’anziano Enrico Fasella propone di soprassedere
al momento propter multa et varia negocia comunis Tervisii percomplenda. La proposta & approvata
con 153 voti a favore, 50 contro (BCapTV, scat. 15, Reformationes 1314, c. 21v [146]; BCTV, ms.
1641/1, Reformationes 1314, c. srv).

7 Gli Statuti del comune di Treviso a cura di B. BETTO, 1, Additiones 1314, p. 599, n. XXXV;
BCTV, Pergamene Stefani, b. Carte sparse, fascicolo n. 6; G. NETTO, Treviso medievale nelle descri-
gioni dell’epoca, Cassamarca, a. X, 1995, nn. 1, pp. 90-109, € 2, pp. 83-100; ID., Guida di Treviso,
pp- 276 e sio. Il progetto fu nuovamente preso in considerazione nel mese di agosto 1318
(BCapTV, scat. 16, Reformationes 1318-1319, cc. 40r, 411v, ecc.).
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munda remaneat et magis sana”), i criteri di suddivisione delle spese, ecce-
tera.” Il 22 febbraio 1314, il comune impose una ‘tassa di scopo’ ai condut-
tori di carri con ruote ferrate per i danni arrecati al selciato: le somme
riscosse dovevano essere gestite da due boni homines unicamente per le
spese di manutenzione.™

In alcuni luoghi della citta esistevano anche dei sedilia pubblici. Si pos-
sono ricordare quelli posti sotto il ponte di San Tommaso, per la cui
costruzione nel 1315 il comune impose una colletta agli abitanti di Selvana
che volevano sottrarsi a tale obbligo, cui invece erano tenuti assieme agli
abitanti del colmello di San Tommaso;* la casa de: sedili a San Vito sul
Cagnan, dove era stato costruito un ponticello con un nuovo passaggio sul
fiume: i canonici ritenevano che esso danneggiasse una casa confinante di
loro proprieta e protestarono vivacemente con il podesta a causa dei danni
che la loro casa riceveva dal nuovo sistema di scorrimento delle acque e per
la lesione dei loro diritti.” Salvaguardia della salute e decoro sono all’ori-
gine del provvedimento del 21 giugno 1305 con cui Pietro Migliorato, pub-
blicatore del comune, dopo aver verificato la regolarita della costruzione
del podiolum di una casa in borgo di San Tommaso e la presenza di un’an-
drona vicino alla sorgente dello Schirial, ordina la costruzione di un
busnello in mattoni (salesatum lapideum) nel quale far defluire le immon-
dizie in modo da non devastare la sorgente “propter stercus et alia turpitu-
dines que exirent de dicta androna”.” In qualche circostanza il legislatore
poteva prendere provvedimenti in deroga al dettato statutario, ad esempio
quello sulla pubblicita dei portici. Il 17 agosto 1409 il podesta Paolo
Querini concede al veneziano Marco Corner l'autorizzazione a chiudere
con un muro a suo piacimento il portico della sua casa in contrada di San
Martino

perché i buoi e gli altri animali dei contadini ed i maiali presenti in citta entra-
vano nel suo portico, lo riempivano di immondizie e, rumando, vi provoca-
vano delle buche danneggiando la casa.”

In altri casi il rispetto del pubblico & assoluto. Bonfrancesco Adimari voleva

* BCapTV, scat. 15, Reformationes 1314, c. 136.

? ASTV, Notarile I, 12, Atti Gabriele de Villa, q. a. 1315-1316... 1322, c. 2v-3r, 1315 aprile 26.
“ ASTV, Notarile I, b. 191, Vacchetta 1394; BCapTV, Pergamene Biblioteca, scat. 2/a, n. 300.
" ASTV, Santa Maria dei Battuti, pergg. b. 119, n. 14473.

“ BCapTV, scat. 6, Liber Actorum 1408-1409, c. 28r.
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ricostruire la sua casa in contrada del Siletto che minacciava di rovinare; il
4 ottobre 1367 ottiene dal doge la grazia di sostituire i pali di legno con 3
colonne sulle quali fabbricare un muro, non potendo fare un nuovo muro
dalle fondamenta per non compromettere i diritti del comune sul corso
d’acqua: la licenza gli fu concessa solo dopo l'ispezione fatta il 16 no-
vembre da mastro Francesco Grisagno da Venezia, protomagister del
comune, con l'indicazione di quanto la casa poteva sporgersi verso
l'acqua.”

Il cambiamento d’uso di un edificio poteva essere autorizzato con alcu-
ni precisi vincoli. Il 29 marzo 1397 il podesta, considerando che una casa-
torre di proprietd del comune situata lungo la Calmaggiore — la domus
Rusignoni — era stata concessa in locazione per § anni per 110 lire 'anno al
nobile veneziano Marino Vital, agente a nome del genero (il padovano
Bartolomeo Dall’Angelo) per tenervi un hospicium — destinazione della
quale non si era affatto parlato nell’atto di locazione e che avrebbe com-
portato dei lavori di ristrutturazione dell'immobile, non addatto per di pit
a questa utilizzazione a causa del pericolo di incendi, con grave danno e
pregiudizio dei diritti del comune —, considerando il fatto che una diversa
utilizzazione dell’edifico avrebbe comportato un differente canone di loca-
zione, “pro bono et utillitate comunis et nomine et vice ipsius comunis
Tervisii” concesse il permesso di utilizzare la casa come locanda e di fare
gli opportuni lavori di risistemazione, con 'obbligo perd di mantenerne le
caratteristiche e la forma e di ripristinare alla scadenza del contratto la
situazione precedente, portando infine il canone di locazione a 150 lire per
i primi due anni e a 200 lire per gli ultimi tre.*

Ci sono numerosi altri documenti che a partire soprattutto dalla secon-
da dominazione veneziana testimoniano una assidua presenza della com-
missione edilizia incaricata di concedere licenze, riguardanti spesso la
sostituzione di sostegni lignei con pilastri in muratura. Essa ¢ composta
dal podesta, dall’avvocato e dal proromagister del comune: essi valutano la
domanda, si recano sul posto, a volte osservano gli edifici vicini ed ascol-
tano i cittadini, infine concedono la licenza indicando con precisione le
condizioni. In questo gruppo di licenze ¢ compresa quella concessa il 3
gennaio 1396 dal podesta a Giovanni Berton da Marsiglia, il quale aveva
chiesto di poter costruire sette pilastri in muratura sul lato in cui la sua
casa confinava con il fiume Cagnan e di fabbricarvi sopra una terrazza o

“ BCapTV, scat. 10, Registrum Litterarum 1367-1368, c. 13v.
“BCapTV, scat. 5, Liber Actorum 1396-1397, c. 20v dei fogli sciolti.
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podiolum: non un ampliamento, ma pilt semplicemente la sostituzione dei
vecchi pilastri in legno e della terrazza da questi sorretta. Per di pili, con
questi lavori di abbellimento egli si adeguava a quanto avevano fatto altri
suoi vicini, impegnandosi a osservare le misure adottate dalle case confi-
nanti. Un criterio di rigorosa conservazione dell’antico, dunque, e di
rispetto delle tipologie edilizie esistenti in quel contesto urbanistico. Il
podesta Giovanni Miani si recd di persona sul luogo per vedere con i suoi
occhi la situazione ed analizzare con esattezza il punto preciso in cui
Giovanni voleva innalzare i pilastri, ascoltd il parere degli avvocati del
comune, del tecnico o ingegnere del comune (il protomagister Andrea Bon
da Venezia) e del sindaco o procuratore del comune. Non soddisfatto,
volle conoscere anche l'opinione di numerosi nobili e cittadini.
Unanimamente, tutte le persone espressero un giudizio favorevole alla
richiesta di Giovanni. Per questa ragione e anche perché le modifiche non
arrecavano alcun pregiudizio ai diritti del comune e dei privati cittadini e
poiché si adeguavano alle caratteristiche tipologiche delle case che si affac-
ciavano sul Cagnan, egli concesse a Giovanni la licenza di costruire i sette
pilastri, con la condizione che la terrazza fosse sufficientemente alta da
permettere ai mugnai del vicino mulino di compiere le consuete e perio-
diche operazioni di pulizia del fiume secondo quanto era stato stabilito
dagli statuti del comune.” L’1 marzo 1401 il podesta Pietro Pisani concede
al drappiere Tommaso Dal Corno il permesso di costruire alcuni pilastri
di pietra dalla parte delle stalle dell’episcopato in un cortile che teneva a
livello dal comune vicino alla piazza del Duomo, confinante con le stalle,
con due strade pubbliche, con una casa dello stesso Tommaso e che dove-
vano servire per edificare la sua casa. Il podesta insiste nel dire che il por-
tico doveva essere libero e aperto e che il pilastro rivolto verso il Fontico
doveva allinearsi con il pilastro del vecchio portico della casa del defunto
Leonardo Baldinacci, ora di proprieta del richiedente.” Pochi anni prima,
il 17 aprile 1392, il notaio Pietro da Settimo di Matteo aveva chiesto al
podesta Fantino Zorzi l'autorizzazione a costruire tre pilastri dietro alla
sua casa al ponte delle beccherie del Duomo per fare un portico della lun-
ghezza della casa verso la piazza del comune; egli aveva insistito perché il
podesta o altri per lui venisse a verificare che la costruzione non arrecava
danni né al comune né a private persone, anzi essa era “ad comodum vici-

© BCapTV, scat. 5, Actorum 1395-1396, c. 211; G. CAGNIN, Alle origini della Casa dei Carraresi
e della casa Brittoni di Treviso, “Cassamarca”, a. X (1996) , n. 1, pp. 73-86.
“BCapTV, scat. 6, Atti 1400-1401, c. 36.
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norum et ornamentum civitatis et proficuum ipsius Petri”. Quando la
costruzione era arrivata a tre piedi di altezza, pero, alcuni vicini avevano
protestato perché i pilastri erano stati costruiti sul terreno del comune con
danno sia per il comune che per la vicinanza. Il podesta si recod sul posto
accompagnato da un folto numero di nobili di Venezia e Treviso e di
popolari: egli osserva, ascolta i diversi pareri, vuole infine sincerarsi della
reale volonta di chi era contento o contrario al manufatto tra i vicini, affi-
dando alle parti il compito di raccogliere i nomi dei vicini che erano favo-
revoli o contrari all’opera. Vengono raccolti i nomi di 24 contrari e 59 con-
senzienti. Il podesta perd vuole personalmente sentire i firmatari: scopre
cosi che fra coloro che si opponevano solo quattro erano realmente con-
trari e volevano che il manufatto fosse rimosso, mentre undici erano favo-
revoli al completamento e nove, chiamati a deporre, non si presentarono;
tra i favorevoli, 57 confermano, uno si oppone ed uno non si presenta.
Pertanto il podesta conferma la licenza precedentemente concessa ed auto-
rizza il completamento dell’opera.”

Utilita privata, vantaggio per i cittadini, onore per il comune, decoro:
sono i motivi che spesso sono richiamati negli atti di concessione edilizia.
Il 27 luglio 1316 il comune di Treviso ordino ai sovrastanti della contrada
della Pancera ad imporre dei pegni, anche con 'aiuto degli sbirri, a quegli
abitanti della contrada che si erano rifiutati di pagare una colletta, imposta
dalle autorita tenendo conto delle disponibilita di ciascuno, per ricostruire
una casa del comune vicino al ponte di San Chiliano, un’opera voluta “per
I'onore del comune di Treviso e degli uomini della cittd ed anche per i
forestieri di passaggio per la contrada” (“ad honorem dicti comunis Tervi-
sii et hominum ipsius civitatis ac eciam forensium transcurrentium per
contratam”).® Con parole, forse piti ricercate, nel 1317 il comune chiese
alla curia degli Anziani un parere sulle modalita di esecuzione di un nuovo
archivolto nel palazzo minore, confinante con la chiesa di San Vito: essi
dovevano considerare il modo e la forma, la pulcritudo, 1a decentia, ' honor
e la melior apparentia del nuovo manufatto. Si dovevano considerare, ciog,
sia la funzionalita che la fruibilita estetica dell’edificio pubblico che doveva
essere un ornamento per la cittd. Un consigliere, il notaio Giovanni da
Fossalunga, suggeri di costruire un pilastro sulla strada, di proprieta del
comune, su cui poi elevare 'archivolto in modo da permettere non solo al

7 ASTV, Santa Maria dei Battuti, pergg. b. 17, n. 1867.
® BCapTV, scat. 15, Reformationes 1316/b, c. 11r.
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podesta ed alla sua familia, ma anche ad altre persone di poter osservare le
due piazze del palazzo “tam causa necessitatis quam causa oblectaminis”:
laspetto pratico, quello del controllo di quanto si svolgeva sulle piazze
pubbliche, non doveva e non poteva essere disgiunto da quello estetico e
simbolico. In questo atto viene affermato in modo esplicito I'aspetto ‘poli-
tico’ dell’edilizia pubblica, che diventa strumento di propaganda di e per
chi governa: il potere si manifesta e si impone anche attraverso i suoi
palazzi.” 1l decoro delle costruzioni ¢ un’esigenza sentita anche dai profes-
sinisti delle costruzioni, i muratori. Il 23 gennaio 1318 Vuniversitas et scola
murariorum si rivolge al podesta Rolandino da Fogliano lamentando le
difficolta di lavorare per la mancanza di calce e di mattoni in un momento
in cui “ci sono molte persone della citta di Treviso e dei borghi che voglio-
no costruire delle case a onore e decoro della cittd”: “cum multe sint per-
sone civitatis Tervisii et burgorum que vellent laborare et hedificia facere

2 50

in honorem et decus civitatis Tervisii”.

“® BCapTV, scat. 20, Reformationes 1317, c. 25tv; G. CAGNIN, La Loggia dei Cavalieri e la
Loggia del Quadruvio. “Atti e memorie dell’Ateneo di Treviso”, n. s., n. 20 (a. a. 2002-2003), pp.
101-144.

* BCapTV, scat. 16, Reformationes 1318/1, c. 23r.
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DOCUMENTI

1. 1215 febbraio 5, Treviso, nel palazzo del vescovo. Loderengo da Martinengo, podesta di Treviso,
concede ai canonici della cattedrale di Treviso I'autorizzazione a ricostruire il podiolum che per-
metteva il passaggio tra le canoniche vecchie e quelle nuove (Biblioteca Capitolare di Treviso,
Pergamene Archivio, scat. 2, n. 352).

(SN) Anno Domini millesimo CC quintodecimo, indictione III, die iovis V
intrantis februarii, presencia domini Tisonis Dei gratia Tarvisini episcopi, domi-
ni Biaquini iudicis de Desengano, domini Conradi iudicis de Bagnollo, Alberti
de Leprosa, Iohannis Porci de Forminiga et aliorum. Cum dominus Walpertus,
Tarvisinus decanus, et presbiter Iohannes ac Henricus Plebanus, massarius cano-
nice Tarvisine, essent constituti coram domino Loi(terengo) de Martinengo,
Tarvisina potestas, et humiliter postularent ab eo pro toto Capitullo Tarvisine
ecclesie ut licenciam et auctoritatem prestare deberet eisdem ad reddificandum
podiolum unum per quod ibant et iri posset a canonica veteri ad novam et super
hoc suum deberet officium adimplere, presertim cum nulli sit nocivum, set
pocius hominibus civitatis et aliis hutile et ipsis canonicis oportunum et necesa-
rium, eadem potestas ad ipsum podiolum reddificandum per ipsos canonicos
sicut prius fuerat licenciam et auctoritatem eidem domino decano et canonicis
Tarvisinis auctoritate regiminis sibi concessi prebuit, dedit et condonavit, asse-
rens quod in quaterno comunis repererat scriptum et concessum ab illis qui ad
preparandum et ordinandum quaternum comunis in hoc anno a domino
Salinguerra potestate Tarvisina et toto conscilio civitatis Tarvisine electi fuerant.
Actum Tarvisii in pallacio episcopatus.

Ego Leonardus imperialis notarius interfui et de auctoritate eiusdem potestatis
scripsi.

* 3k ok

2. 1290, circa. Lista delle spese sostenute da Bonaventura mergarius de Quadruvio nella costru-
zione di casa dietro alla torre di capo di ponte di San Leonardo (ASTV, Santa Maria dei Battuti,
pergg. b. 93, n. 11271).

Queste le spense facte per mi Bonaventura allevare la chassa de dre la tor la era
la terra vota a la stalla. Enpremera mentre XX libre de denari pigolli per lo legam
e per li dogarenti e per le late e per li chopi e per li aguti e per li maestri che que
lavorer. Et XIIII libre e VI soldi per le brege del soler e per le brege del pare. Et
VIII libre de denari per pere che anda entre lo mur. Et IIII libre e mega per la
chaugina. Et XVIII grossi per XVIII chari de sablon. Et VIII libre e mega per li
maestri che fe la fondamenta soura I'aqua e che fe lo mur. Et III libre per lo segler
e per li fer che tene li segli e per le brege. Et XX grossi per II fenestre de fer e per
li legni e per lo maestro che conga quelle fenestre che ¢ sovra 'aqua. Et VI libre
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per IIT bordonalli e per colmelli e per bragerri. Et VI libre e XII soldi per XI travi
de pego. Et XL soldi per travi e per cantinelli. Et V libre per aguti. Et XV libre e
XVIII soldi per li maestri da legam che lavora XXIII die en rasone de VII soldi
per die. Et XX soldi per scallir e a fafar la scalla. Et VI grossi per I seraura che
entre la chaneva. Et VI libre per le pere e per la chaugina e per lo sablon e per li
maestri che fe lo chaminno.

Somma C e VI libre e XIII soldi e IIII denari.

Queste le spensarie facte per mi Bonaventura en soller bastardo en la chassa de
dre la tor: enpremera mentre III libre per VIIII travi de roure. Item V soldi per
III libre de aguti. Item IIII libre e XVIII soldi per XIIII brege de pego. Item XII
soldi per aguti. Item s libre de denari alli maestri. Item VI grossi per la porta de
soura (la cassa) andar alla tor al soler bastardo e per li scalir e per la scalla. Somma
XIIII libre e XI soldi.

Somma del tuto lo lavorer ch’¢ facto dre la cassa monta CCXXI libre e IIII soldi.
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EURIPIDE, LA GUERRA DI TROIA
E LA GUERRA DEL PELOPONNESO.
PARLARE DELLA REALTA CONTEMPORANEA
ATTRAVERSO IL MITO

Maria Grazia CAENARO

Relazione tenuta il 6 febbraio 2015

L’opera conservata di Euripide (17 tragedie e un dramma satiresco) ¢
segnata profondamente dalla guerra del Peloponneso, pit grande di tutte
quelle combattute in precedenza per durata (quasi trent’anni, dal 431 al
404) e per estensione (originata dalla contesa tra Atene e Sparta per I'ege-
monia, coinvolse poco a poco quasi tutte le cittd greche), per testimonian-
za di Tucidide “lo sconvolgimento pit grave per i Greci e per una parte
dei barbari, vale a dire per la maggior parte del genere umano”. L’im-
pronta della realta contemporanea si coglie nei drammi di Eurlplde sia in
allusioni a eventi particolari, sia nella scelta e rielaborazione di vicende
mitiche di forte significato in quel momento storico, nella connotazione
dei personaggi come nei loro discorsi che riflettono contenuti e forme del
dibattito politico-culturale del tempo.

Euripide, a differenza degli altri due grandi tragici del V secolo —
Eschilo che combatté nelle guerre persiane e Sofocle che ricopri incarichi
civili fino ad eth avanzata — non partecipd direttamente alla vita pubblica
e condusse un’esistenza appartata e dedita allo studio (secondo le biografie
antiche frequentd Socrate e i sofisti e si ritirava a dipingere e comporre i
suoi drammi in una grotta nell’isola di Salamina), ma fu testimone e inter-
prete acuto della realtd contemporanea, indagata con lucidita e indipen-
denza di giudizio.

1.1 Dopo Alcesti (438), Medea (431), [ppolzto (428), la drammaturgia
curipidea, a giudicare dalle opere superstiti, pone decisamente in primo
piano il tema della guerra elaborando materiali desunti da vari repertori
mitici secondo due prospettive antitetiche: da un lato tragedie ‘patriotti-
che’ o “‘politiche’ in cui la mitica Atene delle origini combatte per far valere
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diritto e giustizia, dall’altro tragedie che mettono in scena le sofferenze dei
vinti e le efferatezze dei vincitori attraverso personaggi esemplari del mito
troiano. Ma sia ’Atene antica che 'omerica Ilio sono pretesto mitico per
riflettere e far riflettere gli spettatori sul problematico presente osservando
“follie di uomini” e “inganni di dei” non pil nel contesto di citta in pace,
come nei primi drammi, ma sullo sfondo di una guerra, imminente o
appena conclusa.'

Negli Eraclidi, composti all’inizio della decennale ‘guerra archidamica’ (431-
421), Euripide attingendo alla leggenda attica mette in scena la protezione accor-
data dal figlio di Teseo Demofonte e dal popolo ateniese agli orfani di Eracle per-
seguitati dal tiranno di Micene Euristeo che si sono rifugiati presso I'altare di
Zeus a Maratona con la madre dell’eroe Alcmena e con il vecchio Iolao, un
tempo suo compagno d’armi; il re di Atene, costretto a ricorrere alle armi per il
rifiuto opposto al suo tentativo di persuasione, sconfigge Euristeo in una batta-
glia combattuta con il favore degli dei propiziato da un sacrificio umano; ne
difende poi i diritti di prigioniero di guerra tentando di sottrarlo alla feroce
volonta di vendetta di Alcmena, ma pud solo concedergli sepoltura in territorio
attico consacrato ricevendo in cambio della sua generosa difesa la promessa che
proteggera in futuro Atene, quando i discendenti degli Eraclidi, dimentichi del
beneficio ricevuto, marceranno contro la cittd: predizione che si stava avverando
poiché gli eserciti dei Peloponnesiaci sotto la guida del re spartano Archidamo
dal 431 per dieci anni invasero e devastarono I'Attica.

Nelle Supplici, rappresentate verso la fine della prima fase della guerra, Teseo,
accogliendo per intercessione della madre Etra la preghiera delle vedove e degli
orfani degli Argivi caduti nella guerra contro Tebe giunti nel santuario di
Demetra a Eleusi a implorare soccorso, rifiuta di consegnare ai vincitori lo scon-
fitto re Adrasto — benché ne condanni la tracotanza che I’ha indotto ad attaccare
la citta rivale — e impone la restituzione dei corpi dei vinti perché ricevano sepol-
tura, nel rispetto della pit sacra legge dei Greci (gli dyparnta Oedv vopupa
dell’Antigone sofoclea), riaccendendo negli spettatori il doloroso ricordo delle
recenti trattative con Tebe per la restituzione agli Ateniesi dei corpi dei caduti
nella battaglia di Delio (424), descritte da Tucidide (IV 97-101). Anche in questo
dramma il rispetto dei diritti di deboli e indifesi ¢ ottenuto a prezzo della guerra:

' Sul carattere politico della tragedia greca cfr. F. SarTOR1, Tragedia come storia: riflessioni
sull’Atene del Quinto secolo a.C., “Atti e Memorie dell’Ateneo di Treviso”, n. 3 n.s. (a.a. 1985-
1986); sulle “ombre della storia che si allungano sulle vicende obbligate del mito”, G. Avezzu, 1/
mito sulla scena. La tragedia ad Atene, Venezia 2003; sulla “risemantizzazione del mito nel teatro
tragico”, M. D1 MARco, La tragedia greca. Forma, gioco scenico, tecniche drammatiche, Roma
2000 (pp. 140-145).
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Teseo in persona guida la spedizione militare contro Tebe, ottiene la vittoria e
dopo aver sepolto sul luogo i caduti argivi, riporta ad Atene i corpi dei capi e
provvede personalmente al rito funebre, lavando le ferite e componendo le salme;
poi, in conformita al rito attico, fa pronunciare da Adrasto per ciascuno dei Sette
Ielogio funebre e affida le ceneri alle madri e agli orfani per il compianto. Infine,
per suggerimento della dea Atena, Teseo impegna con giuramento gli Argivi a
mantenere in futuro leale alleanza con Atene come contraccambio per 'aiuto
ricevuto, riflesso delle preoccupazioni e dei dubbi sulla lealta di Argo allora neu-
trale, ma destinata a capovolgere le sorti della guerra quando si schierd con i
Peloponnesiaci.’

Nell’Atene idealizzata delle origini — arbitra nelle contese tra poleis,
baluardo dei supplici, garante della giustizia — che impone anche con la
forza delle armi il rispetto del diritto, Euripide trasferisce i paradigmi etici
della cittd democratica, celebrando attraverso il mito la sua cittd per quei
valori che, con significativa consonanza, sono esaltati nel discorso pericleo
per i caduti del primo anno di guerra (Tuc. II 37-44).

1.2 A queste rivisitazioni in accentuata chiave politica della tradizione
attica, ripresa negli stessi anni anche in altre tragedie come il perduto
Ererteo,’ si affianca, pil ricco e articolato, il filone dei drammi che elabo-
rano materiali mitici relativi alla guerra di Troia interpretati con molta
liberta alla luce di istanze morali e di valori molto lontani da quelli ome-
rici.

La rappresentazione delle crudelta della guerra e la denuncia dell’assur-
da fiducia nella soluzione con le armi delle controversie caratterizza in par-

* Nella rielaborazione del mito trovano spazio anche altri vistosi riferimenti all’attualita:
nell’dydsv iniziale Teseo, il fondatore della citta di Atene e suo primo re nel rispetto della volonta
del popolo, fa I'elogio della democrazia e denuncia i mali della tirannide, mentre I'araldo tebano
sostiene la tesi opposta ed evidenzia i difetti del regime popolare: un anacronismo che rispecchia
nei contenuti il dibattito diffuso nel V secolo sulle ‘costituzioni’ e nelle forme le tecniche retori-
che del tempo. Teseo & modello di generosa solidarietd umana anche nell’ Eracle (424?) e nel sofo-
cleo Edipo a Colono.

? Nella tragedia (forse del 423), di cui si conservano alcuni frammenti (principalmente nel-
orazione Contro Leocrate di Licurgo), il re di Atene Eretteo, incoraggiato dalla moglie Prassitea,
sacrifica la figlia per salvare I’Attica invasa dai Traci, come chiede I'oracolo; Eretteo respinge i
barbari ma muore in battaglia, per il dolore le sorelle della giovane vittima si suicidano e la regina
rimpiange d’aver causato la distruzione della famiglia per la salvezza della citta, subito dopo scos-
sa da un terremoto per l'ira di Posidone e alla fine salvata per intervento di Atena.
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ticolare alcuni drammi, rappresentati in momenti cruciali del conflitto in
corso, che hanno per protagoniste le vittime inermi — mogli, madri e
figlie — degli eroi cantati da Omero: Andromaca (430?), Ecuba (424),
Troiane (415), Elena (412), Ifigenia in Aulide (405/403).

Euripide seleziona e mette in scena momenti cruciali della mitica guer-
ra di Troia per un pubblico che sta vivendo la dura esperienza della guerra
del Peloponneso negli stessi anni in cui Tucidide ne registra e studia con
metodo scientifico gli eventi politico-militari e con rigorosa indagine
accerta “le cause piu vere, anche se meno dichiarate”, del conflitto piu
grande combattuto dai Greci,' di gran lunga piti importante di quelli
combattuti in passato: la guerra di Troia, celebrata dai poeti ma di fatto di
scarsa rilevanza sia per la modestia dei mezzi e la scarsita di uomini impie-
gati che per durata ed estensione del conflitto (Tuc. I 9-11), e perfino le
guerre persiane “senza dubbio la pitl importante fra tutte le imprese pre-
cedenti, ma conclusa rapidamente dopo due battaglie terrestri e due di
mare” (Tuc. I 23). “Questa guerra invece — osserva lo storico — si trascind
molto a lungo e tante dolorose vicende accaddero alla Grecia in questo
periodo quante non mai prima in ugual tempo. Mai infatti tante citta
furono espugnate e spopolate, e dai barbari e dai Greci stessi in lotta fra di
loro (alcune citta, conquistate, cambiarono addirittura abitanti); né mai
s’erano verificati tanti esili e tante stragi non solo a causa della guerra, ma
anche per le interne discordie”.’

Proprio la guerra di Troia, di non grande rilevanza agli occhi dello sto-
rico ma resa illustre dai poeti e parte integrante del patrimonio culturale
dei Greci, ¢ il filtro attraverso il quale Euripide rispecchia le esperienze
presenti: il poeta desume infatti dalla tradizione epica situazioni e perso-

* Tucidide (460-404 circa) dichiara d’aver iniziato a registrare gli eventi subito allo scoppio
della guerra prevedendone I'importanza perché vi si affrontarono due popoli al massimo della
loro potenza ai quali si unirono, subito o con il tempo, gli altri stati greci, indotto dalle sue accu-
rate indagini a credere che le vicende che precedettero questa guerra non avessero avuto molta
importanza, né per cid che riguarda le guerre, né per tutti gli altri aspetti della vita (I 1; cfr. anche
I 21).

> Tucidide ricorda che durante il conflitto si verificarono terremoti di incredibile violenza ed
estensione, eclissi pitt frequenti che in passato, siccitd, carestie e quella peste contagiosa che pitt
di ogni altro malanno danneggio e distrusse quasi una parte della Grecia e conclude: “Tutte que-
ste avversitd piombarono addosso e s’accompagnarono a questa guerra cui diedero inizio Ateniesi
e Peloponnesiaci per aver violato la tregua dei trent’anni, stipulata dopo la conquista dell’Eubea
[...] Ma la vera ragione, anche se la meno dichiarata a parole, io ritengo sia stata la grande poten-
za raggiunta dagli Ateniesi; essi, incutendo timore agli Spartani, li costrinsero a dichiarare la guer-
ra” (Tuc. I 23).
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naggi operando una riscrittura del mito che era nello statuto della trage-
dia, ma che egli pratica con molta pit liberta degli altri poeti drammatici,
includendo nelle nuove trame significativi dibattiti di idee che manifesta-
no la sua attitudine alla speculazione e all'indagine, da appassionato ‘filo-
sofo della scena’.

Il maratonomaco Eschilo aveva messo in rilievo il prezzo di vite umane
pagato in combattimento da vinti e vincitori nelle guerre persiane (Persiani,
vv. 807-822) cosi come nella guerra di Troia (Agamennone, vv. 438-4s5),
condannando “I'fpig da cui germoglia messe di rovina”, ma in Euripide
la mitica guerra ¢ vista sistematicamente nelle conseguenze dolorose per
gli inermi (i ‘civili’), lontano dai campi di battaglia: I'attenzione degli spet-
tatori ¢ focalizzata infatti su vittime innocenti e la condanna della guerra
maestra di violenza prende forma in drammatizzazioni di grande intensita
patetica e in corrosive denunce di falsi valori.

II.1 Nelle due tragedie Andromaca (430?) e Ecuba (424) coeve dei dram-
mi ‘politici’ sopra ricordati Euripide porta in scena due vicende che, dopo
la fine della guerra di Troia, ne perpetuano le logiche dell’odio e dell’an-
nientamento, offrendo lo spettacolo di una violenza che non lascia spazio
a consolanti idealizzazioni. In entrambe, sullo sfondo di luoghi remoti da
Atene — la Tessaglia (Andromaca) e il Chersoneso tracio (Ecuba) —, I'uni-
verso sconvolto dalla guerra di vinti e vincitori ¢ emblematicamente raffi-
gurato sulla scena attraverso le peripezie di donne ora schiave ma un
tempo regine — la vedova e la madre di Ettore — che da un lato mettono
in luce rovinosi conflitti e contrapposizioni fra i vincitori, dall’altro
denunciano mistificazioni politiche e insensate crudelta ai danni dei vinti.

Nell’Andromaca Euripide rappresenta il destino ormai compiuto del-
Ieroina iliadica, paventato e piui volte prefigurato nel poema: da Ettore il
quale sa bene che un giorno la sacra Ilio cadra, ma si augura di giacere
ricoperto di terra prima di vedere Andromaca trascinata via schiava e udire
le sue grida ({/iade V1 448-465) e da Andromaca stessa che vorrebbe non
essere mai nata, presaga che solo sventure la attendono perduto il marito,
'unico in grado di allontanare da lei il giorno della schiaviti e dal figlio
oltraggi e forse una morte crudele (76id. XXII 477-515; XXIV 723-745). Ma
il poeta tragico da una nuova e forte caratterizzazione al personaggio, lo
rimodella calandolo in una situazione opposta a quella omerica: da sposa
devota dell’ eroe ammirata e onorata a Troia Andromaca ¢ divenuta nella
lontana Ftia odiata straniera, schiava, concubina.

Assegnata dopo la caduta di Troia come “scelta preda di guerra” a
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Neottolemo, il figlio di Achille uccisore di suo marito (e prima ancora, a
Tebe Ipoplacia, di suo padre e di sette fratelli, tutti sorpresi inermi e ster-
minati in un solo giorno) e portata nella dimora dei Pelidi in Tessaglia,
Andromaca ha dovuto contro la sua volonta dividere il letto del suo
padrone e gli ha dato un figlio mentre la legittima sposa Ermione, figlia di
Elena e Menelao, ¢ sterile; madre di un bimbo, Molosso, nato dalla vio-
lenza del vincitore ma sua unica ragione di vita nella triste condizione di
solitudine e umiliazione che le ¢ imposta, mentre Neottolemo ¢ lontano,
a Delfi, Andromaca deve proteggere questa innocente creatura che Ermio-
ne e il padre vogliono morta per gelosia e per paura, e lo tiene nascosto in
un luogo segreto; quando poi il bimbo ¢ strappato a forza dal suo nascon-
diglio, non esita a rinunciare alla propria vita per salvarlo, abbandonando
la protezione dell’altare nel tempietto di Tetide, presso la reggia, dove si ¢
rifugiata, ma cade nell’odioso inganno tramato dai due spartani che hanno
deciso I'eliminazione a tutti i costi di entrambi, madre e figlio.

Andromaca ¢ schiava ma conserva la dignita e l'orgoglio di quand’era
a Troia, e non ascolta il consiglio delle donne tessale che pur compian-
gendo la sua sorte la invitano ad accettare con umiltd il suo destino di
donna straniera e di schiava; non si piega neppure di fronte alle minacce
di Ermione di infliggerle una servitli ancora pitt umiliante e perfino una
morte orribile nell'incendio del tempio, ma osa controbatterne le accuse
con “discorsi secondo giustizia” per tener fede alla propria dignita di nata
libera e sposa di un eroe. Il confronto dialettico tra la greca e la barbara
d’Asia trascende via via la dimensione della rivalita femminile e del
conflitto privato per mettere in luce I'inconciliabilita di sistemi di vita e
valori.

Alla giovane spartana superba della sua ricchezza e del suo rango che la accusa
di sottrarle I'amore del marito e di impedire con filtri e arti magiche la sua mater-
nitd, la schiava troiana, matura d’anni e d’esperienza, ribatte con lucida fermezza
che non i filtri della rivale, ma il carattere superbo e I'arroganza allontanano da
lei il marito che dovrebbe invece tenere legato a sé con la dolcezza dei modi; e
ricorda il suo passato di buona moglie del grande Ettore, discreta, devota, gene-
rosa al punto da allevarne perfino i figli nati da altre donne. Alla greca che I'ac-
cusa di barbarie perché divide il letto con gli uccisori dei suoi cari come usa dove
non ¢’¢ nessuna norma civile e non ci sono leggi che puniscano le pitt odiose pro-
miscuitd, Andromaca replica biasimando la feroce monogamia dei Greci e la sfre-
natezza sessuale delle loro donne.

Anche di fronte a Menelao che ha catturato e trascina con sé il figlio-
letto Andromaca si comporta con fierezza e audacia: mette a nudo la
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vigliaccheria e 'avidita dello spartano che ostenta odio e disprezzo per una
schiava barbara sostenendo che barbarie ¢ voler uccidere un bambino
senza colpe, barbari sono i Greci che non per difendere i loro cari, ma pri-
vilegi e ricchezze, sono pronti a ogni efferatezza. Il suo spietato atto d’ac-
cusa culmina in una violenta invettiva contro tutta la razza degli Spartani,
mentitori e spergiuri (vv. 445-453): ¢ evidente che alla Sparta mitica si
sovrappone quella storica, bersaglio polemico vistosamente esplicito in
questa come nelle altre tragedie in cui compare il personaggio di Menelao,
pitt malvagio di quanto le regole della tragedia consentano.

Andromaca rifiuta di pronunciare parole di blandimento e preghiere e
non supplica per la propria vita (¢ gid morta quando ¢ stata espugnata
Troia), ma difende il diritto alla vita “del figlio di Neottolemo”. E proprio
mentre lo spartano sta per sgozzare il bimbo avvinto in catene che piange
e invoca il padre lontano gettandosi supplice ai piedi di Menelao, la situa-
zione ha un improvviso capovolgimento per I'arrivo del vecchio re Peleo,
padre di Achille, che lo affronta minaccioso e ne sconfigge la vile arrogan-
za costringendolo a lasciare Ftia.

A Peleo che condanna come “ignobile, indegno e contro giustizia” il propo-
sito omicida dei due spartani, insensato 'odio contro una donna inerme solo per-
ché barbara, Menelao oppone la cinica convinzione che “sarebbe follia lasciare la
vita a schiatte nemiche, quando si pud toglierla loro e liberare da ogni timore se
stessi e 1 propri cari”. Ma il contrasto, sempre pill acceso nei toni, investe il senso
stesso della guerra di Troia: Peleo accusa di dissennatezza Menelao per aver sca-
tenato una guerra che ha provocato tanti morti a causa di Elena, 'adultera, e per
aver ripreso con sé la moglie indegna, gli rinfaccia di non aver compiuto nessuna
grande impresa a Troia insinuando che i capi si prendono 'onore mentre gli
oscuri combattenti pagano con la vita le ambizioni dei potenti; lo spartano repli-
ca che la spedizione contro Troia ha dato fama alla Grecia prima ignota e I’ha
resa esperta nell’arte della guerra, che Elena ¢ stata rapita per volonta degli dei; e
minaccia di tornare con un esercito a riprendersi cid che ¢ suo (la schiava di un
altro!) “per diritto di guerra”, dopo aver piegato con la forza una citta un tempo
amica, ora avversaria (forse allusione ad Argo che all’inizio della guerra non volle
entrare nella lega peloponnesiaca).

Andromaca ¢ salva con il suo bambino che il vecchio Peleo protegge,
benché véBog (bastardo), nella speranza che continui il yévog degli Eacidi
e possa un giorno regnare sui Tessali. Ma regnerd invece in Epiro, e
Andromaca tornera ad essere sposa di un troiano, I'indovino Eleno,
annuncia alla fine del dramma la dea Tetide, deus ex machina, riconducen-
do la vicenda nel solco della tradizione mitica e al tempo stesso con evi-

259



MARIA GRAZIA CEANARO

denti allusioni all’attualitd.® Non conosce invece lieto fine il dramma dei
figli dei vincitori, creature deboli e confuse in un mondo alla deriva:
Euripide mette ora al centro della scena la fragilita emotiva di Ermione
che, rimasta senza I'appoggio del padre e temendo la punizione del marito
al suo ritorno, mentre prima era determinata a uccidere la rivale, ora vuole
suicidarsi; la follia criminale del matricida Oreste in fuga da Argo il quale
fa trucidare dagli abitanti di Delfi sobillati con false accuse Neottolemo
che si ¢ preso la sposa un tempo promessa a lui e viene ora a Ftia per por-
tarsi via Ermione con la forza; 'empia temerarietd di Neottolemo che ha
osato chiedere conto al dio della morte del padre Achille e troppo tardi si
pente della sua tracotanza, finendo ucciso senza gloria in un’imboscata.”
La tragedia si chiude con il compianto sul cadavere di Neottolemo resti-
tuito dagli abitanti di Delfi pentiti e il vecchio re, privato d’ogni conforto
d’affetti e della continuita del yévoc, rinnova sul nipote il pianto versato
per il figlio morto lontano e soffre due volte lo strazio paterno di Priamo
che aveva indotto alla pieta il fiero Achille (Z/iade XXIV 486-551).°

Tutto il dramma ¢ emblematico dell’attitudine euripidea a intrecciare
la riflessione critica sulla guerra con la rappresentazione della violenza che
dalla guerra si propaga al dopo guerra segnando per sempre vinti e vinci-
tori, anche nella loro discendenza.

II.2 Dopo la morte (nel 429) di Pericle, sopravvissuto due anni alla
peste che infieri a lungo — sia in citth dove era affluita la popolazione dalle
campagne saccheggiate che tra le truppe al campo — gettando nello scon-

¢ In Epiro avevano trovato rifugio dopo la caduta della loro citta esuli troiani sotto la guida
di Caone (cfr. Virgilio, Eneide 111 294-355). Secondo una notizia antica la tragedia (di incerta cro-
nologia) non fu rappresentata in Atene: forse andd in scena in Epiro, nella capitale del piccolo
regno satellite della Macedonia che Atene cercava di attrarre nella lega delio-attica, o nel santuario
di Dodona, in occasione di una celebrazione dinastica.

7 Neottolemo, giunto a Troia dopo la morte del padre, ¢ descritto da Odisseo nella Nekuia
come valoroso combattente, degno erede del padre (Odissea X1 505-537), mentre nella tradizione
letteraria post-omerica compie azioni particolarmente efferate: I'uccisione, sotto gli occhi del
padre Priamo, del giovanissimo Polite e di Priamo stesso supplice con Ecuba e con le figlie sul-
Ialtare di Zeus nel cortile della reggia, di Polissena (cfr. 72f7a) e in alcune varianti del mito anche
del piccolo Astianatte (cfr. Virgilio Eneide 11 486-558).

¥ Nell’ Andromaca il saggio e generoso Peleo ¢ 'unico personaggio positivo tra i Greci; il coro
ne ricorda anche le prove di valore in una grande e vera guerra anteriore a quella di Troia. Alla
fine del dramma il vecchio re & confortato dalla sposa divina Tetide che gli promette vita immor-
tale, libera da affanni, accanto a lei negli abissi marini e presso 'amato figlio Achille nell’isola dei
Beati, mentre Neottolemo sara sepolto a Delfi, a perenne memoria della colpa degli abitanti e del-
Iinfame inganno di Oreste.
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forto gli Ateniesi e riaccendendo superstiziosi timori, mentre si allontana-
va la speranza di una rapida soluzione del conflitto, si fece pil esplicita in
Euripide la condanna della guerra che ormai sconvolgeva anche 'assetto
interno di molte cittd dove le passioni politiche esasperate sfociarono in
sanguinose lotte intestine e nel sovvertimento di ogni valore, come nel-
lisola di Corcira (Tuc. III 81-84).” In un frammento del Cresfonte (un
dramma di forte connotazione antidorica, forse del 426) il coro invoca la
Pace, “la pitt bella degli immortali, dispensatrice di ricchezza”, perché
venga nella cittd e tenga lontano dalle case “I'odioso dissidio e la folle
discordia che gode del ferro affilato”: un augurio che rifletteva un’aspira-
zione diffusa, ben interpretata in quegli anni dalle commedie di Aristo-
fane. Qualche tempo dopo, nell’ Ecuba, tragedia tutta pervasa da un pro-
fondo orrore per la guerra, ancora una volta e con una drammatizzazione
pil serrata che nell’Andromaca Euripide porta in scena le vittime della vio-
lenza cieca e ingovernabile che non si esaurisce in battaglia ma continua a
infierire anche sui vinti inermi.

Ecuba fu composta tra il 424 e il 422, quando, dopo i gravi fatti di Pilo
e Sfacteria, sembrava piti vicina la fine del conflitto che giunse invece sol-
tanto con la pace di Nicia, nel 421."

L’azione della tragedia si svolge su uno sfondo di grande efficacia sce-
nica e di forte valenza simbolica — 'attendamento dei Greci nel Chersone-
so tracio dove, dopo la partenza da Troia in fiamme, sono ancorate le navi
che non riescono a riprendere il mare per mancanza di venti favorevoli —
e prende avvio dall’apparizione sopra la tenda di Agamennone dello spet-

? A Corcira le violente lotte tra le fazioni culminarono nell’uccisione ad opera dei democratici
di cinquanta cittadini oligarchici che avevano cercato protezione nel tempio di Era mentre altri
si diedero reciprocamente la morte per non cadere nelle mani dei vincitori. Tucidide conclude il
resoconto degli eventi con amare riflessioni sulla “guerra maestra di violenza” (III 82): “A tal
punto di ferocia giunse quella guerra civile e parve ancora pili tremenda perché fu la prima: pitt
tardi anche tutta la Grecia, si puo dire, ne fu sconvolta, sorgendo dovunque ragioni di lotta per
cui i capi del popolo chiamavano in difesa gli Ateniesi mentre i partiti oligarchici si rivolgevano
a Sparta [...] Sulle cittd in preda alla discordia piombarono molte altre calamitd come avviene e
avverra sempre finché la natura umana sar la stessa”.

' Atene aveva avviato trattative di pace con Sparta gia dopo la seconda invasione archidamica
dell’Attica, mentre dopo il 425, preoccupati per la conquista ateniese di Pilo nel Peloponneso e
per l'assedio nell’isola prospiciente di Sfacteria delle loro truppe scelte (tra cui molti spartiati)
costrette a una resa umiliante (Tuc. IV 2-41), iniziative di pace presero gli Spartani, respinte per
colpa del demagogo ateniese Cleone: fu una grande occasione perduta, nella folle e vana speranza
di nuove conquiste e nuovi successi; Sparta reagi infatti aprendo un nuovo teatro di guerra nella
penisola calcidica e le aspettative di pace si concretarono solo dopo la morte (nel 422) dell’ateniese
Cleone e dello spartano Brasida (Tuc. V 16-20).
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tro di Polidoro, I'unico figlio di Priamo sottratto alla guerra perché troppo
giovane per combattere, messo in salvo affidandolo al re di Tracia Poli-
mestore con molti tesori. Polidoro rivela di essere stato barbaramente
ucciso dall’ospite appena caduta Troia e lasciato insepolto, e annuncia che
molto dovra piangere la madre Ecuba per la sua morte e per un altro lutto,
il sacrificio di sua sorella Polissena sulla tomba di Achille.

Ecuba che nel sonno ha visto immagini terribili, preannunci di sventu-
ra per i suoi due figli sopravvissuti alla guerra, sfinita dalla vecchiaia e dalle
pene, compare in scena sostenuta da Polissena e da altre compagne di
schiavit compiangendosi come la somma di tutte le sventure, simbolo
vivente del rovesciamento della sorte: da regina di un prospero regno, da
moglie di un re onorato e potente, da signora di una reggia fastosa, da
madre fortunata di numerosa prole, ¢ ridotta schiava, rinchiusa con la
figlia e altre prigioniere in una tenda accanto a quella del vincitore Aga-
mennone, ha perduto in guerra tutti i suoi figli e ora trepida per i due pilt
giovani, i soli rimasti. I suoi timori di madre trovano subito conferma
nelle parole delle schiave troiane che costituiscono il coro: I'assemblea dei
Greci ha decretato I'uccisione di Polissena. Da questo momento Euripide
rielabora il mito portando in scena una catena di efferatezze che si trasmet-
tono come un malefico contagio dai vincitori ai vinti, focalizzando I'atten-
zione degli spettatori sulla feroce logica delle contrapposizioni per cui, cal-
pestata ogni legge, uccisione chiama uccisione: sulla tomba di Achille i
Greci, istigati da Odisseo sprezzante della riconoscenza dovuta a Ecuba,
sacrificano Polissena; mentre la madre prepara per il rogo il corpo della
figlia sgozzata le onde riportano a riva il corpo smembrato di Polidoro che
il re tracio, appena ha visto le fiamme dell'incendio di Troia, non ha esi-
tato a uccidere e gettare in mare, tradendo il sacro vincolo dell’ospitalita;
Ecuba non ottiene giustizia dal pavido Agamennone, suo padrone, per
I'empio delitto e si vendica di Polimestore attirandolo con I'inganno nella
propria tenda e ordinando alle schiave troiane di accecarlo e ucciderne i
figli; Polimestore reclama invano dal re di cui si dichiara benefattore e
amico la punizione della colpevole e nella sua rabbia impotente preannun-
cia la prossima orrenda fine di Ecuba e 'uccisione di Agamennone con la
sua concubina Cassandra.

La struttura stessa della tragedia a dittico ¢ portatrice di significato:
nella prima parte del dramma infatti sono messi in luce i soprusi dei vin-
citori, cui le donne troiane oppongono vanamente la denuncia, impotenti
a far valere ragioni per la loro condizione di assoluta inferiorita: nessun
diritto & riconosciuto agli inermi e agli sconfitti. Nella seconda parte del
dramma si consuma la vendetta dei vinti, preannunciata dalle prigioniere
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di guerra: “Sopraffatto dalla violenza, lo schiavo tenta 'impossibile” (vv.
332-333).

L’inflessibile, disumana crudelta dei vincitori si incarna in Odisseo che
viene a prendere Polissena per il sacrificio e non cede alle preghiere della
madre disperata che lo supplica di risparmiare la vita dell’'unica figlia rima-
stale facendo appello alle leggi universali non scritte, alla giustizia e alla
pieta.

Ecuba richiama Odisseo al dovere della gratitudine (vv. 239-253), perché un
tempo a Troia, quando era penetrato dentro le mura per spiare e riconosciuto da
Elena si era prostrato supplice alle sue ginocchia, lei 'aveva messo in salvo, vinta
dalle sue preghiere; sollecita il rispetto della giustizia (vv. 258-271) perché & un
mdegno ragglro (c6dtopa) esigere un sacrificio umano (av@pomocd)ayew) e in
ogni caso giusto sarebbe sacrificare non Polissena che al Pelide e ai Greci non ha
fatto alcun male, ma piuttosto Elena, causa della morte di Achille e di tutte le
disgrazie; chiede pieta per la sua vecchiaia (vv. 278-290), supplicando che non le
sia uccisa la figlia “unica gioia e oblio dei mali, conforto nelle sciagure, patria,
nutrice, bastone della vecchiaia e guida del cammino”. Infine Ecuba prega
Odisseo di far valere la sua autoritd convincendo I'assemblea che attira I'odio
degli dei uccidere ora donne strappate dagli altari alle quali nella furia del sac-
cheggio si era risparmiata la vita, e gli chiede di esortare tutti i Greci alla pieta e
al rispetto della legge sugli omicidi che vale sia per i liberi che per gli schiavi (vv
288-295)."" “Basta morti”, invoca Ecuba abbracciando supplice le ginocchia di
Odisseo e gli rivolge un monito che suona come trasparente richiamo agli
Ateniesi, ormai afflitti da molti anni di guerra: “I potenti non devono abusare
della loro potenza convinti che la fortuna non subira in futuro cambiamenti:
anch’io un tempo sono stata felice ma ora non lo sono pil e 'intera fortuna un
giorno soltanto me I’ha strappata”. Il motivo della instabilita della sorte, schiet-
tamente erodoteo, ¢ accentuato in chiave antibellicista da Euripide che ormai
condanna in modo esplicito la politica ateniese.

Ecuba non ottiene grazia: Odisseo dichiara che vorrebbe salvare Polis-
sena ma non pud revocare la sua precedente proposta e chiedere alla massa
dei Greci, in cambio del beneficio privato da lui ricevuto, di negare gli
onori dovuti ad Achille, “il primo duce dell’esercito”, rinunciando al sacri-
ficio di una schiava da nulla perché per i Greci ¢ obbligo sacrosanto e inco-

"' Con vistoso anacronismo Euripide allude alla legge ateniese che imponeva al padrone dello
schiavo ingiustamente ucciso, come ne fosse parente, di perseguire I'uccisore. A questa stessa
norma Ecuba si richiama anche nella successiva supplica ad Agamennone (vv. 787-797).
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raggiamento al valore la gratitudine verso i caduti per la comune salvezza;
e ammonisce che se Ecuba ¢ infelice, non meno di lei soffrono madri e
spose dei Greci, prive di figli e mariti (vv. 299-331)." Contro queste prete-
stuose ragioni si infrange dunque il disperato tentativo della madre di sal-
vare la figlia: la forza dei “discorsi secondo giustizia” soccombe di fronte
alla logica perversa dei potenti.

Odisseo, “il Laerziade astuto e malvagio cianciatore, suaviloquente
piaggiatore del volgo” che ha convinto 'assemblea a decretare il sacrificio
di Polissena (vv. 123-135) e ora nega pietd, impersona la sopraffazione e la
violenza mascherate da cavillosi ragionamenti e sostenute da ripugnante
cinismo. Ma questa dissacrazione dell’eroe omerico della pijtig non ¢ sem-
plicemente critica del mito, frutto della cultura illuminista del tempo:
tutta la prima parte della tragedia sembra riflettere attraverso i personaggi
della tradizione la realtd contemporanea e nell’invettiva contro “la razza
ingrata dei maledetti demagoghi avidi di onori che non si danno pensiero
di danneggiare gli amici pur di compiacere le moltitudini” (vv. 254-257)
gia gli antichi vedevano un attacco contro i politicanti, abili sofisti e pla-
giatori delle folle, che dopo la morte di Pericle impedirono che nel popolo
la prudenza e il desiderio di pace prevalessero sulla temeraria volonta di
sopraffazione (Tuc. II 65.10), primo fra tutti Cleone."

Ma altri ancora sono i riferimenti all’attualita: nel consiglio dei Greci
convocato per decidere se onorare il Pelide con un sacrificio umano, svuo-
tando di senso ogni idealizzazione patriottica Euripide da risalto al duro
intervento dei due figli di Teseo, i “rampolli di Atene” abili parlatori che
con due discorsi diversi nelle parole ma uguali nella sostanza decretano il

" 11 motivo della fratellanza nel dolore di tutte le vittime della guerra ritorna pitt volte nella
tragedia: nel I stasimo (vv. 629-656) le schiave troiane evocano la sventura abbattutasi su tutta la
terra percorsa dallo Scamandro per la stoltezza di uno solo, Alessandro, ma commiserano anche
la donna spartana che sulle rive dell’Eurota piange i propri figli e si graffia le guance e percuote
il capo, i segni universali del dolore e del lutto.

" Agli eccessi della “critica storica” (cfr. E. DELEBECQUE, Euripide et la guerre du Peloponnése,
Paris 1951) V. D1 BENEDETTO (Euripide: teatro e societi, Torino 1971) oppone una considerazione
pilt attenta e misurata del rapporto tra teatro e attualith (cfr. sull Ecuba pp. 130-144). M. D1
Marco (La tragedia greca, op. cit., pp. 134-136) osserva che, anche nelle tragedie in cui pilt urgen-
te si avverte linflusso degli eventi contemporanei, il rispecchiamento della realtd & nella
Stimmung antibellicista del dramma, non nella corrispondenza fra azione scenica e fatti storici.
Infatti “la tragedia riflette la realta attraverso il filtro di un processo compositivo che tende a rein-
terpretare i problemi dell’epoca e della societd in cui il poeta vive proiettandoli su un orizzonte
pili vasto, l'orizzonte paradigmatico e atemporale del mito, 'unico capace davvero di conferire ad
essi quel valore universale al quale, come ben vide gia Aristotele, la poesia ambisce”.
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sacrificio di Polissena opponendosi alla richiesta di Agamennone di rispar-
miarle la vita per benevolenza verso la madre della sua concubina Cassan-
dra (vv. 120-129). Gli spettatori ateniesi conoscevano per esperienza la bru-
talitd di decisioni assunte in assemblea per incitamento dei capipopolo e
ricordavano come, in un recente passato (nel 427), infiammati dall’elo-
quenza di Cleone avevano deliberato di punire la defezione di Mitilene
(nella lontana isola di Lesbo) con il massacro di tutti i maschi adulti, la
riduzione in schiavitli di donne e bambini, la spartizione di tutte le loro
terre, salvo pentirsi subito dopo e approvare una sanzione meno crudele e
indiscriminata (Tuc. III 2-50)."

Alla supplica lucidamente argomentata di Ecuba si contrappone altret-
tanto argomentata la ferma determinazione della figlia Polissena che rifiu-
ta di supplicare Odisseo e dichiara di volerlo seguire spontaneamente “sia
cedendo alla necessita, sia preferendo morire”, perché la vita non ha nes-
sun valore se non puo essere vissuta con dignita: sradicata dalla sua terra,
privata dei suoi cari e della condizione di un tempo, non pud amare che
la morte; nata libera e da nobile padre, sorella di Ettore e non avvezza al
giogo servile, Polissena teme la peggiore delle schiavitli: che un padrone
duro di cuore la acquisti per danaro come una merce costringendola ai
lavori pitt umilianti e che uno schiavo comprato chissa dove contamini il
suo letto (vv. 360-65).

Polissena rappresenta il riscatto dei vinti attraverso la nobilta della
morte sia nelle ragioni con cui motiva la sua libera scelta che nella fermez-
za con cui segue Odisseo strappandosi all’abbraccio della madre che inu-
tilmente supplica di essere sacrificata con lei: rimpiange solo di dover
morire schiava e di non poter pili sostenere e confortare Ecuba che esorta
a vivere per il fratello Polidoro; condotta sulla tomba di Achille, al
momento del sacrificio proclama, rivolgendosi agli Argivi distruttori della
sua cittd, che muore per sua volontd (ékoboa Bvijokw), poi offrendo
coraggiosamente (ebkapdime) il collo nudo alla spada chiede di non essere
trattenuta a forza dai soldati per scendere da libera nell’Ade e raccomanda
che compiuto il rito le vesti le vengano ricomposte perché la sua persona

" Nello stesso anno analoghe crudeli rappresaglie furono deliberate anche dai Peloponnesiaci:
per istigazione di Tebe gli Spartani processarono gli abitanti di Platea, tradizionale alleata di
Atene, che si erano arresi dopo tre anni d’assedio e decretarono che 200 cittadini venissero giu-
stiziati, le donne vendute schiave, la citta rasa al suolo (Tuc. III 52-86). Ancora Cleone nel nono
anno di guerra persuase 'assemblea a punire duramente Scione che si era ribellata agli Ateniesi:
espugnata la cittd, la popolazione maschile fu trucidata, donne e bambini deportati, il territorio
ripopolato con coloni plateesi (Tuc. IV 120-122; V 32).
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mantenga il decoro anche dopo la morte, suscitando commozione e
ammirato rispetto perfino in Neottolemo, incaricato dall’esercito di com-
piere il sacrificio in onore del padre Achille: cosi racconta 'araldo Taltibio
venuto a consegnare a Ecuba il corpo della figlia perché lo prepari per il
rito funebre.

Polissena si sottraec con la morte all’'orrore della schiaviti cui sono
destinate le altre oscure donne dei vinti, per le quali la caduta di Troia, che
continuamente ritorna nelle immagini incancellabili dell’'ultima notte,
significa sradicamento e servitli intollerabile (vv. 444-483): qualunque sara
per ciascuna di loro la terra d’esilio, Argo o Ftia o Delo o Atene, “le con-
trade d’Europa, dove alle donne d’Asia si dara il nome di schiave”, sono
“talami di Ade”, luoghi di morte. Il poeta rovescia cost il zopos che identi-
fica 'Europa con la liberta, vanto comune dei Greci dopo le vittorie sui
barbari d’Asia celebrate da Erodoto ed Eschilo, ma merito precipuo di
Atene, come ricordarono davanti all’assemblea convocata a Sparta gli am-
basciatori ateniesi alla vigilia della guerra del Peloponneso (Tuc. I 73-74).

La figlia di Priamo che vuole andare da libera incontro alla morte ¢ figura
emblematicamente opposta all’ Ifigenia eschilea trascinata a forza all’altare e
imbavagliata perché non faccia udire voci di cattivo augurio e, con uno svilimen-
to significativo del sacrificio accentuato dalla simmetria delle situazioni (ottenere

venti favorevoli alla navigazione), non ¢ immolata come la ﬁglia di Agamennone
per risarcire una colpa e placare I'ira di una dea, ma per propiziare 'ombra di un
eroe, in nome di una superstizione fanatica della massa che si ammanta di rico-
noscenza e rispetto. La nobilta della morte di Polissena da risalto per contrasto
all’ insensata crudelta dei vincitori:" infatti il sacrificio di una vergine, contrap-
posto all’'uccisione in combattimento del nemico, ¢ ¥fpig assoluta, supera il
discrimine che separa la guerra dalla violenza bruta. Proprio le donne, Ecuba e le
altre schiave, pongono 'accento sugli eccessi non giustificati neppure dal codice
di guerra, sono la voce critica che rileva I'assurdo di comportamenti disumani.

La consegna a Ecuba del corpo di Polissena alla quale, con tardiva
pieta, I'assemblea dei Greci ha concesso gli onori funebri, prepara la

" T sacrifici umani in Grecia appartengono a un remoto passato ¢ rappresentarli come fa
Euripide attraverso la minuziosa descrizione dell’araldo significa porre 'accento su una efferatezza
che annulla la distinzione fra Greci e barbari, tra i quali queste pratiche sono invece usuali (cfr.
Ifigenia fra i Tauri, vv. 34-40 e la descrizione di sacrifici umani offerti dagli Sciti del Mar Nero
ad Artemide in Erodoto, IV 103). Vd. D.D. HuGgs, I sacrifici umani nell Antica Grecia, trad. it.,
Roma 1999. Sul sacrificio di Polissena e Ifigenia vd. A. BELTRAMETTI, La bellezza che perde, l'arte
che salva in Lesilio della bellezza, Milano-Udine 2014, pp. 61-75.
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seconda parte della tragedia: le schiave andate ad attingere acqua sulla riva
del mare per il rito trovano il cadavere orrendamente sfigurato di un gio-
vane in cui subito la madre riconosce il figlio Polidoro, senza dubbio ucci-
so da Polimestore. Nella scena straordinariamente intensa di Ecuba che si
stringe al petto i due poveri corpi dei figli incapace di dare espressione al
suo strazio convergono e si saldano in unita le due parti del dramma.

Alla disperazione della madre privata brutalmente delle sue creature
che con preghiere e appassionate argomentazioni supplica il suo padrone
Agamennone, in nome della Legge divina e dell’'umana pieta, di renderle
giustizia punendo I'empio violatore d’ogni diritto (vv. 786-845), il capo
dei Greci, sebbene commosso da tanto dolore, replica che ragioni di pru-
denza gli impediscono di accogliere la sua supplica: il timore della reazione
dell’esercito per la protezione accordata a una donna nemica e schiava e il
rischio di rappresaglie da parte dei Traci. Consente perd alla sua schiava,
che antepone il dovere della ritorsione perfino alla liberta che il re le offre,
di farsi giustizia da sé, “per rispetto del letto di Cassandra”: ¢ questo, per
quanto vile come riconosce amaramente Ecuba, I'unico argomento che fa
breccia nel pavido vincitore, non P'appello alla Legge sovrana degli dei e
degli uomini. Agamennone che ha rifiutato di infliggere una giusta puni-
zione si rende cosi complice di nuovi crimini, consentendo che una schia-
va porti a Polimestore la richiesta della vecchia regina di venire al campo
greco con 1 figli per importanti rivelazioni.

Negata la giustizia, si consuma dunque la vendetta: Ecuba attira nella
tenda Polimestore, fintamente addolorato per il cambiamento di fortuna
dell’antica sua ospite e cinicamente mentitore (la rassicura infatti sulla
sorte del figlio e sui tesori ben custoditi), con la promessa di rivelargli dove
sono nascoste altre ricchezze di Troia. Ma qui alcune prigioniere troiane
con 'astuzia lo disarmano e lo immobilizzano mentre altre, allontanati dal
padre i due giovani figli fingendo tenerezza materna e stringendoli a gara
tra le braccia, li uccidono con armi che tenevano celate. Subito dopo le
donne accecano con le fibbie delle vesti Polimestore che tenta invano di
portare aiuto ai figli e poi di impedire che quelle Menadi infuriate li fac-
clano a pezzi.

E la vittima stessa, caduta nella rete smascherando la sua maledetta avi-
dita di ricchezza, che racconta in una scena di impressionante concitazione
quanto ¢ accaduto dentro la tenda. Poi la furia selvaggia del barbaro
ingannato e impotente a reagire esplode in urla e minacce alle quali Ecuba
risponde con feroce irrisione, finché al cospetto di Agamennone, chiamato
a giudicare le loro ragioni come in un tribunale per i delitti di sangue, cia-
scuno dei due accusa e si difende.
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Polimestore, vantandosi amico dei Greci, dichiara d’aver ucciso il giovane
Polidoro per la sua e la loro sicurezza, perché un giorno Troia non possa risorge-
re, e reclama da Agamennone, un re come lui, che punisca 'omicida senza nessun
riguardo per una donna schiava e nemica, mentre Ecuba lo accusa implacabile di
avere mal ricambiato I'ospitalita ricevuta nella reggia di Priamo e d’aver ucciso
Polidoro non per beneficare i Greci ma per turpe avidita di ricchezze, dimostran-
do che le giustificazioni del tardivo alleato dei vincitori sono pretestuose e che
conforme a giustizia ¢ ricambiare male con male (v. 1254), in nome della feroce
legge del taglione. “Hai commesso azioni terribili, sei stato ripagato con pene ter-
ribili” proclamano le donne del coro (vv. 1085-86): dove non si impone un prin-
cipio di giustizia al di sopra dei rapporti di forza, non resta che la vendetta brutale
ed efferata.

La ritorsione di Polimestore impotente ¢ una profezia: Ecuba trasfor-
mata in cagna dagli occhi di fuoco si gettera dall’albero della nave che la
porta in Grecia al suo destino di schiava e il suo sepolcro sara detto
‘Tomba della cagna’, segnale per i naviganti;'® ma Ecuba, paga della ven-
detta, ostenta indifferenza per la propria sorte e disprezzo per Polimestore,
e la furia del barbaro si rivolge allora contro Agamennone al quale predice
che sard ucciso assieme a Cassandra al rientro in patria: dunque la catena
delle morti violente non avra mai fine.

Ma ormai soffia vento favorevole alla navigazione e Agamennone esor-
ta Ecuba a dare sepoltura ai suoi due morti: la tragedia si chiude con que-
sto estremo atto di pietd materna e resta extra scaenam la prossima
mostruosa trasformazione, di profonda ed eterna verita umana: propter
animi acerbitatem quandam et rabiem, osserva Cicerone, si racconta che
Ecuba fu trasformata in cagna (Zusc. 111 26).

Ecuba non ¢ pil solo il ritratto della Sventura (vv. 806-807), “la

' Attraverso I'eziologia erudita del toponimo Cinossema (un promontorio dove gli Ateniesi

nel 411 riporteranno una delle ultime vittorie navali) Euripide allude alla flotta ateniese che pre-
sidiava le coste della Tracia da quando il generale spartano Brasida aveva portato la guerra
nell’Egeo settentrionale attaccando le citta della penisola calcidica (Tuc. IV 70-135; V 1-15; duran-
te queste operazioni militari Tucidide fu destituito dal comando ed esiliato per non aver saputo
difendere le colonie ateniesi). L'infida condotta del re di Tracia Sitalce durante la guerra del
Peloponneso ispira 'odioso personaggio di Polimestore omicida del giovane ospite, probabilmen-
te innovazione euripidea rimasta poi nella tradizione (cfr. Virg. Eneide 111 19-69): infatti in
Omero Polidoro ¢ ucciso da Achille in battaglia (/. XX 407-418) e non ¢ nato da Ecuba ma da
Laotoe, come il fratello Licaone (7/. XXI 34-135). Al rispetto per il sacro vincolo d’ospitalita per-
fino tra nemici in guerra ¢ ispirato invece il celebre episodio omerico di Glauco e Diomede (Z/.
VI 212-236).
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Disgrazia in persona” (v. 786) e da simbolo della maternita calpestata e
straziata diventa mostruosa incarnazione della Follia omicida, Lyssa: il
troppo dolore fa impazzire, imbestialisce. La dolente e umanissima Ecuba
dell’ fliade (XXIV 211-216) avrebbe voluto vendicare Ettore divorando a
morsi il fegato dell’'uomo spietato che le ha ucciso il figlio piti caro, ma
nella tragedia euripidea quell’augurio di feroce vendetta si realizza dopo
lassurda e inutile morte, a guerra conclusa, dei due figli inermi: a prezzo
perd della perdita dell’aspetto e della voce umana, 'ultimo bene che
Ecuba, dopo aver perso tutto — il marito, la sua citt, i figli — ancora pos-
siede: Priameia coniunx /| perdidit infelix hominis post omnia formam, /
externasque novo latratu terruit auras, / longus in angustum qua clauditur
Hellespontus, racconta Ovidio riprendendo il poeta tragico (Metam. X111
404-407)."

Ecuba & dramma tutto umano, senza dei: nessuna divinitd preannuncia
nel prologo gli eventi, né appare nell’esodo a portare consolatorie soluzio-
ni, non gli dei guidano I'azione. All’araldo Taltibio, nemico pietoso, il
poeta fa esprimere questa sconsolata visione (vv. 488-491): “O Zeus che
dird? Che tu vegli sugli uomini? Oppure che a torto hai questa fama, men-
tre il caso sovrintende a tutte le umane vicende?”."

I3 Euripide tornd a rappresentare la caduta di Troia a una decina
d’anni di distanza dall’Ecuba, quando dopo un intervallo di pace apparen-
te (“la tregua infida” ripetutamente violata da entrambe le parti: Tuc. V
26) riprese la guerra, cui diedero inizio gli Ateniesi con il brutale eccidio
dei Meli che, difendendo le ragioni della loro neutralita, avevano rifiutato

" Dopo un’efficace sintesi dei drammi euripidei Troiane ed Ecuba, Ovidio descrive la trasfor-
mazione dell’ infelice regina (Metam. X111 565-575): presa a sassate dalle donne di Tracia inferocite
per la sorte del loro re, Ecuba emette un roco brontolio, addenta i sassi, dal suo volto che si con-
trae come se volesse parlare escono solo latrati e oppressa senza posa dal ricordo delle sue disgrazie
vaga ululando tetra nei luoghi che hanno ricevuto nome dai tragici eventi, suscitando la commo-
zione di Troiani e Greci e perfino di tutt gli dei. Dai due luoghi ovidiani dipende Dante che
nella decima bolgia ricorda la furia selvaggia di Ecuba impazzita per il troppo dolore (/nf’ XXX
13-21).

" Pit volte nelle tragedie di Euripide ¢ posto lo stesso dilemma: o ci sono gli dei, provvidenti
e giusti, oppure gli dei non esistono e la vita umana ¢ in balia del cieco caso, la Toxn: cfr. Ippolito,
vv. 1104-10; Ipsipile fr. 64 Bond (“se c’¢ il caso allora non c’¢ bisogno di dei, ma se invece il potere
¢ degli dei, il caso non ¢ piti nulla”). Nella storia di Tucidide gli dei non compaiono, ma gli eventi
che sfuggono alla previsione e comprensione umana sono definiti “opera del caso” (td tg

ThyMg).
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di entrare nella lega delio-attica fiduciosi nell’aiuto degli dei e nel soccorso
della madrepatria Sparta: nell'inverno del 416 la popolazione maschile
della piccola isola di Melo fu trucidata, donne e bambini venduti schiavi
(Tuc. V 84-116).

Le Troiane andarono in scena nella primavera del 415,"” mentre Atene
preparava la spedizione navale in Sicilia che parti, fra timori e speranze,
pochi mesi dopo (Tuc. VI 30-32), con il pretesto di portare soccorso alle
colonie ioniche dellisola in lotta con la dorica Siracusa appoggiata da
Sparta, ma in realtd voluta per mieove&ia (desiderio di avere ancora di
pit) da Alcibiade che convinse I'assemblea alla folle impresa destinata a
concludersi in meno di due anni con il disastro: la perdita della flotta, il
massacro dell’esercito in ritirata sulle sponde del fiume Assinaro, la terri-
bile prigionia dei sopravvissuti nelle cave di pietra di Siracusa e la condan-
na a morte dei due comandanti Nicia e Demostene (Tuc. VII 61-68; 69-
725 75-87).

A differenza dell’Ecuba, priva di dei, questa tragedia si apre nel segno
del divino e di una giustizia superiore riparatrice nel tempo delle colpe dei
vincitori, coinvolgendo immediatamente gli spettatori ateniesi nell’azione
scenica perché il prologo ¢ recitato dalle loro due divinita poliadi: Posi-
done, che abbandona la citta a lui cara ridotta a macerie fumanti contem-
plando per I'ultima volta le mura edificate un tempo assieme ad Apollo
distrutte ora dai Greci, e Atena, 'inflessibile nemica dei Troiani venuta a
chiedere I'aiuto del dio del mare per concertare la rovina sulla via del ritor-
no dei vincitori, colpevoli d’avere lasciata impunita I'empieta di Aiace
Oileo violatore della sacerdotessa Cassandra nel tempio della dea. Addi-
tando le rovine di Troia il dio accusa subito I'insensatezza dei vincitori:
“Folle 'uvomo che saccheggia le cittd, i templi, le tombe e i santuari dei
morti: lascia deserto dietro di sé, ma fara la stessa fine anche lui” (vv. 95-
97): una condanna della violenza e degli eccessi in guerra che si accompa-
gna, come nell’Ecuba, al monito sulla precarieta della sorte e sui rapidi

" E I'unica tragedia conservata della ‘trilogia legata’ di argomento troiano comprendente
Alessandro, Palamede, Troiane e come dramma satiresco Ciclope, rappresentata con certezza nel
415 (cfr. Eliano, Storie varie 11,8). L’anno precedente Alcibiade, gia ispiratore della spedizione
contro i Meli, aveva convinto I'assemblea a portare la guerra in Sicilia, prospettando guadagni e
ulteriori conquiste in Africa (Tuc. VI 9-25). L'impresa fu compromessa per il richiamo in patria
di Alcibiade accusato di empieta e per la condotta incerta dei due strateghi che presero il coman-
do dopo di lui. Euripide fu profondamente toccato dal disastro in Sicilia e compose I'epicedio per
i caduti di cui Plutarco (Vita di Nicia, 17) riporta alcuni versi.
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mutamenti di fortuna, quasi un presagio della prossima rovina degli
Ateniesi.

Euripide riprende esplicitamente la scena omerica in cui Priamo sup-
plica dalle mura il figlio Ettore di non affrontare in duello Achille ma rien-
trare in cittd per la salvezza di Troiani e Troiane e per non dover vedere
con i suoi occhi, “al limite estremo della vecchiaia”, le sciagure dei vinti:
“orrori infiniti, figli uccisi, figlie condotte in schiavitl, letti nuziali deva-
stati, teneri bimbi scagliati a terra nello spaventoso massacro, nuore trasci-
nate dalle mani degli Achei, maledetti” (/. XXII 59-65, trad. M.G. Ciani).
Ma nel dramma Troia ¢ ormai caduta, Priamo & stato ucciso da Neotto-
lemo e tocca a Ecuba lo strazio di veder compiersi quella predizione e di
essere non solo spettatrice ma anche vittima della brutalita dei vincitori.

Sullo sfondo della citta data alle fiamme dai Greci che si preparano alla
partenza, Euripide fa subito convergere I'attenzione degli spettatori su
Ecuba, in scena dall'inizio alla fine della tragedia, somma di tutti i legami
familiari (madre, moglie, suocera, nonna) e di tutti gli affetti calpestati,
memoria straziata di un passato felice: riversa al suolo, un mucchio di
stracci da cui si levano gemiti, si riscuote e si solleva a fatica mentre I'aral-
do comunica l'ordine di salire sulle navi alle schiave di guerra sorteggiate
tra i vincitori e alle prede scelte assegnate ai capi. Con la sua ininterrotta
presenza Ecuba aggrega gli episodi, ciascuno diversamente connotato, in
cui ¢ frantumata 'azione drammatica: passano sulla scena Cassandra, la
profetica sacerdotessa di Apollo gia assegnata come concubina ad Aga-
mennone, Andromaca scelta da Neottolemo per la fama delle sue virtu,
Elena consegnata a Menelao perché decida come darle la morte decretata
dall’assemblea dei Greci; Ecuba stessa, un tempo regina e sposa di un re
potente, madre di eroi, apprende d’essere destinata come schiava al piu
odioso dei vincitori, Odisseo, “I'immondo imbroglione, nemico della giu-
stizia, il mostro senza legge, la lingua biforcuta che tutto stravolge renden-
do nemico cid che prima era amico”.

Ciascuna delle donne un tempo signore di Troia avviandosi al proprio desti-
no passa accanto alla vecchia regina che alterna lamenti e canti di lutto al rigore
dialettico, come gia nell’ Ecuba. Infatti anche in questa tragedia povera d’azione
la “voce addolorata” delle donne dei vinti non risuona solo in trenodie, ma anche
in ragionamenti, Aéyou: per prima Cassandra in preda al delirio intona un sini-

* Cfr. N. Loraux, La voce addolorata. Saggio sulla tragedia greca, trad. it., Torino 1991. A.

CAVARERO, A piit voci. Filosofia dell’espressione vocale, Milano 2003. Euripide ¢ giudicato da
Aristotele “il pit tragico dei poeti”, cioe il pili capace di suscitare negli spettatori (e nei lettori) le
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stro imeneo celebrando, “sposa pili funesta di Elena”, le sue nozze apportatrici di
morte nella casa di Agamennone e preannuncia le sventure per mare degli altri
capi; ma tornata in senno con lucidita scevra di emozione e con parole che rie-
cheggiano quelle del fratello Ettore alle Porte Scee dimostra alla madre desolata
la superiorita sui vincitori dei vinti che hanno combattuto una guerra giusta e
necessaria per difendere Troia, fa I'elogio dei morti per la patria e vanta il privi-
legio di chi onora i suoi cari sepolti da eroi nella propria terra, come Ettore: sono
i temi della retorica politica ateniese (i Aoyot émrddior) che qui sulla scena
mascherano la cruda realtd dell’annientamento di un popolo, come se Cassandra
volesse “fare I'incantesimo” a se stessa e alle sue compagne di sventura per esor-
cizzare la paura della morte, o almeno per dare un senso a morte e sofferenze.
Non c’¢ infatti futuro per le donne dei vinti, che pure cercano ancora di aggrap-
parsi a qualche tenue speranza: Andromaca sostiene che la sorte di Polissena
sacrificata al morto Achille e lasciata insepolta tra le rovine della citta ¢ preferibile
alla sua vita di schiava ma proprio mentre Ecuba la esorta a rassegnarsi al suo
destino e compiacere il suo nuovo padrone per salvare il piccolo Astianatte, spe-
ranza della futura rinascita di Troia, il bimbo le viene strappato dalle braccia per
essere ucciso senza pieta per consiglio di Odisseo.

Tanta crudele sopraffazione e tanta sofferenza devono avere una ragio-
ne e l'ansia di far emergere la causa della guerra prende forma in un serrato
confronto dialettico tra Elena ed Ecuba: in un &y®v dibattuto di fronte a
Menelao, Elena che I'esercito acheo ha giudicato colpevole della morte di
tanti Achei pretende infatti che sia ascoltata la sua difesa mentre Ecuba
chiede di poter sostenere I'accusa perché sa quanto male la spartana ha
fatto ai Troiani.

Nel dibattito che rispecchia la pratica sofista dei dtooot Adyot si oppongono
due interpretazioni della realtd: la spartana rovescia la responsabilita della guerra
e di tutti i mali su Ecuba che ha generato Paride e su Priamo che non ha voluto
sopprimerlo alla nascita, come ordinava I'oracolo, ma I’ha fatto esporre sui monti
e poi riconosciuto e accolto nella reggia dopo il fatale giudizio nella contesa delle
dee, e dimostra la sua innocenza con la tradizionale motivazione divina dell’agire
umano, sostenendo che per volonta di Afrodite ¢ stata preda dello straniero vio-
latore dell’ospitalita e che ha salvato con il sacrificio della sua persona le pit illu-

emozioni proprie del genere tragico, ¥Ac0g e d6Pog, (compassione e terrore), ma i commentatori
antichi lo definiscono il filosofo della scena” per I'attitudine alla speculazione e al ragionamento
che impronta i suoi personaggi, riflesso della familiaritd del poeta con i pensatori del suo tempo
(nella biografia di Satiro si legge che frequentd Anassagora e i Sofisti Protagora e Prodico e fu
seguace di Socrate). Cfr. D. SUSANETTI, Euripide. Fra tragedia, mito e filosofia, Roma 2007.
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stri cittd della Grecia, Argo e Atene, dalla sottomissione a Troia; Ecuba ribatte
dimostrando la responsabilita tutta umana della fedifraga: dichiara assurdo pre-
testo la gara di bellezza delle dee e i premi in palio, sostiene che Elena non ¢ stata
rapita a forza ma invaghita del bellissimo Paride lo ha seguito di sua spontanea
volonta e non ha mai cercato di lasciare Troia perché troppo amante del lusso,
ansiosa di comandare, smodata nei piaceri di Afrodite (“gli uomini danno alle
loro passioni i nomi degli dei” sentenzia la regina).

Da questo tribunale di guerra ante litteram Elena esce condannata e
giudicata meritevole della pena di morte; ma Menelao si riserva I'esecuzio-
ne in patria: ¢ di nuovo caduto vittima del fascino della donna bellissima
e la serrata critica del mito tradizionale espressa da Ecuba suona solo come
vana denuncia dell’assurdo. La ricerca delle responsabilita e I'insopprimi-
bile ansia di giustizia restano deluse, ogni pretesa di far valere il diritto fal-
lisce: contano solo i rapporti di forza.”

Mentre Elena, la causa di tutti i mali, ¢ salva e per lei ¢’¢ ancora futuro,
per le altre donne di Troia — spose, figlie, sorelle dei principi di Troia ora
bottino di guerra assieme a schiere di altre oscure infelici sospinte a forza
alle navi con i loro bimbi da cui presto saranno separate — c’¢ solo il dolo-
roso ricordo del passato, e il corale compianto dei morti culmina nella tre-
nodia intonata sul tenero corpo di Astianatte “scagliato come un disco”
dall’alto delle mura innalzate dal Lossia, consegnato a Ecuba perché gli dia
sepoltura. Tra accorati lamenti e amare invettive la vecchia regina deterge
la piccola salma straziata e la compone nello scudo che suo padre Ettore
portava in battaglia, evocando il passato glorioso della citta e della famiglia
di Priamo che affidava al bimbo le speranze di un futuro radioso, ora tra-
gicamente infrante: ¢ una scena di intenso pathos, ancora pilt drammatica
nell’implicito confronto con i solenni funerali di Ettore restituito a Pria-
mo dopo che Achille ha fatto pietosamente cancellare gli oltraggi inflitti al
morto dalla sua crudelta (7. XXIV §82-590). Alla perdita di tutto cid che

*' Prima di confrontarsi con Elena, Ecuba esprime la sua accorata esigenza di giustizia in una
singolare preghiera che riflette 'inquietudine religiosa del poeta e dei pensatori del suo tempo:
“Tu che reggi la terra e sulla terra hai sede, chiunque tu sia, difficile a conoscere, Zeus, legge della
natura o ragione degli uomini, io ti prego: nel tuo silenzioso cammino tu conduci infatti le
umane vicende secondo giustizia” (vv. 884-888). Ma la fiducia negli dei nel corso della tragedia
viene meno: “Zeus, ci hai traditi, hai consegnato ai Greci il tuo tempio in Troia [...] Mi chiedo
se tu ti curi di queste sciagure, o signore che occupi la sede celeste nell’etere, se vedi la rovina della
nostra citta che la furia ardente del fuoco ha distrutto” (vv. 1060-1080), canta il coro, mentre
Ecuba, trascinata via dalla cittd in fiamme, invano supplica: “O dei! Ma perché invoco gli dei ?
Gia prima infatti, pur invocati, non ci ascoltarono” (vv. 1280-81).
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le era caro Ecuba non pud sopravvivere e come in delirio si getta tra le
fiamme dell’incendio che ormai divora i templi, gli altari, le tombe, la
sacra rocca di Pergamo, per finire con la sua citta: ma neppure questo le ¢
concesso, condannata dai vincitori a vivere e servire.

Portando sulla scena, nelle 77oiane come gia nell’ Ecuba, il contrasto tra
la logica spietata dei vincitori e le sofferenze dei vinti, tra chi calpesta i pit
sacrosanti diritti umani e chi quei diritti inutilmente invoca, Euripide
richiama gli spettatori al dovere del limite nell’'uso della forza e al necessa-
rio rispetto, sempre, anche in guerra, delle leggi non scritte, inducendoli a
vedere, nelle rovine fumanti della citta e nella disperazione delle donne
superstiti, I'esito della follia degli uomini d’ogni tempo che si ostinano a
voler affidare alle armi I'affermazione dei propri diritti o piuttosto il sod-
disfacimento delle proprie cupidigie.

Se nella concreta situazione storica 'orrore di Troia in fiamme che le
donne si lasciano alle spalle appare come uno squarcio profetico alla vigilia
del disastro in Sicilia prefigurando la rovina di Atene che pochi anni dopo,
nel 404, i vincitori proposero di distruggere dalle fondamenta, attraverso
la drammatizzazione di Euripide — che ripensa ed elabora in prospettiva
nuova il passato mitico infondendovi la coscienza del suo tempo — le tra-
giche conseguenze della guerra eroica cantata nei poemi diventano simbo-
lo degli orrori e delle sofferenze che le guerre comportano, sempre, e Troia
diventa l'archetipo di tutte le cittad devastate e ridotte in rovina dai vinci-
tori. Vicenda esemplare in tutta la tradizione letteraria, la guerra di Troia
assume in particolare nel teatro europeo del Novecento il valore di para-
digma degli orrori di tutte le guerre, e non solo negli anni dei due conflitti
mondiali ma anche nel secondo dopoguerra proprio i drammi euripidei
ispirano riflessioni sui tragici eventi contemporanei: da Sartre al poeta
glapponese Tadashi e ancora ai nostri glorni, mettere in scena le Troiane
di Euripide o drammi che a quella tragedia si ispirano ¢ ferma denuncia
delle brutalita della guerra.”

** Cfr. Euripide Troiane, traduzione e cura di D. SusanerT1, Milano 2008, pp. 44-45; 'autore
cita significativamente le parole di Posidone alla fine del dramma di Sartre (1964) che denuncia
gli orrori della guerra d’Algeria: “Fate, fate la guerra, stupidi mortali, devastate le campagne e le
citta, violate i templi, le tombe, torturate i vinti. Tanto creperete. Tutti”. Protagonista del dram-
ma del giapponese Tadaschi (1977) & una vecchia sopravvissuta alla distruzione atomica di
Nagasaki che sente in sé lo spirito di Ecuba e Cassandra: Vd. U. ALBINI, Viaggio nel teatro classico,
Firenze 1987 (in particolare pp. 165-167). M. FusiLLo, Dramma antico e scena moderna, “Atene e
Roma” 1995, n.s. XL 1 pp. 30-37. D. SUSANETTL, Favole antiche. Mito greco e tradizione letteraria
europea, Roma 2005. Sulla guerra di Troia mito fondante dell’identita greca vd. F. BERTOLINI, L2
guerra di Troia: una vicenda esemplare, in I Greci. Storia Cultura Arte Societir, vol. 2, tomo 1,
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II1.1 Euripide portd ancora in scena la guerra di Troia durante 'ultima
fase del conflitto (la ‘guerra deceleica’, 413-404), quando Atene era di
nuovo tormentata dalle incursioni spartane in territorio attico e la grave
crisi politica interna stava per sfociare nel tracollo della democrazia — nel
411 ci fu il colpo di stato oligarchico dei Quattrocento,” nel 404 presero il
potere i Trenta tiranni — in due drammi che hanno per protagoniste non
pitt donne di Troia ma donne dei Greci, Elena e Ifigenia: anche la moglie
e la figlia dei due Atridi sono infatti vittime della spietata logica maschile
dell’affermazione delle proprie ragioni con le armi e il mito troiano offre
di nuovo il pretesto per riflettere su cause vere e presunte della guerra, que-
sta volta non dal punto di vista dei vinti ma dei vincitori: se muta la pro-
spettiva, non cambia tuttavia I'atteggiamento critico del poeta nei con-
fronti della soluzione armata delle controversie.

L’Elena fu rappresentata nel 412 subito dopo il disastro in Sicilia, men-
tre ancora durava la tragica prigionia dei sopravvissuti nelle cave di pietra
di Siracusa e veniva stipulato 'accordo tra Sparta e la Persia che avrebbe
determinato la sconfitta per mare di Atene e il crollo del suo impero. E che
Euripide parlasse attraverso il mito dell’attualita, della guerra che si stava
riaccendendo, ¢ reso evidente dalla forza con cui sono posti inquietanti
interrogativi dietro la bella favola di Elena sposa fedele e salvifica.

Capovolgendo la rappresentazione dell’eroina causa della guerra che
percorre tutte le tragedie di argomento troiano Euripide mette in scena il
‘racconto vero’ stesicoreo di Elena innocente: la figlia di Zeus non ¢ mai
andata a Troia, ma affidata per volonta del padre al re Proteo in Egitto ha
sempre atteso che Menelao venisse a liberarla dalla schiavitu in quella con-
trada straniera e gli si ¢ mantenuta fedele per tanti anni respingendo da
ultimo nozze forzate con il nuovo sovrano, Teoclimeno, mentre Paride ha
portato via con sé da Sparta un’immagine fatta d’aria opera di Era (vv. 31-
67) e la guerra decennale ¢ stata combattuta “per un fantasma”, “per una
nuvola”.** Ma questa variante del mito che assolve la vera Elena da ogni

Torino 1996 (pp. 1211-30).

* Dopo la rivolta della flotta di Samo fedele alla democrazia, il governo dei 400 fu sostituito
dal governo dei 5.000 presto abbattuto dai restauratori del regime popolare (Tuc. VIII 53-54; 88-
97). Il confuso clima politico di Atene sull’orlo della guerra civile trova eco nel dramma euripideo
Le Fenicie (411-410) che desume dal mito tebano il tema della contesa per il potere tra Eteocle e
Polinice sfociata in guerra fratricida, con evidenti allusioni all’attualita. La condanna della solu-
zione delle contese con le armi anziché con le trattative ¢ esplicita nelle Fenicie (vv. 516-17) come
gia nell’Elena (vv. 1159-60) e ancora prima nelle Supplici (vv. 748-49).

** Allinizio del dramma Teucro, bandito dalla casa paterna al ritorno da Troia per non aver
salvato il fratello Ajace e approdato in Egitto, racconta alla donna greca “in tutto simile d’aspetto
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colpa ripropone ancora pit assillante I'interrogativo: perché tanti Greci e
tanti Trolani sono morti invano? Erodoto che racconta diffusamente di
Elena custodita da Proteo in Egitto e restituita a Menelao alla fine della
guerra (I 111-120) riferisce che i saggi persiani giudicavano insensatezza la
guerra di Troia combattuta dai Greci per una donna (I 4); ma la guerra
combattuta per un €idwiov, un simulacro, ¢ ancora piu assurda ed
Euripide mette in luce I'ingannevole inconsistenza delle cause apparenti
che, complici falsi oracoli (vv. 744-757), scatenano guerre sanguinose:
pdtny, inutilmente, &\\we, invano, hanno combattuto per tanti anni
Greci e Troiani e tante fatiche e rischi hanno sopportato; e forse, nello
specchio del mito, il poeta insinua il dubbio che a distanza di tempo
potrebbe apparire cosi, un’inutile strage, anche la guerra che Atene, in un
crescendo di orrori, stava combattendo ormai da quasi vent’anni.”

Nella tragedia il coro di donne greche, rapite da marinai barbari e ven-
dute in Egitto, deplora 'insensatezza degli uomini che affidano alle armi
la soluzione delle loro controversie, ma si interroga anche sulla misteriosa
potenza, dio o caso, che li svia creando un pretesto, una fallace convinzio-
ne (d6knotg acdarnc, v. 121), perché scatenino la guerra. Mentre predi-
spongono con Elena I'inganno del rito funebre in onore di Menelao che
consentira la fuga dall’Egitto e la salvezza dei due sposi ritrovati, le donne
compiangono i lutti a Troia e gli innumerevoli Greci morti per colpa di

a Elena” supplice sulla tomba di Proteo i lutti patiti dai Greci in dieci anni di guerra e le peripezie
per mare dei superstiti per colpa della “maledetta spartana” fuggita con Paride, che ha distrutto
con la sua cattiva fama perfino tutta la sua famiglia (vv. 68-163). La falsa Elena giunta con
Menelao in Egitto sette anni dopo la distruzione di Troia e custodita da un vecchio marinaio in
una grotta si dissolve nell’aria compiangendo Troiani e Greci morti per colpa sua “credendo che
Paride avesse un’Elena che non aveva”, proprio mentre la vera Elena incontra presso la reggia il
marito naufrago e finalmente riconosciuta procura con un astuto inganno la salvezza ai Greci. Il
motivo dell’€idwhov di Elena compare gia in un frammento di Esiodo e nella seconda Palinodia
di Stesicoro (frr. 187-191 Page) che corregge il racconto non veritiero — odk £tvpog Adyog — di
Omero; Euripide accenna a questa variante del mito anche nell’ Elertra (vv. 1278-1281) e
nell’ Oreste (vv. 1492-97).

? L’inaspettata resistenza degli Ateniesi nonostante la defezione di molte alleate e le difficolta
finanziarie fecero durare la guerra ben oltre i due o tre anni previsti dai nemici; soprattutto nel-
'ultima fase del conflitto si verificarono episodi terribili anche lontano dai campi di battaglia,
come la strage di Micalesso: Tucidide racconta che nel 413 truppe di mercenari Traci giunti trop-
po tardi ad Atene per imbarcarsi con i rinforzi inviati in Sicilia e congedati perché era impossibile
mantenerli in cittd in attesa di un’altra partenza, durante la marcia di ritorno assaltarono di notte
un piccolo borgo sullo stretto dell’Euripo in Beozia e massacrarono tutta la popolazione inerme,
perfino i bambini di una scuola: “un disastro che in proporzione alla citta fu certo uno dei pitt
spaventosi che si siano verificati in questa guerra” (VII 28-30).
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Elena e quanti sono periti in mare nel ritorno, come Menelao che “sulla
nave sospinta lontano dalla patria portava la preda / di flotta barbara, non
preda, / ma causa di guerra, il sacro fantasma foggiato da Era”.*

Elena diventa cosi il simbolo dell’ assurdita delle guerre: gia in Platone
gli stolti che lottano e si azzuffano per i falsi piaceri sono paragonati a
“quelli che a Troia per ignoranza del vero si contesero il fantasma di
Elena” (Rep. 586a-d). Ma il simulacro di Elena continua ad essere metafora
della vanitd della guerra anche nel Novecento, e non solo a teatro.
Ripensando durante una visita a Salamina di Cipro alla “bella favola” di
Euripide alla luce delle sue dolorose esperienze di esule, il grande poeta
neogreco Giorgios Seferis, premio Nobel per la letteratura nel 1963, evoca
Pincontro in Egitto di Teucro con la vera Elena” e immedesimandosi
nell’eroe si interroga sul senso dell'umana esistenza e delle guerre con le
stesse parole del poeta antico (“che cos’ ¢ dio? cosa non dio? che cosa / tra
P'uno e laltro?”); e lo assale il timore che un giorno, a distanza d’anni,
potra sembrare combattuta invano anche la lotta per I'indipendenza del-
l'isola greca™

* Cfr. vwv. 1107-1164: “Cos’¢ dio, o non dio,/ o quel che sta in mezzo? / Chi dei mortali / pud

dire d’averlo trovato / alla fine di una lunga ricerca / quando vede le opere degli dei procedere /
in una direzione e poi nell’altra, / e volgersi di colpo in modo contraddittorio e inatteso?/ Tu,
Elena, sei figlia di Zeus. / Tuo padre ti generd / scendendo in volo nel grembo di Leda, / eppure
per tutta la Grecia sei bollata /come traditrice e infedele, / donna ingiusta ed empia./ Tra i mortali
non vedo / nulla di chiaro, / ma la parola divina 'ho sperimentata come vera.// Pazzi, tutti quanti
volete conquistare / la gloria con la guerra / e con gli assalti delle forti lance, / pensando a torto
/ di porre cosi fine ai travagli dei mortali. / Perché se a decidere fosse / una gara di sangue / sempre
la lotta serpeggerebbe tra gli uomini. / Per questo ai Greci ¢ toccato / un giaciglio nella tetra tro-
iana, / mentre era possibile, Elena, comporre col dialogo / la contesa per la tua persona. / Ora
invece essi sono sotterra in potere di Ade / e la fiamma ardente si abbatté sulle mura, come la fol-
gore di Zeus, e tu sopporti dolori su dolori”. [trad. C. Barone]

7 GIORGIO SEFERIS, Poesie, a cura di F.M. PonTaNI, Milano 1963, pp. 272-279. Il poeta
(Smirne 1900-Atene 1971), vittima nel primo dopoguerra dello sradicamento della grecita dalla
costa d’Asia, membro del governo greco in esilio in Egitto durante I'occupazione tedesca e dopo
la guerra diplomatico e ambasciatore, partecipd attivamente ai negoziati per la riunificazione alla
Grecia di Cipro (avvenuta nel 1960, dopo ottant’anni di amministrazione inglese; ma gia nel 1974
la parte settentrionale dell'isola fu invasa e occupata dalla Turchia). Il poemetto Elena fa parte
della raccolta Giornale di bordo III (il ciclo ispirato dalla visita del poeta a Salamina di Cipro —
fondata secondo il mito da Teucro — nel 1955) e porta in exergon due battute chiave del dramma
euripideo: le parole di Elena (v. 582: “Non sono andata a Troia: era un fantasma”) e del messag-
gero (vv. 705-06: “Che dici? Le nostre pene inutilmente — &X\\w¢ —, per una nuvola?”). Su alcune
riprese del mito nel 900, cfr. Euripide, Hofmannsthal, Ritsos, Elena. Variazioni sul mito, a cura
di F. Donadi, Venezia 2005.

** “Era 13, sulla proda d’'un Delta./ E a Troia? Nulla, / nulla a Troia / un fantasma. /Volonta
degli dei./ E Paride si giacque con un’ombra / quasi che fosse cosa salda; e noi / ci sgozzammo
per Elena, dieci anni./ Sulla Grecia piombo grave travaglio. /Tanti corpi gittati / nelle fauci del
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III.2 Non inganno degli dei o degli oracoli ma frutto dell’'ambizione e
della cieca, feroce volonta di guerra degli uomini ¢ invece la spedizione
contro Troia nell’ultima ripresa del mito, rimeditato da Euripide sotto il
peso dei tragici eventi contemporanei nel dramma [figenia in Aulide com-
posto in Macedonia proprio mentre sulla costa d’Asia si combattevano le
ultime battaglie navali — Arginuse ed Egospotami — e rappresentato postu-
mo in Atene nel 405 o nel 403.”

Sempre pitt estraneo al perdurante bellicismo dei suoi concittadini e
critico nei confronti dei politici che respingendo ogni tentativo di accordo
con i nemici protrassero il conflitto fino alla disfatta di Atene, dopo la rap-
presentazione dell’Oreste (408) Euripide si era allontanato in volontario
esilio dalla sua citta e trascorse gli ultimi anni della vita in Macedonia pres-
so il re Archelao che gia altri illustri intellettuali aveva attirato alla corte di
Pella.”

Nell’Ifigenia in Aulide il poeta mette al centro del dramma il sacrificio
della figlia di Agamennone, motivo non omerico ma di grande pregnanza

mare, nelle fauci / della terra, e le anime / consegnate alle mole, come grano. / I fiumi si gonfia-
vano, tra la melma, di sangue / Per un fluttuare di lino, una nuvola / per uno scarto di farfalla,
una piuma di cigno,/ per una spoglia vuota, per un’Elena [...] A Cipro baciat